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ACORD EURO-MEDITERANEEAN

de instituire a unei asocieri intre Comunitatea Europeand si statele sale membre, pe de o parte, si Republica
Algeriand Democratici §i Populard, pe de altd parte

REGATUL BELGIEI,

REGATUL DANEMARCE],
REPUBLICA FEDERALA GERMANIA,
REPUBLICA ELENA,

REGATUL SPANIEI,

REPUBLICA FRANCEZA,

IRLANDA,

REPUBLICA ITALIANA,

MARELE DUCAT AL LUXEMBURGULUI,
REGATUL TARILOR DE JOS,
REPUBLICA AUSTRIA,

REPUBLICA PORTUGHEZA,
REPUBLICA FINLANDA,

REGATUL SUEDIEL,

REGATUL UNIT AL MARII BRITANII SI IRLANDEI DE NORD,

parti contractante la Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

denumite in continuare ,state membre” si

COMUNITATEA EUROPEANA, denumiti in continuare ,Comunitatea”, pe de o parte, si

REPUBLICA ALGERIANA DEMOCRATICA $I POPULARA, denumitd in continuare ,Algeria”,

pe de altd parte,

AVAND IN VEDERE apropierea si interdependenta pe care legiturile istorice si valorile comune le-au stabilit intre Comunitate,

statele sale membre i Algeria,

AVAND IN VEDERE c4 statele membre, Comunitatea si Algeria doresc si consolideze respectivele legituri si s stabileascd relatii

durabile, bazate pe reciprocitate, solidaritate, parteneriat si codezvoltare,

AVAND IN VEDERE importanta pe care pirtile o acordd principiilor Cartei Natiunilor Unite, in special respectarea drepturilor
omului si a libertatii politice si economice, care constituie insusi fundamentul asocierii,

CONSTIENTE, pe de o parte, de importanta relatiilor din contextul global euromediteraneean si, pe de altd parte, de obiectivul

de integrare printre statele din Magreb,
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DORIND SA indeplineasci integral obiectivele asocierii intre ele prin punerea in aplicare a dispozitiilor relevante ale prezentului
acord, cu scopul de a apropia nivelurile de dezvoltare economicd si sociald ale Comunitdtii si ale Algeriei,

CONSTIENTE de importanta prezentului acord, care se bazeazd pe reciprocitatea de interese, concesii reciproce, cooperare si
dialog,

DORIND SA stabileasc si sd dezvolte consultdri politice privind probleme bilaterale si internationale de interes comun;

CONSTIENTE ca terorismul si crima organizatd internationald reprezintd o amenintare pentru indeplinirea obiectivelor de
parteneriat si de stabilitate in regiune,

LUAND IN CONSIDERARE dorinta Comunitatii de a oferi Algeriei un sprijin decisiv in eforturile sale de a realiza reforme si
adaptdri economice, precum si dezvoltare sociald,

AVAND IN VEDERE angajamentul Comunitii i al Algeriei de a liberaliza comertul, cu respectarea drepturilor si obligatiilor
care decurg din Acordul General pentru Tarife si Comert (GATT) in forma sa ulterioard Rundei Uruguay,

DORIND SA stabileasci o cooperare durabild prin intermediul unui dialog permanent privind aspectele economice, stiintifice,
tehnologice, sociale, culturale, audio-vizuale si de mediu, pentru a obtine o mai buni intelegere reciproci,

CONFIRMAND faptul ci dispozitiile prezentului acord care intrd sub incidenta partii Il titlul IV din Tratatul de instituire a
Comunititii Europene prevad obligatii pentru Regatul Unit si pentru Irlanda ca doud parti contractante distincte, si nu ca state
membre ale Comunititii, pind cand Regatul Unit sau Irlanda (dupd caz) notificd Algeriei cd a devenit obligatd ca parte a
Comunitdtii, in conformitate cu Protocolul privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei, anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene. Acelasi lucru se aplicd Danemarcei, in conformitate cu Protocolul
privind pozitia Danemarcei,

CONVINSE ci prezentul acord oferd un cadru adecvat pentru dezvoltarea unui parteneriat bazat pe initiativa privatd si ¢ va crea
un climat favorabil pentru relatiile economice, comerciale si de investitii intre parti, considerent care oferd un sprijin vital pentru

restructurarea economicd si modernizarea tehnologicd,

CONVIN:

Articolul 1

(1) Seinstituie o asociere intre Comunitate si statele sale membre,
pe de o parte, si Algeria, pe de altd parte.

(2) Prezentul acord are urmdtoarele obiective:

— sd furnizeze un cadru adecvat dialogului politic intre parti,
care sd permitd dezvoltarea unor relatii stranse si a cooperarii
in toate domeniile pe care partile le considera relevante pen-
tru un astfel de dialog;

— sd promoveze comertul si expansiunea unor relatii economice
si sociale armonioase intre pdrti si sd stabileascd conditiile
pentru o liberalizare progresivd a comertului cu marfuri,
servicii si capitaluri;

— si faciliteze schimburile comerciale umane, in special in con-
textul procedurilor administrative;

— sd incurajeze integrarea statelor din Magreb prin promovarea
comertului si a cooperdrii in cadrul grupului magrebin,
precum si intre acesta si Comunitate si statele sale membre;

— sd promoveze cooperarea economicd, sociald, culturald si
financiara.

Articolul 2

Respectarea  principiilor ~democratice §i a  drepturilor
fundamentale ale omului proclamate in Declaratia Universald a
Drepturilor Omului inspird politicile interne si externe ale partilor
si constituie un element esential al prezentului acord.

TITLUL 1

DIALOGUL POLITIC

Atrticolul 3

(1) Intre parti se stabileste un dialog permanent in domeniul
politic si al securitatii. Acest dialog permite crearea unor legaturi
durabile de solidaritate intre parteneri, care vor contribui la
prosperitatea, ~ stabilitatea §i  securitatea din  regiunea
mediteraneend si vor instaura un climat de intelegere si tolerantd
intre culturi.

(2) Dialogul si cooperarea politice sunt menite in special:

(a) s faciliteze o apropiere intre pdrti prin dezvoltarea unei inte-
legeri reciproce mai bune si a unei coordonri regulate in pro-
bleme internationale de interes comun;
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(b) sd permitd fiecdrei pdrti sd ia in considerare pozitia si intere-
sele celeilalte;

(c) sd contribuie la consolidarea securitdtii si a stabilitatii in
regiunea euromediteraneeand;

(d) sd contribuie la dezvoltarea de initiative comune.

Articolul 4

Dialogul politic acoperd toate aspectele de interes comun pentru
parti, in special conditiile necesare pentru a asigura pacea,
securitatea si dezvoltarea regionald prin sprijinirea cooperdrii.

Articolul 5

Dialogul politic se desfisoari la intervale periodice si ori de cate
ori este necesar, in special in urmdtoarele forme:

(a) la nivel ministerial, in special in cadrul Consiliului de Asoci-
ere;

(b) la nivelul inaltilor functionari care reprezintd Algeria, pe de o
parte, si presedintiei Consiliului Uniunii Europene si a
Comisiei, pe de altd parte;

(c) prin utilizarea completd a tuturor cdilor diplomatice care
existd intre parti, inclusiv a informdrilor periodice, a consul-
tdrilor cu ocazia reuniunilor internationale si a contactelor
dintre reprezentantii diplomatici ai tdrilor terte;

(d) dupi caz, prin orice alte mijloace care pot contribui la con-
solidarea dialogului si la cresterea eficientei acestuia.

TITLUL 11

LIBERA CIRCULATIE A MARFURILOR

Articolul 6

Comunitatea si Algeria creeazd treptat o zond de liber schimb pe
o perioadd de tranzitie de maxim 12 ani de la data intrarii in
vigoare a prezentului acord, in conformitate cu urmdtoarele
dispozitii si cu dispozitiile Acordului General pentru Tarife si
Comert din 1994 si ale altor acorduri multilaterale privind
comertul cu marfuri, anexate la Acordul de instituire a
Organizatiei Mondiale a Comertului (OMC), denumite in
continuare ,GATT".

CAPITOLUL 1

Produse industriale

Articolul 7

Dispozitiile prezentului capitol se aplicd produselor originare din
Comunitate sau din Algeria, prevdzute in capitolele 25-97 din
Nomenclatura Combinatd si din Tariful Vamal al Algeriei, cu
exceptia produselor mentionate in anexa 1.

Articolul 8

Produsele originare din Algeria sunt importate in Comunitate cu
exonerare de taxe vamale si de taxe cu efect echivalent.

Articolul 9

(1) Taxe vamale si taxele cu efect echivalent aplicabile la impor-
tul in Algeria al produselor originare din Comunitate enumerate
in anexa 2 se elimind de la data intrdrii in vigoare a prezentului
acord.

(2) Taxele vamale si taxele cu efect echivalent aplicabile la impor-
tul in Algeria al produselor originare din Comunitate enumerate
in anexa 3 se elimind treptat, in conformitate cu urmdtorul calen-
dar:

— la doi ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord,
fiecare taxd si fiecare prelevare se reduce la 80 % din taxa
vamald de bazi,

— la trei ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord,
fiecare taxd si fiecare prelevare se reduce la 70 % din taxa
vamald de bazi,

— la patru ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord,
fiecare taxd si fiecare prelevare se reduce la 60 % din taxa
vamald de bazd,

— la cinci ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord,
fiecare taxd si fiecare prelevare se reduce la 40 % din taxa
vamald de bazi,

— la sase ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord,
fiecare taxd si fiecare prelevare se reduce la 20 % din taxa
vamald de bazd,

— la sapte ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord,
taxele rimase in vigoare se elimind.

(3) Taxele vamale si taxele cu efect echivalent aplicabile la impor-
tul in Algeria al produselor originare din Comunitate, altele decat
cele enumerate in anexele 2 si 3, se elimind treptat, in conformitate
cu urmdtorul calendar:

— la doi ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord,
fiecare taxd si fiecare prelevare se reduce la 90 % din taxa
vamald de bazi,
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— la trei ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord,
fiecare taxi si fiecare prelevare se reduce la 80 % din taxa
vamald de bazi,

— la patru ani de la data intrarii in vigoare a prezentului acord,
fiecare taxd si fiecare prelevare se reduce la 70 % din taxa
vamald de bazd,

— la cinci ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord,
fiecare taxa si fiecare prelevare se reduce la 60 % din taxa
vamala de baza,

— la sase ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord,
fiecare taxi si fiecare prelevare se reduce la 50 % din taxa
vamald de bazi,

— la sapte ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord,
fiecare taxd si fiecare prelevare se reduce la 40 % din taxa
vamald de bazd,

— la opt ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord,
fiecare taxd si fiecare prelevare se reduce la 30 % din taxa
vamald de bazd,

— la noud ani de la data intrarii in vigoare a prezentului acord,
fiecare taxd si fiecare prelevare se reduce la 20 % din taxa
vamald de bazd,

— la 10 ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord,
fiecare taxd si fiecare prelevare se reduce la 10 % din taxa
vamald de bazd,

— la 11 ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord,
fiecare taxd si fiecare prelevare se reduce la 5 % din taxa vamald
de bazi,

— la 12 ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord,
taxele rimase in vigoare se elimind.

(4) In eventualitatea unor dificultiti grave legate de un anumit
produs, calendarele stabilite in conformitate cu alineatele (2) si (3)
pot fi revizuite de comun acord de citre Comitetul de Asociere,
intelegandu-se faptul cd programul stabilit in calendarul pentru
care s-a solicitat o revizuire nu poate fi prelungit pentru produsul
in cauzd mai mult decat perioada maxima de tranzitie previzutd
la articolul 6. In cazul in care Comitetul de Asociere nu a luat o
decizie in termen de 30 de zile de la cererea de revizuire a
calendarului, Algeria poate suspenda provizoriu calendarul, pen-
tru o perioadd de cel mult un an.

(5) Pentru fiecare produs in cauzd, taxa vamald de bazd care
trebuie redusd treptat in conformitate cu dispozitiile alineate-
lor (2) si (3) este reprezentatd de ratele prevdzute la articolul 18.

Atrticolul 10

Dispozitiile privind eliminarea taxelor vamale la import se aplicd
si taxelor vamale de naturd fiscald.

Articolul 11

(1) Algeria poate adopta masuri exceptionale cu duratd limitatd
care sd deroge de la dispozitiile articolului 9, sub forma unei
cresteri sau a unei reintroduceri a taxelor vamale.

Respectivele mdsuri se pot referi exclusiv la industrii noi sau la
anumite sectoare in curs de restructurare sau care se confrunti cu
dificultiti majore, in special in cazul in care respectivele dificultati
genereazd probleme sociale grave.

Taxele vamale la import aplicabile in Algeria produselor originare
din Comunitate, introduse de mdsurile mentionate anterior, nu
pot depdsi 25 % din taxa vamald ad valoremsi pastreazd un element
de preferintd pentru produsele originare din Comunitate. Valoa-
rea totald a importurilor produselor care fac obiectul unor astfel
de masuri nu poate depdsi 15 % din importurile totale de produse
industriale din Comunitate realizate in ultimul an pentru care sunt
disponibile statistici.

Misurile mentionate se aplicd pe o perioadi care de cel mult cinci
ani, cu exceptia cazului in care Comitetul de Asociere autorizeazd
o duratd mai mare. Masurile inceteazi sd se aplice cel tarziu la
expirarea perioadei maxime de tranzitie prevazute la articolul 6.

Nu se pot introduce astfel de masuri pentru un produs in cazul in
care au trecut mai mult de trei ani de la eliminarea tuturor taxelor
si restrictiilor cantitative sau a taxelor si masurilor cu efect echi-
valent aplicabile respectivului produs.

Algeria informeazd Comitetul de Asociere cu privire la orice
mdsuri exceptionale pe care intentioneazd si le adopte si, la
cererea Comunitdtii, se organizeazd consultdri privind astfel de
mdsuri si sectoarele in care se aplicd acestea, inainte de punerea
lor in aplicare. La adoptarea unor astfel de msuri, Algeria furni-
zeazd Comitetului de Asociere un calendar de eliminare a taxelor
vamale introduse in temeiul prezentului articol. Un astfel de
calendar prevede eliminarea treptatd a taxelor in cauzd in transe
anuale egale, incepand cu sfarsitul celui de-al doilea an de la
introducerea lor. Comitetul de Asociere poate stabili un calendar
diferit de cel mentionat.

(2) Prin derogare de la dispozitiile alineatului (1) paragraful al
patrulea, Comitetul de Asociere poate, in mod exceptional, pen-
tru a tine seama de dificultdtile implicate de infiintarea unei noi
industrii, sd autorizeze Algeria si mentind masurile deja adoptate
in temeiul alineatului (1) pe o perioadd de maxim trei ani peste
perioada de tranzitie previzutd la articolul 6.

CAPITOLUL 2

Produse agricole, produse pesciresti si produse agricole
prelucrate

Articolul 12

Dispozitiile prezentului capitol se aplicd produselor originare din
Comunitate sau din Algeria, incadrate la capitolele 1-24 din
Nomenclatura Combinati si din Tariful Vamal al Algeriei, precum
si produselor enumerate in anexa 1.



11/vol. 80

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 7

Articolul 13

Comunitatea si Algeria stabilesc progresiv o mai mare liberalizare
a comertului reciproc cu produse agricole, produse pescaresti si
produse agricole prelucrate care sunt de interes pentru ambele
parti.

Articolul 14

(1) Produsele agricole originare din Algeria si enumerate in
Protocolul nr. 1 sunt reglementate, la importul in Comunitate, de
dispozitiile respectivului protocol.

(2) Produsele agricole originare din Comunitate si enumerate in
Protocolul nr. 2 sunt reglementate, la importul in Algeria, de
dispozitiile respectivului protocol.

(3) Produsele pescaresti originare din Algeria si enumerate in
Protocolul nr. 3 sunt reglementate, la importul in Comunitate, de
dispozitiile respectivului protocol.

(4) Produsele pesciresti originare din Comunitate si enumerate in
Protocolul nr. 4 sunt reglementate, la importul in Algeria, de
dispozitiile respectivului protocol.

(5) Comertul cu produse agricole prelucrate care intrd sub inci-
denta prezentului capitol sunt reglementate de dispozitiile stabi-
lite in Protocolul nr. 5.

Articolul 15

(1) La cinci ani de la intrarea in vigoare a prezentului acord,
Comunitatea si Algeria evalueazd situatia pentru a stabili masurile
de liberalizare care trebuie aplicate de Comunitate si de Algeria la
sase ani dupd intrarea in vigoare a acordului, in conformitate cu
obiectivul stabilit la articolul 13.

(2) Fard a aduce atingere dispozitiilor alineatului (1) si tinand
seama de tiparele aplicate in schimburile comerciale intre parti cu
produse agricole, produse pesciresti si produse agricole prelucrate
si, in special, de caracterul sensibil al acestui tip de produse,
Comunitatea si Algeria analizeazd, in cadrul Consiliului de Aso-
ciere, produs cu produs si pe o bazi reciproci, posibilititile de a-si
acorda concesii suplimentare.

Articolul 16

(1) In cazul in care se introduc norme speciale ca rezultat al apli-
cdrii politicilor lor agricole sau se modificd normele existente sau
in cazul in care dispozitiile privind aplicarea politicilor lor agri-
cole sunt modificate sau dezvoltate, Comunitatea si Algeria pot

modifica dispozitiile prevazute de prezentul acord in ceea ce pri-
veste produsele in cauzd.

(2) Partea care efectueazd astfel de modificiri informeazd Comi-
tetul de Asociere cu privire la aceasta. La cererea celeilalte parti,
Comitetul de Asociere se reuneste pentru a tine seama in mod
corespunzitor de interesele celeilalte parti.

(3) In cazul in care Comunitatea sau Algeria, la aplicarea alinea-
tului (1), modificd dispozitiile prezentului acord referitoare la
produsele agricole, fiecare parte acord importurilor originare din
cealaltd parte un avantaj comparabil cu cel previzut de prezentul
acord.

(4) Orice modificare a dispozitiilor prezentului acord face
obiectul, la cererea celeilalte parti contractante, unor consultiri in
cadrul Consiliului de Asociere.

CAPITOLUL 3

Dispozitii comune

Articolul 17

(1) Nu se introduc noi taxe vamale de import sau export sau taxe
cu efect echivalent in relatiile comerciale dintre Comunitate si
Algeria, iar cele deja aplicabile de la intrarea in vigoarea a prezen-
tului acord nu se maresc.

(2) Nu se introduc noi restrictii cantitative la import sau la export
sau masuri cu efect echivalent in relatiile comerciale dintre Comu-
nitate si Algeria.

(3) Restrictiile cantitative la import sau la export si masurile cu
efect echivalent aplicabile schimburilor comerciale dintre Algeria
si Comunitate se elimind de la intrarea in vigoare a prezentului
acord.

(4) Algeria elimind, pand la 1 ianuarie 2006, taxa suplimentard
provizorie aplicatd produselor enumerate in anexa 4. Respectiva
taxd se reduce liniar cu 12 procente pe an, incepand cu 1 ianuarie
2002.

In cazul in care angajamentele Algeriei legate de aderarea sa la
OMC prevad o perioadd mai scurtd pentru eliminarea taxei
suplimentare provizorii, se aplicd respectiva perioadd mai scurtd.

Articolul 18

(1) Pentru fiecare produs, taxa vamald de bazi care trebuie redusd
in conformitate cu dispozitiile articolului 9 alineatele (2) si (3) si
ale articolului 14 reprezintd rata aplicatd efectiv in relatiile cu
Comunitatea la 1 ianuarie 2002.
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(2) In eventualitatea aderarii Algeriei la OMC, ratele aplicabile la
import intre parti sunt echivalente cu taxele vamale consolidate
prevazute de OMC sau cu ratele inferioare aplicabile dup aderare.
In cazul in care, dupd aderarea la OMC, se aplicd o reducere a tari-
felor pe o bazd erga omnes, se aplica rata redusd.

(3) Dispozitiile alineatului (2) se aplica oricdrei reduceri tarifare
aplicate erga omnessi introduse dupd data la care se incheie
negocierea.

(4) Partile isi comunicd intre ele ratele de baza pe care le aplicd la
1 ianuarie 2002.

Articolul 19

La importul in Comunitate, produsele originare din Algeria nu se
bucurd de un tratament mai favorabil decat cel aplicat de statele
membre intre ele.

Dispozitiile prezentului acord se aplicd fird a aduce atingere
dispozitiilor Regulamentului (CEE) nr. 1911/91 al Consiliului din
26 iunie 1991 privind aplicarea dispozitiilor dreptului comunitar
in Insulele Canare (JO L 171, 29.6.1991, p. 1), astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1105/2001
(JO L 151, 7.6.2001, p. 1).

Atrticolul 20

(1) Pértile se abtin si adopte masuri sau practici interne de natura
fiscald care sd determine direct sau indirect o discriminare intre
produsele uneia dintre pdrti si produsele similare originare din
cealaltd parte.

(2) Produsele exportate spre teritoriul uneia din pdrti nu pot
beneficia de rambursarea impozitelor interne indirecte mai mari
decat cuantumul impozitelor indirecte care le-au fost aplicate in
mod direct sau indirect.

Articolul 21

(1) Prezentul acord nu interzice mentinerea sau stabilirea unor
uniuni vamale, unor zone de liber schimb sau a unor regimuri de
trafic frontalier, in masura in care acestea nu duc la modificarea
regimului comercial previzut de prezentul acord.

(2) Partile se consultd in cadrul Comitetului de Asociere in ceea
ce priveste acordurile de stabilire a unor uniuni vamale sau zone
de liber schimb si, dupd caz, in ceea ce priveste alte probleme
importante ce tin de politicile lor comerciale fatd de tdrile terte.
Astfel de consultdri au loc in special in eventualitatea aderdrii unei
tdri terte la Comunitate, pentru a garanta cd se tine seama de inte-
resele reciproce ale Comunitdtii si ale Algeriei, mentionate in
prezentul acord.

Articolul 22

In cazul in care una dintre parti constatd practici de dumping in
relatiile sale comerciale cu cealaltd parte in sensul articolului VI din
GATT 1994, aceasta poate lua mdsurile adecvate impotriva
practicilor respective, in conformitate cu Acordul OMC privind
aplicarea articolului VI din GATT 1994, cu legislatia internd
aferentd si cu procedurile previzute la articolul 26.

Articolul 23

Acordul OMC privind subventiile si masurile compensatorii se
aplicd in relatiile dintre parti.

In cazul in care una dintre pirti constati utilizarea de subventii in
comertul sdu cu cealaltd parte in sensul articolelor VI si XVI din
GATT 1994, aceasta poate lua mdsurile adecvate impotriva
practicilor respective, in conformitate cu Acordul OMC privind
subventiile si mdsurile compensatorii si cu propria legislatie
internd in domeniu.

Articolul 24

(1) Cu exceptia dispozitiilor contrare ale prezentului articol, intre
parti se aplicd dispozitiile articolului XIX din GATT 1994 si ale
Acordului OMC privind salvgardarile.

(2) Fiecare parte informeazd de indatd Comitetul de Asociere in
legdturd cu orice masurd pe care o adoptd sau pe care intentio-
neazd s-o adopte in ceea ce priveste aplicarea masurilor de salv-
gardare. Fiecare parte transmite Comitetului de Asociere, imediat
sau cu cel putin o sdptdmand in avans, o comunicare scrisd ad hoc
cu toate informatiile relevante pentru:

— deschiderea unei anchete de salvgardare,

— rezultatul anchetei.

Informatiile furnizate includ in special explicatii privind proce-
dura pe baza cireia se efectueazd ancheta si detalii privind calen-
darul de audieri, precum si alte ocazii adecvate in care partile
implicate isi pot prezenta opiniile.

De asemenea, fiecare parte transmite in avans Comitetului de Aso-
ciere o notificare scrisd care contine toate informatiile relevante cu
privire la decizia de a aplica mdsuri provizorii de salvgardare; res-
pectiva notificare trebuie sa fie primita cu cel putin o sdptdimand
inainte de aplicarea masurilor.

(3) La primirea notificdrii privind rezultatele finale ale anchetei si
inainte de a aplica masurile de salvgardare in conformitate cu
articolul XIX din GATT 1994 si cu Acordul OMC privind garan-
tiile, partea care intentioneaza sd aplice astfel de masuri sesizeaza
Comitetul de Asociere in vederea unei examindri complete a situa-
tiei, pentru a se putea gisi o solutie acceptabild pentru ambele
parti.
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(4) Pentru a gisi o astfel de solutie, partile organizeaza de indatd
consultdri in cadrul Comitetului de Asociere. In cazul in care
partile nu reusesc sd ajungd la un acord in termen de 30 de zile de
la initierea respectivelor consultdri privind gisirea unei solutii
pentru evitarea aplicdrii masurilor de salvgardare, partea care
intentioneazd sd aplice masurile de salvgardare poate pune in
aplicare dispozitiile articolului XIX din GATT 1994 si ale Acor-
dului OMC privind garantiile.

(5) La selectarea masurilor de salvgardare in temeiul prezentului
articol, partile acorda prioritate acelor mésuri care perturbeaza cel
mai putin realizarea obiectivelor prezentului acord. Astfel de
mdsuri nu depdsesc ceea ce este necesar pentru a remedia dificul-
tdtile care apar si mentin nivelul sau marja de preferintd acordatd
in temeiul prezentului acord.

(6) Partea care intentioneazd si aplice masuri de salvgardare in
temeiul prezentului articol oferd celeilalte parti o compensatie sub
forma unei liberalizdri a comertului in ceea ce priveste importurile
provenite de la aceasta din urmd; respectiva compensatie va fi, in
esentd, echivalentd cu efectele negative asupra comertului pe care
le au misurile adoptate de cealaltd parte incepand cu data aplica-
rii lor. Oferta este ficutd inainte de adoptarea masurilor de salv-
gardare si odatd cu notificarea acestora si cu sesizarea Comitetu-
lui de Asociere, in conformitate cu alineatul (3). In cazul in care
partea al carui produs este obiectul preconizat al mdsurii de salv-
gardare considerd ci oferta de compensatie nu este satisfacitoare,
cele doud pirti pot conveni asupra unor alte forme de compen-
satie comerciald in cadrul consultdrilor mentionate la alineatul (3).

(7) In cazul in care pirtile nu reusesc sd se pund de acord in ceea
ce priveste problema compensatiei in termen de 30 de zile de la
initierea consultdrilor mentionate anterior, partea al cdrei produs
face obiectul mdsurilor de salvgardare poate adopta masuri tari-
fare compensatorii avand un efect comercial echivalent, in esent3,
cu misura de salvgardare adoptatd in temeiul prezentului articol.

Articolul 25

In cazul in care respectarea dispozitiilor articolului 17 alineatul (3)
determind:

(i) reexportarea spre o tard tertd a unui produs care, in partea
exportatoare, face obiectul unor restrictii cantitative sau al
unor taxe vamale de export sau al unor mdsuri sau taxe cu
efect echivalent

sau

(ii) o situatie sau un risc de penurie gravd de produse esentiale
pentru partea exportatoare

si in cazul in care situatiile mentionate anterior genereazd sau ar
putea genera anumite dificultdti majore pentru partea exporta-
toare, respectiva parte poate adopta masurile adecvate in conditiile
si in conformitate cu procedurile previzute la articolul 26. Masu-
rile nu trebuie sd fie discriminatorii si trebuie eliminate din
momentul in care conditiile existente nu mai justifici mentinerea
lor.

Atrticolul 26

(1) Insituatia in care Comunitatea sau Algeria supune importurile
de produse care ar putea da nastere unor dificultdti mentionate la
articolul 24 unei proceduri administrative care are drept scop fur-
nizarea rapidd de informatii privind tendintele fluxului comercial,
partea in cauzd informeazd cealaltd parte cu privire la aceasta.

In cazurile specificate la articolele 22 si 25, inainte de a adopta
mdsurile previzute la respectivele articole sau, in cazurile in care
se aplicd alineatul (2) litera (c) din prezentul articol, Comunitatea
sau Algeria, dupd caz, furnizeazd, cit mai repede, Comitetului de
Asociere toate informatiile relevante, astfel incat sd se gdseascd o
solutie acceptabild pentru ambele parti.

La selectarea mdsurilor se acordd prioritate acelora care
perturbeazd cel mai putin functionarea prezentului acord.

(2) In scopul aplicarii alineatului (1) paragraful al doilea, se aplici
urmdtoarele dispoziti:

(a) in ceea ce priveste articolul 22, partea exportatoare este infor-
matd cu privire la practica de dumping de indatd ce autorita-
tile partii importatoare au initiat ancheta. In cazul in care nu
s-a pus capdt practicii de dumping in sensul articolului VI din
GATT 1994 sau nu s-a gisit o altd solutie satisficatoare in
termen de 30 de zile de la notificarea practicii, partea impor-
tatoare poate adopta mdsurile adecvate;

(b) in ceea ce priveste articolul 25, dificultdtile care apar din situa-
tiile prevazute la respectivul articol sunt notificate spre exa-
minare Comitetului de Asociere.

Comitetul de Asociere poate adopta orice decizie necesard
pentru a pune capit dificultitilor. In cazul in care acesta nu
adoptd o astfel de decizie in termen de 30 de zile de la data la
care a fost sesizat, partea exportatoare poate aplica masurile
adecvate la exportarea produsului in cauz;

(¢) in cazul in care anumite circumstante exceptionale care nece-
sitd actiune imediatd fac imposibild orice informare sau, dupa
caz, examinare prealabild, Comunitatea sau Algeria, in func-
tie de care dintre ele este partea in cauzi, poate, in situatiile
mentionate la articolele 22 si 25, sd aplice imediat masurile de
precautie strict necesare pentru a face fatd situatiei si infor-
meazd de indatd cealaltd parte cu privire la aceasta.

Articolul 27

Nicio dispozitia a prezentului acord nu impiedici aplicarea unor
interdictii sau restrictii de import, export sau tranzit de marfuri,
justificate de ratiuni de moralitate publicd, ordine sau securitate
publicd, protectie a sandtdtii si vietii oamenilor, animalelor sau
plantelor, protectie a bogitiilor nationale cu valoare artisticd,
istoricd sau arheologicd sau protectie a proprietdtii intelectuale,
industriale sau comerciale, si nici aplicarea reglementarilor privind
aurul si argintul. Cu toate acestea, interdictiile sau restrictiile
respective nu pot constitui un mijloc de discriminare arbitrard sau
o restrictie mascatd in relatiile comerciale dintre parti.
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Articolul 28

Conceptul de ,produse originare” in sensul aplicirii dispozitiilor
prezentului titlu si metodele de cooperare administrativd asociate
acestora sunt stabilite de Protocolul nr. 6.

Articolul 29

Nomenclatura Combinatd a marfurilor se aplici clasificarii
mirfurilor care urmeazi si fie importate in Comunitate. Tariful
Vamal al Algeriei se aplicd clasificdrii marfurilor la importul in
Algeria.

TITLUL 11

COMERTUL CU SERVICII

Atrticolul 30

Angajamente reciproce

(1) Comunitatea Europeand si statele membre ale acesteia extind
la Algeria tratamentul pe care sunt obligate s il acorde in temeiul
articolului II.1 din Acordul General privind Comertul cu Servicii,
denumit in continuare ,GATS”.

(2) Comunitatea Europeand si statele sale membre acorda pres-
tatorilor de servicii algerieni un tratament la fel de favorabil ca si
cel acordat prestatorilor de servicii similare in conformitate cu
lista de angajamente specifice asumate de Comunitatea Europeand
si de statele sale membre, anexatd la GATS.

(3) Respectivul tratament nu se aplicd avantajelor acordate de
fiecare parte in temeiul unui acord de tipul definit la articolul V
din GATS, nici misurilor adoptate pe baza unui astfel de acord
sau altor avantaje acordate in conformitate cu lista exonerarilor in
temeiul clauzei natiunii celei mai favorizate, listd anexatd la GATS
de Comunitatea Europeand si de statele sale membre.

(4) Algeria acordd prestatorilor de servicii din Comunitatea Euro-
peand si statelor membre ale acesteia un tratament la fel de favo-
rabil ca si cel mentionat la articolele 31-33.

Articolul 31

Prestarea transfrontalierd de servicii

In ceea ce priveste prestarea de servicii de citre prestatorii de
servicii din Comunitate pe teritoriul Algeriei, altfel decat prin
prezenta comerciald sau prin prezenta unor persoane fizice, dupa
cum se specifica la articolele 32 si 33, Algeria acorda prestatorilor
de servicii din Comunitate un tratament la fel de favorabil ca si cel
acordat societdtilor din orice tard tertd.

Articolul 32

Prezenta comerciald

(1) (a) Algeria acorda, la stabilirea pe teritoriul siu a societdtilor
comerciale comunitare, un tratament la fel de favorabil ca
si cel acordat societdtilor din orice tard tertd;

(b) Algeria acorda filialelor si sucursalelor societdtilor comer-
ciale comunitare, stabilite pe teritoriul siu in conformita
te cu legislatia sa, in ceea ce priveste functionarea, un tra-
tament la fel de favorabil ca si cel acordat propriilor sale
societdti sau sucursale sau filialelor sau sucursalelor din
Algeria ale societdtilor comerciale ale oricdrei tari terte,
retinindu-se tratamentul cel mai favorabil.

(2) Tratamentul previzut la alineatul (1) literele (a) si (b) se acorda
societdtilor comerciale, filialelor si sucursalelor stabilite in Algeria
la data intrdrii in vigoare a prezentului acord si societdtilor comer-
ciale, filialelor si sucursalelor stabilite aici ulterior.

Articolul 33

Prezenta temporari a persoanelor fizice

(1) O societate comunitard sau o societate algeriand stabilita pe
teritoriul Algeriei sau, respectiv, pe teritoriul Comunitatii, are
dreptul de a angaja sau de a dispune angajarea temporard de citre
una dintre filialele sau sucursalele sale, in conformitate cu legislatia
in vigoare pe teritoriul Algeriei sau al Comunititii, a resortisanti-
lor statelor membre ale Comunitdtii si respectiv ai Algeriei, cu
conditia ca persoanele in cauzd si faci parte din personalul de
bazd descris la alineatul (2) si sd nu fie angajate exclusiv de
societdtile respective, de filialele si de sucursalele acestora. Permi-
sele de sedere si de muncd emise pentru persoanele in cauzd sunt
valabile strict pentru perioada de angajare.

(2) Personalul de bazi al societitilor mentionate anterior, denu-
mite in continuare ,organizatii’, este constituit din ,persoane
transferate in cadrul intreprinderii”, astfel cum au fost definite la
litera (c) si care apartin categoriilor descrise in continuare, cu con-
ditia ca organizatia s aibd personalitate juridicd si ca persoanele
respective si fie angajate de organizatia in cauzi sau s fi fost par-
teneri ai acesteia (altii decat actionari majoritari) timp de cel putin
un an inaintea transferului respectiv:

(a) cadre superioare ale unei organizatii, a caror functie princi-
pald constd in administrarea organizatiei, aflate sub controlul
sau conducerea generald a consiliului de administratie sau a
actionarilor sau functii echivalente, printre care:

— conducerea unitdtii, a unui serviciu sau a unui
departament al unitatii,

— supravegherea si controlarea muncii celorlalti membri ai
personalului  care exercitd functii tehnice sau
administrative,

— autoritatea de a angaja sau a concedia, de a recomanda
angajarea sau concedierea unor membri ai personalului,
sau de a lua mdsuri in legaturd cu acestia;



11/vol. 80

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11

(b) persoane angajate de organizatie, care posedd competente
exceptionale, esentiale pentru functionarea unititii, pentru
echipamentele de cercetare, tehnologiile sau administrarea
unitdtii. Evaluarea acestor competente poate reflecta, pe langd
cunostintele specifice organizatiei, un nivel inalt de calificare
pentru un anumit tip de munci sau de activitate care necesitd
cunostinte tehnice specifice, precum si apartenenta la profesii
acreditate;

(c) o ,persoand transferatd in cadrul intreprinderii” este definita
ca o persoand fizicd ce lucreazd pentru o organizatie de pe
teritoriul unei pdrti si care este transferatd temporar in vede-
rea exercitdrii de activitdti economice pe teritoriul celeilalte
parti; organizatia in cauzd trebuie sd aibd sediul principal pe
teritoriul uneia dintre parti, iar transferul trebuie sd aiba drept
destinatie o unitate a organizatiei respective (filiald, sucursala)
care desfisoard efectiv activitdti economice similare pe
teritoriul celeilalte parti.

(3) Intrarea si prezenta temporard a resortisantilor Comunitatii si
ai Algeriei pe teritoriul Algeriei si respectiv al Comunitatii, sunt
autorizate cu conditia ca reprezentantii in cauzd ai societatilor sd
aibd functii superioare in cadrul societdtilor respective, astfel cum
au fost acestea definite la alineatul (2) litera (a), si sd fie insdrcinati
sd infiinteze o societate algeriand sau comunitard, intr-un stat
membru al Comunitdtii si respectiv in Algeria, cu conditia ca:

— reprezentantii in cauzd sd nu efectueze ei insisi vanzari directe
sau prestari de servicii si

— societatea sd nu aibd alti reprezentanti, birouri, sucursale sau
filiale in statul membru in cauzd sau in Algeria.

Articolul 34

Transporturi

(1) Dispozitiile articolelor 30-33 nu se aplica transporturilor aeri-
ene, fluviale sau terestre sau cabotajului national, care sunt regle-
mentate de dispozitiile alineatelor (2)-(6) din prezentul articol.

(2) In ceea ce priveste activititile intreprinse de agentiile de
transport maritim pentru prestarea de servicii de transport mari-
tim international, inclusiv transportul combinat care implicd o
componentd maritimd, fiecare parte permite societdtilor celeilalte
parti prezenta comerciald pe teritoriul sdu sub forma filialelor sau
a sucursalelor, in conditii de stabilire si de functionare la fel de
favorabile ca si cele acordate propriilor sale societdti sau filialelor
sau sucursalelor dintr-o tard tertd, retinindu-se cele mai bune
conditii. Astfel de activitdti includ, dar nu se limiteaza la,
urmdtoarele:

(a) comercializarea §i vdnzarea de transporturi maritime si
servicii asociate prin contact direct cu clientii, de la stabilirea
preturilor la facturare, fie cd aceste servicii sunt operate sau
oferite de prestatorul de servicii insusi sau de prestatorii de
servicii cu care vanzatorul de servicii a stabilit acorduri comer-
ciale permanente;

(b) achizitionarea si utilizarea, in numele lor sau in numele
clientului lor (si revanzarea citre clientii lor) a oricdror servicii
de transport si servicii asociate, inclusiv servicii de transport
de orice tip, in special fluvial, rutier si feroviar, necesare pen-
tru furnizarea unui serviciu integrat;

(c) pregitirea documentelor de transport, a documentelor vamale
sau a altor documente legate de originea si natura marfurilor
transportate;

(d) furnizarea de informatii comerciale prin orice mijloc, inclusiv
sisteme computerizate de informatii si schimb electronic de
date (sub rezerva restrictiilor nediscriminatorii in domeniul
telecomunicatiilor);

(e) incheierea de acorduri comerciale, inclusiv participarea la
capitalul societdtii si numirea personalului recrutat la nivel
local (sau, in cazul personalului strdin, sub rezerva dispoziti-
ilor relevante ale prezentului acord), cu orice agentie maritima
stabilitd la nivel local;

(f) reprezentarea societdtilor, organizarea escalelor sau preluarea
incarcdturilor, dupd necesitati.

(3) In ceea ce priveste transportul maritim, pirtile se obligd si
aplice in mod eficient principiul accesului nerestrictionat la piata
si la traficul international, pe o bazd comerciald.

Cu toate acestea, legislatia fiecarei parti se aplicd dreptului prefe-
rential al pavilionului national in ceea ce priveste activitatile de
cabotaj national si serviciile de salvare, remorcare si pilotare.

Prezentele dispozitii nu aduc atingere drepturilor si obligatiilor
care decurg din Conventia Organizatiei Natiunilor Unite
referitoare la codul de conduitd pentru conferintele maritime,
aplicabile pentru fiecare parte la prezentul acord. Societitile care
nu sunt pdrti la conferintele maritime sunt libere sd intre in con-
curentd cu o conferintd maritima cu conditia sd adere la principiul
concurentei loiale, pe o bazd comerciala.

Partile isi afirmd angajamentul fatd de realizarea unui mediu
concurential liber, care constituie o caracteristicd esentiald a
comertului cu marfuri solide sau lichide in vrac.

(4) La aplicarea principiilor alineatului (3) anterior, partile:

(@) nu introduc dispozitii cu privire la impartirea incdrcaturii in
viitoarele acorduri bilaterale cu tarile terte in ceea ce priveste
comertul maritim cu marfuri solide sau lichide in vrac si tra-
ficul de linie. Totusi, acest lucru nu exclude posibilitatea
incheierii unor asfel de acorduri privind traficul regulat, in cir-
cumstantele exceptionale in care societdtile de transport mari-
tim ale uneia dintre partile la prezentul acord nu ar avea altfel
posibilitatea efectiva de a participa la schimburile comerciale
cu tara tertd in cauzd;
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(b) elimind, la intrarea in vigoare a prezentului acord, toate
mdsurile unilaterale si toate obstacolele administrative, teh-
nice si de alt tip care ar constitui o restrictie mascatd sau ar
avea efecte discriminatorii asupra prestarii libere de servicii de
transport maritim international.

(5) Fiecare parte acordd, inter alia, navelor utilizate pentru trans-
portarea marfurilor, a pasagerilor sau pentru ambele, care navi-
gheazd sub pavilionul celeilalte parti sau care sunt exploatate de
resortisanti sau de societdti ale acesteia, un tratament la fel de
favorabil ca si cel acordat propriilor nave in ceea ce priveste
accesul la porturi, utilizarea infrastructurii portuare si a serviciilor
maritime auxiliare oferite de respectivele porturi, precum si in
ceea ce priveste redeventele si taxele, facilitdtile vamale, atribuirea
posturilor de acostare si facilititile de incdrcare si descdrcare.

(6) In vederea dezvoltirii coordonate a transporturilor intre parti,
adaptatd la nevoile lor comerciale, conditiile care reglementeazd
accesul reciproc la piatd si prestarea de servicii de transport aerian,
rutier, feroviar si fluvial pot face, dupd caz, obiectul unor acor-
duri speciale, negociate intre parti dupd intrarea in vigoare a pre-
zentului acord.

Articolul 35

Reglementiri interne

(1) Dispozitiile titlului III nu aduc atingere aplicdrii de citre
fiecare parte a oricdror mdsuri necesare pentru a preveni eludarea
masurilor privind accesul unei tari terte la piata sa in temeiul dis-
pozitiilor prezentului acord.

(2) Dispozitiile prezentului titlu se aplicd sub rezerva limitarilor
justificate din motive de politicd, securitate sau sinitate publici.
Nu se aplicd activitdtilor care sunt legate, chiar si ocazional, pe
teritoriul fiecdrei parti, de exercitarea autoritatii oficiale.

(3) Dispozitiile prezentului titlu nu impiedicd aplicarea de catre
o parte a unor norme speciale privind stabilirea si functionarea,
pe teritoriul sdu, a sucursalelor unor societdti ale celeilalte parti,
care nu sunt infiintate pe teritoriul primei parti, normele fiind jus-
tificate de diferentele juridice sau tehnice dintre asfel de sucursale,
comparativ cu societitile infiintate pe teritoriul sdu, sau, in ceea
ce priveste serviciile financiare, justificate de motive prudentiale.
Diferenta de tratament nu depaseste ceea ce este strict necesar,
tindndu-se cont de diferentele juridice sau tehnice mentionate sau,
in ceea ce priveste serviciile financiare, din motive prudentiale.

(4) Fard a aduce atingere altor dispozitii prezentului acord, o
parte nu este impiedicatd sd adopte mdsuri din motive prudenti-
ale, inclusiv pentru protejarea investitorilor, a depundtorilor, a asi-
guratilor sau a persoanelor cirora li se datoreazd drepturi cu
caracter fiduciar de citre un prestator de servicii financiare sau
pentru a asigura integritatea si stabilitatea sistemului financiar. In
cazul in care astfel de masuri nu respectd dispozitiile acordului,
acestea nu trebuie utilizate ca mijloace de evitare a obligatiilor
unei parti in temeiul acordului.

(5) Nici o dispozitie a prezentului acord nu trebuie interpretatd ca
impunand unei parti sd divulge informatii legate de afacerile si
conturile clientilor individuali sau informatii confidentiale aflate
in posesia entitatilor publice.

(6) In scopul circulatiei persoanelor fizice care presteazd un ser-
viciu, nici o dispozitie a prezentului acord nu impiedica partile si
aplice legislatia si normele de drept intern privind intrarea, sede-
rea, munca si conditiile de muncd, stabilirea persoanelor fizice si
prestarea de servicii, cu conditia ca, procedind astfel, si nu le
aplice intr-un mod care sd anuleze sau sd reducd beneficiile care
revin oricdreia dintre parti in temeiul dispozitiilor speciale ale
acordului. Dispozitia mentionatd anterior nu aduce atingere apli-
carii alineatului (2).

Articolul 36

Definitii

In sensul prezentului acord, se definesc urmdtorii termeni:

(a) ,furnizor de servicii” desemneazd orice persoand fizicd sau
juridicd ce furnizeazd un serviciu de pe teritoriul unei parti
citre teritoriul celeilalte parti, pe teritoriul uneia dintre parti
citre consumatorul de servicii al celeilalte parti, prin prezenta
comerciald (stabilirea) pe teritoriul celeilalte parti si prin pre-
zenta unei persoane fizice a unei parti pe teritoriul celeilalte
parti;

Cx

,societate comunitard” sau ,societate algeriand” desemneazd o
societate infiintatd in conformitate cu legislatia unui stat
membru, respectiv in conformitate cu legislatia Algeriei si
care are sediul social, administratia centrald sau locul principal
de desfdsurare a activitdtii in Comunitate sau, respectiv, pe
teritoriul Algeriei.

Cu toate acestea, dacd societatea , infiintatd in conformitate cu
legislatia unui stat membru sau a Algeriei, are numai sediul
social pe teritoriul Comunititii sau pe teritoriul Algeriei,
aceasta este consideratd o societate comunitard sau o socie-
tate algeriand numai in cazul in care activitatea sa are o legd-
turd reald si continud cu economia unuia dintre statele
membre ale Comunitdtii sau, respectiv, a Algeriei;

() ,filiald” a unei societdti desemneaza o societate controlatd de
societatea-mamad;

(d) ,sucursald” a unei societdti desemneazd un sediu secundar
care nu are personalitate juridicd cu o permanentd aparentd,
precum extinderea unei societdti-mamd, cu o conducere pro-
prie si care este echipatd material astfel incat sd poatd face afa-
ceri cu terte pdrti in asa fel incat acestea din urmd, desi sunt la
curent cu faptul ¢ se poate face apel, dacd este necesar, la
legdtura juridicd dintre sucursald si societatea-mama cu sediul
in strdindtate, nu sunt obligate sd incheie afaceri direct cu
societatea-mamd, ci pot efectua tranzactii comerciale in sediul
secundar care constituie extinderea;
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(e) ,stabilire” desemneazd dreptul societitilor comunitare sau
algeriene astfel cum sunt mentionate la litera (b) de a desfa-
sura activitdti economice prin infiintarea de filiale si de sucur-
sale in Algeria, respectiv in Comunitate;

(f) ,operare” desemneazd desfdsurarea unor activititi economice;

(¢) ,activitdti economice” desemneazd activitdtile cu caracter
industrial, comercial si profesional;

(h) ,resortisant al unui stat membru sau al Algeriei” desemneaza
o persoand fizicd avind cetdtenia unuia dintre statele membre
sau a Algeriei.

In ceea ce priveste transportul maritim international, inclusiv
transportul combinat care cuprinde si 0 componentd maritimd,
resortisantii statelor membre sau ai Algeriei, stabiliti in afara
Comunitdtii sau, respectiv, in afara Algeriei, precum si compani-
ile de navigatie stabilite in afara Comunitatii sau in afara Algeriei
si controlate de resortisantii unui stat membru sau ai Algeriei
beneficiazd, de asemenea, de dispozitiile prezentului titlu, in cazul
in care navele lor sunt inregistrate in statul membru respectiv sau
in Algeria, in conformitate cu legislatia internd relevanta.

Articolul 37

Dispozitii generale

(1) Partile nu adoptd nici o masurd si nu initiazd nici o actiune
care ar putea face conditiile de stabilire si de functionare a socie-
tatilor lor mai restrictive decit erau in ziua precedentd datei
semndrii prezentului acord.

(2) Partile acceptd si aiba in vedere dezvoltarea prezentului titlu,
in vederea incheierii unui ,acord de integrare economicd”, astfel
cum este definit la articolul V din GATS. Cand face astfel de reco-
mandari, Consiliul de Asociere tine seama de experienta doban-
ditd prin aplicarea tratamentului natiunii celei mai favorizate si de
obligatiile fiecdrei parti in temeiul GATS, in special articolul V.

De asemenea, atunci cand face astfel de examindri, Consiliul de
Asociere tine seama de progresul obtinut in apropierea legislativa
dintre pdrti in ceea ce priveste activitatile relevante. Acest obiectiv
face obiectul unei prime examindri de citre Consiliul de Asociere
cel tarziu dupd cinci ani de la intrarea in vigoare a prezentului
acord.

TITLUL IV

PLATI, CAPITALURI, CONCURENTA SI ALTE
DISPOZITII ECONOMICE

CAPITOLUL 1

Plati curente si circulatia capitalurilor

Articolul 38

Sub rezerva dispozitiilor articolului 40, partile se angajeazi si
autorizeze efectuarea tuturor plitilor si transferurilor curente
dintre ele intr-o moneda liber convertibild.

Atrticolul 39

(1) Comunitatea si Algeria asigurd, de la intrarea in vigoare a pre-
zentului acord, libera circulatie a capitalurilor legate de investiti-
ile directe in Algeria, efectuate in societdti infiintate in
conformitate cu legislatia actuald, precum si lichidarea sau
repatrierea acestor investitii si a oricarui beneficiu care rezultd din
ele.

(2) Partile se consultd si colaboreazd in scopul stabilirii conditii-
lor necesare pentru a facilita si a liberaliza complet circulatia capi-
talurilor intre Comunitate si Algeria.

Atrticolul 40

In cazul in care unul sau mai multe state membre ale Comunititii
sau Algeria se confruntd cu dificultdti grave in privinta balantei de
plati sau cu un risc de aparitie a unor astfel de dificultiti,
Comunitatea sau Algeria, dupd caz, pot, in conformitate cu
conditiile stabilite in temeiul Acordului General pentru Tarife si
Comert si in temeiul articolelor VIII si XIV din Acordul privind
Fondul Monetar International, s3 adopte restrictii la tranzactiile
curente, care sd fie limitate in timp si sd nu depdseascd ceea ce este
strict necesar pentru a remedia situatia balantei de plati.
Comunitatea sau Algeria, dupd caz, informeaza de indati cealaltd
parte cu privire la aceasta si ii prezintd, cat de repede posibil, un
calendar de eliminare a masurilor in cauzd.

CAPITOLUL 2

Concurenti si alte aspecte economice

Articolul 41

(1) Sunt incompatibile cu buna functionare a prezentului acord,
in mésura in care pot afecta comertul intre Comunitate si Algeria:

(a) toate acordurile intre intreprinderi, toate deciziile de asociere
a unor intreprinderi si toate practicile concertate intre
intreprinderi care au ca obiect sau ca efect impiedicarea,
restrangerea sau denaturarea concurentei;
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(b) exploatarea abuzivi de citre una sau mai multe intreprinderi
a unei pozitii dominante asupra:

— intregului teritoriu al Comunitdtii sau asupra unei pari
importante a acestuia;

— 1intregului teritoriu al Algeriei sau asupra unei parti impor-
tante a acestuia.

(2) Partile asigurd cooperarea administrativa in privinta aplicarii
legislatiilor lor in domeniul concurentei si al schimbului de
informatii, tindnd seama de limitarile impuse de cerintele legate de
secretul profesional si de afaceri, in conformitate cu procedurile
previzute in anexa 5 la prezentul acord.

(3) In cazul in care Comunitatea sau Algeria considerd cd o anu-
mitd practicd este incompatibild cu conditiile alineatului (1), iar o
astfel de practicd aduce sau riscd sd aduci prejudicii grave intere-
selor celeilalte parti, partea in cauzi poate sd adopte mdsurile
adecvate dupd o consultare cu Comitetul de Asociere sau dupd 30
de zile lucritoare de la solicitarea consultarii.

Articolul 42

Statele membre si Algeria reduc treptat, fird a aduce atingere
angajamentelor lor in temeiul GATT, toate monopolurile de stat
cu caracter comercial, astfel incat si poatd garanta ci, pand la
sfarsitul celui de-al cincilea an de la data intririi in vigoare a
prezentului acord, nu mai existd discrimindri in ceea ce priveste
conditiile de aprovizionare si comercializare a marfurilor intre
resortisantii statelor membre si cei ai Algeriei. Comitetul de
Asociere este informat cu privire la msurile adoptate in vederea
punerii in aplicare a obiectivului respectiv.

Articolul 43

In ceea ce priveste intreprinderile publice si intreprinderile cirora
li s-au acordat drepturi speciale sau exclusive, Consiliul de
Asociere se asigurd, din al cincilea an dupi intrarea in vigoare a
prezentului acord, cd nu se adoptd si nu se mentine nici o masurd
care sd denatureze comertul intre Comunitate si Algeria intr-un
mod care contravine intereselor partilor. Prezenta dispozitie nu ar
trebui sd impiedice indeplinirea in drept sau in fapt a sarcinilor
specifice atribuite intreprinderilor.

Articolul 44

(1) Partile asigurd o protectie adecvatd si eficientd a drepturilor de
proprietate intelectuald, industriald si comerciald, in conformitate
cu cele mai ridicate standarde internationale, inclusiv mijloacele
efective de aplicare a acestor drepturi.

(2) Partile evalueazd periodic punerea in aplicare a prezentului
articol si a anexei 6. In cazul in care apar dificultdti care afecteazd
comertul in legidturd cu drepturile de proprietate intelectuald,

industriald si comerciald, fiecare parte poate solicita consultari
urgente pentru a identifica solutii satisficitoare pentru ambele
parti.

Articolul 45

Pirtile se obligd si adopte masurile adecvate pentru a asigura
protectia datelor personale astfel incat sd elimine barierele din
calea liberei circulatii intre parti a acestui tip de date.

Articolul 46

(1) Partile isi stabilesc drept obiectiv o liberalizare reciprocd si
treptatd a contractelor de achizitii publice.

(2) Consiliul de Asociere adopta pasii necesari pentru punerea in
aplicare a dispozitiilor alineatului (1).

TITLUL V

COOPERARE ECONOMICA

Articolul 47

Obiective

(1) Partile se obligd sd dezvolte cooperarea economici in intere-
sul lor reciproc si in spiritul parteneriatului care sta la baza pre-
zentului acord.

(2) Obiectivul de cooperare economicd constd in sustinerea
eforturilor Algeriei de a obtine o dezvoltare economici si sociald
durabila.

(3) O astfel de cooperare economicd este in conformitate cu
obiectivele stabilite in Declaratia de la Barcelona.

Articolul 48

Domeniul de aplicare

(1) Cooperarea este orientatd in primul rand spre ariile de activi-
tate afectate de consecintele constrangerilor si dificultatilor interne
sau de procesul global de liberalizare a economiei algeriene, in
special de liberalizarea comertului intre Algeria si Comunitate.

(2) In mod similar, cooperarea se concentreazi pe domenii care
ar putea facilita apropierea economiilor Comunitdtii si Algeriei, in
special pe cele care vor genera crestere si dezvoltare, contribuind
la dezvoltarea fluxurilor comerciale intre Algeria si Comunitate, in
special prin incurajarea diversificdrii exporturilor algeriene.

(3) Cooperarea contribuie la integrarea economicd in grupul de
state din Magreb, folosind orice masuri care ar putea dezvolta
astfel de relatii in regiune.
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(4) Conservarea mediului si a echilibrului ecologic constituie o
componentd centraldi a diverselor domenii de cooperare
economica.

(5) Partile pot stabili prin acord alte domenii de cooperare

economica.

Articolul 49

Metode
Cooperarea economici este pusd in aplicare in special prin:

(a) desfasurarea permanentd a unui dialog economic intre parti,
care s acopere toate domeniile de politicd macro-economici;

(b) comunicare si schimb de informati;

(c) transfer de recomandari, expertizd si instruire;

(d) punerea in aplicare de actiuni comune;

(e) asistentd tehnicd, administrativa si de reglementare;

(f) mdsuri care sd sprijine parteneriate si investitiile directe ale
agentilor economici, in special ale agentilor privati, precum si
programele de privatizare.

Atrticolul 50

Cooperare regionald

Pentru a maximiza impactul prezentului acord in ceea ce priveste
dezvoltarea parteneriatului euromediteraneean si in cadrul tarilor
magrebine, partile promoveazd toate activititile care au un impact
regional sau care implica tarile terte, in special:

(a) integrarea economica;

(b) dezvoltarea infrastructurii economice;

(c) problemele de mediu;

(d) cercetarea stiintifica si tehnologicd;

(e) educatia, invatdmantul si formarea profesionald;
(f) problemele culturale;

(g) problemele vamale;

(h) institutiile regionale si stabilirea de programe si politici
comune sau armonizate.

Articolul 51

Cooperare stiintificd, tehnicid si tehnologicd

Cooperarea este menitd:

(@) sd fincurajeze crearea de legdturi permanente intre
comunititile stiintifice ale partilor, in special prin:

— accesul Algeriei la programele de cercetare si dezvoltare
tehnologicd ale Comunitdtii, in conformitate cu
dispozitiile Comunitatii privind participarea tarilor terte la
respectivele programe;

— participarea  Algeriei la  retelele de
descentralizat;

cooperare

— promovarea sinergiei intre formarea profesionald si
cercetare;

(b) sd consolideze capacitatea de cercetare a Algeriei;

(c) sd stimuleze inovatia tehnologicd, transferul de tehnologii noi
si de know-how, punerea in aplicare a proiectelor de cercetare
tehnologicd si de dezvoltare si optimizarea rezultatelor cerce-
tdrii stiintifice si tehnice;

(d) sd incurajeze toate activitdtile care urmaresc sd stabileascd o
sinergie la nivel regional.

Articolul 52

Mediu

(1) Partile incurajeazd cooperarea in ceea ce priveste prevenirea
deteriordrii mediului, controlarea poludrii si asigurarea utilizarii
rationale a resurselor naturale, pentru a asigura dezvoltarea dura-
bild si pentru a garanta calitatea mediului §i protectia sdnatatii

publice.

(2) Cooperarea se concentreazd in special pe urmdtoarele aspecte:

— aspecte legate de desertificare,

— gestionarea rationald a resurselor de api,

— salinizare,

— impactul agriculturii asupra calitdtii solului si apei,
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— utilizarea adecvatd a energiei si a transportului,

— impactul dezvoltdrii industriale asupra mediului, in special
siguranta instalatiilor industriale,

— gestionarea deseurilor, in special a celor toxice,
— gestionarea integratd a domeniilor sensibile,

— controlul si prevenirea poludrii urbane, industriale si
maritime,

— utilizarea unor instrumente avansate de gestionare si de moni-
torizare a mediului, in special sisteme statistice si de informare
privind mediul,

— asistentd tehnicd, in special pentru conservarea biodiversitatii.

Articolul 53

Cooperare industriald

Cooperarea se realizeazd prin:

(a) mdsuri de incurajare sau de sustinere destinate sd promoveze
investitiile directe si parteneriatele comerciale industriale in
Algeria;

(b) incurajarea cooperdrii directe intre agentii economici ai par-
tilor, inclusiv cooperarea in contextul accesului Algeriei la
retelele de afaceri ale Comunititii si la retelele de cooperare
descentralizata;

(c) sustinerea efortului de modernizare si restructurare a sectoru-
lui industrial algerian public si privat (inclusiv industria
agroalimentard);

(d) promovarea dezvoltdrii intreprinderilor mici si mijlocii;

(e) construirea unui mediu care sd incurajeze initiativa privatd, cu
scopul de a stimula si de a diversifica productia destinatd pie-
telor nationale si de export;

(f) utilizarea optimd a resurselor umane ale Algeriei, precum si a
potentialului sdu industrial, printr-o aplicare mai bund a poli-
ticilor in domeniul inovatiei, al cercetdrii si al dezvoltarii teh-
nologice;

(g) sustinerea restructurdrii industriei si a programului de
modernizare industriald, in scopul credrii unei zone de liber
schimb, astfel incat produsele si devind mai competitive;

(h) contributia la dezvoltarea exporturilor provenite de la
producdtorii algerieni.

Articolul 54

Promovarea si protejarea investitiilor

Cooperarea intre parti urmdreste crearea unui mediu propice
fluxurilor de investitii, in special prin urmatoarele mijloace:

(a) instituirea unor proceduri armonizate si simplificate, a unor
mecanisme de co-investitii (in special pentru a lega intreprin-
derile mici si mijlocii) si a unor metode de identificare si de
furnizare de informatii privind oportunititile de investitie;

(b) crearea unui mediu juridic care si promoveze investitiile intre
cele doud parti, eventual, dupd caz, prin incheierea, intre
statele membre si Algeria, a unor acorduri de protejare a
investitiilor si a unor acorduri de prevenire a dublei
impozitdri;

(c) acordarea de asistentd tehnicd programelor de promovare si
de garantare a investitiilor nationale si straine.

Articolul 55

Standardizare si evaluarea conformitatii

Cooperarea urmdreste si reducd divergentele din domeniul
standardizarii si al certificarii.

Cooperarea se realizeaza in special prin:

— fincurajarea utilizarii de standarde europene si a proceduri si
tehnicilor de evaluare a conformitatii;

— modernizarea organismelor algeriene de evaluare a conformi-
tatii si a organismelor de metrologie si promovarea instituirii
conditiilor necesare pentru eventuala negociere a acordurilor
de recunoastere reciprocd in respectivele domenii;

— cooperarea in domeniul gestiondrii calitatii;

— acordarea de asistentd institutiilor algeriene responsabile pen-
tru proprietatea intelectuald, industriald si comerciald si pen-
tru standardizare si calitate.

Articolul 56

Apropiere legislativa

Cooperarea urmdreste sa ajute Algeria sa isi apropie legislatia de
cea a Comunitdtii in domeniile reglementate de prezentul acord.
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Articolul 57

Serviciile financiare

Cooperarea urmdreste imbundtdtirea si dezvoltarea serviciilor
financiare.

Aceasta presupune, in special:

— schimbul de informatii privind normele si practicile financi-
are si programele de pregitire profesionald, in special in
scopul credrii de intreprinderi mici si mijlocii;

— sprijinirea reformei sistemelor bancar si financiar ale Algeriei,
inclusiv dezvoltarea pietei bursiere.

Articolul 58
Agriculturd si pescuit

Cooperarea urmdreste modernizarea si restructurarea, dupd este
cazul, a sectoarelor agriculturii, silviculturii si pescuitului.

Cooperarea urmdreste, in special:

— sprijinirea  politicilor ~ orientate spre dezvoltarea i
diversificarea productiei;

— siguranta alimentard;

— dezvoltarea rurald integratd, inclusiv imbundtatirea serviciilor
de bazi si dezvoltarea activititilor economice auxiliare;

— promovarea unor forme ecologice de agriculturd si pescuit;
— evaluarea si gestionarea rationald a resurselor naturale;

— stabilirea unor relatii stranse, pe bazd voluntard, intre
intreprinderi, grupdri si organizatii profesionale care repre-
zintd sectoarele agricol, pescaresc si agroindustrial;

— asistentd si formare tehnicd;

— armonizarea standardelor si controalelor fitosanitare si vete-
rinare;

— cooperarea dintre zonele rurale, schimbul de experientd si de
know-how in domeniul dezvoltdrii rurale;

— sprijinirea privatizarii;
— evaluarea si gestionarea rationald a resurselor halieutice;

— sprijinirea programelor de cercetare.

Articolul 59
Transporturi
Obiectivele cooperdrii sunt urmatoarele:
— sprijinirea restructurdrii si modernizarii transporturilor,
— imbundtdtirea circulatiei pasagerilor si a marfurilor,

— stabilirea §i punerea in aplicare a unor standarde de exploa-
tare comparabile cu cele care predomind in Comunitate.

Domeniile prioritare de cooperare sunt urmatoarele:
— transportul rutier, inclusiv imbundtdtirea treptatd a tranzitului,

— gestionarea cdilor ferate, a aeroporturilor si a porturilor si
cooperarea dintre autoritdtile nationale competente,

— modernizarea infrastructurii rutiere, feroviare, portuare si
aeroportuare care deservesc principalele cdi de comunicatie
transeuropene de interes comun si cdile de interes regional,
precum si sprijinirea navigatiei,

— modernizarea echipamentelor tehnice in vederea aducerii lor
la standardele europene 1in domeniul transportului
rutier/feroviar, al transportului combinat, al containerizdrii si
transbordarii,

— asistentd si formare tehnica.

Atrticolul 60

Societatea informationald si telecomunicatii

Cooperarea in acest domeniu se concentreazd, in special, pe
urmdtoarele aspecte:

— stabilirea unui dialog privind diferitele aspecte legate de
societatea informationald, inclusiv politicile in domeniul
telecomunicatiilor,

— schimbul de informatii si acordarea tuturor tipurilor de
asistentd tehnicd necesare pentru reglementare si standardi-
zare, testarea conformitdtii si certificarea tehnologiilor de
informare si comunicare,
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— diseminarea de informatii si tehnologii de telecomunicatii
avansate, inclusiv tehnologia de comunicatii prin satelit si
serviciile si tehnologiile informationale,

— promovarea si punerea in aplicare a unor proiecte comune de
cercetare, dezvoltare tehnicd sau aplicatii industriale in
domeniul tehnologiilor informatiei, al comunicatiilor, al
telematicii si al societdtii informationale,

— acordarea organismelor algeriene a posibilitatii de participare
la proiecte pilot si la programe europene in conformitate cu
metodologia lor specificd in domeniile in cauzi,

— interconectarea si interoperabilitatea retelelor si serviciilor
telematice comunitare si algeriene

— asistentd tehnicd la planificarea si gestionarea spectrului de
frecvente radio, in vederea utilizdrii coordonate si eficiente a
comunicatiilor radio in regiunea euromediteraneeana.

Articolul 61
Energie si minerit

Obiectivele cooperdrii in sectoarele energiei si mineritului sunt
urmdtoarele:

(a) modernizarea institutionald, legislativi si de reglementare,
pentru a asigura reglementarea activitdtilor si promovarea
investitiilor;

(b) modernizarea tehnicd si tehnologicd, pentru a pregiti
societdtile din sectorul energiei si al mineritului pentru exigen-
tele economiei de piatd si ale concurentei;

(c) dezvoltarea de parteneriate intre societdtile europene si
algeriene in activitdtile de explorare, productie, prelucrare, dis-
tributie si in serviciile din sectoarele energiei si mineritului.

Domeniile prioritare ale cooperdrii in acest domeniu sunt
urmdtoarele:

— adaptarea cadrului institutional, legislativ si de reglementare al
activititilor din sectoarele energiei si mineritului la normele
economiei de piatd, prin intermediul asistentei tehnice,
administrative si de reglementare,

— sprijinirea eforturilor de restructurare a intreprinderilor
publice din sectoarele energiei si mineritului,

— construirea de parteneriate in domeniile:
— explordrii, productiei si prelucrdrii hidrocarburilor
— productiei de electricitate,
— distribuirii produselor petroliere,

— productiei de echipamente si servicii utilizate in productia
de produse energetice,

— dezvoltdrii si transformdrii potentialului minier,
— dezvoltarea distributiei de gaze naturale, petrol si electricitate,

— sprijinirea modernizarii si dezvoltarii retelelor energetice si a
conectdrii lor la retelele din Comunitatea Europeand,

— crearea de baze de date in domeniile mineritului si energiei,

— sprijinirea si promovarea investitiilor private in activitdtile din
sectoarele energetic si minier,

— mediul, dezvoltarea energiilor regenerabile si a eficientei ener-
getice,

— promovarea transferurilor tehnologice in sectoarele energetic

si minier.

Atticolul 62
Turismul si sectorul artizanatului
Cooperarea in acest domeniu urmdreste in special:

— dezvoltarea schimbului de informatii privind fluxurile si poli-
ticile turistice in domeniul statiunilor termale si al
artizanatului,

— dezvoltarea programelor de formare profesionald in domeniul
managementului hotelier sau in alte domenii legate de sectoa-
rele turismului si artizanatului,

— promovarea schimbului de experientd, in vederea unei
dezvoltdri echilibrate si durabile a turismului,

— incurajarea turismului in randul tinerilor,

— sustinerea Algeriei in actiunile sale de dezvoltare a potentia-
lului in domeniul turismului, al statiunilor termale si al
artizanatului, precum si de imbundtitire a imaginii produselor
sale turistice,

— Spryinirea prlvatlzaru.

Articolul 63

Cooperarea in domeniul vamal

(1) Cooperarea are ca scop asigurarea respectarii acordurilor de
liber schimb. Domeniile prioritare sunt urmatoarele:

(a) simplificarea controalelor si procedurilor vamale;
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(b) introducerea unui document administrativ unic, similar cu cel
al Comunititii, si a unei eventuale conexiuni intre sistemele de
tranzit ale Comunitatii si respectiv ale Algeriei.

Se poate furniza asistentd tehnica, dupa caz.

(2) Fird a aduce atingere altor forme de cooperare preconizate de
prezentul acord, in special in domeniul combaterii drogurilor si
spéldrii banilor, autorititile administrative ale partilor contrac-
tante isi acorda asistentd reciprocd in conformitate cu dispozitiile
Protocolului nr. 7.

Atrticolul 64

Cooperarea in domeniul statistic

Obiectivul principal al cooperirii in acest domeniu ar trebui si fie
asigurarea, in special prin armonizarea metodelor utilizate de
parti, a comparabilitatii si utilitatii statisticilor privind comertul
extern, finantele publice si balanta platilor, demografia, migratiile,
transporturile si comunicatiile, precum i, in general, cu privire la
toate domeniile reglementate de prezentul acord. Dupd caz, se
poate furniza asistentd tehnica.

Articolul 65

Cooperarea in domeniul protectiei consumatorului

(1) Pdrtile convin asupra faptului ¢i actiunile de cooperare in
acest domeniu ar trebui sd vizeze compatibilizarea sistemelor lor
de protectie a consumatorului.

(2) Cooperarea se concentreazd, in special, pe urmitoarele
aspecte:

(a) schimbul de informatii privind activititile legislative si schim-
burile de experti, in special de reprezentanti ai intereselor con-
sumatorilor;

(b) organizarea de seminarii si de cursuri de formare profesionald;

(c) instituirea de sisteme permanente de informare reciproci pri-
vind produsele periculoase, adicd acele produse care consti-
tuie un pericol pentru sdndtatea sau siguranta consumatori-
lor;

(d) imbunitdtirea informatiilor furnizate consumatorilor in spe-
cial in ceea ce priveste preturile, caracteristicile produselor si
ale serviciilor oferite;

(e) reforme institutionale;
(f) asistenta tehnicd;

(g) infiintarea de laboratoare algeriene pentru analize si teste
comparative si acordarea de asistentd in procesul de punere in
aplicare a unui sistem descentralizat de informare a consuma-
torilor;

(h) asistentd pentru organizarea si introducerea unui sistem de
avertizare care sd fie integrat in sistemul european.

Atrticolul 66

Avand in vedere particularititile economiei algeriene, ambele
parti stabilesc metodele si procedurile de aplicare a activitatilor de
cooperare economicd asupra cdrora s-a convenit in temeiul
prezentului titlu, pentru a sprijini procesul de modernizare a
economiei algeriene si pentru crearea zonei de liber schimb.

Identificarea si evaluarea cerintelor si a procedurilor de aplicare a
activitdtilor de cooperare economicd sunt examinate intr-un cadru
care urmeazd si fie introdus in conformitate cu conditiile
prevazute la articolul 98.

Partile convin cu privire la prioritatile care trebuie realizate in
cadrul mentionat anterior.

TITLUL VI

COOPERARE SOCIALA SI CULTURALA

CAPITOLUL I

Lucratori

Atrticolul 67

(1) Fiecare stat membru acorda lucritorilor de cetdtenie algeriand
angajati pe teritoriul sdu, in ceea ce priveste conditiile de munc,
remunerarea si concedierea, un tratament lipsit de orice discrimi-
ndri bazate pe nationalitate fatd de propriii sdi resortisanti.

(2) Toti lucratorii algerieni cdrora li se permite sd presteze muncd
remuneratd pe teritoriul unui stat membru, pe o duratd determi-
natd, sunt inclusi in domeniul de aplicare a dispozitiilor alineatu-
lui (1) in ceea ce priveste conditiile de lucru si remuneratia.

(3) Algeria acordd acelasi tratament lucrdtorilor care sunt resor-
tisanti ai unui stat membru si care lucreazd pe teritoriul sdu.

Atrticolul 68

(1) Sub rezerva dispozitiilor alineatelor urmitoare, lucritorii de
cetdtenie algeriand si orice membri ai familiilor lor care locuiesc
impreund cu ei se bucurd, in domeniul securititii sociale, de un
tratament lipsit de orice discrimindri bazate pe nationalitate fatd
de resortisantii statelor membre in care lucreaza.
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Termenul ,securitate sociald” acoperd domeniile securitatii sociale
care se ocupd de prestatiile in caz de boald si maternitate, in caz
de invaliditate, pentru limitd de varstd si indemnizatiile de urmas,
prestatiile in caz de accidente de munci, boli profesionale sau
deces, ajutoarele de somaj si prestatiile familiale.

Cu toate acestea, prezentele dispozitii nu implicd aplicarea celor-
lalte norme de coordonare previzute de legislatia comunitard pe
baza articolului 42 din Tratatul de instituire a Comunitdtii Euro-
pene, cu exceptia conditiilor stabilite la articolul 70 din prezentul
acord.

(2) Toate perioadele de asigurare, angajare sau sedere incheiate de
astfel de lucritori in diversele state membre sunt insumate in
scopul calculdrii pensiilor si rentelor de batranete, a prestatiilor in
caz de invaliditate, a indemnizatiilor de urmas, a prestatiilor
familiale, in caz de boald sau de maternitate, precum si a ingrijirii
medicale pentru lucrdtori si pentru membrii familiilor lor care
sunt rezidenti in Comunitate.

(3) Lucrdtorii in cauzd primesc alocatii familiale pentru membrii
familiilor lor care sunt rezidenti in Comunitate.

(4) Lucratorii in cauzd pot transfera in mod liber in Algeria, la
rate aplicate in temeiul legislatiei statului sau statelor membre
debitoare, orice pensii sau rente de limitd de varstd, de urmas,
pentru accidente industriale sau boli profesionale sau pentru inva-
liditate provocatd de un accident industrial sau de o boald profe-
sionald, cu exceptia prestatiilor speciale fara contributie.

(5) Algeria acordd lucratorilor care sunt resortisanti ai unui stat
membru si care lucreazd pe teritoriul sdu, precum si membrilor
familiilor acestora, un tratament similar celui specificat la alinea-
tele (1), (3) si (4).

Articolul 69

Dispozitiile prezentului capitol se aplicd resortisantilor uneia
dintre parti, care locuiesc sau lucreazd in mod legal pe teritoriul
tarii gazda.

Articolul 70

(1) Inainte de sfarsitul primului an de de la intrarea in vigoare a
prezentului acord, Consiliul de Asociere adoptd dispozitiile de
punere in aplicare a principiilor stabilite la articolul 68.

(2) Consiliul de Asociere adoptd norme pentru cooperarea admi-
nistrativd, care oferd garantiile de gestionare si de monitorizare
necesare pentru aplicarea dispozitiilor mentionate la alineatul (1).

Articolul 71

Dispozitiile adoptate de Consiliul de Asociere in conformitate cu
articolul 70 nu afecteazd nici un drept sau obligatie care decurge
din acordurile bilaterale care leagd Algeria si statele membre, in
cazul in care respectivele acorduri prevdd un tratament mai
favorabil pentru resortisantii Algeriei sau ai statelor membre.

CAPITOLUL 2

Dialogul in domeniul social

Articolul 72

(1) Partile desfisoard un dialog permanent privind orice pro-
blema sociald care este de interes pentru ele.

(2) Un astfel de dialog este utilizat pentru a identifica modalititile
si conditiile de realizare a progreselor in privinta circulatiei lucrd-
torilor, egalitdtii tratamentului si integrarii sociale a resortisanti-
lor algerieni si comunitari care sunt rezidenti legali pe teritoriile
tarilor gazda.

(3) Dialogul se referd, inter alia, la toate aspectele legate de:

(a) conditiile de viatd si de muncd pentru lucrdtori si persoanele
aflate in intretinerea acestora;

(b) migratie;

(c) imigratia clandestind si conditiile care reglementeazd
intoarcerea persoanelor care incalcd legislatia in domeniul
dreptului de sedere si al dreptului de stabilire in statul gazda;

(d) scheme si programe de incurajare a tratamentului egal intre
resortisantii algerieni si ai Comunitdtii, a recunoasterii reci-
proce a culturilor si civilizatiilor, a promovirii tolerantei si eli-
mindrii oricirei discrimindri.

Articolul 73

Dialogul privind problemele sociale se desfisoard la aceleasi
niveluri si dupd aceleasi proceduri ca si cele previzute la titlul I din
prezentul acord, care poate furniza, el insusi, un cadru pentru
respectivul dialog.

CAPITOLUL 3

Cooperarea in domeniul social

Articolul 74

(1) Pértile recunosc importanta dezvoltdrii sociale, care trebuie sd
se desfasoare impreund cu dezvoltarea economica. Partile acordd
prioritate respectdrii drepturilor sociale fundamentale.
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(2) Tn vederea consolidarii cooperdrii dintre parti in domeniul
social, se desfisoard proiecte si programe in domeniile de interes
pentru parti.

In acest context, urmdtoarele masuri sunt prioritare:

(a) contributia laimbunitatirea conditiilor de viatd, la crearea de
locuri de munci si la dezvoltarea formdrii profesionale, in
special in zonele din care provin emigrantii;

(b) reintroducerea persoanelor repatriate, avand in vedere
statutul lor ilegal in temeiul legislatiei statului in cauza;

(c) investitii productive sau crearea de intreprinderi in Algeria de
catre lucrdtorii algerieni stabiliti legal in Comunitate;

(d) promovarea rolului femeilor in procesul de dezvoltare
economicd si sociald, prin educatie si mass-media, in
conformitate cu politicile algeriene;

(e) sprijinirea programelor de planificare familiald din Algeria si
a programelor de protectie a mamei si copilului;

(f) imbunatdtirea sistemelor de protectie sociald si de sinatate;

(g) punerea in aplicare si finantarea unor programe de schimb si
de agrement pentru grupuri mixte de tineri europeni si
algerieni, care sunt rezidenti in statele membre, pentru a pro-
mova cunoasterea reciprocd a culturilor lor si pentru a incu-
raja toleranta;

(h) imbunititirea conditiilor de viad in zonele defavorizate;

(i) promovarea dialogului socio-profesional;

() promovarea respectului pentru drepturile omului in contex-
tul socio-profesional;

(k) contributia la dezvoltarea sectorului locuintelor, in special in
ceea ce priveste locuintele sociale

() atenuarea consecintelor negative ale ajustdrii structurilor
economice si sociale;

(m) imbundtatirea sistemului de formare profesionald.

Articolul 75

Programele de cooperare se pot desfisura prin actiuni de
coordonare intre statele membre si organizatiile internationale
relevante.

Articolul 76

Consiliul de Asociere instituie un grup de lucru pand la sfarsitul
primului an de la intrarea in vigoare a prezentului acord. Acesta
este responsabil cu evaluarea permanentd a punerii in aplicare a
capitolelor 1-3.

CAPITOLUL 4

Cooperarea in domeniile invitimantului si culturii

Articolul 77

Prezentul acord urmdreste sd promoveze schimbul de informatii
si cooperarea culturald, tindnd seama de programele bilaterale ale
statelor membre.

Se vor promova o mai bund cunoastere si intelegere reciprocd a
culturilor in cauzd.

Trebuie acordatd o atentie speciald promovirii actiunilor comune
in diverse domenii, inclusiv presa scrisi, cinematografia si
televiziunea, precum si incurajarii programelor de schimb pentru
tineri.

Cooperarea ar putea acoperi urmdtoarele domenii:
— traducerea literard,

— conservarea si restaurarea monumentelor si siturilor de inte-
res istoric si cultural,

— pregdtirea persoanelor care lucreazd in domeniul cultural,
— schimbul de artisti si de opere de artd,
— organizarea de evenimente culturale,

— sensibilizarea reciprocd si diseminarea informatiilor privind
evenimentele culturale importante,

— incurajarea cooperdrii in domeniul audiovizual, in special
formarea profesionald si co-productia,

— distribuirea de ziare si de publicatii literare, tehnice si stiinti-
fice.
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Articolul 78

Obiectivul cooperdrii in domeniul invdtimantului si formarii
profesionale este:

(a) de a contribui la imbundtitirea sistemului de invitimant si de
educatie, inclusiv de formare profesionald;

(b) incurajarea accesului populatiei feminine la educatie, inclusiv
la educatia tehnicd, la invatdamantul superior si la cel profesio-
nal;

(c) cresterea nivelului de expertizd al personalului de conducere
din sectorul public si privat;

(d) incurajarea stabilirii unor legituri durabile intre organismele
specializate de pe teritoriile pdrtilor, pentru a pune in comun
si a face schimb de experientd si de metode.

TITLUL VII

COOPERARE FINANCIARA

Articolul 79

Pentru a contribui la realizarea obiectivelor prezentului acord, se
instituie o cooperare financiard cu Algeria, dupd procedurile
adecvate si pe baza resurselor financiare adecvate.

Respectivele proceduri se adoptd prin acord reciproc intre parti, cu
ajutorul celor mai potrivite instrumente, dupd intrarea in vigoare
a prezentului acord.

Pe langd domeniile reglementate de titlurile V si VI din prezentul
acord, cooperarea se aplicd urmdtoarelor aspecte:

— facilitarea reformelor destinate modernizdrii economiei,
inclusiv dezvoltarea rurald,

— modernizarea infrastructurii economice,

— promovarea investitiilor private si a activitdtilor de creare de
locuri de munci,

— compensarea efectelor pe care le are asupra economiei
algeriene introducerea progresiva a unei zone de liber schimb,
in special in ceea ce priveste modernizarea si restructurarea
industriei,

— mdsuri adiacente pentru politicile aplicate in sectoarele sociale.

Articolul 80

In cadrul instrumentelor comunitare destinate sd sprijine
programele de ajustare structurald in tdrile mediteraneene, in

vederea restaurdrii echilibrului financiar la scard mare si a credrii
unui mediu economic care sd promoveze o crestere mai rapida si
imbundtitirea nivelului de trai al populatiei algeriene,
Comunitatea si Algeria, in strinsd coordonare cu ceilalti
contributori, in special cu institutiile financiare internationale,
adapteazd instrumentele menite si insoteascd politicile de
dezvoltare si de liberalizare ale economiei algeriene.

Articolul 81

Pentru a asigura o abordare coordonatd in tratarea oricdrei
probleme macroeconomice sau financiare exceptionale care ar
putea rezulta din aplicarea progresivi a dispozitiilor prezentului
acord, partile monitorizeazd indeaproape dezvoltarea comertului
si a relatiilor financiare intre Comunitate si Algeria in cadrul
dialogului economic regulat prevazut la Titlul V.

TITLUL VIII

COOPERAREA IN DOMENIUL JUSTITIEI SI AL
AFACERILOR INTERNE

Articolul 82

Crearea de institutii si statul de drept

In cooperarea lor din domeniul justitiei si al afacerilor interne,
partile acordd o importantd deosebitd credrii de institutii in
domeniile aplicdrii legii si mecanismelor juridice, inclusiv
consolidarea statului de drept.

In acest context, partile se asigurd, de asemenea, cd drepturile
resortisantilor ambelor parti sunt respectate fard discriminare pe
teritoriul celeilalte parti.

Dispozitiile prezentului articol nu se referd la diferente de
tratament bazate pe nationalitate.

Articolul 83

Circulatia persoanelor

Dorind si faciliteze circulatia persoanelor intre parti, acestea se
asigurd, in conformitate cu legislatia comunitara si internd in
vigoare, cd formalititile de eliberare a vizelor sunt aplicate si
executate riguros si convin sd examineze, in limitele
competentelor lor, modalitdti de simplificare si de accelerare a
eliberdrii vizelor pentru persoanele care contribuie la punerea in
aplicare a prezentului acord. Comitetul de Asociere examineaza
periodic punerea in aplicare a prezentului articol.
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Atrticolul 84

Cooperarea in domeniul prevenirii §i controlului imigratiei
ilegale; readmisia

(1) Partile reafirmd importanta pe care o acordd dezvoltdrii unei
cooperdri reciproc avantajoase in ceea ce priveste schimbul de
informatii privind fluxurile de imigratie ilegald si convin sd coo-
pereze pentru a preveni si a controla imigratia ilegald. In acest
scop:

— Algeria, pe de o parte, si fiecare stat membru al Comunitatii,
pe de altd parte, acceptd sd readmitd toti resortisantii lor pre-
zenti ilegal pe teritoriul celeilalte parti, imediat ce s-au inche-
iat formalitdtile necesare de identificare;

— Algeria i statele membre ale Comunittii furnizeazd resorti-
santilor lor documentele de identitate necesare in acest scop.

(2) Dorind sd faciliteze circulatia si sederea resortisantilor lor cu
statut legal, fiecare parte convine sd negocieze, la cererea celeilalte
parti, incheierea de acorduri privind combaterea imigratiei ilegale
si privind readmisia. In cazul in care fiecare parte considera acest
lucru necesar, astfel de acorduri reglementeazd readmisia resorti-
santilor altor tari, care sosesc pe teritoriul siu direct de pe teritoriul
celeilalte parti. Aranjamentele concrete de punere in aplicare a
acordurilor mentionate anterior sunt stabilite, dupd caz, de citre
parti, in cadrul acordurilor respective sau in protocoalele de
punere in aplicare a acestora.

(3) Consiliul de Asociere examineaza posibilitatea altor forme de
actiune comund pentru prevenirea si controlul imigratiei ilegale,
inclusiv modalitdtile de depistare a documentelor falsificate.

Articolul 85

Cooperarea juridicd si judiciard

(1) Pértile sunt de acord ci este esentiald cooperarea in domeniul
juridic si judiciar, o astfel de cooperare reprezentind o anexi
necesara si pentru alte forme de cooperare previzute de prezentul
acord.

(2) O astfel de cooperare poate include, dupd caz, negocierea de
acorduri in domeniile in cauza.

(3) Cooperarea judiciard civild include, in special:

— consolidarea asistentei reciproce in ceea ce priveste
cooperarea in domeniul solutiondrii litigiilor sau a cauzelor de
naturd civild, comerciald sau familiald,

— schimbul de experientd in domeniul gestiondrii si al imbuna-
tatirii modului de administrare a justitiei civile.

(4) Cooperarea judiciard penald include:

— consolidarea aranjamentelor deja existente de asistentd reci-
proci sau de extrddare,

— dezvoltarea schimburilor, in special in materie de practicd a
cooperdrii judiciare penale, de protectie a drepturilor si
libertatilor individuale, de actiune impotriva crimei organizate
si de imbundtdtire a eficientei justitiei penale.

(5) Cooperarea in acest domeniu include, in special, introducerea
unor cursuri de formare a expertilor.

Atrticolul 86

Prevenirea si combaterea crimei organizate

(1) Partile convin sd coopereze in scopul prevenirii si combaterii
crimei organizate, in special in urmdtoarele domenii: traficul de
persoane, exploatarea sexuald, traficul ilicit de produse interzise,
contraficute sau piratate si tranzactiile ilegale care privesc, in spe-
cial, deseurile industriale sau materialele radioactive, coruptia, tra-
ficul de masini furate, traficul de arme de foc si explozivi,
criminalitatea informaticd si traficul de bunuri culturale.

Pirtile coopereazd indeaproape pentru a crea mecanismele si
standardele adecvate.

(2) Cooperarea tehnicd si administrativd in acest domeniu poate
include formarea profesionald si cresterea eficientei autoritatilor si
organismelor responsabile pentru combaterea si prevenirea
criminalitatii, precum si elaborarea de mdsuri de prevenire a
criminalitdtii.

Articolul 87

Combaterea spaldrii banilor

(1) Partile sunt de acord cu necesitatea de a face eforturi si de a
coopera cu scopul de a preveni ca sistemele lor financiare si fie
utilizate pentru spalarea banilor rezultati din activitdti ilegale, in
general, si din traficul de droguri, in special.

(2) Cooperarea in acest domeniu include asistentd administrativa
si tehnicd cu scopul de a adopta si de a pune in aplicare standarde
adecvate impotriva spéldrii banilor, echivalente cu cele adoptate
de Comunitate si de autoritdtile internationale active in acest
domeniu, inclusiv de Grupul International de Actiune Financiard
privind Spalarea Banilor (FATE).

(3) Cooperarea are urmdtoarele obiective:

(a) pregitirea agentilor din serviciile responsabile pentru preve-
nirea, depistarea si combaterea spaldrii banilor si a functiona-
rilor din sistemul judiciar;
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(b) acordarea unui sprijin adecvat pentru crearea de institutii spe-
cializate si pentru consolidarea institutiilor existente.

Articolul 88

Combaterea rasismului §i a xenofobiei

Partile convin sd adopte masurile adecvate pentru a preveni si a
combate discriminarea in toate formele si manifestarile sale, fie cd
aceasta se bazeazd pe rasd, origine etnicd sau religie, in special in
domeniile invitdimantului, ocupdrii fortei de muncd, formarii
profesionale si locuintelor.

In acest scop se organizeazd campanii de informare si de
sensibilizare a publicului.

In acest context, partile asigurd, in special pentru toate persoanele
care se considerd victime ale unei astfel de discriminari, accesul la
procedurile judiciare si administrative.

Dispozitiile prezentului articol nu reglementeaza diferentele de
tratament bazate pe nationalitate.

Articolul 89

Combaterea drogurilor si a dependentei de droguri

(1) Cooperarea se referd la urmatoarele aspecte:

(a) cresterea eficientei politicilor si masurilor de prevenire si com-
batere a cultivdrii, producerii, furnizirii §i consumului,
precum si a traficului de narcotice si substante psihotrope;

(b) eliminarea consumului ilicit de astfel de substante.

(2) Partile stabilesc impreund, in conformitate cu legislatiile lor,
strategiile si metodele de cooperare adecvate pentru atingerea
acestor obiective. Operatiunile intreprinse de acestea, altele decat
operatiunile comune, fac obiectul consultirilor si al unei
coordondri stranse.

O astfel de actiune poate implica institutiile si organizatiile
internationale relevante din sectorul public si privat, in colabo-
rare cu guvernul Algeriei si cu autorittile competente din Comu-
nitate si din statele membre.

(3) Cooperarea se realizeazd in special in urmatoarele forme:

(a) infiintarea sau extinderea institutiilor sociale si de sdndtate si
a centrelor de informare pentru tratamentul si reabilitarea per-
soanelor dependente de droguri;

(b) punerea in aplicare a proiectelor de prevenire, informare,
formare profesionald si cercetare epidemiologici;

(c) stabilirea unor standarde echivalente cu cele adoptate de
Comunitate si de autorititile internationale competente in
vederea prevenirii deturndrii precursorilor si a altor ingredi-
ente de bazd in scopul producerii ilicite a narcoticelor si a sub-
stantelor psihotrope;

(d) sprijinirea credrii unor servicii speciale de combatere a trafi-
cului de droguri.

(4) Ambele parti incurajeazd cooperarea la nivel regional si
subregional.

Articolul 90

Combaterea terorismului

In conformitate cu conventiile internationale la care sunt parte si
cu legislatiile si reglementdrile lor interne, ambele parti convin sd
coopereze in vederea prevenirii si reprimdrii actelor de terorism:

— prin punerea in aplicare integrald a Rezolutiei 1373 a Consi-
liului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite si a altor
rezolutii conexe,

— prin schimbul de informatii privind gruparile teroriste si rete-
lele de sprijinire ale acestora, in conformitate cu legislatia
internationald si internd,

— prin schimbul de experientd privind mijloacele si practicile de
combatere a terorismului, inclusiv a experientei dobandite in
domeniile tehnic si de formare profesionald.

Articolul 91

Combaterea coruptiei

(1) Pértile convin sd coopereze, pe baza instrumentelor juridice
internationale relevante, in actiunea de combatere a coruptiei din
tranzactiile comerciale internationale:

— prin adoptarea de masuri practice eficiente impotriva tuturor
formelor de coruptie, mitd si activitdti ilicite care intervin in
tranzactiile comerciale internationale si care sunt practicate de
persoane fizice sau de organizatii,

— prin acordarea de asistentd reciprocd in anchetele penale pri-
vind cazurile de coruptie.

(2) Cooperarea se referd, de asemenea, la asistenta tehnicd acor-
datd in domeniul pregatirii functionarilor si magistratilor respon-
sabili pentru combaterea coruptiei si la sprijinirea initiativelor
destinate s organizeze actiuni impotriva acestei forme de
criminalitate.
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TITLUL IX

DISPOZITII INSTITUTIONALE, GENERALE SI FINALE

Articolul 92

Se creazd un Consiliu de Asociere care se reuneste la nivel
ministerial o datd pe an, in cazul in care este posibil, la initiativa
presedintelui sdu si in conformitate cu conditiile previzute in
regulamentul siu de procedurd.

Consiliul examineazd toate aspectele importante care se
incadreazd in prezentul acord, precum si orice altd problemd
bilaterald sau internationald de interes comun.

Articolul 93

(1) Consiliul de Asociere este compus, pe de o parte, din membri
ai Consiliului Uniunii Europene si din membri ai Comisiei Comu-
nitdtilor Europene si, pe de altd parte, din membri ai guvernului
Algeriei.

(2) Membrii Consiliului de Asociere pot dispune si fie
reprezentati in conformitate cu dispozitiile regulamentului sdu de
procedura.

(3) Consiliul de Asociere isi adoptd regulamentul de procedura.

(4) Presedintia Consiliului de Asociere este exercitatd pe rind de
un membru al Consiliului Uniunii Europene, respectiv de un
membru al guvernului Algeriei, in conformitate cu dispozitiile sta-
bilite de regulamentul sdu de procedura.

Articolul 94

In vederea realizirii obiectivelor stabilite de prezentul acord,
Consiliul de Asociere dispune de putere de decizie in cazurile
previzute de prezentul acord.

Deciziile luate sunt obligatorii pentru parti, care iau mdsurile
necesare pentru punerea in aplicare a deciziilor respective.
Consiliul de Asociere poate, de asemenea, si formuleze
recomandari adecvate.

Consiliul de Asociere adoptd decizii si formuleazd recomandari de
comun acord intre cele doud parti.

Articolul 95

(1) Sub rezerva competentelor conferite Consiliului de Asociere,
se instituie un Comitet de Asociere, care este responsabil pentru
punerea in aplicare a prezentului acord.

(2) Consiliul de Asociere poate delega Comitetului de Asociere,
integral sau partial, oricare dintre competentele sale.

Atrticolul 96

(1) Comitetul de Asociere, care se reuneste la nivel oficial, este
constituit din reprezentanti ai membrilor Consiliului Uniunii
Europene si ai Comisiei Comunititilor Europene, pe de o parte, si
din reprezentanti ai guvernului Algeriei, pe de altd parte.

(2) Comitetul de Asociere isi adoptd regulamentul de procedura.

(3) Comitetul de Asociere se reuneste in Comunitate sau in
Algeria.

Atrticolul 97

Comitetul de Asociere are competenta de a lua decizii in vederea
administrarii prezentului acord, precum si in acele domenii in care
Consiliul de Asociere i-a delegat competentele sale.

Deciziile se adoptd prin acord intre parti si sunt obligatorii pentru
acestea, partile trebuind si adopte mdsurile necesare pentru
punerea in aplicare a respectivelor decizii.

Atrticolul 98

Consiliul de Asociere poate decide s instituie orice grup de lucru
sau organism necesar pentru punerea in aplicare a prezentului
acord.

Articolul 99

Consiliul de Asociere adoptd masurile adecvate pentru a facilita
cooperarea si relatiile intre Parlamentul European si institutiile
parlamentare ale Algeriei, precum si intre Comitetul Economic si
Social din Comunitate si institutia omoloagd din Algeria.

Articolul 100

(1) Fiecare dintre parti poate sesiza Consiliul de Asociere cu pri-
vire la orice litigiu legat de aplicarea sau de interpretarea prezen-
tului acord.

(2) Consiliul de Asociere poate solutiona litigiul prin adoptarea
unei decizii.

(3) Fiecare parte este obligatd sd adopte masurile necesare pentru
executarea deciziei mentionate la alineatul (2).

(4) Tn cazul in care litigiul nu poate fi solutionat in conformitate
cu alineatul (2), fiecare parte poate notifica celeilalte desemnarea
unui arbitru; cealaltd parte trebuie si numeascd un al doilea
arbitru in termen de doud luni. Pentru aplicarea prezentei
proceduri, Comunitatea si statele membre sunt considerate ca
reprezentand o singurd parte la litigiu.
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Consiliul de Asociere desemneaza un al treilea arbitru.
Deciziile arbitrilor se adoptd cu majoritate de voturi.

Fiecare parte la litigiu trebuie sd adopte masurile necesare pentru
punerea in aplicare a deciziei arbitrilor.

Articolul 101

Nicio dispozitie a prezentului acord nu interzice unei parti con-
tractante sd ia toate masurile:

(a) pe care le considerd necesare pentru prevenirea divulgdrii
unor informatii contrare intereselor sale esentiale de securi-
tate;

(b) care privesc productia sau comercializarea armelor, munitiilor
sau a materialului de rizboi sau cercetarea, dezvoltarea sau
productia indispensabild pentru asigurarea apardrii sale, cu
conditia ca masurile respective sd nu denatureze conditiile de
concurentd pentru produsele care nu sunt destinate in mod
expres unor scopuri militare;

(c) pe care le considerd esentiale pentru asigurarea propriei
securitdti in caz de tulburdri interne grave care aduc atingere
mentinerii legii si ordinii publice, in caz de rizboi sau de grave
tensiuni internationale care amenintd si se transforme in
conflict armat sau pentru indeplinirea obligatiilor pe care si
le-a asumat in vederea mentinerii picii si securitdtii
internationale.

Articolul 102

In domeniile care intrd in domeniul de aplicare a prezentului
acord si fard a aduce atingere dispozitiilor speciale previzute de
acesta:

— regimul aplicat Comunititii de citre Algeria nu trebuie si ducd
la nici o discriminare intre statele membre, resortisantii aces-
tora sau societdtile acestora;

— regimul aplicat Algeriei de citre Comunitate nu trebuie si
ducd la nici o discriminare intre resortisantii Algeriei sau intre
societdtile algeriene.

Articolul 103
Nicio dispozitie a prezentului acord nu are drept efect:

— extinderea avantajelor fiscale acordate de fiecare parte in orice
acord sau aranjament international care creeazd obligatii pen-
tru respectiva parte;

— impiedicarea adoptdrii sau a aplicdrii de citre fiecare parte a
oricdrei masuri destinate sd prevind frauda sau evaziunea
fiscald;

— incilcarea dreptului oricirei parti de a aplica dispozitiile rele-
vante din legislatia sa fiscald contribuabililor care nu se afld in
situatii identice, in special in ceea ce priveste locul lor de rese-
dinta.

Articolul 104

(1) Partile iau toate masurile generale sau speciale necesare pen-
tru a-si indeplini obligatiile ce le revin in temeiul prezentului
acord. Pirtile urmdresc indeplinirea obiectivelor previzute de
prezentul acord.

(2) In cazul in care una dintre parti considera ci cealaltd parte nu
si-a indeplinit una din obligatiile impuse de prezentul acord,
aceasta poate lua masurile adecvate. Inainte de a lua o misurd in
acest sens, partea in cauzd trebuie, cu exceptia unui caz de urgentd
speciald, sd furnizeze Consiliului de Asociere toate informatiile
relevante necesare pentru o examinare aprofundata a situatiei, in
vederea gasirii unei solutii acceptabile pentru ambele parti.

In alegerea masurilor, sunt prioritare cele care afecteazd cel mai
putin functionarea prezentului acord. Misurile respective sunt
notificate imediat Consiliului de Asociere si fac obiectul unor
consultdri periodice in cadrul acestuia, la cererea celeilalte parti.

Articolul 105

Protocoalele 1-7 si anexele 1-6 fac parte integrantd din prezentul

acord.

Articolul 106

In sensul prezentului acord, ,parti” desemneazi, pe de o parte,
Comunitatea sau statele sale membre, ori Comunitatea si statele
sale membre, In conformitate cu competentele fiecdreia dintre ele,
si, pe de altd parte, Algeria.

Articolul 107

Prezentul acord se incheie pe o perioadd nelimitata.

Fiecare dintre parti poate denunta prezentul acord prin notificare
cdtre cealaltd parte. Acordul inceteazi si se aplice dupd sase luni
de la data unei astfel de notificdri.

Articolul 108

Prezentul acord se aplicd, pe de o parte, teritoriilor in care se aplica
Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene si in conditiile
prevazute de respectivul tratat si, pe de altd parte, teritoriului
Republicii Algeriene Democratice si Populare.
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Atrticolul 109

Prezentul acord este redactat in dublu exemplar, in limbile danez3,
englezd, finlandezd, francezd, germand, greacd, italiand, olandez3,
portughezd, spaniold, suedezd si arabd, fiecare dintre aceste texte
fiind egal autentic.

Atrticolul 110

(1) Partile contractante aprobd prezentul acord in conformitate
cu propriile proceduri.

Hecho en Valencia, el veintidds de abril del dos mil dos.

Prezentul acord intrd in vigoare in prima zi din a doud luni de la
data la care partile contractante isi notificd indeplinirea procedu-
rilor prevdzute la primul paragraf.

(2) De la data intrdrii sale in vigoare, prezentul acord inlocuieste
Acordul de Cooperare intre Comunitatea Economicd Europeand
si Republica Algeriand Democraticd si Populard si Acordul intre
statele membre ale Comunitdtii Europene a Cirbunelui si Otelu-
lui si Republica Algeriand Democraticd si Populard, ambele sem-
nate la 26 aprilie 1976.

Udferdiget i Valencia den toogtyvende april to tusind og to.

Geschehen zu Valencia am zweiundzwanzigsten April zweitausendundzwei.

Eywe ot Bakévdia, ouig ikoot duo Ampihiov dUo ythiadeg Svo.

Done at Valencia on the twenty-second day of April in the year two thousand and two.

Fait a Valence, le vingt-deux avril deux mille deux.

Fatto a Valenza, addi ventidue aprile duemiladue.

Gedaan te Valencia, de tweeéntwintigste april tweeduizendtwee.

Feito em Valéncia, em vinte e dois de Abril de dois mil e dois.

Tehty Valenciassa kahdentenakymmenentenatoisen paivand huhtikuuta vuonna kaksituhattakaksi.

Som skedde i Valencia den tjugoandra april tjugohundratva.

2002 Ui 4122 om lnagdis joa
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Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié

Fiir das Konigreich Belgien

Cette signature engage également la Communauté frangaise, la Communauté flamande, la Communauté
germanophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige
Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Diese Unterschrift verbindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die
Franzosische Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

P4 Kongeriget Danmarks vegne

e /&M

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

Ta v EANnvikny Anpokpatia

AT

Por el Reino de Esparia
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Pour la République francaise

L

Thar cheann Na hEireann

For Ireland

7
10@“641_\,

Per la Repubblica italiana

\
m e

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

Voor het Koninkrijk der Nederlanden
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Fiir die Republik Osterreich

Pela Reptblica Portuguesa

V[ -

Suomen tasavallan puolesta

For Republiken Finland

S~k Jlom,

For Konungariket Sverige

== |

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

fic L
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Por la Comunidad Europea

For Det Europaiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Ta v Evpomnaikn Kowdtnta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap
Pela Comunidade Europeia
Euroopan yhteison puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar

-

e

il B s Rail Bak Bad Bakbace RS
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ANEXA 1

LISTA DE PRODUSE AGRICOLE $I DE PRODUSE AGRICOLE PRELUCRATE, INCADRATE LA
CAPITOLELE 25-97 DIN SA, MENTIONATE LA ARTICOLELE 7 $I 14

Cod SA 2905 43 (manitol)

Cod SA 2905 44 (sorbitol)

Cod SA 2905 45 (glicerol)

Pozitie SA 3301 (uleiuri esentiale)

Cod SA 330210 (substante odoriferante)

Pozitii SA 3501-3505 (substante albuminoide, amidon modificat, cleiuri)

Cod SA 3809 10 (agenti de apretare sau finisare)

Pozitie SA 3823 (acizi grasi industriali, uleiuri acide de rafindrie, alcooli grasi
industriali)

Cod SA 3824 60 (sorbitol, altul decat sorbitolul de la codul 2905 44)

Pozitii SA 4101-4103 (piei)

Pozitii SA 4301 (blanuri neprelucrate)

Pozitii SA 5001-5003 (mdtase neprelucratd si deseuri de matase)

Pozitii SA 5101-5103 (1and si par de animale)

Pozitii SA 5201-5203 (bumbac neprelucrat, deseuri de bumbac si bumbac cardat sau
pieptdnat)

Pozitie SA 5301 (in neprelucrat)

Pozitie SA 5302 (cnepd neprelucratd)
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2501 00 10
2501 00 90
2502 00 00
2503 00 00
250410 00
2504 90 00
25051000
250590 00
2506 10 00
2506 21 00
2506 29 00
2507 00 10
2507 00 20
2508 10 00
2508 20 00
2508 30 00
2508 40 10
2508 40 90
2508 50 00
2508 60 00
2508 70 00
2509 00 00
251010 00
251020 00
251110 00
251120 00
25120010
25120090
251311 00
251319 00
251320 00
251400 00
251511 00
251512 00
25152010
25152020
2516 11 00
2516 12 00
2516 21 00
2516 22 00
2516 90 00

Lista de produse mentionate la articolul 9 alineatul (1)

251710 00
2517 2000
2517 30 00
2517 41 00
2517 49 00
251810 00
2518 20 00
2518 30 00
251910 00
251990 00
252010 00
252020 00
252100 00
252210 00
25222000
252230 00
25231000
252321 00
25232900
2523 30 00
252390 00
252400 00
25251000
25252000
25253000
2526 10 00
2526 20 00
252810 00
2528 90 00
252910 00
252921 00
252922 00
2529 30 00
25301000
253020 00
253090 00
2601 11 00
2601 12 00
2601 20 00
2602 00 00
2603 00 00

ANEXA 2

Cod SA

2604 00 00
2605 00 00
2606 00 00
2607 00 00
2608 00 00
2609 00 00
2610 00 00
2611 00 00
261210 00
261220 00
261310 00
2613 90 00
2614 00 00
261510 00
261590 00
2616 10 00
2616 90 10
2616 90 90
2617 10 00
2617 90 00
2618 00 00
2619 00 00
262011 00
262019 00
2620 21 00
262029 00
2620 30 00
2620 40 00
2620 60 00
2620 91 00
2620 99 00
26211000
2621 90 00
2706 00 00
2707 10 10
2707 10 90
2707 2010
2707 20 90
2707 30 10
2707 30 90
2707 40 00

2707 50 00
2707 60 00
2707 91 00
2707 99 10
2707 99 20
2707 99 30
2707 99 40
2707 99 90
2708 10 00
2708 20 00
2709 00 10
271011 21
271011 22
271011 23
271011 24
271011 25
271011 29
271019 41
271019 42
271019 43
271019 44
271019 45
271019 46
271019 47
271019 49
271112 20
271113 20
27111420
271119 20
27112920
271210 20
27122020
271290 20
271290 40
27129090
271311 20
27131220
27132020
271390 20
271410 20
271410 40

271490 20
271500 20
271500 40
271500 90
28011000
2801 2000
2801 30 00
2802 00 00
2803 00 00
2804 10 00
2804 21 00
2804 29 00
2804 30 00
2804 40 00
2804 50 00
2804 61 00
2804 69 00
2804 70 00
2804 80 00
2804 90 00
280511 00
280512 00
280519 00
2805 30 00
2805 40 00
280610 00
2806 20 00
2807 00 00
2808 00 10
2808 00 20
2809 10 00
2809 20 00
2810 00 00
281111 00
281119 00
28112100
281122 00
28112300
281129 00
28121000
281290 00
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28131000
281390 00
281410 00
281420 00
28151100
28151200
28152010
28152020
2815 30 00
2816 10 00
2816 40 00
281700 10
281700 20
281810 00
2818 20 00
2818 30 00
281910 00
281990 00
282010 00
282090 00
28211000
28212000
28220000
2823 00 00
282410 00
282420 00
282490 00
28251000
28252000
282530 00
282540 00
2825 50 00
2825 60 00
28257000
282580 00
282590 00
2826 11 00
282612 00
282619 00
2826 20 00
2826 30 00
2826 90 00
282710 00
28272000

2827 31 00
2827 3200
2827 3300
2827 34 00
2827 3500
2827 36 00
2827 3910
2827 39 90
2827 41 00
2827 49 00
2827 51 00
2827 59 00
2827 60 00
282810 00
282890 10
282890 20
282890 90
282911 00
282919 00
28299010
282990 20
282990 30
283010 00
283020 00
2830 30 00
283090 10
283090 90
283110 00
283190 00
28321000
28322000
28323000
283311 00
283319 00
28332100
28332200
28332300
28332400
28332500
283326 00
283327 00
28332900
2833 30 00
2833 40 00

283410 00
283421 00
28342910
283429 90
283510 00
28352200
28352300
28352400
28352500
283526 00
28352900
283531 00
283539 00
2836 10 00
2836 20 00
2836 30 00
2836 40 00
2836 50 00
2836 60 00
2836 70 00
2836 91 00
2836 92 00
2836 99 00
2837 11 00
283719 00
28372000
2838 00 00
283911 00
283919 00
283920 00
283990 00
284011 00
284019 00
284020 00
2840 30 00
284110 00
284120 00
2841 30 00
2841 50 00
2841 61 00
2841 69 00
284170 00
2841 80 00
284190 00

284210 00
28429010
284290 90
284310 00
284321 00
284329 00
2843 30 00
284390 00
284410 00
284420 00
284430 00
2844 40 00
2844 50 00
284510 00
284590 00
2846 10 00
2846 90 00
2847 00 00
2848 00 00
284910 00
284920 00
284990 00
2850 00 00
285100 10
285100 90
2901 10 00
2901 21 00
2901 22 00
2901 23 00
2901 24 00
2901 29 00
2902 11 00
290219 00
290220 00
2902 30 00
2902 41 00
2902 42 00
2902 43 00
2902 44 00
2902 50 00
2902 60 00
290270 00
290290 00
290311 00

290312 00
290313 00
2903 14 00
2903 1500
290319 00
2903 21 00
2903 22 00
2903 23 00
2903 29 00
2903 30 00
2903 41 00
2903 42 00
2903 43 00
2903 44 00
2903 45 00
2903 46 00
2903 47 00
2903 49 00
2903 51 00
2903 59 00
2903 61 00
2903 62 10
2903 62 20
2903 69 00
2904 10 00
2904 20 10
2908 90 90
2909 11 00
2909 19 00
2909 20 00
2909 30 00
2909 41 00
2909 42 00
2909 43 00
2909 44 00
2909 49 00
2909 50 00
2909 60 00
291010 00
2910 20 00
2910 30 00
2915 3400
2915 3500
291539 00
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2915 40 00
2915 50 00
2915 60 00
291570 00
291590 00
2916 11 00
291612 00
2916 13 00
2916 14 00
2916 15 00
2916 19 00
2916 20 00
292121 00
29212200
292129 00
2921 30 00
2921 41 00
2921 42 00
2921 43 00
2921 44 00
2921 45 00
2921 46 00
2921 49 00
2921 51 00
2921 59 00
29221100
29221200
293100 10
293100 20
2931 00 90
293211 00
29321200
29321300
293219 00
293221 00
293229 00
293291 00
29329200
293293 00
293294 00
29329500
293299 00
293722 00
2937 2300

293729 00
2937 31 00
2937 39 00
2937 40 00
2937 50 00
2937 90 00
293810 00
2938 90 00
2939 11 00
293919 00
2939 21 00
293929 00
2939 30 00
3105 51 00
3105 59 00
3105 60 00
31059010
310590 90
3201 10 00
3201 20 00
3201 90 00
320210 00
3202 90 00
3203 00 00
320411 00
32041200
320413 00
3204 14 00
2904 20 20
2904 20 90
2904 90 00
290511 00
290512 00
290513 00
2905 14 00
2905 15 00
290516 00
290517 00
290519 00
290522 00
2905 29 00
2905 31 00
2905 32 00
2905 39 00

2905 41 00
2905 42 00
2905 49 00
2905 51 00
2905 59 00
2906 11 00
2906 12 00
2906 13 00
2906 14 00
2906 19 00
2906 21 00
2906 29 00
2907 11 00
2907 1200
2907 13 00
2907 14 00
2907 1500
2907 19 00
2907 21 00
2907 22 00
2907 23 00
2907 29 00
2908 10 00
2908 20 00
2908 90 10
2910 90 00
2911 00 00
291211 00
29121200
291213 00
291219 00
2912 21 00
291229 00
2912 30 00
2912 41 00
2912 42 00
29124900
2912 50 00
2912 60 00
2913 00 00
291411 00
291412 00
291413 00
291419 00

2914 21 00
2914 2200
291423 00
291429 00
2914 31 00
2914 39 00
2914 40 00
2914 50 00
2914 61 00
2914 69 00
291470 00
291511 00
29151200
29151300
291521 00
29152200
29152300
2915 24 00
291529 00
2915 31 00
29153200
2915 3300
2916 31 00
2916 32 00
2916 34 00
2916 35 00
2916 39 00
2917 11 00
29171200
2917 13 00
2917 14 00
2917 19 00
2917 20 00
2917 31 00
2917 32 00
2917 3300
2917 34 00
2917 3500
2917 36 00
2917 37 00
2917 39 00
291811 00
29181200
291813 00

2918 14 00
29181500
291816 00
2918 19 00
2918 21 00
2918 22 00
2918 23 00
291829 10
2918 29 90
2918 30 00
2918 90 00
2919 00 00
292010 00
29209010
292090 20
292090 90
29211100
29211200
292119 00
29221300
29221400
29221900
292221 00
29222200
29222900
2922 30 00
2922 31 00
29223900
2922 41 00
2922 42 00
2922 43 00
2922 44 00
2922 49 00
2922 50 00
292310 00
29232000
29239000
292411 00
292419 00
2924 21 00
292423 00
2924 2400
292429 00
292511 00



36

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

11/vol. 80

29251200
292519 00
29252000
2926 10 00
2926 20 00
2926 30 00
2926 90 00
2927 00 00
2928 00 00
292910 00
292990 00
293010 00
293020 00
2930 30 00
293040 00
293090 00
293311 00
293319 00
29332100
293329 00
2933 31 00
29333200
29333300
293339 00
2933 41 00
2933 49 00
29335200
293353 00
2933 54 00
2933 5500
293359 00
2933 61 00
293369 00
29337100
29337200
29337900
293391 00
293399 00
293410 00
29342000
293430 00
293491 00
293499 00
293500 00

2936 10 00
2936 21 00
2936 22 00
2936 23 00
2936 26 00
2936 27 00
2936 28 00
2936 29 00
2936 90 00
293711 00
29371200
293719 00
29372100
2939 41 00
2939 42 00
2939 43 00
2939 49 00
2939 51 00
293959 00
2939 61 00
2939 62 00
293963 00
2939 69 00
2939 91 00
293999 00
2940 00 00
3002 20 00
3102 10 00
3102 21 00
3102 29 00
3102 30 00
3102 40 00
3102 50 00
3102 60 00
310270 00
3102 80 00
310290 10
3102 90 20
3102 90 90
310310 00
3103 20 00
3103 90 00
310410 00
3104 20 00

3104 30 00
3104 90 00
31051000
310520 00
3105 30 00
3105 40 00
3105 51 00
310520 00
3105 30 00
3105 40 00
3204 15 00
320416 00
320417 00
320419 00
3204 20 00
3204 90 00
320500 10
3205 00 20
3206 11 00
3206 19 00
3206 20 00
3206 30 00
3206 41 00
3206 42 00
3206 43 00
3206 49 00
3206 50 00
3207 10 00
3207 20 00
3207 30 00
3207 40 00
3210 00 50
3211 00 00
321210 00
32129010
321290 20
32141010
321410 20
321410 30
3214 90 00
321511 00
321519 00
321590 00
3302 90 00

34031110
34031910
340410 00
3404 20 00
3404 90 00
3407 00 20
3407 00 30
3601 00 00
3602 00 10
3602 00 20
3602 00 30
3602 00 40
3602 00 90
3603 00 10
3603 00 20
3603 00 30
3603 00 90
3701 10 00
3701 20 00
3701 30 00
3701 91 00
3701 99 00
370210 00
3702 20 00
3702 31 00
3702 32 00
3702 39 00
3702 41 00
3702 42 00
3702 43 00
3702 44 00
3702 51 00
3702 52 00
3702 53 00
3702 54 00
3702 5500
3702 56 00
370291 00
370293 00
370294 00
3702 95 00
370310 00
3703 20 00
3703 90 00

3706 10 00
3706 90 00
3707 10 00
3707 90 00
3801 10 00
3801 20 00
3801 30 00
3801 90 00
3802 10 00
3802 90 00
3803 00 00
3804 00 00
380510 00
380520 00
380590 00
3806 10 00
3806 20 00
3806 30 00
3806 90 00
3807 00 10
3807 00 20
3807 00 90
3808 10 90
3808 20 90
3808 30 90
3808 40 90
3808 90 90
3809 91 00
3809 92 00
3809 93 00
3810 10 00
3810 90 00
381111 00
381119 00
381121 00
381129 00
3811 90 00
381210 00
381220 00
38123000
3813 00 00
3814 00 00
381511 00
38151200
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381519 00
381590 00
3816 00 00
3817 00 00
3818 00 00
3820 00 00
3821 00 00
3822 00 00
38241000
38242000
3824 30 00
3824 40 00
3824 50 00
38247100
38247900
382490 00
38251000
38252000
3825 30 00
38254100
382549 00
382550 00
38256100
382569 00
382590 00
3901 10 00
3901 20 00
3901 30 00
3901 90 00
39021010
390210 90
3902 20 00
3902 30 00
3902 90 00
390311 00
390319 00
3903 20 00
3903 30 00
3903 90 00
3904 10 00
3904 21 00
3904 22 00
3904 30 00
3904 40 00

3904 50 00
3904 61 00
3904 69 00
3904 90 00
39051200
390519 00
3905 21 00
3905 29 00
3905 30 00
390591 00
3905 99 00
3906 10 00
3906 90 00
3907 10 00
3907 20 00
3907 30 00
3907 40 00
3907 50 10
3907 50 90
3907 60 00
3907 91 00
3907 99 00
3908 10 00
3908 90 00
3909 10 00
3909 20 00
3909 30 00
3909 40 00
3909 50 00
3910 00 00
3911 10 00
3911 90 00
391211 00
39121200
3912 20 00
3912 31 00
3912 3900
3912 90 00
391310 00
3913 90 00
3914 00 00
391510 00
391520 00
3915 30 00

391590 00
3916 10 00
3916 20 00
3917 10 00
3917 21 00
3917 22 00
3917 23 00
3917 29 00
3917 31 00
3917 3200
3917 33 00
3917 39 00
3917 40 00
3918 10 00
3918 90 00
391910 00
3919 90 00
39201010
39201090
39202010
39202090
39203010
3920 30 90
3920 43 00
3920 49 00
3920 51 00
3920 59 00
3920 61 00
3920 62 00
3920 63 00
3920 69 00
39207110
39207119
39207190
39207199
39207200
39207300
392079 00
392091 00
392092 00
392093 00
3920 94 00
39209910
392099 90

39211100
39211200
392114 00
39211910
39211920
3921 90 00
40011010
400110 20
4001 10 90
4001 21 00
4001 22 00
4001 29 10
4001 29 90
4001 30 10
4001 30 90
40021110
400211 20
400211 90
40021910
400219 20
400219 90
4002 2010
4002 20 20
4002 20 90
4002 3110
4002 31 20
4002 31 90
4002 39 10
4002 39 20
4002 39 90
4002 4110
4002 41 20
4002 41 90
4002 49 10
4002 49 20
4002 49 90
4002 5110
4002 51 20
4002 51 90
4002 59 10
4002 59 20
4002 59 90
4002 60 10
4002 60 20

4002 60 90
40027010
400270 20
40027090
4002 80 10
4002 80 20
4002 80 90
40029110
400291 20
4002 91 90
40029910
400299 20
400299 90
4003 00 00
4004 00 00
4005 10 00
4005 20 00
400591 10
4005 91 20
4005 99 00
4006 10 00
4006 90 00
4007 00 00
4008 11 00
4008 19 00
4008 21 00
4008 29 00
4009 11 00
4009 1200
4009 21 00
4009 22 00
4009 31 00
4009 3200
4009 41 00
4009 42 00
4014 10 00
4104 11 00
4104 19 00
41051000
4105 30 00
4106 21 00
4106 22 00
4106 31 00
4106 32 00
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4106 40 00
4106 91 00
4106 92 00
4107 11 00
4107 12 00
4107 19 00
4107 91 00
4107 92 00
4107 99 00
4112 00 00
41131000
4113 20 00
4113 30 00
4113 90 00
41141000
4114 20 00
411510 00
4115 20 00
440310 00
4403 20 00
4403 41 00
4403 49 00
4403 91 00
4403 92 00
4403 99 00
4404 10 00
4404 2000
4405 00 00
4406 10 00
4406 90 00
4407 10 00
4407 24 00
4407 25 00
4407 92 00
4407 99 00
4408 10 10
4408 10 20
4408 10 90
4408 31 10
4408 31 20
4408 31 90
4408 39 10
4408 39 20
4408 39 90

4408 90 10
4408 90 20
4408 90 90
4409 10 00
4409 20 00
441021 00
4410 29 00
4410 31 00
4410 3200
441033 00
4410 39 00
441090 00
441111 00
441119 00
4411 21 00
4411 29 00
4411 31 00
4411 39 00
4411 91 00
4411 99 00
44121300
441214 00
441219 00
44122200
441223 00
441229 00
44129200
441293 00
441299 00
4413 00 00
4501 10 00
4501 90 00
4502 00 10
4502 00 90
4701 00 00
4702 00 00
470311 00
470319 00
4703 21 00
470329 00
47041100
470419 00
4704 21 00
4704 29 00

4705 00 00
4706 10 00
4706 20 00
4706 91 00
4706 92 00
4706 93 00
4707 10 00
4707 20 00
4707 30 00
4707 90 00
4801 00 00
480210 00
4802 20 00
4802 30 00
4802 40 00
4802 54 00
4802 55 00
4802 57 00
4802 59 00
4802 61 00
4802 69 00
4804 11 00
480419 00
4804 21 00
4804 29 00
4804 31 00
4804 39 00
4804 41 00
4804 42 00
4804 49 00
4804 51 00
4804 52 00
4804 59 00
48051100
48051200
480519 00
4805 24 00
4805 25 00
48053000
4805 40 00
480591 00
48059200
480593 00
4806 10 00

4806 20 00
4806 30 00
4806 40 00
4807 00 00
4808 10 00
4808 20 00
4808 30 00
4808 90 00
4809 10 00
4809 20 00
4809 90 00
481013 00
481019 00
481021 00
481029 00
4810 31 00
48103200
4810 39 00
481091 00
481099 00
481110 00
4811 41 00
4811 49 00
4811 51 90
4811 59 10
4811 59 90
4811 60 10
4811 60 90
4811 90 00
481200 00
4818 40 10
4819 20 20
48221000
48229000
48231200
48231900
48232000
5004 00 00
5005 00 00
5006 00 00
5104 00 00
510510 00
510521 00
510529 00

5105 40 00
5106 10 00
5106 20 00
5107 10 00
5107 20 00
5108 10 00
5108 20 00
5110 00 00
520411 00
520419 00
520511 00
520512 00
520513 00
5205 14 00
520515 00
520521 00
520522 00
520523 00
5205 24 00
520526 00
520527 00
5205 28 00
5205 31 00
5205 32 00
5205 33 00
5205 34 00
5205 35 00
5205 41 00
5205 42 00
5205 43 00
5205 44 00
5205 46 00
5205 47 00
5205 48 00
5206 11 00
5206 12 00
5206 13 00
5206 14 00
5206 15 00
5206 21 00
5206 22 00
5206 23 00
5206 24 00
5206 25 00
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5206 31 00
5206 32 00
5206 33 00
5206 34 00
5206 35 00
5206 41 00
5206 42 00
5206 43 00
5206 44 00
5206 45 00
5303 10 00
5303 90 00
5304 10 00
5304 90 00
530511 00
530519 00
5305 21 00
530529 00
53059010
5305 90 90
530610 10
530620 10
5307 10 00
5307 20 00
5308 10 00
5308 20 10
5308 90 10
5308 90 30
5308 90 90
54011010
54012010
5402 10 00
5402 20 00
5402 31 00
5402 32 00
5402 33 00
5402 39 00
5402 41 00
5402 42 00
5402 43 00
5402 49 00
5402 51 00
5402 52 00
5402 59 00

5402 61 00
5402 62 00
5402 69 00
5403 10 00
5403 20 00
5403 31 00
5403 32 00
5403 33 00
5403 39 00
5403 41 00
5403 42 00
5403 49 00
5404 10 00
5404 90 00
5405 00 00
5406 10 00
5406 20 00
5501 10 00
5501 20 00
5501 30 00
5501 90 00
5502 00 00
550310 00
5503 20 00
5503 30 00
5503 40 00
5503 90 00
550410 00
5504 90 00
550510 00
550520 00
5506 10 00
5506 20 00
5506 30 00
5506 90 00
5507 00 00
5508 10 10
5508 20 10
5509 11 00
550912 00
5509 21 00
5509 22 00
5509 31 00
5509 32 00

5509 42 00
5509 51 00
5509 52 00
5509 53 00
5509 59 00
5509 61 00
5509 62 00
5509 69 00
5509 91 00
5509 92 00
5509 99 00
551011 00
55101200
551020 00
5510 30 00
5510 90 00
551110 00
5511 20 00
5511 30 00
560311 00
56031200
5603 13 00
5603 14 00
5603 91 00
5603 92 00
5603 93 00
5603 94 00
5604 10 00
5604 20 00
5604 90 00
5605 00 00
5606 00 00
5902 10 00
5902 20 00
5902 90 00
5908 00 00
5909 00 00
5910 00 00
5911 10 00
5911 20 00
5911 31 00
5911 32 00
5911 40 00
591190 10

5911 90 20
5911 90 90
6406 10 10
6406 10 20
6406 10 30
6406 10 40
6406 10 90
6406 20 10
6406 20 20
6406 91 00
6406 99 10
6406 99 20
6406 99 30
6406 99 40
6406 99 50
6406 99 60
6406 99 90
6602 00 10
6806 10 00
6806 20 00
6806 90 00
6808 00 00
6809 11 00
6809 19 00
6809 90 00
6810 11 00
681019 00
6810 91 00
6810 99 00
681110 00
6811 20 00
6811 30 00
6811 90 00
681310 00
6813 90 00
681410 00
6814 90 00
681510 00
681520 00
681591 00
681599 00
6901 00 00
6902 10 00
6902 20 00

6902 90 00
6903 10 00
6903 20 00
6903 90 00
6904 10 00
6904 90 00
690510 00
6905 90 00
6906 00 00
7001 00 00
7002 10 00
7002 20 00
7002 31 00
7002 32 00
7002 39 00
700312 00
700319 00
7003 20 00
7003 30 00
7004 20 00
7004 90 00
7005 10 00
7005 21 00
7005 29 00
7005 30 00
7006 00 00
7007 11 10
7007 11 90
7007 19 00
7007 21 10
7007 21 90
7007 29 00
7008 00 00
701010 10
701010 90
7010 20 00
701090 10
701090 91
7010 90 92
7010 90 99
7011 10 00
7011 20 00
7011 90 00
7019 11 00
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7019 12 00
7019 19 00
7019 31 00
7019 32 00
7019 39 10
7019 40 00
7019 51 00
7019 52 00
7019 59 00
7019 90 00
7020 00 20
7020 00 30
710210 10
7102 21 00
7102 29 00
710310 10
710391 10
710399 10
7104 10 10
710420 10
7104 90 10
710510 00
710590 00
7106 10 00
7106 91 00
7106 92 10
7106 92 20
7106 92 90
7107 00 10
7107 00 20
7108 20 00
7110 11 00
711019 10
711019 20
711019 90
7110 21 00
711029 10
711029 90
7110 31 00
7110 39 10
7110 39 90
7110 41 00
7110 49 10
7110 49 90

7111 00 00
7112 30 00
7201 10 00
7201 20 00
7201 50 00
7202 11 00
720219 00
7202 21 00
7202 29 00
7202 30 00
7202 41 00
7202 49 00
7202 50 00
7202 60 00
7202 70 00
7202 80 00
7202 91 00
7202 92 00
7202 93 00
7202 99 00
7203 10 00
7203 90 00
720410 00
7204 21 00
7204 29 00
7204 30 00
7204 41 00
7204 49 00
7204 50 00
720510 00
720521 00
720529 00
7206 10 00
7206 90 00
7207 11 00
7207 12 00
7207 19 00
7207 20 00
7208 10 00
7208 25 00
7208 26 00
7208 27 00
7208 36 00
7208 37 00

7208 38 00
7208 39 00
7208 40 00
7208 51 00
7208 52 00
7208 53 00
7208 54 00
7208 90 00
7209 15 00
7209 16 00
7209 17 00
7209 18 00
7209 25 00
7209 26 00
7209 27 00
7209 28 00
7209 90 00
721011 00
721012 00
7210 20 00
7210 50 00
7210 61 00
7210 69 00
7210 70 00
7210 90 00
721113 00
7211 14 00
721119 00
7211 23 00
721129 00
7211 90 00
721210 00
721220 00
7212 30 00
7212 40 00
7212 50 00
7212 60 00
721310 00
721320 00
721391 00
721399 00
721410 00
721420 00
7214 30 00

721491 00
721499 00
721510 00
7215 50 00
721590 00
7216 10 10
7216 10 20
7216 10 30
7216 21 00
7216 22 00
7216 31 00
7216 32 00
7216 33 00
7216 40 00
7216 50 10
7216 50 90
7216 61 00
7216 69 00
7216 91 00
7216 99 00
7217 10 00
7217 20 00
7217 30 00
7217 90 00
7218 10 00
7218 91 00
7218 99 00
721911 00
721912 00
7219 13 00
7219 14 00
7219 21 00
7219 22 00
7219 23 00
7219 24 00
7219 31 00
7219 32 00
7219 33 00
7219 34 00
7219 35 00
721990 00
722011 00
722012 00
722020 00

7220 90 00
7221 00 00
722211 00
722219 00
72222000
7222 30 00
7222 40 00
7223 00 00
722410 00
722490 00
722511 00
722519 00
72252000
722530 00
722540 00
722550 00
722591 00
72259200
722599 00
7226 11 00
7226 19 00
7226 20 00
7226 91 00
7226 92 00
7226 93 00
7226 94 00
7226 99 00
7227 10 00
7227 20 00
7227 90 00
7228 10 00
7228 20 00
7228 30 00
7228 40 00
7228 50 00
7228 60 00
7228 70 00
7228 80 10
7228 80 20
722910 00
722920 00
722990 00
7301 10 00
7301 20 00
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7303 00 00
730410 00
7304 31 90
7304 39 90
7304 41 90
7304 49 90
7304 51 90
7304 59 90
7304 90 90
73053910
730539 90
730590 10
730590 90
7306 40 00
7306 50 00
7306 60 00
7306 90 00
7307 11 90
7307 19 00
7307 23 90
7307 29 00
7307 91 00
7307 92 00
7308 10 00
7308 20 00
7308 40 00
7308 90 00
731210 00
731290 00
7313 00 00
7317 00 10
7317 00 20
7317 00 30
7317 00 90
7318 11 00
73181200
7318 13 00
7318 14 00
7318 15 00
731816 00
7318 19 00
7318 21 00
7318 22 00
7318 23 00

7318 24 00
7318 29 00
7401 10 00
7401 20 00
7402 00 00
7403 11 00
740312 00
7403 13 00
740319 00
7403 21 00
7403 22 00
7403 23 00
7403 29 00
7404 00 00
7405 00 00
7406 10 00
7406 20 00
7407 10 00
7407 21 00
7407 22 00
7407 29 00
7408 11 00
7408 19 00
7408 21 00
7408 22 00
7408 29 00
7409 11 00
7409 19 00
7409 21 00
7409 29 00
7409 31 00
7409 39 00
7409 40 00
7409 90 00
741011 00
74101200
7410 21 00
7410 22 00
7411 10 00
7411 21 00
7411 22 00
7411 29 00
741210 00
7412 20 00

7413 00 00
7414 20 00
7414 90 00
741510 00
741521 00
741529 00
7415 33 00
7415 39 00
7416 00 00
7501 10 00
7501 20 00
7502 10 00
7502 20 00
7503 00 00
7504 00 00
750511 00
75051200
750521 00
75052200
7506 10 00
7506 20 00
7507 11 00
7507 12 00
7507 20 00
7508 90 10
7601 10 00
7601 20 00
7602 00 00
7603 10 00
7603 20 00
7604 10 00
7604 21 00
7604 29 00
760511 00
760519 00
7605 21 00
7605 29 00
7606 11 00
7606 12 00
7606 91 00
7606 92 00
7607 11 10
7607 11 90
7607 19 10

7607 19 90
7607 20 10
7607 20 90
7608 10 00
7608 20 00
7609 00 00
7610 90 00
7611 00 00
761210 00
7612 90 00
7613 00 00
761410 00
7614 90 00
7616 99 40
7801 10 00
7801 91 00
7801 99 00
7802 00 00
7803 00 00
780411 00
780419 00
7804 20 00
7805 00 00
7806 00 10
7806 00 20
7806 00 90
7901 11 00
7901 12 00
7901 20 00
7902 00 00
7903 10 00
7903 90 00
7904 00 00
7905 00 00
7906 00 00
7907 00 00
8001 10 00
8001 20 00
8002 00 00
8003 00 00
8004 00 00
8005 00 00
8006 00 00
8007 00 20

8101 10 00
8101 94 00
8101 95 00
8101 96 00
8101 97 00
8101 99 00
8102 10 00
8102 94 00
8102 95 00
8102 96 00
8102 97 00
8102 99 00
8103 20 00
8103 30 00
8103 90 00
8104 11 00
8104 19 00
8104 20 00
8104 30 00
8104 90 00
810520 00
8105 30 00
8105 90 00
8106 00 20
8106 00 30
8106 00 90
8107 20 00
8107 30 00
8107 90 00
8108 20 00
8108 30 00
8108 90 00
8109 20 00
8109 30 00
8109 90 00
811010 00
8110 20 00
8110 90 00
8111 00 20
8111 00 30
8111 00 90
811212 00
811213 00
811219 00
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81122100
81122200
81122900
81123020
8112 30 30
811230 90
811240 20
811240 30
811240 90
8112 51 00
81125200
811259 00
81129200
811299 00
8113 00 10
8113 00 90

83111000
8311 20 00
8311 30 00
8311 90 00
84212910
8469 30 10
8710 00 00
87131000
871390 00
871420 00
880211 00
88021200
8802 30 00
8802 40 00
8802 60 00
880310 00

8803 20 00
8803 30 00
8803 90 00
8804 00 00
880510 00
8805 21 00
8805 29 00
8901 10 00
8901 30 00
8901 90 00
8904 00 00
8905 10 00
8905 20 00
8905 90 00
8906 10 00
8906 90 00

8907 10 00
8907 90 00
8908 00 00
9001 20 00
9018 90 30
9018 90 50
9021 29 00
9021 31 00
9021 39 00
9021 40 00
9021 50 00
9021 90 10
9021 90 90
9301 11 00
9301 19 00
9301 20 00

9302 00 00
93051000
9305 91 00
9306 30 10
9306 90 10
9306 90 90
9701 10 00
9701 90 00
9702 00 00
9703 00 00
9704 00 00
9705 00 00
9706 00 00



11/vol. 80

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

43

2701 11 00
270112 00
2701 19 00
2701 20 00
270210 00
2702 20 00
2703 00 00
2704 00 10
2704 00 20
2705 00 00
2709 00 90
271019 38
271111 00
27111410
27111910
2711 21 00
27112910
27121010
27122010
27129010
271290 30
271290 50
27131110
27131210
27132010
271390 10
27141010
271410 30
271490 10
2716 00 00
2936 24 00
2936 25 00
294110 00
294120 00
2941 30 00
2941 40 00
2941 50 00
2941 90 00
2942 00 00
3001 10 00
3001 20 00
3001 90 10

Lista de produse mentionate la articolul 9 alineatul (2)

3001 90 90
3002 10 00
3002 20 00
3002 30 00
3002 90 00
3003 10 00
3003 20 00
3003 31 00
3003 39 00
3003 40 00
3003 90 00
3004 10 00
3004 20 00
3004 31 00
3004 32 00
3004 39 00
3004 40 00
3004 50 10
3004 50 90
3004 90 00
3005 10 00
3005 90 00
3006 10 00
3006 20 00
3006 30 00
3006 40 00
3006 50 00
3006 60 00
3006 70 00
3006 80 00
340211 00
34021200
340213 00
340219 00
340311 20
340319 20
3403 91 00
3403 99 00
3704 00 10
3704 00 90
370510 00
370520 00

ANEXA 3

Cod SA

3705 90 00
3926 90 10
3926 90 20
3926 90 30
3926 90 40
3926 90 90
401011 00
401012 00
401013 00
4010 19 00
4010 31 00
4010 3200
4010 33 00
4010 34 00
4010 3500
4010 36 00
4010 39 00
40111010
401110 90
4011 2010
4011 20 20
4011 20 90
4011 3000
4011 40 00
4011 50 00
4011 61 00
4011 62 00
4011 63 00
4011 69 00
40119200
40119300
4011 94 00
4011 99 00
40121100
40121200
40121300
40121900
40131010
401310 20
401310 90

4013 2000
4013 90 00
4014 90 10
401490 90
40151100
401519 10
5608 11 10
5608 11 90
5608 90 10
5608 90 20
6003 40 00
6003 90 00
6004 40 00
6004 90 00
6005 10 00
6005 21 00
6005 22 00
6005 23 00
6005 24 00
6005 31 00
6005 32 00
6005 33 00
6005 34 00
6005 41 00
6005 42 00
6005 43 00
6005 44 00
6005 90 00
6006 10 00
6006 21 00
6006 22 00
6006 23 00
6006 24 00
6006 31 00
6006 32 00
6006 33 00
6006 34 00
6006 41 00
6006 42 00
6006 43 00
6006 44 00
6006 90 00
630510 00
6305 20 00

6305 32 00
6305 33 00
6305 39 00
6305 90 00
701510 00
7017 10 00
7017 20 00
7017 90 00
730210 00
7302 30 00
7302 40 00
7302 90 00
7304 21 00
7304 29 00
7304 3110
73043910
7304 41 10
7304 49 10
7304 51 10
7304 59 10
730490 10
730511 00
73051200
730519 00
7305 20 00
73053110
7305 31 90
7306 10 00
7306 20 00
7306 30 00
7307 1110
7307 21 00
7307 22 00
7307 23 10
7307 93 00
7307 99 00
731010 00
7310 21 00
731029 00
731100 10
7311 00 20
7311 00 90
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732010 00
732020 00
732090 00
8207 13 00
8207 19 10
8207 19 90
8207 20 00
8207 30 00
8207 40 00
8207 50 00
8207 60 00
8207 70 00
8207 80 00
8207 90 00
8208 10 00
8208 20 00
8208 30 00
8208 40 00
8208 90 00
8401 10 00
8401 20 00
8401 30 00
8401 40 00
840211 00
84021200
840219 00
840220 00
840290 00
8404 10 10
8404 20 00
8404 90 00
840510 00
8405 90 00
8406 10 00
8406 81 00
8406 82 00
8406 90 00
8407 10 00
8407 29 00
8407 31 00
8407 32 00
8407 33 00
8407 34 00
8407 90 00

8408 10 00
8408 20 10
8408 20 90
8408 90 00
8409 10 00
8409 91 10
8409 91 90
8409 99 00
841011 00
84101200
841013 00
8410 90 00
841111 00
84111200
8411 21 00
84112200
8411 81 00
8411 8200
841191 00
8411 99 00
84121000
84122100
84122900
84123100
841239 00
8412 80 00
841290 00
84131110
841311 90
84131910
841319 90
84132000
8413 30 00
8413 40 00
8413 50 00
8413 60 00
84137011
84137012
84137013
841370 14
84137015
84137016
84137017
84137021

84137022
84137023
841370 29
841370 31
841370 39
841370 40
841370 51
841370 52
841370 59
84137061
84137062
84137063
841370 69
84137070
84137090
8413 81 00
8413 8200
8413 91 00
84139200
841410 00
841420 00
8414 30 00
8414 40 00
84151020
8415 8110
84158210
84158310
8416 10 00
8416 20 00
8416 30 00
8416 90 00
841710 00
8417 20 00
8417 80 00
8417 90 00
84191110
8419 20 00
8419 31 00
8419 3200
8419 39 00
8419 40 00
8419 50 00
8419 60 00
8419 8112

8419 90 20
842010 00
8420 91 00
842099 00
842111 00
84211200
84211910
842119 90
8421 21 00
84212200
84212990
8421 39 00
8421 91 00
842199 00
842211 20
842219 00
84222000
84223000
842240 00
84229090
84232000
8423 3000
8423 8200
8423 89 00
842420 00
8424 30 00
8424 81 00
8424 89 00
8424 90 00
84251100
842519 00
84252000
84253100
842539 00
842541 00
84254200
842549 00
8426 11 00
842612 00
842619 00
8426 20 00
8426 30 00
8426 41 10
8426 41 90

8426 49 00
8426 91 00
8426 99 00
84271010
842710 20
842710 30
842710 40
84272010
84272020
842720 30
8427 20 40
842720 50
8427 20 60
842790 10
842790 90
842810 00
842820 00
8428 31 00
8428 3200
8428 33 00
8428 39 00
8428 40 00
8428 50 00
8428 60 00
842890 10
842890 90
842911 00
842919 00
8429 20 00
8429 30 00
8429 40 00
8429 51 00
8429 52 00
8429 59 00
843010 00
843020 00
8430 31 00
8430 39 00
8430 41 00
8430 49 00
8430 50 00
843061 00
8430 69 00
843110 00
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843120 00
8431 31 00
8431 39 00
8431 41 00
8431 42 00
8431 43 00
8431 49 00
84321000
843221 00
843229 00
8432 30 00
8432 40 00
843280 00
843290 00
84332000
8433 30 00
8433 40 00
8433 51 00
84335200
8433 53 00
8433 59 00
8433 60 10
8433 60 90
843390 00
843410 00
843420 00
843490 00
843510 00
843590 00
8436 10 00
8436 21 00
8436 29 00
8436 80 00
8436 91 00
8436 99 00
843710 00
8437 80 00
8437 90 00
843810 00
8438 20 00
8438 30 00
8438 40 00
8438 50 00
8438 60 00

8438 80 00
8438 90 00
843910 00
8439 20 00
8439 30 00
8439 91 00
8439 99 00
844010 00
8440 90 00
844110 00
8441 20 00
8441 30 00
8441 40 00
8441 80 00
8441 90 00
844210 00
844220 00
8442 30 00
8442 40 00
8442 50 00
844311 00
844312 00
844319 00
8443 21 00
844329 00
8443 30 00
8443 40 00
8443 51 00
8443 59 00
8443 60 00
8443 90 00
844400 00
844511 00
844512 00
844513 00
844519 00
844520 00
8445 30 00
8445 40 00
844590 00
8446 10 00
8446 21 00
8446 29 00
8446 30 00

8447 11 00
844712 00
8447 20 00
8447 90 00
8448 11 00
8448 19 00
8448 20 00
8448 31 00
8448 32 00
8448 33 00
8448 39 00
8448 41 00
8448 42 00
8448 49 00
8448 51 00
8448 59 00
8449 00 00
8450 11 20
845012 20
84501912
845019 92
845020 00
8450 90 90
845110 00
845129 00
8451 40 00
8451 50 00
8451 80 00
8451 90 90
845310 00
845320 00
8453 80 00
8453 90 00
845410 00
845420 00
8454 30 00
8454 90 00
845510 00
845521 00
84552200
845530 00
845590 00
8456 10 00
8456 20 00

8456 30 00
8456 91 00
8456 99 00
845710 00
845720 00
8457 30 00
8458 11 00
845819 00
8458 91 00
8458 99 00
845910 00
8459 21 00
845929 00
8459 31 00
8459 39 00
8459 40 00
8459 51 00
8459 59 00
8459 61 00
8459 69 00
8459 70 00
8460 11 00
8460 19 00
8460 21 00
8460 29 00
8460 31 00
8460 39 00
8460 40 00
8460 90 00
84612010
8461 20 20
8461 30 00
8461 40 00
8461 90 00
846210 00
8462 21 00
846229 00
8462 31 00
8462 39 00
8462 41 00
8462 49 00
8462 91 00
8462 99 00
8463 10 00

8463 20 00
8463 30 00
8463 90 00
8464 10 00
8464 20 00
8464 90 00
846510 00
8465 91 00
8465 92 00
8465 93 00
8465 94 00
8465 95 00
8465 96 00
8465 99 00
8466 10 00
8466 20 00
8466 30 00
8466 91 00
8466 92 00
8466 93 00
8466 94 00
8467 11 00
8467 19 00
8467 21 00
8467 22 00
8467 29 00
8467 81 00
8467 89 00
8467 91 00
8467 92 00
8467 99 00
8468 10 00
8468 20 00
8468 80 00
8468 90 00
847110 00
8471 30 00
8471 41 00
8471 49 00
8471 50 00
8471 60 00
847170 00
8471 80 00
8471 90 00
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84729010
84733000
847410 00
84742000
8474 31 00
84743200
8474 39 00
8474 80 00
847490 00
84751000
847521 00
847529 00
847590 00
847710 00
8477 20 00
8477 30 00
8477 40 00
8477 51 00
8477 59 00
8477 80 00
847790 00
847810 00
847890 00
847910 00
84792000
8479 30 00
8479 40 00
8479 50 00
8479 60 00
8479 81 00
8479 8200
8479 89 00
847990 00
848010 00
848020 00
8480 30 00
8480 41 00
8480 49 00
8480 50 00
8480 60 00
8480 71 00
848079 00
848110 30
8481 20 00

8481 30 00
8481 40 00
848210 00
84822000
848230 00
848240 00
8482 50 00
8482 80 00
848291 00
848299 00
848310 00
84832000
8483 30 00
8483 40 00
8483 50 00
8483 60 00
8483 90 00
848410 00
848420 00
8484 90 00
848510 00
848590 00
850110 00
8501 31 00
8501 32 00
8501 33 00
8501 34 00
8501 40 00
8501 51 00
8501 52 00
8501 53 00
8501 61 10
8501 61 20
8501 62 00
8501 63 00
8501 64 00
850211 00
85021200
85021300
850220 10
85022090
8502 31 00
850239 00
8502 40 00

8503 00 00
850410 10
8504 10 90
8504 21 00
8504 22 10
8504 22 20
8504 23 00
8504 31 00
8504 32 00
8504 33 00
8504 34 00
8504 40 00
8504 50 00
8504 90 00
850511 00
850519 00
85052010
850520 20
8505 30 00
85059010
850590 90
8507 90 00
85121000
85122000
85123000
851240 00
8514 30 00
8514 40 00
8514 90 00
85151100
851519 00
851521 00
85152900
85153100
851539 00
8515 80 00
851590 00
851719 90
851721 00
85172200
8517 3010
8517 30 20
8517 30 30
8517 50 00

8517 80 00
851790 00
853090 00
85321000
85322100
85322200
85322300
85322400
85322500
85322900
85323000
853290 00
85331000
85332100
85332900
85333100
85333900
8533 40 00
853390 00
853400 00
8540 20 00
8540 40 00
8540 50 00
8540 60 00
8540 71 00
854072 00
854079 00
8540 81 00
8540 89 00
8540 91 00
854099 00
854110 00
854121 00
854129 00
8541 30 00
8541 40 00
8541 50 00
8541 60 00
854190 00
854210 00
85422100
8542 60 00
85427000
854290 00

854311 00
854320 00
8543 30 00
8543 40 00
8543 81 00
8543 89 00
854390 00
854411 10
854411 90
854419 10
854419 90
854420 00
8544 30 00
8544 41 00
8544 49 00
8544 51 00
8544 59 00
8544 60 00
854470 00
854511 00
854519 00
854520 00
854590 00
8546 10 00
8546 20 00
8546 90 00
854710 00
854720 00
8547 90 00
8601 10 00
8601 20 00
8602 10 00
8602 90 00
8603 10 00
8603 90 00
8604 00 00
8605 00 00
8606 10 00
8606 20 00
8606 30 00
8606 91 00
8606 92 00
8606 99 00
8607 11 00
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8607 12 00
8607 19 00
8607 21 00
8607 29 00
8607 30 00
8607 91 00
8607 99 00
8608 00 10
8608 00 20
8608 00 50
8609 00 00
87011010
8701 10 90
87012010
8701 20 90
8701 3010
8701 30 20
8701 30 90
8701 90 10
8701 90 20
8701 90 30
8701 90 90
87021010
87029010
87032110
87032210
8703 22 30
87032310
87032310
8703 23 20
8703 23 30
87032410
8703 24 30
8703 31 10
8703 3110
8703 31 30
87033210
8703 32 30
8703 33 10
8703 33 30
870410 10
870410 90
8704 21 10
8704 21 20

8704 21 30
8704 21 90
87042210
8704 22 20
8704 22 90
8704 2310
8704 23 90
8704 31 10
8704 31 20
8704 31 90
8704 3210
8704 32 90
8704 90 00
870510 00
8705 20 00
8705 30 00
8705 40 00
870590 10
870590 90
8706 00 10
8706 00 20
8706 00 30
8706 00 90
8707 10 00
8707 90 10
8707 90 90
8708 10 00
8708 21 00
8708 29 00
8708 31 00
8708 39 10
8708 39 90
8708 40 00
8708 50 00
8708 60 00
8708 70 00
8708 80 00
8708 91 00
8708 92 00
8708 93 10
8708 93 90
8708 94 00
8708 99 10
8708 99 20

8708 99 90
8709 19 00
8709 90 00
8716 20 00
8716 31 00
8716 39 00
8716 40 00
8902 00 10
8902 00 90
9001 10 00
9001 30 00
9001 50 00
9001 90 00
9002 11 00
9007 19 10
9010 10 00
9010 41 00
9010 42 00
9010 49 00
9010 50 00
9010 60 00
9010 90 00
9011 10 00
9011 20 00
9011 80 00
9011 90 00
901210 00
9012 90 00
9013 10 00
9013 20 00
9013 80 10
9014 10 00
9014 20 00
9014 80 00
9014 90 00
901510 00
9015 20 00
9015 30 00
9015 40 00
9015 80 00
9015 90 00
9017 10 00
9017 20 00
9017 30 00

9017 80 00
9017 90 00
9018 11 00
9018 12 00
9018 13 00
9018 14 00
9018 19 00
9018 20 00
9018 32 00
9018 39 90
9018 41 00
9018 49 10
9018 49 90
9018 50 00
9018 90 20
9018 90 40
9018 90 90
9019 10 00
9019 20 00
9020 00 00
9021 21 90
90221200
902213 00
902214 00
902219 00
9022 21 00
9022 29 00
9022 30 00
9022 90 00
9023 00 00
902410 00
9024 80 00
9024 90 00
902511 00
902519 00
9025 80 00
9025 90 00
9026 10 00
9026 20 00
9026 80 00
9026 90 00
9027 10 00
9027 20 00
9027 30 00

9027 40 00
9027 50 00
9027 80 00
9027 90 00
9028 10 00
9028 20 10
9028 20 20
9028 30 00
9028 90 00
9029 10 00
9029 20 00
9029 90 00
9030 10 00
9030 20 00
9030 31 00
9030 39 00
9030 40 00
9030 82 00
9030 83 00
9030 89 00
9030 90 00
9031 10 00
9031 20 00
9031 30 00
9031 41 00
9031 49 00
9031 80 00
9031 90 00
903210 00
9032 20 00
9032 81 00
9032 89 00
903290 00
9033 00 00
9101 11 00
9109 11 00
91122090
91129010
9306 10 00
9504 40 00
9508 90 00
954229 00
9613 90 00
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0401.1000
0401.2010
0401.2020
0401.3010
0401.3020
0403.1000
0405.1000
0406.2000
0406.3000
0406.4000
0406.9090
0407.0020
0409.0000
0701.9000
0703.2000
0710.1000
0710.2100
0710.2200
0710.2900
0710.3000
0710.4000
0710.8000
0710.9000
0711.2000
0711.3000
0711.4000
0712.9010
0712.9090
0801.1100
0801.1900
0801.2100
0801.2200
0802.1200
0802.3100
0802.3200
0806.1000
0806.2000
0808.1000
0808.2000
0812.9000
0813.1000

Lista de produse mentionate la articolul 17 alineatul (4)

0813.2000
1101.0000
1103.1120
1105.1000
1105.2000
1512.1900
1517.1000
1604.1300
1604.1400
1604.1600
1704.1000
1806.3100
1806.3200
1806.9000
1901.2000
1902.1900
1902.2000
1902.3000
1902.4000
1905.3100
1905.3900
1905.4010
1905.4090
1905.9090
2001.1000
2001.9010
2001.9020
2001.9090
2002.9010
2002.9020
2005.2000
2005.4000
2005.5100
2005.5900
2005.9000
2006.0000
2007.1000
2007.9100
2007.9900
2009.1900
2009.2000

ANEXA 4

Pozitie tarifard

(Tarif vamal algerian)

2009.3000
2009.4000
2009.5000
2009.6000
2009.7000
2009.8090
2009.9000
2102.1000
2102.2000
2102.3000
2103.3090
2103.9010
2103.9090
2104.1000
2104.2000
2106.9090
2201.1000
2201.9000
2202.1000
2202.9000
2203.0000
2204.1000
2204.2100
2204.2900
2204.3000
2209.0000
2828.9030
3303.0010
3303.0020
3303.0030
3303.0040
3304.1000
3305.9000
3307.1000
3307.2000
3307.3000
3307.9000
3401.1100
3401.1990
3402.2000
3605.0000

3923.2100
3923.2900
3925.9000
3926.1000
4802.5600
4802.6200
4814.2000
4817.1000
4818.1000
4818.3000
4818.4020
4820.2000
5407.1000
5702.9200
5703.1000
5703.2000
5805.0000
6101.1000
6101.2000
6101.3000
6101.9000
6102.1000
6102.2000
6102.3000
6102.9010
6102.9090
6103.1100
6103.1200
6103.1900
6103.2100
6103.2200
6103.2300
6103.2900
6103.3100
6103.3200
6103.3300
6103.3900
6103.4100
6103.4200
6103.4300
6103.4900

6104.1100
6104.1200
6104.1300
6104.1900
6104.2100
6104.2200
6104.2300
6104.2900
6104.3100
6104.3200
6104.3300
6104.3900
6104.4100
6104.4200
6104.4300
6104.4400
6104.4900
6104.5100
6104.5200
6104.5300
6104.5900
6104.6100
6104.6200
6104.6300
6104.6900
6105.1000
6105.2000
6105.9000
6106.1000
6106.2000
6106.9000
6107.1100
6107.1200
6107.1900
6107.2100
6107.2200
6107.2900
6108.1100
6108.1900
6108.2100
6108.2200
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6108.2900
6108.3100
6108.3200
6108.3910
6108.3990
6109.1000
6109.9000
6110.1100
6110.1200
6110.1900
6110.2000
6110.3000
6110.9000
6111.1000
6111.2000
6111.3000
6111.9000
6112.1100
6112.1200
6112.1900
6112.3100
6112.3900
6112.4100
6112.4900
6115.1100
6115.1200
6115.1900
6115.2000
6115.9100
6115.9200
6115.9300
6115.9900
6201.1100
6201.1200
6201.1300
6201.1900
6202.1100
6202.1200
6202.1300
6202.1900
6203.1100
6203.1200
6203.1900
6203.2100

6203.2200
6203.2300
6203.2900
6203.3100
6203.3200
6203.3300
6203.3900
6203.4100
6203.4200
6203.4300
6203.4900
6204.1100
6204.1200
6204.1300
6204.1900
6204.2100
6204.2200
6204.2300
6204.2900
6204.3100
6204.3200
6204.3300
6204.3900
6204.4100
6204.4200
6204.4300
6204.4400
6204.5100
6204.5200
6204.5300
6204.5900
6204.6100
6204.6200
6204.6300
6204.6900
6205.1000
6205.2000
6205.3000
6205.9000
6206.1000
6206.2000
6206.3000
6206.4000
6206.9000

6207.1100
6207.1900
6207.2100
6207.2200
6207.2900
6207.9100
6208.1100
6208.1900
6208.2100
6208.2200
6208.2900
6211.1100
6211.1200
6211.3210
6211.3900
6212.1000
6212.2000
6213.9000
6214.1000
6214.9000
6215.9000
6301.2000
6301.3000
6301.4000
6301.9000
6302.2100
6302.2200
6302.2900
6304.1900
6304.9900
6309.0000
6401.1000
6401.9900
6402.1900
6402.2000
6402.3000
6402.9900
6403.1900
6403.2000
6403.4000
6403.5100
6403.5900
6403.9100
6403.9900

6404.1100
6404.1900
6404.2000
6405.1000
6405.2000
6405.9000
6908.1000
6908.9000
6911.1000
6911.9000
7003.1200
7007.1110
7007.2110
7013.1000
7013.2900
7013.3200
7013.3900
7020.0010
7318.1100
7318.1200
7318.1500
7318.1600
7318.1900
7318.2100
7318.2200
7318.2300
7318.2900
7321.1119
7322.1100
7322.1900
7323.9100
7323.9200
7323.9300
7323.9400
7323.9900
7324.1000
7615.1900
8414.5110
8415.1090
8415.8190
8418.1019
8418.2119
8418.2219
8418.2919

8418.3000
8419.1190
8419.8119
8422.1190
8405.1190
8450.1290
8450.1919
8450.1999
8452.1090
8481.8010
8481.9000
8501.4000
8501.5100
8504.1010
8506.1000
8507.1000
8509.4000
8516.1000
8516.3100
8516.4000
8516.7100
8517.1100
8517.1990
8527.1300
8527.2100
8527.3130
8528.1290
8528.1390
8528.2190
8529.1060
8529.1070
8533.1000
8536.5010
8536.5090
8536.6190
8536.6910
8536.6990
8536.9020
8539.2200
8543.8900
8711.1090
9001.4000
9006.5200
9006.5300
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9028.2010

9401.6100

9401.6900

9401.7100

9401.7900

9403.5000

9403.6000

9403.8000

9404.1000

9404.2900

9405.1000

9405.4000

9405.9100

9405.9900

9606.2100

9606.2200

9606.2900

9607.1100

9607.1900

9608.1000

9608.9900
9609.1000
9617.0000
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1.

ANEXA 5

NORME DE PUNERE iN APLICARE A ARTICOLULUI 41

CAPITOLUL I

DISPOZITII GENERALE

Obiective

Cazurile legate de practici care contravin dispozitiilor articolului 41 alineatul (1) literele (a) sau (b) din prezentul
acord sunt tratate prin aplicarea legislatiei adecvate, pentru a evita efectele negative asupra comertului si
dezvoltdrii economice si posibilul impact negativ pe care astfel de practici l-ar putea avea asupra intereselor
importante ale celeilalte parti.

Competenta autoritatilor partilor din domeniul concurentei de a trata aceste cazuri decurge din normele existente
prevdzute in legislatiile pdrtilor privind concurenta, inclusiv in cazul in care respectivele norme se aplica
intreprinderilor localizate in afara teritoriului lor, dar ale caror activitdti afecteazd respectivul teritoriu.

Scopul acestor norme este de a promova cooperarea si coordonarea intre parti in aplicarea legislatiei acestora in
domeniul concurentei, pentru a garanta ca restrictiile privind concurenta nu blocheaza sau anuleazi beneficiile
care ar trebui sd fie asigurate in urma liberalizdrii progresive a comertului dintre Comunitatea Europeand si
Algeria.

Definitii

In

@)

Cx

sensul prezentelor norme:
,dreptul concurentei” reprezint:

(i) pentru Comunitatea Europeand (Comunitatea), articolele 81 si 82 din Tratatul CE, Regulamentul (CEE)
nr. 4064/89 al Consiliului si legislatia secundara aferentd adoptatd de Comunitate;

(ii) pentru Algeria, Decretul nr. 95-06 privind concurenta din 23 Sha’ban 1415, corespunzind datei de
25 januarie 1995, precum si dispozitiile de aplicare a acestuia;

(i) orice modificare sau abrogare a dispozitiilor mentionate anterior;

9

Lautoritate de concurenta” reprezinta:

(i) pentru Comunitate, Comisia Comunitdtii Europene, in conformitate cu responsabilitdtile sale previzute
de legislatia Comunitatii privind concurenta;

(i) pentru Algeria: Conseil de la Concurrence (Consiliul Concurentei);
,masuri de punere in aplicare” reprezintd orice aplicare a dreptului concurentei prin anchete sau proceduri

derulate de autoritatea de concurentd a uneia dintre parti, care poate avea drept rezultat impunerea de
penalitdti sau de masuri de corectie;

I’

(d) ,activitate anticoncurentiald si ,comportament i practici care restrdng concurenta” reprezintd orice

comportament sau tranzactie care nu este permisa in temeiul legislatiei uneia dintre parti privind concurenta
si care poate face obiectul penalitdtilor sau al masurilor de corectie.

CAPITOLUL II

COOPERARE $§I COORDONARE

3. Notificare

3.1.

Autoritatea de concurentd a fiecdreia dintre parti notificd celeilalte parti masurile sale de punere in aplicare, in
cazul in care:

(a) partea care transmite notificarea le considera relevante pentru misurile de punere in aplicare ale celeilalte
parti;
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3.2.

3.3.

3.4.

(b) acestea pot afecta in mod semnificativ interesele importante ale celeilalte parti;
(c) sunt legate de restrictii ale concurentei care pot afecta direct si semnificativ teritoriul celeilalte parti;
(d) implicd activitati anticoncurentiale desfdsurate in principal pe teritoriul celeilalte parti;

si

conditioneazd sau interzic actiunea pe teritoriul celeilalte parti.

(e

~

In misura posibild si cu conditia ca acest lucru sd nu contravini legislatiei partilor privind concurenta si s3 nu
afecteze negativ nici o anchetd in curs, trebuie transmise notificari in timpul etapei initiale a procedurii, pentru
a permite autoritdtii de concurentd care a primit notificarea si-si exprime opinia. Atunci cind adoptd deciziile,
autoritatea care a primit notificarea acordd atentia cuvenitd opiniilor primite.

Notificarile prevazute la articolul 3.1. din prezentul capitol trebuie si fie suficient de detaliate pentru a permite
o evaluare care sd {ind secama de interesele celeilalte parti.

Partile se angajeazd si transmitd notificarea mentionatd anterior ori de céte ori este posibil, in functie de
resursele administrative disponibile.

4. Schimb de informatii si confidentialitate

4.1.

4.2.

5.

5.1.

5.2.

Partile fac schimb de informatii care si faciliteze aplicarea eficientd a legislatiei lor privind concurenta si
promoveazd o mai bund intelegere a cadrelor lor juridice.

Schimbul de informatii face obiectul standardelor de confidentialitate aplicabile in temeiul legislatiei fiecarei
parti. Nu se transmit informatii confidentiale a ciror diseminare este interzisd in mod explicit sau care, in cazul
in care ar fi diseminate, ar putea afecta negativ partile, cu exceptia cazului in care transmiterea lor este autorizatd
in mod explicit de sursa care le-a generat. Fiecare autoritate de concurentd protejeazd, in pe cat posibil,
confidentialitatea oricrei informatii pe care o primeste in acest regim de la cealaltd autoritate de concurentd
in conformitate cu normele si se opune, in cea mai mare mdsurd posibild, oricdrei cereri de divulgare a unei
astfel de informatii, prezentatd de un tert care nu este autorizat de autoritatea de concurentd care a furnizat
informatia.

Coordonarea misurilor de punere in aplicare

Fiecare autoritate de concurentd poate notifica celeilalte dorinta sa de a coordona masurile de punere in aplicare
intr-un anumit caz. Respectiva coordonare nu impiedicd autoritatile de concurentd sa adopte decizii autonome.

Atunci cand stabilesc gradul de coordonare, autorititile de concurentd iau in considerare:

—_
&

rezultatele probabile ale coordonarii;

G5

informatiile suplimentare care se pot obtine;
(¢) reducerea costurilor suportate de autorititile de concurentd si de agentii economici implicati

si

3

c

termenele aplicabile in temeiul legislatiilor lor.

6. Consultdri in cazul in care anumite interese importante ale uneia dintre parti sunt afectate negativ pe

6.1.

teritoriul celeilalte parti

O autoritate de concurentd care considerd cd una sau mai multe intreprinderi situate pe teritoriul uneia dintre
parti sunt sau au fost implicate in activitdti anticoncurentiale de orice fel si care afecteazd negativ si in mod
semnificativ interesele partii pe care o reprezintd poate solicita consultdri cu cealaltd autoritate de concurentd,
recunoscand cd derularea unor astfel de consultdri nu aduce atingere nici unei actiuni intreprinse in temeiul
legislatiei sale privind concurenta si ca decizia finald rimane integral la latitudinea autorititii de concurentd in
cauzd. Autoritatea de concurentd solicitatd poate adopta masurile corective adecvate, tinand seama de legislatia
in vigoare.
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6.2.  Ori de cite ori este posibil si in conformitate cu legislatia sat internd, fiecare parte ia in considerare interesele
importante ale celeilalte parti atunci cind adoptd msuri de punere in aplicare. fn cazul in care o autoritate de
concurentd considerd ¢i o anumitd mdsurd de punere in aplicare adoptatd de autoritatea de concurentd a
celeilalte parti in temeiul legislatiei sale privind concurenta poate afecta interesele importante ale partii pe care
o reprezintd, aceasta isi transmite opiniile cu privire la problema respectiva sau solicitd consultiri cu cealalta
autoritate de concurentd. Fird a aduce atingere continudrii actiunii sale in temeiul legislatiei sale privind
concurenta sau deplinei sale libertati de a avea decizia finald, autoritatea de concurentd astfel solicitatd
analizeazd cu atentie si cu bundvointa opiniile exprimate de autoritatea de concurenta solicitant, si in special
orice sugestii privind mijloacele alternative de indeplinire a necesitatilor si obiectivelor masurii de aplicare.

7. Cooperare tehnici

7.1.  Partile sunt deschise la cooperare tehnicad pentru a putea sd profite de experienta dobandita si pentru a consolida
punerea in aplicare a legislatiei si a politicilor lor privind concurenta.

7.2, Cooperarea include urmatoarele activitati:
(a) formarea profesionald a functionarilor, pentru a le permite si dobandeasci experientd practic;

(b) seminarii, in special adresate functionarilor publici;

(c) studii privind legislatia si politicile din domeniul concurentei, in vederea sustinerii dezvoltarii.

8. Modificarea si actualizarea normelor

Comitetul de Asociere poate modifica prezentele norme de aplicare.
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ANEXA 6

PROPRIETATE INTELECTUALA, INDUSTRIALA SI COMERCIALA

Tnainte de sfarsitul celui de-al patrulea an de la intrarea in vigoare a prezentului acord, Algeria si Comunititile
Europene sifsau statele lor membre, in cazul in care nu au ficut deja acest lucru, aderd la urmdtoarele conventii
multilaterale si asigurd aplicarea adecvatd si eficientd a obligatiilor care decurg din acestea:

— Conventia internationald pentru protectia artistilor interpreti sau executanti, a producitorilor de fonograme
si a organismelor de radiodifuziune (Roma, 1961), cunoscutd sub denumirea de ,Conventia de la Roma”;

— Tratatul de la Budapesta privind recunoasterea internationald a depozitului de microorganisme in scopul
procedurii de brevetare (1977, modificat in 1980), cunoscut sub denumirea de ,Tratatul de la Budapesta”;

— Acordul privind aspectele comerciale ale drepturilor de proprietate intelectuald (Marrakech, 15 aprilie 1994),
luandu-se in considerare perioada de tranzitie previzuta pentru tdrile in curs de dezvoltare la articolul 65 din
acordul respectiv;

— Protocolul referitor la Aranjamentul de la Madrid privind inregistrarea internationald a marcilor (Madrid,
1989), cunoscut sub denumirea de ,Protocolul privind Acordul de la Madrid”;

— Tratatul privind dreptul mércilor (Geneva, 1994);
— Tratatul OMPI privind drepturile de autor (Geneva, 1996);
— Tratatul OMPI privind interpretarile, executiile si fonogramele (Geneva, 1996).

Partile continud sd asigure o aplicare adecvatd si eficientd a obligatiilor care decurg din urmatoarele conventii
multilaterale:

— Acordul de la Nisa referitor la clasificarea internationald a bunurilor si serviciilor in scopul inregistrarii marcilor
(Geneva, 1977), cunoscut sub denumirea de ,Acordul de la Nisa”;

— Tratatul de cooperare in domeniul brevetelor (1970, modificat in 1979 si in 1984);

— Conventia de la Paris pentru protectia proprietdtii industriale din Actul de la Stockholm din 1967 (Uniunea
de la Paris), denumitd in continuare ,Conventia de la Paris”;

— Conventia de la Berna pentru protectia operelor literare si artistice in Actul de la Paris din 24 iulie 1971,
cunoscutd sub denumirea de ,Conventia de la Berna”;

— Acordul de la Madrid privind inregistrarea internationald a marcilor in Actul de la Stockholm din 1969
(Uniunea de la Madrid), cunoscut sub denumirea de ,Acordul de la Madrid”;
si
intre timp, pdrtile contractante isi exprimd angajamentul de a respecta obligatiile care decurg din conventiile
multilaterale mentionate anterior. Comitetul de Asociere poate decide ca prezentul paragraf sd se aplice si altor
conventii multilaterale din acest domeniu.

Pand la sfarsitul celui de-al cincilea an de la data intrdrii in vigoare a prezentului acord, Algeria si Comunitatea
Europeand si/sau statele sale membre, in cazul in care nu au ficut deja acest lucru, aderd la Conventia internationald
privind protectia noilor soiuri de plante (Actul de la Geneva, 1991), cunoscutd sub denumirea de ,UPOV”, si
asigurd o aplicare adecvatd si eficientd a obligatiilor care decurg din aceasta.

Aderarea la respectiva conventie poate fi inlocuitd de punerea in aplicare a unui sistem de protectie a noilor soiuri
de plante sui generis adecvat si eficient, in cazul in care ambele parti convin aceasta.
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PROTOCOLUL NR. 1

privind regimul aplicabil la importul in Comunitate al produselor agricole originare din Algeria

Articolul 1

(1) Produsele enumerate in anexa 1 la prezentul protocol, originare din Algeria, sunt admise pentru import in
Comunitate in conditiile stabilite in continuare si in anexd.

(2) Taxele de import sunt fie eliminate, fie reduse cu procentul indicat pentru fiecare produs in coloana (a).

Pentru anumite produse, pentru care Tariful Vamal Comun prevede aplicarea unei taxe vamale ad valorem si al unei
taxe vamale specifice, rata reducerii indicate in coloana (a) se aplicd doar la taxa vamald ad valorem.

(3) Taxele vamale sunt eliminate pentru anumite produse, in limitele contingentelor tarifare prezentate in
coloana (b).

Taxele din Tariful Vamal Comun aplicabile cantititilor importate peste cote se aplicd fard reducere.

(4) Cantitatile de referintd stabilite pentru alte produse exonerate de taxe vamale sunt indicate in coloana (c).

In cazul in care volumul importurilor pentru unul dintre produse depaseste cantitatea de referinta pentru orice an
de referintd dat, Comunitatea poate, pe baza unei revizuiri anuale a fluxurilor comerciale pe care le realizeazd, si
supund produsul in cauzd unui contingent tarifar comunitar pentru urmditorul an de referintd, volumul
respectivului contingent fiind egal cu cantitatea de referintd. Intr-un astfel de caz, pentru cantititile importate care
depdsesc contingentul, taxele din Tariful Vamal Comun se aplicd integral.

Articolul 2

Pentru primul an de aplicare, volumele contingentelor tarifare se calculeazd proportional cu volumele de bazi,
tinind seama de partea din perioadd scursd inainte de data intrdrii in vigoare a prezentului acord.

Articolul 3

(1) Sub rezerva dispozitiilor alineatului (2), ratele taxei vamale preferentiale se rotunjesc in jos pand la prima
zecimald.

(2) In cazul in care rezultatul calculdrii ratei taxei vamale preferentiale in conformitate cu alineatul (1) este unul
dintre urmdtoarele, rata preferentiald se considerd a fi o exonerare integrala:

(a) maxim 1 % in cazul taxelor ad valorem

sau

(b) maxim 1 EUR per cantitate individuald in cazul taxelor vamale specifice.
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Articolul 4

(1) Vinurile din struguri proaspeti originari din Algeria si purtind o denumire de origine controlatd trebuie sd fie
insotite de un certificat care sd le indice originea, in conformitate cu modelul prezentat in anexa 2 la prezentul
protocol sau de documentele VI 1 sau V I 2, completate in conformitate cu articolul 25 din Regulamentul (CE)
nr. 883/2001 al Comisiei din 24 aprilie 2001 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1493/1999 al Consiliului in ceea ce priveste comertul cu tdrile terte in sectorul vinurilor (JO L 128, 10.5.2001,

p- 1).

(2) In conformitate cu legislatia algerian, dispozitia alineatului (1) se aplicd vinurilor cu urmatoarele denumiri de
origine: Ain Bessem-Bouira, Médéa, Coteaux du Zaccar, Dahra, Coteaux de Mascara, Monts du Tessalah si Coteaux
de Tlemcen.
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PROTOCOLUL NR. 1: ANEXA 1
CR;E: :fa;eecllg; Cantitate Cantitate de ) o
Cod NC Descrierea marfurilor (') vamale (%) (tone) ) referin (tone) Dslsgé)iﬁill
@ (b) (©
01019019 Cai vii, altii decat cei de rasd purd si altii decat cei destinati sacri- 100
ficarii
010410 30 Oi vii, altele decat reproducitorii de rasd purd 100
0104 10 80
0104 20 90 Capre vii, altele decat reproducitorii de rasd purd 100
ex 0204 Carne de animale din speciile ovind sau caprind, proaspatd, refri- 100 ()
geratd sau congelatd, cu exceptia cirnii de animale domestice din
specia ovind
0205 00 Carne de cal, migar, catar sau bardou, proaspitd, refrigeratd sau 100
congelatd
0208 Alte tipuri de carne si organe comestibile, proaspete, refrigerate 100
sau congelate
0409 00 00 Miere naturald 100 100 4
0603 Flori si boboci de flori, tdiati pentru pregatirea buchetelor sau pen- 100 100
tru aranjamente florale, proaspeti, uscati, vopsiti, albiti, impregnati
sau altfel pregatiti
0604 Frunze, ramuri si alte parti de plante, fara flori sau boboci de flori, 100 100
iarbd, muschi si licheni, pentru pregitirea buchetelor sau pentru
aranjamente florale, proaspete, uscate, vopsite, albite, impregnate
sau altfel pregatite
0701 90 50 Cartofi noi, de la 1 ianuarie la 31 martie 100 5000 )
0702 00 00 Tomate, de la 15 octombrie la 30 aprilie 100 (%)
07031019 Ceapd, proaspatd sau refrigeratd 100
070310 90 Ceapd esalotd, proaspatd sau refrigeratd 100
0703 90 00 Praz si alte legume aliacee, proaspete sau refrigerate 100
070410 00 Conopidd si broccoli cu cdpitand, de la 1 ianuarie la 14 aprilie, 100 1000 Articolul 1
0704 10 00 Conopida si broccoli cu cdpdtand, de la 1 1a 31 decembrie alineatul (4)
0704 20 00 Varzi de Bruxelles
0704 90 Alte soiuri de varzd, gulii, varza fard cdpatand si legume comesti-
bile similare din genul Brassica
0706 10 00 Morcovi si napi, de la 1 fanuarie la 31 martie 100
0707 00 Castraveti si cornisoni, proaspeti sau refrigerati, de la 1 noiembrie 100 (%)
la 31 mai
0708 10 00 Mazire (Pisum sativum), de la 1 septembrie la 30 aprilie 100
0708 20 00 Fasole (Vigna spp., Phaseolus spp.), proaspitd sau refrigeratd, de la 100
1 noiembrie la 30 aprilie
ex 0708 90 00 Bob mare 100
0709 10 00 Anghinare, de la 1 octombrie la 31 martie, proaspdtd sau refrige- 100 ()
ratd
0709 20 00 Sparanghel proaspit sau refrigerat 100
0709 30 00 Pitligele vinete, proaspete sau refrigerate, de la 1 decembrie la 100
30 iunie
0709 52 00 Trufe, proaspete sau refrigerate 100 100 Articolul 1
alineatul (4)
0709 60 10 Ardei grasi, de la 1 noiembrie la 31 mai 100
0709 60 99 Alte tipuri de ardei din genul Capsicum sau Pimenta, proaspeti sau 100

refrigerati

(") Indiferent de normele de interpretare a Nomenclaturii Combinate, formularea descrierii produsului trebuie s fie consideratd pur orientativa, deoarece aplicabilitatea regimu-
lui preferential este determinatd, in contextul prezentei anexe, de domeniul de aplicare a codurilor NC. In cazul in care se face trimitere la coduri ex NC, aplicabilitatea regi-

mului preferential este determinatd pe baza codului NC si a descrierii corespunzitoare, luate in considerare impreund.

(
(3
(
(

)

) Reducerea se aplicd atat partii ad valorem, cat si partii specifice a taxei vamale.
#) Decizia 94/278/CE a Comisiei (JO L 120, 11.5.1994, p. 44).

5) De la inceperea aplicirii normelor comunitare privind sectorul cartofilor, aceastd perioada se prelungeste pana la 15 aprilie, iar reducerea taxei vamale aplicabile cantitatilor

care depdsesc contingentele tarifare va fi majoratd la 50 %.

(%) Reducerea se aplicd doar partii ad valorem din taxa vamala.

2) Taxele din Tariful Vamal Comun care se aplicd acelor cantititi importate peste contingentele tarifare sunt taxele vamale MFN.
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Sjrt: fi;;dlg; Cantitate Cantitate de
. . 2 ferinti Dispozitii
Cod NC Descrierea marfurilor (1) vamale (%) (cone) () referinga (tone) spSciali
(@) () ©
0709 90 70 Dovlecei, proaspeti sau refrigerati, de la 1 decembrie la 31 martie, 100 ©)
ex 0709 90 90 Ceapad salbaticd (Muscari comosum), de la 15 februarie la 15 mai 100
0710 80 59 Alte tipuri de ardei din genul Capsicum sau Pimenta, negatiti prin 100
fierbere in abur sau in apd, congelati
07112010 Misline destinate altor utilizdri decat productia de ulei de masline 100 *)
0711 3000 Capere 100
071190 10 Ardei din genul Capsicum sau Pimenta, cu exceptia ardeilor grasi, 100
conservati provizoriu
07131010 Mazare (Pisum sativum) pentru insamantare 100
ex 0713 Legume cu pdstdi uscate, altele decat cele destinate insdmantarii 100
ex 0804 10 00 Curmale in ambalaje directe cu o capacitate netd de maxim 35 kg 100
0804 20 10 Smochine proaspete 100
0804 20 90 Smochine uscate 100
0804 40 Avocado proaspit sau uscat 100
ex 0805 10 Portocale proaspete 100 ©)
ex 0805 20 Mandarine proaspete (inclusiv tangerine si satsuma); clementine, 100 )
wilkings si hibrizi similari de citrice, proaspeti
ex 0805 50 10 Ldmai proaspete 100 )
0805 40 00 Grepfrut si pomelo 100
ex 0806 10 10 Struguri de masa proaspeti, de la 15 noiembrie la 15 iulie, cu 100 ©)
exceptia strugurilor din soiul Emperor (Vitis vinifera c.v.)
0807 11 00 Pepeni verzi, de la 1 aprilie la 15 iunie 100
0807 19 00 Pepeni galbeni, de la 1 noiembrie la 31 mai 100
0809 10 00 Caise 100 1000 ©]
0809 40 05 Prune, de la 1 noiembrie la 15 iunie 100 )
0810 10 00 Cépsuni, de la 1 noiembrie la 31 martie 100 500
08102010 Zmeurd, de la 15 mai la 15 iunie 100
ex 0810 90 95 Fructe de mosmon si Opuntia tuna 100
ex 081290 20 Portocale taiate fin, conservate provizoriu, dar improprii pentru 100
consum in aceastd stare
ex 0812 90 99 Alte citrice tdiate fin, altele decat portocalele, conservate provizo- 100
riu, dar improprii pentru consum in aceastd stare
0813 30 00 Mere uscate 100
0904 20 30 Piper, altfel decit micinat sau sub forma de pulbere 100
0904 20 90 Piper, micinat sau sub forma de pulbere 100
1209 99 99 Alte seminte, fructe si spori, de tipul celor utilizate pentru insa- 100 ©)
mantare
121210 Roscove, inclusiv seminte de roscove 100
ex 1302 20 Substante pectice si pectinati 100
1509 Ulei de masline si fractiunile lui, rafinate sau nu, dar nemodificate 100 1 000
chimic:
1509 10 10 — ulei de masline lampant
1509 10 90 — alte tipuri de ulei de masline virgin
1509 90 00 — alte tipuri de ulei de misline decat cel virgin

(") Indiferent de normele de interpretare a Nomenclaturii Combinate, formularea descrierii produsului trebuie si fie consideratd pur orientativa, deoarece aplicabilitatea regimu-
lui preferential este determinatd, in contextul prezentei anexe, de domeniul de aplicare a codurilor NC. In cazul in care se face trimitere la coduri ex NC, aplicabilitatea regi-

mului preferential este determinatd pe baza codului NC si a descrierii corespunzdtoare, luate in considerare impreund.

(%) Taxele din Tariful Vamal Comun care se aplicd acelor cantititi importate peste contingentele tarifare sunt taxele vamale MEN.

(}) Reducerea se aplicd doar partii ad valorem din taxa vamala.

(* Introducerea la aceastd subpozitie este reglementatd de conditiile previzute de dispozitiile comunitare relevante [a se vedea articolele 291-300 din Regulamentul (CEE)
nr. 245493 (JO L 253, 11.10.1993, p. 71) si in amendamentele ulterioare].

(°) Aceastd concesie se aplica exclusiv acelor seminte reglementate de dispozitiile directivelor privind comercializarea semintelor si a materialului saditor.
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Rata de redu- Cantitate Cantitate de
cere a taxelor (tone) (2) referintd (tone) Dispozitii
Cod NC Descrierea marfurilor (7) vamale (%) ’ pozil
speciale
@) () (©
1510 Alte tipuri de ulei de misline si fractiunile lor, obtinute exclusiv 100 1000
din maisline, rafinate sau nu, dar nemodificate chimic, inclusiv
amestecuri ale acestor uleiuri sau ale fractiunilor lor cu uleiuri sau
fractiuni de la pozitia 1509
1510 00 10 — Uleiuri brute
1510 00 90 — Alte tipuri
15121991 Ulei din seminte de floarea-soarelui rafinat 100 25000
ex 2001 10 00 Castraveti, preparati sau conservati in otet sau acid acetic, fard 100
adaos de zahar
2001 90 20 Ardei din genul Capsicum (cu exceptia ardeilor grasi), preparati sau 100
conservati in otet sau acid acetic
ex 2001 90 50 Ciuperci, preparate sau conservate in otet sau acid acetic, fird 100
adaos de zahir
ex 2001 90 65 Misline, preparate sau conservate in otet sau acid acetic, fard adaos 100
de zahar
ex 2001 90 70 Ardei grasi preparati sau conservati in otet sau acid acetic, fird 100
adaos de zahir
ex 2001 90 75 Sfecld rosie, preparatd sau conservatd in otet sau acid acetic, fard 100
adaos de zahar
ex 2001 90 85 Varzi rosie, preparatd sau conservatd in otet sau acid acetic, fard 100
adaos de zahir
ex 2001 90 91 Fructe tropicale si fructe tropicale cu coaji, preparate sau conser- 100
vate in otet sau acid acetic, fard adaos de zahir
ex 2001 90 93 Ceapd, preparatd sau conservatd in otet sau acid acetic, fird adaos 100
de zahir
ex 2001 90 96 Alte legume, fructe si parti comestibile de plante, preparate sau 100
conservate in otet sau cu acid acetic, fird adaos de zahir
2002 10 10 Tomate decojite, preparate sau conservate altfel decat in otet sau 100 300
acid acetic
2002 90 31 Tomate preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid ace- 100 300
2002 90 39 tic, altfel decat intregi sau buciti, cu un continut de substantd
2002 90 91 uscatd de minim 12 % din greutate
2002 90 99
200310 20 Ciuperci din genul Agaricus, preparate sau conservate altfel decat 100 ()
2003 10 30 in otet sau acid acetic
2003 90 00 Alte ciuperci, preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid 100
acetic
2003 20 00 Trufe, preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid acetic 100
2004 10 99 Alte tipuri de cartofi, preparati sau conservati altfel decat in otet 100
sau acid acetic, congelati
ex 2004 90 30 Capere si misline, preparate sau conservate altfel decat in otet sau 100
acid acetic, congelate
2004 90 50 Mazire (Pisum sativum) si fasole verde, preparate sau conservate 100

altfel decat in otet sau acid acetic, congelate

(") Indiferent de normele de interpretare a Nomenclaturii Combinate, formularea descrierii produsului trebuie sa fie consideratd pur orientativa, deoarece aplicabilitatea regimu-
lui preferential este determinatd, in contextul prezentei anexe, de domeniul de aplicare a codurilor NC. In cazul in care se face trimitere la coduri ex NC, aplicabilitatea regi-

mului preferential este determinata pe baza codului NC si a descrierii corespunztoare, luate in considerare impreund.

(?) Taxele din Tariful Vamal Comun care se aplicd acelor cantitti importate peste contingentele tarifare sunt taxele vamale MFN.

(%) Reducerea se aplicd doar partii ad valorem din taxa vamala.
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Rata de redu- Cantitate Cantitate de
cere a taxelor (tone) (2) referintd (tone) Dispozitii
Cod NC Descrierea marfurilor (1) vamale (%) ; PO
speciale
(@) (®) (©
2004 90 98 Alte legume preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid
acetic, congelate:
— Anghinare, sparanghel, morcovi §i amestecuri 100
— Altele 50
200510 00 Legume omogenizate, preparate sau conservate altfel decat in otet
sau acid acetic, necongelate:
— sparanghel, morcovi si amestecuri 100 200 Articolul 1
alineatul (4)
— altele 100 200 Articolul 1
alineatul (4)
2005 20 20 Cartofi feliati subtire, prajiti in grasime sau in ulei, chiar sirati sau 100
aromatizati, in ambalaje inchise ermetic, adecvati pentru consu-
mul imediat
2005 20 80 Alte tipuri de cartofi, preparati sau conservati altfel decat in otet 100
sau acid acetic, necongelati
2005 40 00 Mazdre (Pisum sativum), preparatd sau conservatd altfel decat in 100
otet sau acid acetic, necongelatd
2005 51 00 Fasole boabe, preparatd sau conservati altfel decat in otet sau acid 100 200 Articolul 1
acetic, necongelatd alineatul (4)
2005 59 00 Alte tipuri de fasole (Vigna spp., Phaseolus spp.), preparatd sau 100
conservatd altfel decat in otet sau acid acetic, necongelatd
2005 60 00 Sparanghel, preparat sau conservat altfel decat in otet sau acid ace- 100 200 Articolul 1
tic, necongelat alineatul (4)
200570 Misline, preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid ace- 100
tic, necongelate
20059010 Fructe din genul Capsicum, altele decat ardeii grasi, preparate sau 100
conservate altfel decat in otet sau acid acetic, necongelate
200590 30 Capere, preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid ace- 100
tic, necongelate
200590 50 Anghinare, preparatd sau conservatd altfel decét in otet sau acid 100 200 Articolul 1
acetic, necongelatd alineatul (4)
2005 90 60 Morcovi, preparati sau conservati altfel decat in otet sau acid ace- 100 200 Articolul 1
tic, necongelati alineatul (4)
2005 90 70 Amestecuri de legume, preparate sau conservate altfel decat in otet 100 200 Articolul 1
sau acid acetic, necongelate alineatul (4)
2005 90 80 Alte legume, preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid 100 200 Articolul 1
acetic, necongelate alineatul (4)
2007 10 91 Preparate omogenizate din fructe tropicale 100
2007 10 99 Alte preparate omogenizate 100
2007 91 90 Dulceturi, jeleuri de fructe, marmelade, piureuri si paste de fructe, 100 200 Articolul 1
preparate gitite din citrice, cu un continut de zahdr de maxim alineatul (4)
13 % din greutate, altele decat preparatele omogenizate
2007 99 91 Piureuri i compoturi de mere, cu un continut de zahar de maxim 100 200 Articolul 1

13 % din greutate

alineatul (4)

(") Indiferent de normele de interpretare a Nomenclaturii Combinate, formularea descrierii produsului trebuie si fie consideratd pur orientativa, deoarece aplicabilitatea regimu-
lui preferential este determinatd, in contextul prezentei anexe, de domeniul de aplicare a codurilor NC. In cazul in care se face trimitere la coduri ex NC, aplicabilitatea regi-

mului preferential este determinatd pe baza codului NC si a descrierii corespunzitoare, luate in considerare impreuna.

(%) Taxele din Tariful Vamal Comun care se aplicd acelor cantititi importate peste contingentele tarifare sunt taxele vamale MFN.
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CR::; jiafgg; Cantitate Cantitate de S
Cod NC Descrierea marfurilor (') vamale (%) (tone) (%) referinia (tone) Dispozitii
speciale
(@) (b) (©
2007 99 93 Dulceturi, jeleuri de fructe, marmelade, piureuri si paste de fructe, 100
preparate gitite din fructe tropicale sau din fructe tropicale cu
coajd, cu un continut de zahdr de maxim 13 % din greutate, altele
decat preparatele omogenizate
2007 99 98 Alte dulceturi, jeleuri de fructe, marmelade, piureuri si paste, 100 200 Articolul 1
preparate gatite din alte fructe, cu un continut de zahdr de maxim alineatul (4)
13 % din greutate, altele decat preparatele omogenizate
2008 30 51 Buciti de grepfrut si de pomelo, preparate sau conservate fird 100
2008 30 71 adaos de alcool
ex 2008 30 90
ex 2008 30 55 Mandarine (inclusiv tangerine i satsuma), preparate sau conser- 100
ex 2008 30 75 vate fard adaos de alcool, taiate fin; clementine, wilkings si alti
hibrizi similari de citrice, preparati sau conservati fard adaos de
alcool, taiati fin.
ex 2008 30 59 Portocale si ldmai, preparate sau conservate fird adaos de alcool, 100
tdiate fin
ex 2008 30 79 Portocale si ldmai, preparate sau conservate fird adaos de alcool, 100
tdiate fin
ex 2008 30 90 Citrice taiate fin, fird adaos de alcool sau de zahir 100
ex 2008 30 90 Pulpd de citrice, fard adaos de alcool sau de zahir 40
2008 50 61 Caise preparate sau conservate fird adaos de alcool sau de zahar 100
2008 50 69
ex 2008 50 92 Jumitdti de caise, preparate sau conservate fard adaos de alcool 50
ex 2008 50 94 sau de zahdr, in ambalaje directe cu un continut net de minim
45k
ex 2008 50 99 Jumdtdti de caise, preparate sau conservate fird adaos de alcool 100
sau de zahdr, in ambalaje directe cu un continut net de sub 4,5 kg
ex 2008 70 92 Jumatdti de piersici si de nectarine, preparate sau conservate fard 50
ex 2008 70 94 adaos de alcool sau de zahir, in ambalaje directe cu un continut
net de minim 4,5 kg
ex 2008 70 99 Jumatdti de piersici si de nectarine, preparate sau conservate fard 100
adaos de alcool sau de zahir, in ambalaje directe cu un continut
net de sub 4,5 kg
2008 92 51 Amestecuri de fructe, preparate sau conservate fird adaos de 55
2008 92 59 alcool sau de zahar
2008 92 72
2008 92 74
2008 92 76
2008 92 78
2009 11 Suc de portocale 100 ()
2009 12 00
2009 19
2009 21 00 Suc de grepfrut sau de pomelo 100 ©]
2009 29

Indiferent de normele de interpretare a Nomenclaturii Combinate, formularea descrierii produsului trebuie si fie consideratd pur orientativa, deoarece aplicabilitatea regimu-

lui preferential este determinatd, in contextul prezentei anexe, de domeniul de aplicare a codurilor NC. In cazul in care se face trimitere la coduri ex NC, aplicabilitatea regi-

mului preferential este determinata pe baza codului NC si a descrierii corespunzitoare, luate in considerare impreund.

(?) Taxele din Tariful Vamal Comun care se aplicd acelor cantititi importate peste contingentele tarifare sunt taxele vamale MFN.

(%) Reducerea se aplicd doar partii ad valorem din taxa vamala.
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Sjrt:jfaidlg; Cantitate Cantitate de o
Cod NC Descrierea marfurilor (1) vamale (%) (tone) () referinj (tone) Dsl;epcoizigl
(@) () ©
ex 2009 31 11 Suc din orice fructe citrice, altele decat ldmaile, cu o valoare Brix 100
ex 2009 31 19 de maxim 67 si avand o valoare de peste 30 EUR per 100 kg
ex 2009 39 31 greutate netd
ex 2009 39 39
2009 50 Suc de tomate 100 200
ex 2009 80 35 Suc de caise 100 200 ©]
ex 2009 80 38
ex 2009 80 79
ex 2009 80 86
ex 2009 80 89
ex 2009 80 99
ex 2204 Vin din struguri proaspeti 100 224000 hl
ex 2204 21 Vin purtand una dintre urmdtoarele denumiri de origine: Ain 100 224000 hl Articolul 4
Bessem-Bouira, Médéa, Coteaux du Zaccar, Dahra, Coteaux de alineatul (1)
Mascara, Monts du Tessalah sau Coteaux de Tlemcen si avand o
tarie alcoolicd in volume de maxim 15 % vol,, in recipiente cu
capacitate de maxim 2 litri
2301 Fdind, pudra si aglomerate sub forma de pelete, din carne, organe 100
comestibile, peste sau crustacee, moluste sau alte nevertebrate
acvatice, improprii consumului uman; jumari
23023010 Tarate, faina furajerd si alte tipuri de reziduuri, inclusiv aglomerate 100
2302 30 90 sub forma de pelete, rezultate in urma cernerii, micindrii sau a
2302 40 10 altor tipuri de prelucrare a cerealelor sau a plantelor leguminoase,
230240 90 altele decat porumbul si orezul
ex 2309 90 97 Complexe de minerale si de vitamine, de tipul celor utilizate in ali- 100

mentatia animalelor

(") Indiferent de normele de interpretare a Nomenclaturii Combinate, formularea descrierii produsului trebuie s fie consideratd pur orientativd, deoarece aplicabilitatea regimu-
lui preferential este determinatd, in contextul prezentei anexe, de domeniul de aplicare a codurilor NC. In cazul in care se face trimitere la coduri ex NC, aplicabilitatea regi-

mului preferential este determinatd pe baza codului NC si a descrierii corespunzitoare, luate in considerare impreund.

(?) Taxele din Tariful Vamal Comun care se aplicd acelor cantititi importate peste contingentele tarifare sunt taxele vamale MFN.
(%) Reducerea se aplicd doar partii ad valorem din taxa vamala.
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PROTOCOLUL NR. 1: ANEXA 2

Certificat de denumire de origine

1. Exportator {numele, adresa completd, tara): 2. Numir 00000
3. Denumirea autoritiii care garanteazi denumirea de origine:
4.  Expeditor (numele, adresa complets, tara):
5. CERTIFICAT DE DENUMIRE DE ORIGINE
6.  Mijloc de transport: 7. Denumirea de origine:
8.  Locul de descircare:
9.  Mirci §i numere — numdrul si natura ambalajelor. 10. Greutate brutd 11. Litri
12.  Litri (in cuvinte):
13.  Stampila organismului emitent:
14.  Stampila autoritdtii vamale:
15.  Certificim cd vinul descris in prezentul certificat este produs in regiunea vinicoli ............ si legislatia algeriani/marocand/tunisian considerd ci acest vin
are dreptul s poarte denumirea de origine ... ”. Alcoolul addugat la acest vin este de origine vinicold.
6. ()
() Informatii suplimentare: pentru uzul t3rii exportatoare.
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Document V11
TARA EMITENTA:
1  Exportator Nr. de ordine:
) VAl
2 Expeditor DOCUMENT PENTRU IMPORTUL DE VIN, SUC DE STRUGURI
SAUMUST DE STRUGURI N COMUNITATEA EUROPEANA
3 STAMPILA AUTORITATII VAMALE ()
() Obligatoriu doar pentru vinurile care beneficiazi de un tarif vamal
4 Mijloace de transport (1)
(3} Asesterge ce nu se aplici.
5 Locul de descircare (1) (3  Marcati cu un ,x" rubrica adecvati.
6 Mirci §i numere de referingd — numirul si natura coletelor— Descrierea 7 Cantitateainl/hlkg (3
produsului
8  Numirul de sticle
9 Culoarea produsului
10 CERTIFICAT
Produsul descris mai sus (3) O este/(1nu este destinat consumului uman direct, respect conditiile care reglementeazd productia si punerea in
circulatie aplicabile in tara de origine a produsului §i, in cazul in care este destinat consumului uman direct, nu a ficut obiectul unor practici
oenologice neautotizate in temeiul dispozitiilor comunitare in vigoare legate de importul produsului in cauzd.
Denumirea completi si adresa agentiei oficiale: Locul si data:
Semnitura, numele §i functia persoanei responsabile: Stampila:
11 RAPORT DE ANALIZA
continind descrierea caracteristicilor analitice ale produsului descris mai sus
PENTRU MUST DE STRUGURI §I SUC DE STRUGURL: densitate:
PENTRU VIN SIMUST DE STRUGURI PARTIAL FERMENTATE:
téria alcoolici totald tiria alcoolicd dobanditd
PENTRU TOATE PRODUSELE:
extract sec total: aciditate totald:
aciditate citrici: dioxid de sulf total: aciditate volatila:
(3) O prezenta/ O absenta produselor obtinute din soiuri care rezult din Incrucisdri interspecifice (hibrizi producitori directi) sau din alte soiuri care
nu apartin speciei Vitis vinifera.
Denumirea complet3 si adresa laboratorului: Locul si data:
Semnitura, numele i functia persoanei responsabile: Stampila:
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Imputiri (intrarea in liberd circulatie si eliberarea de extrase)

Cantitate 12. Nr. si data documentului vamal 13. Denumirea completi si adresa 14.  Stampila autoritdtii
de eliberare pentru liberd destinatarului (extras) competente
circulatie si de eliberare a
extrasului

Disponibil

Imputat

Disponibil

Imputat

Disponibil

Imputat

Disponibil

Imputat

15.  Alte observatii
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Document V12
COMUNITATEA EUROPEANA STAT MEMBRU EMITENT:
1 Expeditor w H 2
Nr. de ordine:
O
EXTRAS DIN DOCUMENTUL PENTRU IMPORTUL DE VIN, SUC DE
STRUGURI SAU MUST DE STRUGURI {N COMUNITATEA EUROPEANA
2 Destinatar 3 Extrasdin documentul VI 1
Nr:
eliberat de
(numele {3rii terte)
la data de:
4 Extrasdin documentul V12
(1) Asesterge ce nu se aplici. Nr:
(3 Marcati cu un ,x” rubrica adecvatd, stampilat de
()  Obligatoriu doar pentru vinurile care beneficiazi de un tarif . et si croului Ldi .
vamal redus, pentru vinurile licoroase si vinurile alcoolizate (a se (denumirea completd si adresa biroului vamal din Comunitate):
sterge ce nu se aplic).
la data de:
i § 1
5  Mirci si numere de referinti — Numdrul si natura coletelor — Descrierea 6 Cantitateainlfhlfkg (')
produsului
7 Numdrul de sticle
8  Culoarea produsului
9  DECLARATIA EXPEDITORULUI 2)

documentului V1 1 mentionat la rubrica 3

[0 extrasului mentionat la rubrica 4:

O afost completat pentru produsul descris anterior i contine:

O un CERTIFICAT care atest3 ¢ produsul descris anterior este/ nu este destinat consumului uman direct, respecti conditiile care reglementeazi
productia si punerea in circulatie aplicabile in tara de origine a produsului si, in cazul in care este destinat consumului uman direct, nu a ficut
obiectul unor practici oenologice neautotizate in temeiul dispozitiilor comunitare in vigoare privind importul produsului in cauzi,

[J un RAPORT DE ANALIZA care si indice cd acest produs are urmitoarele caracteristici analitice:
pentru MUST DE STRUGURI $I SUC DE STRUGURI: densitate:
pentru VIN SIMUST DE STRUGURI PARTIAL FERMENTATE:
tiria alcoolici totald: tiria alcoolicd dobanditi:
pentru TOATE PRODUSELE:
extract sec total: aciditate totald: aciditate volatild:
aciditate citrici: dioxid de sulf total:

[ prezenta/ [Jabsenta produselor obfinute din soiuri care rezultd din incrucisdri interspecifice (hibrizi producitori directi) sau din alte soiuri
care 1y apartin speciei Vitis vinifera.

[0 precum si un ATESTAT (3} din partea agentiei oficiale competente, care certifici urmitoarele:

—vinul care face obiectul prezentului document a fost produs in regiunea ................. si este recunoscut, in conformitate cu normele tirii de
origine, ca avind dreptul de a purta denumirea de origine mentionati la rubrica 5;
—alcoolul adiugat la vinul care face obiectul prezentului document este de origine vinicold.
10  STAMPILA AUTORITATII VAMALE
Semnitura
Declaratie certificati:
Locul si data:
Denumirea completd i adresa biroului vamal in cauzi:
Semndtura Stampila:
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Imputiri (intrarea in liberi circulatie si eliberarea de extrase)

Cantitate

11.

Nr. si data documentului vamal
de eliberare pentru liberd
circulatie §i de eliberare a
extrasului

12. Denumirea completi si adresa
destinatarului (extras)

13.

Stampila autoritidtii
competente

Disponibil

Imputat

Disponibil

Imputat

Disponibil

Imputat

Disponibil

Imputat
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PROTOCOLUL NR. 2

privind regimul aplicabil la importul in Algeria de produse agricole originare din Comunitate

Articol unic

Taxele vamale la importul in Republica Algeriand Democraticd si Populard a produselor originare din Comunitate
enumerate in anexa de mai jos nu sunt mai mari decat cele indicate in coloana (a), reduse cu procentajul indicat in
coloana (b), in limitele contingentelor tarifare indicate in coloana (c).

Taxe vamale

Reducerea taxei

Contin-gente
tarifare prefe-

Cod NC Descrierea mrfurilor aplicate (%) vamal (%) rentiale (tone)
a) b) ©

01021000 | Animale vii din specia bovind, reproduci- 5 100 50
toare de rasd purd

0102 90 Animale vii din specia boving, altele decat 5 100 5000
reproducitoare de rasd purd

010511 Cocosi si gdini (pui de o zi) 5 100 20

010512 Curcani (pui de o zi) 5 100 100

02022000 | Carne congelatd de animale din specia 30 20 200
bovind, in buciti nedezosate

0202 3000 | Carne congelatd de animale din specia 30 20 11 000
bovind, dezosatd

0203 Carne de animale din specia porcind, proas- 30 100 200
patd, refrigeratd sau congelatd

0207 11 00 | Carne de pasdre netransatd, proaspdtd, refri- 30 50 2500

0207 12 00 | geratd sau congelatd (Gallus domesticus)

0402 10 Lapte si smantand, concentrate sau cu adaos 5 100 30 000
de zahdr sau alti indulcitori, sub forma de
pudrd, granule sau sub altd forma solida, cu
un continut de grasimi de maxim 1,5 % din
greutate

0402 21 Lapte si smantand, fird adaos de zahdr sau de 5 100 40 000
alti indulcitori, sub forma de pudrd, granule
sau sub altd formi solidd, cu un continut de
grasimi mai mare de 1,5 % din greutate

0406 90 20 | Branzeturi topite pentru prelucrare 30 50 2500

0406 90 10 | Alte branzeturi cu pastd moale nepreparatd 30 100 800
sau cu pastd moale presatd, preparatd sau
semipreparata

0406 90 90 | Alte branzeturi (de tip italian §i Gouda) 30 100

0407 00 30 | Oud de vanat cu pene 30 100 100

0602 20 00 | Arbori, arbusti si tufisuri cu fructe comesti- 5 100 Nelimitat
bile, altoiti sau nu

0602 90 10 | Pomi fructiferi, nealtoiti (sdlbatici) 5 100 Nelimitat

0602 90 20 | Puiet forestier 5 100 Nelimitat

060290 90 | Altele: plante de interior, material siditor de 5 100 Nelimitat
legume si cdpsuni

0701 10 00 | Cartofi destinati insdmantdrii, proaspeti sau 5 100 45 000
refrigerati

ex 0713 Legume cu pastdi uscate, curdtate de pastii, 5 100 3000

chiar decorticate sau zdrobite, altele decat
cele destinate insdmantarii
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Taxe vamale

Reducerea taxei

Contin-gente
tarifare prefe-

Cod NC Descrierea marfurilor aplicate (%) vamal (%) rentiale (tone)
a) b) ©
0802 12 00 | Migdale firi coaja 30 20 100
0805 Citrice, proaspete sau uscate 30 20 100
0810 90 00 | Alte fructe proaspete 30 100 500
0813 20 00 | Prune uscate 30 20 50
08135000 | Amestecuri de fructe cu coaja sau de fructe
uscate mentionate la prezentul capitol
0904 Piper din genul Piper; ardei din genul Capsicum 30 100 50
sau Pimenta, uscati, zdrobiti sau micinati
0909 30 Seminte de chimen amar, altele decat cele 30 100 50
zdrobite sau micinate
0910 91 00 | Alte mirodenii 30 100 50
0910 99 00
1001 10 90 | Grau dur, altul decat cel destinat insimantarii 5 100 100 000
1001 90 90 | Grau, altul decat cel dur, altul decat cel 5 100 300 000
destinat insimantarii
1003 00 90 | Orz, altul decat cel destinat insdmantarii 15 50 200 000
1004 00 90 | Oviz, altul decat cel destinat iInsimantarii 15 100 1500
1005 90 00 | Porumb, altul decat cel destinat iInsdmantarii 15 100 500
1006 Orez 5 100 2000
1008 30 90 | Seminte de iarba-canarasului, altele decat cele 30 100 500
destinat insamantarii
1103 13 Crupe si fdind de porumb 30 50 1000
110520 00 | Fulgi, granule si aglomerate sub formd de 30 20 100
pelete, de cartofi
1107 10 Malt neprdjit 30 100 1500
1108 12 00 | Amidon de porumb 30 20 1000
1207 99 00 | Alte seminte si fructe oleaginoase, zdrobite 5 100 100
sau nu
1209 21 00 | Seminte furajere de lucernd 5 100 Nelimitat
1209 91 00 | Seminte de legume, destinate insdmantdrii 5 100 Nelimitat
1209 99 00 | Seminte, altele decat semintele de legume 5 100 Nelimitat
1210 20 00 | Conuri de hamei, sfiramate, micinate, sau 5 100 Nelimitat
sub forma de pelete; lupulind
1211 90 00 | Plante si parti de plante, inclusiv seminte si 5 100 Nelimitat
fructe, din speciile utilizate in special in
industria parfumurilor, in medicind sau pen-
tru obtinerea de insecticide, fungicide sau
produse similare, proaspete sau uscate, chiar
tdiate, zdrobite sau transformate in pudrd
1212 30 90 | Samburi si boabe de fructe si alte produse 30 100 Nelimitat
vegetale utilizate in special pentru consumul
uman, nedenumite in altd parte
1507 10 10 | Ulei de soia brut, inclusiv demucilaginat 15 50 1 000
1507 90 00 | Ulei de soia, altul decat cel brut 30 20 1 000
1511 90 00 | Ulei de palmier si fractiunile acestuia, chiar 30 100 250
rafinate, dar nemodificat chimic, altele decat
cele brute
15121110 | Ulei din seminte de floarea-soarelui sau de 15 50 25000

sofranel si fractiunile acestuia, brut
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Taxe vamale

Reducerea taxei

Contin-gente
tarifare prefe-

Cod NC Descrierea marfurilor aplicate (%) vamal (%) rentiale (tone)
3 b) (c)
1514 11 10 | Ulei de navetd sau colzd si fractiunile acesteia, 15 100 20 000
brut
1514 91 11 | Ulei de mustar si fractiunile acestuia, brut
1514 19 00 | Ulei de navetd sau colzd, altul decat cel brut 30 100 2 500
1514 91 19 | Ulei de mustar, altul decat cel brut
1516 20 Grasimi si uleiuri vegetale si fractiunile aces- 30 100 2000
tora (cu exceptia 1516 20 10)
1517 10 00 | Margarind, cu exceptia celei lichide 30 100 2 000
1517 90 00 | Altele 30
1601 00 00 | Carnati, carndciori si produse similare, din 30 20 20
carne, organe comestibile sau singe;
preparate alimentare obtinute din acestea
1602 50 Alte preparate si conserve din carne, organe 30 20 20
comestibile sau singe de animale din specia
bovind
1701 99 00 | Zahar din sfecld sau trestie si zaharoza purd 30 100 150 000
din punct de vedere chimic, altul decat cel
brut, fird adaos de aromatizanti sau coloranti
1702 90 Alte zaharuri, inclusiv zahdr invertit si alte 30 100 500
zaharuri si siropuri de zahdr, continand in
stare uscatd fructozd in proportie de peste
50 % din greutate
1703 90 00 | Melase rezultate din extragerea sau rafinarea 15 100 1000
zahirului, altele decat melasele din trestie
2005 40 00 | Alte legume preparate sau conservate in alt
mod decat in otet sau acid acetic, necongelate,
altele decat produsele de la pozitia 2006
Mazdre (Pisum sativum) 30 100 200
2005 59 00 | Fasole, de alt tip decat boabe 30 20 250
2005 60 00 | Sparanghel 30 100 500
2005 90 00 | Alte legume si amestecuri de legume 30 20 200
2007 99 00 | Dulceturi, jeleuri de fructe, marmelade,
piureuri si paste de fructe sau de fructe cu
coajd, obtinute prin fierbere, chiar cu adaos
de zahdr sau alti indulcitori
Preparate neomogenizate, cu exceptia celor 30 20 100
din citrice
2008 19 00 | Fructe, fructe cu coajd si alte parti comestibile
de plante, altfel preparate sau conservate,
chiar cu adaos de zahir sau alti indulcitori
sau de alcool, nedenumite si necuprinse in
altd parte.
Fructe cu coajd, altele decat arahidele, inclusiv 30 20 100
amestecuri
2008 20 00 | Ananas, altfel preparat sau conservat, chiar 30 100 100
cu adaos de zahir sau alti indulcitori sau de
alcool, nedenumit si necuprins in altd parte
2009 41 00 | Suc de ananas 15 100 200
2009 80 10 | Sucuri din orice alt fruct sau leguma 15 100 100
220410 00 | Vin spumant 30 100 100 hl
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Taxe vamale

Reducerea taxei

Contin-gente
tarifare prefe-

Cod NC Descrierea marfurilor aplicate (%) vamal (%) rentiale (tone)
a) b) ©
2302 20 00 | Tarate, fdind furajerd si alte reziduuri, chiar
aglomerate sub formd de pelete, obtinute din
cernere, micinare sau alte tipuri de prelucrare
a cerealelor sau a plantelor leguminoase:
din orez 30 100 1 000
2304 00 00 | Srot si alte reziduuri solide, chiar micinate 30 100 10 000
sau aglomerate sub forma de pelete, obtinute
din extragerea uleiului de soia
2306 30 00 | Srot si alte reziduuri solide, chiar mécinate
sau aglomerate sub forma de pelete, obtinute
din extragerea grasimilor sau uleiurilor vege-
tale, altele decat cele de la pozitiile 2304 sau
2305:
din seminte de floarea-soarelui 30 100 1000
2309 90 00 | Preparate de tipul celor utilizate in alimenta- 15 50 1 000
tia animalelor, altele decat cele pentru cdini
sau pisici
2401 10 00 | Tutun nedesprins de pe tulpind 15 100 8500
2401 20 00 | Tutun desprins de pe tulpind partial sau total 15 100 1000
5201 00 Bumbac, necardat i nepieptdnat 5 100 Nelimitat
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PROTOCOLUL NR. 3

privind regimul aplicabil la importul in Comunitate de produse pesciresti originare din Algeria

Articol unic

Produsele enumerate in continuare, originare din Algeria, se importd in Comunitate fird taxe vamale.

Cod NC (2002)

Descrierea marfurilor

Capitolul 3

Pesti si crustacee, moluste si alte nevertebrate acvatice

— — Produse din pesti sau crustacee, din moluste sau alte nevertebrate acvatice; animale
moarte incadrate la capitolul 3:

05119110 — — — Deseuri de peste
0511 91 90 — — — Altele
Peste preparat sau conservat; caviar si inlocuitori ai caviarului preparati din icre de peste:
— Peste, Intreg sau buciti, dar nu tocat
1604 11 00 — — Somoni
1604 12 — — Heringi
— — Sardine, sardinele si sprot:
1604 13 90 — — — Altele
1604 14 — — Ton, ton dungat si bonite (Sarda spp.)
1604 15 — — Macrou
1604 16 00 — — Hamsii
1604 19 — — Altele
— Alte tipuri de peste perparat sau conservat:
1604 20 05 — — Preparate din surimi
— — Altele:
1604 20 10 — — — din somon
1604 20 30 — — — din salmonide, altele decat somon
1604 20 40 — — — din hamsii
ex 1604 20 50 — — — din sardine, bonite, macrou din speciile Scomber scombrus si Scomber japonicus, peste
din specia Orcynopsis unicolor
1604 20 70 — — — din ton, ton dungat sau alti pesti din genul Euthynnus
1604 20 90 — — — din alti pesti
1604 30 — Caviar si inlocuitori ai caviarului:
1605 Crustacee, molu§te si alte nevertebrate acvatice, preparate sau conservate:
Paste alimentare, chiar fierte sau umplute (cu carne sau alte produse) sau altfel preparate, cum
sunt spaghetele, macaroanele, fideaua, lasagna, gnocchi, ravioli, cannelloni; cuscus, chiar
preparate:
— Paste alimentare umplute, chiar fierte sau altfel preparate
1902 20 10 — — Cu un continut de carne de peste, crustacee, moluste sau alte nevertebrate acvatice de
peste 20 % din greutate
Fdina si aglomerate sub formd de pelete din carne sau din organe comestibile de peste sau crus-
tacee, moluste sau alte nevertebrate acvatice, improprii pentru consumul uman; jumdri:
2301 20 00 — Fdinad si aglomerate sub formd de pelete din peste sau crustacee, moluste sau alte

nevertebrate acvatice
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PROTOCOLUL NR. 4

privind regimul aplicabil la importul in Algeria de produse pesciresti originare din Comunitate

Articol unic

Produsele enumerate in continuare, originare din Comunitate, se importd in Algeria in conformitate cu conditiile
stabilite in continuare

Nivelul taxei
Cod . . apllcate. in Rata reducerii
. Descrierea marfurilor conformi-tate .
(algerian) . aplicate
cu articolul
18
(1) @ &) (4)
0301 Pesti vii
030199 10 — alevin 5% 100 %
0301 99 90 — altele 30 % 100 %
0302 Peste, proaspdt sau refrigerat, cu exceptia fileului de peste si a altor
tipuri de carne de peste de la pozitia nr. 0304
— Salmonide, cu exceptia ficatului, icrelor si laptilor:
03021100 — — Pastrav (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus 30 % 100 %
clarki,  Oncorhynchus  aguabonita, ~Oncorhynchus  gilae,
Oncorhynchus apache si Oncorhynchus chrysogaster):
03021200 — —Somon de Pacific (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 30 % 100 %
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha,
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou si Oncorhynchus
rhodurus), somon de Atlantic (Salmo salar) si somon de
Dundre (Hucho hucho)
030219 00 — — Altele 30 % 100 %
— Pesti plati (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, Soleidae,
Scophthalmidae si Citharidae), cu exceptia ficatului, icrelor si
laptilor:
0302 21 00 — —Halibut  (Reinhardtius  hippoglossoides, ~ Hippoglossus 30 % 100 %
hippoglossus, Hippoglossus stenolepis):
03022200 — — Cambuli de Baltica(Pleuronectes platessa) 30 % 100 %
0302 23 00 — — Limb3 de mare (Solea spp.) 30 % 25%
0302 29 00 — — Altele 30 % 100 %
— Ton (din genul Thunnus), ton dungat [Euthynnus (Katsuwonus)
pelamis], cu exceptia ficatului, icrelor si laptilor:
0302 3100 — — Ton alb (Thunnus alalunga): 30 % 25%
0302 3200 — — Albacora (Thunnus albacares): 30 % 25%
0302 33 00 — — Ton dungat 30 % 25 %
0302 3400 — — Ton obez (Thunnus obesus) 30 % 25%
0302 3500 — — — — Ton rosu (Thunnus thynnus) 30 % 25%
0302 36 00 — — — — Ton rosu din sud (Thunnus maccoyii) 30 % 100 %
0302 39 00 — — Altele 30 % 25 %
0302 40 00 — Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii), cu exceptia ficatului, 30 % 100 %
icrelor si laptilor
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0302 50 00 — Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus), cu excep- 30 % 100 %
tia ficatului, icrelor si laptilor
— Alti pesti, cu exceptia ficatului, icrelor si laptilor
0302 61 00 — Sardine (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinele (Sardinella 30 % 25%
spp.) si sprot (Sprattus sprattus)
0302 62 00 — — Eglefin (Melanogrammus aeglefinus) 30 % 100 %
0302 63 00 — — Cod negru (Pollachius virens) 30 % 100 %
0302 64 00 — — Scombride (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber 30 % 25 %
japonicus)
0302 65 00 — — Rechini pisica si alte specii de rechini: 30 % 25%
0302 69 00 — — Altele 30 % 25%
0302 70 00 — — Ficat, icre si lapti 30 % 25 %
0303 Peste congelat, cu exceptia fileului de peste si a altor tipuri de carne
de peste de la pozitia nr. 0304
— Somon de Pacific (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha,
Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus
kisutch, Oncorhynchus masou si Oncorhynchus thodurus), cu excep-
tia ficatului, icrelor si laptilor
03031100 — — Somon rosu 30 % 100 %
03031900 — — Altele 30 % 100 %
— Alte salmonidae, cu exceptia ficatului, icrelor si laptilor:
0303 21 00 — — — Péstrav (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus 30% 100 %
clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae,
Oncorhynchus apache si Oncorhynchus chrysogaster)
0303 22 00 — — Somon de Atlantic (Salmo salar) si somon de Dundre (Hucho 30 % 100 %
hucho)
030329 00 — — Altele 30 % 100 %
— Pesti plati (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, Soleidae,
Scophthalmidae si Citharidae), cu exceptia ficatului, icrelor si
laptilor:
0303 31 00 — —Halibut  (Reinhardtius  hippoglossoides, ~ Hippoglossus 30 % 100 %
hippoglossus, Hippoglossus stenolepis)
0303 3200 — — Cambula de Baltica (Pleuronectes platessa) 30 % 100 %
0303 33 00 — — Limb3 de mare (Solea spp.) 30% 25%
0303 39 00 — — Altele 30 % 100 %
— Ton (din genul Thunnus), ton dungat (Euthynnus (Katsuwonus)
pelamis), cu exceptia ficatului, icrelor i laptilor:
0303 41 00 — — Ton alb (Thunnus alalunga): 30 % 25 %
0303 42 00 — — Albacora (Thunnus albacares): 30 % 25 %
0303 4300 — — Ton dungat 30 % 25%
0303 44 00 — — Ton obez (Thunnus obesus) 30 % 25 %
0303 45 00 — — — — Ton rosu (Thunnus thynnus) 30 % 25%
0303 46 00 — — — —Ton rosu din sud (Thunnus maccoyii) 30% 100 %
0303 49 00 — — Altele 30 % 25%
0303 50 00 — Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii), cu exceptia ficatului, 30 % 100 %

icrelor si laptilor
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0303 60 00 — Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus), cu excep- 30 % 100 %
tia ficatului, icrelor si laptilor
— Alti pesti, cu exceptia ficatului, icrelor si laptilor
0303 71 00 — Sardine (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinele (Sardinella 30 % 25%
spp.) si sprot (Sprattus sprattus)
0303 7200 — — Eglefin (Melanogrammus aeglefinus) 30 % 100 %
030373 00 — — Cod negru (Pollachius virens) 30% 100 %
0303 74 00 — — Scombride (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber 30 % 25 %
japonicus)
0303 7500 — — Rechini pisici si alte specii de rechini: 30 % 25 %
03037700 — — Lavrac (Dicentrarchus labrax, Dicentrarchus punctatus) 30 % 25%
0303 78 00 — — Merluciu (Merlucius spp., Urophycis spp.) 30 % 25%
0303 79 00 — — Altele 30 % 25 %
— — Ficat, icre si lapti:
0303 8010 — — De ton 30 % 25%
0303 80 90 — — Altele 30 % 25 %
0304 File de peste si alte tipuri de carne de peste (tocatd sau nu), proas-
patd, refrigeratd sau congelatd
— Proaspitd sau refrigerata:
0304 1010 — — De ton 30 % 25 %
0304 10 90 — — Altele 30 % 25 %
— File congelat:
0304 20 10 — — De ton 30 % 25 %
0304 20 90 — — Altele 30 % 25 %
0304 90 00 — Altele 30 % 25 %
0305 Peste uscat, sdrat sau in saramurd; peste afumat, chiar fiert inainte
sau in timpul afumdrii; fdind, pudrd si aglomerate sub forma de
pelete din peste, adecvate pentru consumul uman:
03051000 — Fiind, pudrd si aglomerate sub formd de pelete din peste, adec- 30 % 100 %
vate pentru consumul uman
0305 20 00 — Ficat, icre si lapti, uscate, afumate, sirate sau in saramurd 30 % 100 %
0305 30 00 — File de peste, uscat, sdrat sau in saramurd, dar nu afumat 30 % 25%
— Peste afumat, inclusiv file:
0305 41 00 — —Somon de Pacific (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 30 % 100 %
gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha,
Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou si Oncorhynchus
thodurus), somon de Atlantic (Salmo salar) si somon de
Dunire (Hucho hucho)
0305 42 00 — — Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii) 30 % 100 %
0305 49 00 — — Altele 30 % 25 %
— Peste uscat, eventual sarat, dar nu afumat:
0305 51 00 — — Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 30 % 100 %
0305 59 00 — — Altele 30 % 25%
— Peste sdrat, dar nu uscat, nici afumat, si peste in saramura: 30 % 100 %
0305 61 00 — — Hering (Clupea harengus, Clupea pallasii) 30 % 100 %
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0305 62 00 — — Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus)
030569 00 — — Altele 30 % 25%
0306 Crustacee, chiar decorticate, vii, proaspete, refrigerate, congelate,
uscate, sirate sau in saramurd; crustacee nedecorticate, fierte in
prealabil in abur sau in apd, proaspete, chiar refrigerate, conge-
late, uscate, sdrate sau in saramurd; fdind, pudrd si aglomerate sub
formd de pelete din crustacee, adecvate pentru consumul uman
— Congelate:
0306 11 00 — — Languste (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.) 30 % 25%
0306 12 00 — — Homari (Homarus spp.) 30 % 25%
0306 13 00 — — Creveti (inclusiv rosii) 30 % 25 %
0306 14 00 — — Crabi 30 % 25%
0306 19 00 — — Altele, inclusiv fiind, pudrd si aglomerate sub formid de 30 % 100 %
pelete din crustacee, adecvate pentru consumul uman
0307 Moluste, chiar decorticate, vii, proaspete, refrigerate, congelate,
uscate, sdrate sau in saramurd; nevertebrate acvatice, altele decat
crustaceele si molustele, vii, proaspete, refrigerate, congelate,
uscate, sirate sau in saramurd; fiind, pudri si aglomerate sub
forma de pelete din nevertebrate acvatice, altele decat crustaceele,
adecvate pentru consumul uman
— Stridii:
030710 10 — — larve de stridii 5% 100 %
030710 90 — — Altele 30 % 100 %
— Midii (Mytilus spp., Perna spp.)
0307 3110 — — larve de midii 5% 100 %
0307 31 90 — — Altele 30% 100 %
— — — Sepii (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.);
calmari (Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp.,
Sepioteuthis spp.):
0307 41 00 — — Vii, proaspete sau refrigerate 30 % 25%
0307 49 00 — — Altele 30 % 25%
— Caracatite (Octopus spp.):
0307 51 00 — — Vii, proaspete sau refrigerate 30 % 25%
0307 59 00 — — Altele 30 % 25%
0307 60 00 — Melci, altii decat melcii de mare 30 % 25 %
— Altele, inclusiv fiind, pudrd si aglomerate sub forma de pelete
din nevertebrate acvatice, altele decat crustaceele, adecvate pen-
tru consumul uman:
0307 91 00 — — Vii, proaspete sau refrigerate 30 % 25%
0307 99 00 — — Altele 30 % 25%
0511 Produse de origine animald nedenumite si necuprinse in altd parte;
animale moarte incadrate la capitolul 1 sau 3, improprii pentru
consumul uman:
05119100 — —Produse din peste sau crustacee, moluste sau alte 30 % 25 %
nevertebrate acvatice; animale moarte incadrate la
capitolul 3:
2301 Fiind, pudrd si aglomerate sub formi de pelete din carne sau
organe comestibile de peste sau crustacee, moluste sau alte
nevertebrate acvatice, improprii pentru consumul uman; jumari:
2301 10 00 — Fiind, pudrd si aglomerate sub formd de pelete din carne sau 30 % 25%

organe comestibile; jumari
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PROTOCOLUL NR. 5

Privind comertul cu produse agricole prelucrate intre Algeria si Comunitate

Atrticolul 1

Importurile in Comunitate de produse agricole prelucrate originare din Algeria fac obiectul taxelor vamale de import
si al taxelor cu efect echivalent enumerate in anexa 1 la prezentul protocol.

Articolul 2

Importurile in Algeria de produse agricole prelucrate originare din Comunitate fac obiectul taxelor vamale de import
si al taxelor cu efect echivalent enumerate in anexa 2 la prezentul protocol.

Atrticolul 3

Reducerile taxelor vamale enumerate in anexele 1 si 2 se aplicd de la data intrarii in vigoare a prezentului acord, asupra
taxei vamale de bazd, in conformitate cu definitia de la articolul 18 din prezentul acord.

Articolul 4

Taxele vamale aplicate in conformitate cu articolele 1 si 2 pot fi reduse in cazul in care au fost reduse taxele aplicate
la comertul cu produse agricole de bazd intre Comunitate si Algeria sau in cazul in care respectivele reduceri sunt
realizate prin concesii reciproce referitoare la produsele agricole transformate.

Reducerea mentionatd la primul paragraf, lista produselor in cauza si, dupd caz, contingentele tarifare in cadrul cirora
se aplicd reducerea sunt stabilite de Consiliul de Asociere.

Articolul 5

Comunitatea si Algeria se informeazi reciproc in legiturd cu orice masuri administrative aplicate in ceea ce priveste
produsele reglementate de prezentul protocol.

Respectivele masuri trebuie sd garanteze cd toate partile implicate sunt tratate in mod egal si trebuie sd fie pe cat posibil
de simple si de flexibile.



78

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

11/vol. 80

Drepturi preferentiale acordate de Comunitate produselor originare din Algeria

Fird a aduce atingere normelor de interpretare a Nomenclaturii combinate (NC), formularea descrierii produselor
trebuie si fie consideratd pur orientativd, contingentele fiind determinate, in contextul prezentei anexe, de domeniul

PROTOCOLUL NR. 5: ANEXA 1

PROGRAMUL COMUNITATII

de aplicare a codurilor NC valabile la data semndrii prezentului acord.

Lista 1
Cod NC Descriere Taxe vamale

0501 00 00 Pdr uman, brut, chiar spilat sau degresat; deseuri de par uman 0%
0502 Pir de porc sau de mistret; par de bursuc si alte tipuri de par pentru perii si

articole similare; deseuri din aceste tipuri de par
0502 10 00 — Piar de porc sau de mistret si deseuri din aceste tipuri de par 0%
0502 90 00 — Altele 0%
0503 00 00 Par de cal si deseuri din par de cal, aranjat sau nu in straturi, cu sau fird 0%

suport
0505 Piei de pdsdri si alte parti de pasari, acoperite cu pene, fulgi, ori puf, pene si

parti de pene (cu marginile fasonate sau nu), puf, neprelucrate sau doar

curdtate, dezinfectate sau tratate in vederea conservarii; pulbere si deseuri

de pene sau de parti de pene:
0505 10 Pene de tipul celor utilizate pentru umplere; puf:
05051010 — — Neprelucrate 0%
050510 90 — — Altele 0%
0505 90 00 — Altele 0%
0506 Oase si coarne, brute, degresate, prelucrate sumar (dar nedecupate in forme),

tratate cu acid sau degelatinizate; pulbere si deseuri din acestea
0506 10 00 — Oseind §i oase tratate cu acid 0%
0506 90 00 — Altele 0%
0507 Fildes, carapace de broascd testoasd, fanoane (inclusiv filamentele de

fanoane) de balend si alte mamifere marine, coarne, ramuri de coarne de

cerb, copite, unghii, gheare si ciocuri, brute sau prelucrate sumar, dar

nedecupate in forme; pulbere si deseuri din aceste materiale:
0507 10 00 — Fildes; pulbere si deseuri de fildes 0%
0507 90 00 — Altele 0%
0508 00 00 Corali si materiale similare, brute sau prelucrate sumar, dar neprelucrate alt- 0%

fel. Cochilii si carapace de moluste, de crustacee sau de echinoderme si oase

de sepii, brute sau prelucrate sumar, dar nedecupate in forme, pulbere si

deseuri din acestea
0509 00 Bureti naturali de origine animald
0509 00 10 — Neprelucrati 0%
0509 00 90 — Neprelucrati 0%
0510 00 00 Ambrid cenusie, castoreum, zibetd, mosc; cantaride; bild, uscatd sau nu; 0%

glande si alte substante de origine animali folosite la prepararea produselor

farmaceutice, proaspete, refrigerate, congelate sau conservate temporar in

alt mod
0903 00 00 Maté 0%
121220 00 — Alge marine i alte tipuri de alge: 0%
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Cod NC Descriere Taxe vamale
1302 Seve si extracte vegetale; substante pectice; pectinati si pectati; agar-agar si
alte mucilagii si agenti de ingrosare, derivati din vegetale, modificati sau nu:
— Seve si extracte vegetale:
130212 00 — — de lemn-dulce 0%
130213 00 — — de hamei 0%
1302 14 00 — — de piretru sau din rddicini de plante cu continut de rotenona 0%
130219 30 — — — Amestecuri de extracte vegetale, pentru fabricarea bauturilor si a 0%
preparatelor alimentare
— — — Altele
13021991 — — — — medicinale 0%
— Mucilagii si agenti de ingrosare, derivati din produse vegetale, modificati
sau nu:
1302 31 00 — — Agar-agar 0%
1302 32 — — Mucilagii si agenti de ingrosare, proveniti din roscove, din boabe de 0%
roscove sau din seminte de guar, chiar modificati
13023210 — — — din roscove sau din boabe de roscove 0%
1401 Materii vegetale de tipul celor folosite in principal in industria impletiturilor
(de exemplu, bambus, ramuri de palmier, papurd, trestie, stuf, richitd, rafie,
paie de cereale curdtate, albite sau vopsite, coaji de tei)
1401 10 00 — Bambus 0%
1401 20 00 — Ramuri de palmier 0%
1401 90 00 — Altele 0%
1402 00 00 Materii vegetale de tipul celor folosite in principal ca umpluturd pentru 0%
mobili (de exemplu capoc, fibre vegetale, iarbd de mare), eventual aranjate
sub formad de strat, cu sau fird suport din alte materiale
1403 00 00 Materii vegetale de tipul celor folosite in principal pentru fabricarea 0%
maturilor sau periilor (de exemplu, sorg, piassava, pir, istle), chiar sub forma
de manunchiuri sau legaturi
1404 Produse vegetale, nedenumite i necuprinse in altd parte:
1404 10 00 — Materii prime vegetale utilizate in principal pentru vopsit, tabicit si 0%
argdsit
1404 20 00 — Deseuri de bumbac 0%
1404 90 00 — Altele 0%
1505 Grasime de usuc si substante grase derivate (inclusiv lanolind):
150500 10 — Grésime de usuc, brutd (suinting) 0%
1505 00 90 — Altele 0%
1506 00 00 Alte grasimi si uleiuri animale si fractiunile lor, chiar rafinate, dar 0%
nemodificate chimic
1515 Alte grisimi si uleiuri vegetale stabilizate (inclusiv ulei de jojoba) si
fractiunile lor, chiar rafinate, dar nemodificate chimic:
15159015 — — Uleiuri de oiticica; ceard de mirt i ceard de Japonia; fractiunile aces- 0%
tora
1516 Grasimi si uleiuri animale sau vegetale si fractiunile lor, hidrogenate partial

sau total, interesterificate, reesterificate sau elaidinizate, chiar rafinate, dar
neprelucrate altfel:
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Cod NC Descriere Taxe vamale
1516 20 — Grasimi si uleiuri vegetale si fractiunile lor:
1516 20 10 — — Ulei de ricin hidrogenat, numit ,ceard de opal” 0%
1517 90 93 — — — Amestecuri sau preparate culinare de tipul celor utilizate pentru 0%
scoaterea preparatelor din forme
1518 00 Grésimi si uleiuri animale sau vegetale si fractiunile lor, fierte, oxidate, des-
hidratate, sulfurate, suflate, polimerizate la cald in vid sau in gaz inert sau
altfel modificate chimic, cu exceptia celor de la pozitia 1516; amestecuri sau
preparate nealimentare din grdsimi sau uleiuri animale sau vegetale sau din
fractiuni ale diferitelor grdsimi sau uleiuri cuprinse in prezentul capitol,
nedenumite $i necuprinse in altd parte:
1518 00 10 — Linoxind 0%
— Altele
1518 00 91 — — Grasimi §i uleiuri animale sau vegetale si fractiunile lor, fierte, oxidate, 0%
deshidratate, sulfurate, suflate, polimerizate la cald in vid sau in gaz
inert sau altfel modificate chimic, cu exceptia celor de la pozitia 1516
— — Altele
1518 00 95 — — — Amestecuri sau preparate nealimentare din grisimi §i uleiuri 0%
animale sau grasimi si uleiuri animale si vegetale si fractiunile aces-
tora
1518 00 99 — — — Altele 0%
1520 00 00 Glicerol brut; ape si lesii de glicerind 0%
1521 Ceard vegetald (alta decat trigliceridele), ceard de albine sau de alte insecte si
spermantet, chiar rafinate sau colorate:
152110 00 — Ceard vegetald 0%
1521 90 — Altele:
15219010 — — Spermantet, chiar rafinat sau colorat 0%
— — Ceari de albine sau de alte insecte, chiar rafinatd sau colorati:
1521 9091 — Bruta 0%
15219099 — — — Altele 0%
1522 00 Degras; reziduuri provenite din tratarea substantelor grase sau a cerurii
animale sau vegetale:
152200 10 — Degras 0%
1702 90 Altele, inclusiv zahirul invertit; alte zaharuri i siropuri de zahdr, cu un
continut de fructoza in stare uscatd de 50 % din greutate
170290 10 — — Maltozi purd din punct de vedere chimic 0%
1704 Produse zaharoase fird cacao (inclusiv ciocolatd albd):
1704 90 — Altele
1704 90 10 — — Extract de lemn dulce, cu un continut de zaharoza de peste 10 % din 0%
greutate, dar care nu contine adaosuri de alte substante
1803 Pastd de cacao, chiar degresatd
1803 10 00 — Nedegresati 0%
1803 20 00 — Degresatd partial sau integral 0%
1804 00 00 Unt, grasime si ulei de cacao 0%
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Cod NC Descriere Taxe vamale
1805 00 00 Pudrd de cacao, fird adaos de zahdr sau de alti indulcitori 0%
1806 Ciocolatd si alte preparate alimentare care contin cacao:

1806 10 — Pudri de cacao, cu adaos de zahdr sau de alti indulcitori:
1806 10 15 — — Care nu contin zaharozi sau cu continut de zaharoza mai mic de 5 % 0%
din greutate (inclusiv zahdr invertit calculat in zaharoza) sau de izo-
glucozd calculatd in zaharozi
1901 90 91 — — — Care nu contin grisimi din lapte, zaharozi, izoglucozi, glucoza, 0%
amidon sau fecule sau cu continut mai mic de 1,5 % de grasime
din lapte, 5 % glucozd, amidon sau fecule, cu exceptia preparate-
lor alimentare sub formd de pudri de tipul produselor de la pozi-
tiile 0401-0404
2001 90 60 — — Miez de palmier 0%
2008 11 10 — — — Unt de arahide 0%
— Altele, inclusiv amestecuri altele decat cele de la pozitia 2008 19:
2008 91 00 — — Miez de palmier 0%
2101 Extracte, esente si concentrate de cafea, ceai sau maté si preparate pe baza
acestor produse sau pe bazi de cafea, ceai sau maté; cicoare prdjita si alti
inlocuitori prdjiti ai cafelei, extracte, esente si concentrate din acestea:
— Extracte, esente si concentrate de cafea si preparate pe baza acestor
extracte, esente sau concentrate sau pe bazd de cafea:
2101 11 — — Extracte, esente si concentrate:
21011111 — — — Cu un continut de substan{d uscatd pe bazd de cafea de minim 0%
95 % din greutate
21011119 — — — Altele 0%
21011292 — — — Preparate din aceste extracte, esente sau concentrate de cafea 0%
2101 20 — Extracte, esente si concentrate de ceai sau maté si preparate pe baza aces-
tor extracte, esente sau concentrate sau pe bazd de ceai sau maté:
2101 20 20 — — Extracte, esente si concentrate: 0%
— — Preparate:
2101 20 92 — — — Pe bazd de extracte, esente si concentrate de ceai sau maté 0%
2101 30 — Cicoare prdjitd sau alti inlocuitori prajiti ai cafelei si extracte, esente si
concentrate din acestea:
— — Cicoare prjitd sau alti Inlocuitori préjiti ai cafelei
2101 30 11 — — — Cicoare prdjitd 0%
2101 3091 — — — De cicoare prdjitd 0%
2102 Drojdii (active sau inactive); alte microorganisme monocelulare moarte (cu
exceptia vaccinurilor de la pozitia 3002); praf de copt preparat:
210210 — Drojdii active
21021010 — — Drojdie de culturd 0%
— — Drojdie pentru panificatie:
210210 31 — — — Uscatd 0%
2102 10 39 — — — Altele 0%
2102 10 90 — — Altele 0%
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2102 20 — Drojdii inactive, alte microorganisme monocelulare, moarte:
— — Drojdii inactive:
21022011 — — Sub formi de tablete, cuburi sau alte forme similare sau in ambalaje 0%
directe cu un continut net de maxim 1 kg
21022019 — — — Altele 0%
2102 20 90 — — Altele 0%
2102 3000 — Praf de copt preparat 0%
2103 Sosuri si preparate din sosuri; amestecuri de condimente si amestecuri de
mirodenii; fiind de mustar si mustar preparat:
2103 10 00 — Sos de soia 0%
2103 20 00 — Sos de tomate de tip ketchup si alte sosuri de tomate 0%
2103 30 — Fdind de mustar si mustar preparat:
2103 30 10 — — Fiind de mugtar 0%
2103 30 90 — — Mustar preparat 0%
2103 90 — Altele:
21039010 — — Sos chutney de mango, in formd lichidd 0%
2103 90 30 — — Biter aromat cu o tdrie alcoolicd in volume de 44,2-49,2 % vol si cu 0%
un continut din greutate intre 1,5 si 6 % de gentiand, condimente si
diverse ingrediente si intre 4 si 10 % zahdr, in recipiente cu o capa-
citate de maxim 0,5 % litri
2103 90 90 — — Altele 0%
2104 Preparate pentru supe, ciorbe sau supe concentrate; supe, ciorbe sau supe
concentrate preparate; preparate alimentare compuse omogenizate
2104 10 — Preparate pentru supe, ciorbe sau supe concentrate; supe, ciorbe sau
supe concentrate preparate:
21041010 — — Uscate 0%
210410 90 — — Altele 0%
2104 20 00 — Preparate alimentare compuse omogenizate 0%
2106 Produse alimentare nedenumite §i necuprinse in altd parte:
2106 10 — Concentrate de proteine si substante proteice texturate:
2106 10 20 — — — Fard continut de grasimi din lapte, de zaharozi, izoglucoza, 0%
glucozd, amidon sau fecule sau cu un continut mai mic de 1,5 %
de grisimi din lapte, mai mic de 5 % de zaharozi sau izoglucozd,
mai mic de 5 % glucozd, amidon sau fecule
2106 90 — Altele:
— — Altele:
2106 90 92 — — — Fard continut de grisimi din lapte, de zaharozi, izoglucoza, 0%
glucozd, amidon sau fecule sau cu un continut mai mic de 1,5 %
de grisimi din lapte, mai mic de 5 % de zaharozi sau izoglucoza,
mai mic de 5 % glucozd, amidon sau fecule
2201 Ape, inclusiv ape minerale naturale sau artificiale si ape gazoase, fird adaos
de zahir sau de alti indulcitori sau aromatizanti; gheatd si zapada:
2201 10 — Ape minerale i ape gazoase:
— — Ape minerale naturale:
22011011 — — — Fard bioxid de carbon 0%
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22011019 — — — Altele 0%
— — Altele:
2201 10 90 — — — Altele 0%
2201 90 00 — Altele 0%
2202 Ape, inclusiv ape minerale si ape gazoase, cu adaos de zahdr sau alti
indulcitori sau aromatizanti, si alte bauturi nealcoolice, cu exceptia sucurilor
de fructe sau legume de la pozitia 2009:
22021000 — Ape, inclusiv ape minerale si ape gazoase, cu adaos de zahir sau alti 0%
indulcitori si arome
220290 — Altele:
22029010 — — Care nu contin produse de la pozitiile 0401-0404 sau grisimi obti- 0%
nute din produse de la pozitiile 0401-0404
— — Altele, cu continut de grasimi obtinute din produsele de la pozitiile
0401-0404:
2203 00 Bere din malf:
— In recipiente cu capacitate de maxim 10 litri:
220300 01 — — In sticle 0%
2203 00 09 — — Altele 0%
2203 00 10 — In recipiente cu capacitate de peste 10 litri 0%
2208 Alcool etilic nedenaturat cu o tarie alcoolicd in volume de sub 80 % vol; dis-
tilate, lichioruri si alte bauturi spirtoase:
22082012 — — — Coniac 0%
2208 20 14 — — — Armaniac 0%
2208 20 26 — — — Grappa 0%
2208 20 27 — — — Brandy de Jerez 0%
2208 20 29 — — — Altele 0%
— — In recipiente cu capacitate de peste 2 litri:
2208 20 40 — — — Distilat brut 0%
— — — Altele:
2208 20 62 — — — Coniac 0%
2208 20 64 — — — Armaniac 0%
2208 20 86 — — — Grappa 0%
2208 20 87 — — — Brandy de Jerez 0%
2208 20 89 — — — Altele 0%
2208 30 — Whiskey-uri
— — Whiskey de tip Bourbon, in recipiente cu o capacitate de:
22083011 — — — maxim 2 litri 0%
2208 30 19 — — — peste 2 litri 0%
— — Whisky scotian:
————— Whisky din malt, in recipiente cu o capacitate de:
2208 30 32 — — — maxim 2 litri 0%
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2208 30 38 — — — peste 2 litri 0%
— — — Whisky combinat, in recipiente cu o capacitate de:
2208 30 52 — — — maxim 2 litri 0%
2208 30 58 — — — peste 2 litri 0%
— — — Altele, in recipiente cu o capacitate de:
2208 30 72 — — — maxim 2 litri 0%
2208 30 78 — — — peste 2 litri 0%
— — — Altele, in recipiente cu o capacitate de:
2208 30 82 — — — maxim 2 litri 0%
2208 30 88 — — — peste 2 litri 0%
2208 50 — Gin si Geneva
— — Gin, in recipiente cu o capacitate de:
2208 50 11 — — — maxim 2 litri 0%
2208 50 19 — — — peste 2 litri 0%
— — Geneva, in recipiente cu o capacitate de:
2208 50 91 — — — maxim 2 litri 0%
2208 50 99 — — — peste 2 litri 0%
2208 60 — Vodci:
— — Cu o tdrie alcoolici in volume de maxim 45,4 % vol, in recipiente cu
o capacitate de:
2208 60 11 — — — maxim 2 litri 0%
2208 60 19 — — — peste 2 litri 0%
— — Cu o tdrie alcoolici in volume de maxim 45,4 % vol, in recipiente cu
o capacitate de:
2208 60 91 — — — maxim 2 litri 0%
2208 60 99 — — — peste 2 litri 0%
2208 70 — Lichioruri:
22087010 — — In recipiente cu o capacitate de maxim 2 litri 0%
220870 90 — — In recipiente cu o capacitate de peste 2 litri 0%
2208 90 — Altele:
— — Arac, in recipiente cu o capacitate de:
22089011 — — — maxim 2 litri 0%
22089019 — — — peste 2 litri 0%
— — Rachiu din prune, pere sau cirese (cu exceptia lichiorurilor), in
recipiente cu o capacitate de:
2208 90 33 — — — maxim 2 litri 0%
2208 90 38 — — — peste 2 litri 0%
— — Alte distilate §i bauturi spirtoase, in recipiente cu o capacitate de:
— — — maxim 2 litri:
2208 90 41 ————"Uzo 0%
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— — — Altele
— — — Rachiuri (cu exceptia lichiorurilor):
————— Distilate din fructe
22089045 | ——————— Calvados 0%
2208 90 48 — — — Altele 0%
— — — Altele:
22089052 @ [——————— Korn 0%
2208 90 57 — — — Altele 0%
22089069 | ————— Alte bauturi spirtoase 0%
— — — Peste 2 litri:
— — — — Rachiuri (cu exceptia lichiorurilor):
22089071 | ————— Distilate din fructe 0%
2208 90 74 — — — Altele 0%
22089078 | ————— Alte bauturi spirtoase 0%
2402 10 00 — Trabucuri (inclusiv cele cu capete tdiate) si cigarillo, ce contin tutun 0%
2402 20 — Tigarete ce contin tutun:
24022010 — — Cu cuisoare 0%
2402 20 90 — — Altele 0%
2402 90 00 — Altele 0%
2403 Alte tutunuri fabricate sau inlocuitori ai tutunului, prelucrati; tutun
,omogenizat” sau tutun ,reconstituit”; extracte si esente de tutun:
2403 10 — Tutun pentru fumat, cu sau fird inlocuitori ai tutunului in orice propor-
tie:
24031010 — — In ambalaje directe cu un continut net de maxim 500 g 0%
2403 10 90 — — Altele 0%
— Altele:
2403 91 00 — — Tutun ,omogenizat” sau ,reconstituit” 0%
2403 99 — — Altele:
240399 10 — — — Tutun pentru mestecat si pentru prizat 0%
2403 99 90 — — — Altele 0%
2905 45 00 — — Glicerind 0%
3301 Uleiuri esentiale (deterpenizate sau nu), inclusiv cele asa-zise ,concrete” sau
»absolute”; rezinoide; oleordsini de extractie; solutii concentrate de uleiuri
esentiale in grasimi, in uleiuri stabilizate, in ceard sau in substante similare,
obtinute prin extractie din flori sau macerare; subproduse terpenice rezidu-
ale de la deterpenizarea uleiurilor esentiale; ape distilate aromatice si solutii
apoase de uleiuri esentiale:
3301 90 — Altele:
330190 10 — — Subproduse terpenice rezultate din deterpenizarea ulejurilor esenti- 0%

ale
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— — Oleorisini de extractie
3301 90 21 — — — De lemn-dulce si de hamei 0%
3301 90 30 — — — Altele 0%
3301 90 90 — — Altele 0%
3302 Amestecuri de substante odoriferante si amestecuri (inclusiv solutiile alco-
olice) pe baza uneia sau mai multor substante odoriferante, de tipul celor
utilizate ca materii prime in industrie; alte preparate pe bazi de substante
odoriferante, de tipul celor utilizate pentru fabricarea bauturilor:
3302 10 De tipul celor utilizate in industria alimentari sau a bauturilor
33021021 | ————— Care nu contin grdsimi din lapte, zaharozd, izoglucozd, 0%
glucozi, amidon sau fecule sau care contin din greutate sub
1,5 % grasimi din lapte, sub 5 % zaharozi sau izoglucozi,
sub 5 % glucozd, amidon sau fecule
3501 Cazeind, cazeinati si alti derivati ai cazeinei; cleiuri de cazeind:
3501 10 — Cazeind
350110 10 — — Destinatd fabricdrii fibrelor textile regenerate 0%
3501 10 50 — — Destinatd utilizarii industriale, alta decat fabricarea produselor ali- 0%
mentare sau furajelor
3501 10 90 — — Altele 0%
3501 90 — Altele
3501 90 90 — — altele 0%
3823 Acizi grasi monocarboxilici industriali; uleiuri acide de rafinare; alcooli grasi
industriali:
— Acizi grasi monocarboxilici industriali; uleiuri acide de rafinare:
38231100 — — Acid stearic 0%
38231200 — — Acid oleic 0%
382313 00 — — Acizi grasi de ulei de tal 0%
382319 — — Altele:
38231910 — — — Acizi grasi distilati 0%
382319 30 — — — Distilat de acizi grasi 0%
38231990 — — — Altele 0%
38237000 — Alcooli grasi industriali 0%
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0403 Zard, lapte si smantand covisite, iaurt, chefir si alte tipuri de lapte si sman- | 0 % in cadrul
tand fermentate sau acidifiate, concentrate sau nu, cu adaos de zahdr sau alti | limitei unui
indulcitori sau substante aromatizante sau cu adaos de fructe sau cacao: contingent tari-

far anual de

0403 10 — laurt: 1 500 tone
— — Cu arome sau adaos de fructe, nuci sau cacao:

— — — Sub forma de pudrd, granule sau alte forme solide, cu un continut
de grisimi provenite din lapte, din greutate:

040310 51 — — —De maxim 1,5 %

0403 10 53 — — — —De peste 1,5 %, dar de maxim 27 %

040310 59 — — — De peste 27 %

— — — Altele, cu un continut de grisimi provenite din lapte, din greutate:

04031091 — — — De maxim 3 %

04031093 — — — — De peste 3 %, dar de maxim 6 %

040310 99 — — —De peste 6 %

1902 Paste fiinoase, chiar fierte sau umplute (cu carne sau alte produse) sau altfel | 0 % in cadrul
preparate cum ar fi spaghetele, macaroancle, fideaua, lasagna, gnocchi, | limitei — unui
ravioli, cannelloni; cuscus, chiar preparat: contingent tari-

far anual de

1902 30 — Alte paste fdinoase: 2 000 tone

1902 30 10 — — — Uscate

1902 30 90 — — Altele

1902 40 — Cuscus: 0 % in cadrul

limitei  unui

1902 40 10 — — Nepreparat contingent tari-

far anual de

1902 40 90 — — Altele 2 000 tone

1905 Produse de brutdrie, patiserie, prdjituri, biscuiti si alte produse de brutirie, 0%
cu sau fird cacao; ostii, casete goale pentru uz farmaceutic, vafe cu capac,
paste uscate din fdind, din amidon sau din fecule in foi si produse similare:

1905 90 90 — — — — Altele

Lista 3
Cod NC Descriere Nivelul taxelor
vamale

0403 Zard, lapte si smantand covisite, iaurt, chefir si alte tipuri de lapte si sman-
tand fermentate sau acidifiate, chiar concentrate, sau cu adaos de zahdr sau
alti indulcitori sau substante aromatizante sau cu adaos de fructe sau cacao:

0403 90 — Altele:

— — Aromatizate sau cu adaos de fructe, nuci sau cacao:
— — — Sub formd de praf, granule sau alte forme solide, cu un continut
din greutate de grisimi provenite din lapte:
04039071 — — —Demaxim 1,5 % 0% +EA
04039073 — — — — De peste 1,5 %, dar de maxim 27 % 0% + EA
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0403 90 79 — — — De peste 27 % 0% +EA
— — — Altele, cu un continut din greutate de grasimi provenite din lapte:
0403 90 91 — — — De maxim 3 % 0% +EA
0403 90 93 — — — — De peste 3 %, dar de maxim 6 % 0% + EA
0403 90 99 — — —De peste 6 % 0% +EA
0405 Unt si alte grasimi si uleiuri din lapte; produse lactate tartinabile:
0405 20 — Produse lactate tartinabile:
040520 10 — — Cu un continut de grisimi din lapte de minim 39 %, dar de maxim 0% +EA
60 % din greutate
0405 20 30 — — Cu un continut de grasimi din lapte de minim 60 %, dar de maxim 0% + EA
75 % din greutate
0710 Legume congelate (nefierte sau fierte in apd sau aburi)
0710 40 00 — Porumb zaharat 0% +EA
0711 Legume conservate temporar (de exemplu cu gaz sulfuros, in saramurd, in
apd sulfuratd sau in alte solutii conservante), dar care nu sunt adecvate pen-
tru consum in aceastd stare:
0711 90 — Alte legume; amestecuri de legume:
— — Legume:
071190 30 — — — Porumb zaharat 0% +EA
1302 Seve si extracte vegetale; substante pectice; pectinati si pectati; agar-agar si
alte mucilagii si agenti de ingrosare derivati din vegetale, modificati sau nu:
130220 10 — — Uscate 50 % reduction
1302 20 90 — — Altele 50 % reduction
1517 Margarind; amestecuri sau preparate alimentare din grdsimi sau uleiuri
animale sau vegetale sau din fractiuni ale diferitelor grasimi sau uleiuri din
prezentul capitol, altele decat grisimile sau uleiurile alimentare sau
fractiunile lor de la pozitia 1516
1517 10 — Margarind, cu exceptia margarinei lichide:
1517 10 10 — — Cu un continut de grasimi din lapte de peste 10 %, dar de maxim 0% +EA
15 % din greutate
1517 90 — Altele:
1517 90 10 — — Cu un continut de grisimi din lapte de peste 10 %, dar de maxim 0% +EA
15 % din greutate
1702 Alte zaharuri, inclusiv lactozd, maltozd, glucoza si fructozd pure din punct
de vedere chimic, in stare solidd; siropuri de zahir fird adaos de arome sau
colorangi; inlocuitori ai mierii, chiar in amestec cu miere naturald; zaharuri
si melase caramelizate:
1702 50 00 — Fructozd purd din punct de vedere chimic 0% +EA
1704 10 — Gumd de mestecat (chewing-gum), chiar invelitd in zahar:
— — Cu un continut de zaharozi (inclusiv zahdr invertit calculat in zaha-
rozd) de sub 60 % din greutate:
170410 11 — — — Sub formd de bandi 0% +EA
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170410 19 — — —altele 0% + EA
— — cu un continut de zaharozi, inclusiv zahar invertit calculat in zaha-
rozd, de cel putin 60 % din greutate:
17041091 — — — Sub forma de bandi 0% +EA
1704 10 99 — — —altele 0% + EA
1704 90 30 — — Preparat numit ,ciocolatd alba” 0% +EA
— — Altele:
170490 51 — — — Paste, inclusiv martipan, in ambalaje directe cu un continut net de 0% + EA
minim 1 kg
1704 90 55 — — — Pastile pentru durere de gat si dropsuri contra tusei 0% +EA
1704 90 61 — — — Drajeuri si dulciuri similare invelite in zahdr 0% +EA
— — — Altele:
1704 90 65 — — — — Gume i alte dulciuri pe bazd de jeleu, inclusiv paste de fructe 0% +EA
sub formd de dulciuri
1704 90 71 — — — — Bomboane de zahir ars, umplute sau nu 0% + EA
17049075 — — — — Caramele 0% +EA
— — — Altele:
1704 90 81 — — — — obtinute prin compresie 0 % + EA
1704 90 99 — — — Altele 0% +EA
1806 10 Ciocolatd si alte produse alimentare cu continut de cacao:
1806 10 20 — — cu un continut de zaharozi (inclusiv zahdr invertit calculat in zaha- 0% +EA
rozd) sifsau izoglucozd calculatd in zaharoza cuprins intre 5 % si 65 %
din greutate
1806 10 30 — — cu un continut de zaharozi (inclusiv zahdr invertit calculat in zaha- 0% + EA
rozd) sifsau izoglucozi calculatd in zaharozd cuprins intre 65 % si
80 % din greutate
1806 10 90 — — cu un continut de zaharozi (inclusiv zahdr invertit calculat in zaha- 0% +EA
rozd) sifsau izoglucozd calculatd in zaharozd mai mare de 80 % din
greutate
1806 20 — alte preparate sub formd de calupuri, tablete sau batoane cantirind mai
mult de 2 kg sau in stare lichidd, sub forma de pastd, praf, granule sau
forme similare, in recipiente sau pachete cu un continut mai mare de
2 kg:
1806 20 10 — — cu un continut de unt de cacao de minim 31 % din greutate sau cu 0% +EA
un continut total de unt de cacao si grisimi din lapte de minim 31 %
din greutate
1806 20 30 — — cu un continut total de unt de cacao si grasimi din lapte de minim 0% +EA
25 %, dar de sub 31 % din greutate
— — Altele:
1806 20 50 — — — Cu un continut de unt de cacao de minim 18 % din greutate 0% + EA
1806 20 70 — — — Preparate denumite ,chocolate milk crumb” 0% +EA
1806 20 80 — — — Glazuri de cacao 0% + EA
1806 20 95 — — — Altele 0 % + EA
— Altele, sub forma de calupuri, tablete sau batoane:
1806 31 00 — — Umplute 0% + EA
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1806 32 — — Neumplute
1806 32 10 — — — Cu adaos de cereale, fructe sau nuci 0% +EA
1806 32 90 — — — Altele 0% +EA
1806 90 — Altele:

— — Ciocolatd si produse din ciocolatd:

— — — Bomboane de ciocolati (praline), umplute sau nu:
1806 90 11 — — — — Care contin alcool 0% +EA
1806 90 19 — — — — Altele 0% +EA

— — — Altele
1806 90 31 — — — — Umplute 0% +EA
1806 90 39 — — — — Neumplute 0% + EA
1806 90 50 — — Produse zaharoase si inlocuitorii lor fabricati din produse de inlocu- 0% +EA

ire a zahdrului, cu continut de cacao

1806 90 60 — — Produse tartinabile care contin cacao 0% +EA
1806 90 70 — — Preparate cu cacao pentru producerea bauturilor 0% +EA
1806 90 90 — — Altele 0% + EA
1901 Extracte de malt; produse alimentare din fdind, crupe, gris, amidon, fecule

sau extracte de malt, care nu contin cacao sau cu un continut de cacao mai

mic de 40 % din greutate, calculat pe o bazi total degresatd, nedenumite si

necuprinse in alt parte; preparate alimentare din produsele incluse la pozi-

tiile 0401-0404, care nu contin cacao sau cu un continut de cacao de sub

5 %, calculat pe o bazd total degresatd, nedenumite si necuprinse in altd

parte:
1901 10 00 — preparate pentru alimentatia copiilor, prezentate pentru vanzarea cu 0%+ EA

amdnuntul
1901 20 00 — amestecuri i aluaturi pentru prepararea produselor de brutirie, de pati- 0% +EA
serie sau a biscuitilor de la pozitia 1905

1901 90 — altele:

— — Extracte de malf:
19019011 — — — cu un continut de substantd uscatd de minim 90 % din greutate 0% +EA
1901 90 19 — — —altele 0% +EA

— —altele
1901 90 99 — — —altele 0% +EA
1902 Paste alimentare, chiar fierte sau umplute (cu carne sau alte produse) sau alt-

fel preparate, de exemplu spaghete, macaroane, fidea, lasagna, gnocchi,

ravioli, canneloni; cuscus, chiar preparat:

— Paste alimentare nefierte, neumplute si nepreparate in alt mod
1902 11 00 — — care contin oud 0% +EA
190219 — —altele:
190219 10 — — — care nu contin fdind sau gris din grdu comun 0% +EA
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190219 90 — — —altele 0 % + EA
1902 20 — Paste alimentare umplute, chiar fierte sau altfel preparate:
— — altele:
1902 20 91 — — —fierte 0 % + EA
1902 20 99 — — —altele 0% +EA
1903 00 00 Tapioca si inlocuitorii sdi preparati din fecule, sub forma de fulgi, granule, 0% +EA
boabe sidefii, criblurd (resturi rezultate din cernere) sau alte forme similare
1904 Produse alimentare pe bazd de cereale, obtinute prin expandarea sau prajirea
cerealelor (de exemplu corn flakes); cereale (cu exceptia porumbului) sub
formd de boabe sau de fulgi sau altfel preparate (cu exceptia fdinii si grisului),
prefierte sau altfel preparate, nedenumite §i necuprinse in altd parte:
1904 10 — produse alimentare obtinute prin expandarea sau prdjirea cerealelor:
1904 10 10 — — pe bazd de porumb 0% +EA
1904 10 30 — — pe bazi de orez 0% +EA
1904 10 90 — — —altele 0% +EA
1904 20 — produse alimentare obtinute din fulgi de cereale neprdjiti sau din
amestecuri de fulgi de cereale neprdjiti si fulgi de cereale prajiti sau
cereale expandate
— — Altele:
1904 20 10 — — preparate de tip musli pe bazd de fulgi de cereale neprijiti 0% +EA
— —altele
1904 20 91 — — — pe bazid de porumb 0% + EA
1904 20 95 — — — pe bazi de orez 0% +EA
1904 20 99 — — —altele 0 % + EA
1904 90 — altele
1904 90 10 — —orez 0% +EA
1904 90 80 — — —altele 0% +EA
1905 Produse de brutirie, de patiserie, biscuiti, cu sau fird adaos de cacao; ostii,
casete goale pentru uz farmaceutic, vafe cu capac, paste uscate din fiina,
amidon sau fecule in foi §i produse similare:
1905 10 00 — péine crocantd denumitd ,knackebrot” 0% +EA
1905 20 — turtd dulce §i produse similare:
190520 10 — — cu un continut de zaharozd (inclusiv zahdr invertit calculat in zaha- 0% +EA
rozd) mai mic de 30 % din greutate
1905 20 30 — — cu un continut de zaharozi (inclusiv zahdr invertit calculat in zaha- 0% +EA
rozd) cuprins intre 30 % si 50 % din greutate
1905 20 90 — — cu un continut de zaharozi (inclusiv zahdr invertit calculat in zaha- 0% +EA
rozd) de minim 50 %
— Biscuiti la care s-au addugat indulcitori; vafe si napolitane
1905 31 — Biscuiti la care s-au addugat indulcitori;
— — Inveliti complet sau partial in ciocolati sau in alte preparate cu
continut de cacao:
19053111 — — In ambalaje directe cu un continut net de maxim 85 g 0% +EA
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1905 3119 — — — — Altele 0% +EA
— — — Altele:
1905 31 30 — — — — Cu un continut de grasimi din lapte de minim 8 % din greutate 0% +EA
— — — Altele
19053191 | ————— Biscuiti cu crema 0% + EA
1905 31 99 — — — Altele 0% +EA
1905 32 — — — Vafe si napolitane:
1905 3211 — — In ambalaje directe cu un continut net de maxim 85 g 0% +EA
19053219 — — — — Altele: 0% +EA
— — — Altele:
190532 91 — — — — Sdrate, umplute sau nu 0% +EA
1905 32 99 — — — — Altele 0% +EA
1905 40 — Pesmet, paine prdjitd si alte produse similare prijite
1905 40 10 — — Pesmet 0% +EA
1905 40 90 — — Altele 0% +EA
1905 90 — altele:
190590 10 — — azimd (mazoth) 0% +EA
1905 90 20 — — Ostil, casete goale pentru uz farmaceutic, vafe cu capac, paste uscate 0% +EA
din fiina, amidon sau fecule in foi si produse similare
— — altele:
1905 90 30 — — — Paine fird adaos de miere, oud, branza sau fructe si cu un continut 0% + EA
de maxim 5 % zaharuri §i de maxim 5 % grdsime din greutatea
substantei uscate
1905 90 40 — — — Vafe si napolitane cu un continut de api de peste 10 % din greutate 0% +EA
1905 90 45 — — — Biscuiti 0% +EA
1905 90 55 — — — Produse extrudate sau expandate, sirate sau aromatizate 0% + EA
— — — Altele:
1905 90 60 — — — — Cu adaos de indulcitori 0% +EA
2001 Legume, fructe, fructe cu coajd si alte parti comestibile de plante, preparate
sau conservate in otet sau acid acetic:
2001 90 — altele
2001 90 30 — — porumb zaharat (Zea mays var. saccharata) 0% +EA
2001 90 40 — —igname, batati i alte parti comestibile de plante similare, cu un 0% +EA
continut de amidon sau fecule de minim 5 % din greutate
2004 Alte legume preparate sau conservate altfel decat in otet sau in acid acetic,
congelate, altele decat produsele de la pozitia 2006:
2004 10 — cartofi:
— —altele:
2004 10 91 — — — sub formd de fiing, gris sau fulgi 0% +EA
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2004 90 — alte legume si amestecuri de legume:
2004 90 10 — — porumb zaharat (Zea mays var. saccharata) 0% +EA
2005 Alte legume preparate sau conservate altfel decat in otet sau in acid acetic,
congelate, altele decat produsele de la pozitia 2006:
2005 20 — cartofi:
200520 10 — — sub forma de fiind, gris sau fulgi 0% +EA
2005 80 00 — — porumb zaharat (Zea mays var. saccharata) 0% +EA
2008 Fructe, fructe cu coaji si alte parti comestibile de plante, preparate sau con-
servate altfel, cu sau fird adaos de zahir sau alti indulcitori sau alcool, nede-
numite §i necuprinse in altd parte:
2008 99 — — altele:
20089985 | ————— porumb, altul decit porumb zaharat (Zea mays var. 0% +EA
saccharata)
20089991 | ————— igname, batati si parti comestibile de plante similare, cu un 0% + EA
continut de amidon sau fecule de minim 5 % din greutate
210112 — — preparate pe bazd de extracte, esente sau concentrate sau pe bazi de
cafea:
21011298 — — —altele 0 % + EA
2101 20 — extracte, esente si concentrate de ceai sau maté si preparate pe bazd de
astfel de extracte, esente sau concentrate sau pe bazd de ceai sau maté
2101 20 98 — — —altele 0 % + EA
2101 30 — Cicoare prdjitd sau alti inlocuitori prjiti ai cafelei si extracte, esente si
concentrate din acestea:
— — Cicoare prjitd sau alti Inlocuitori préjiti ai cafelei
— — extracte, esente si concentrate de cicoare prdjitd si de alti inlocuitori
prajiti ai cafelei:
2101 30 99 — — —altele 0 % + EA
2105 00 Inghetatd si alte produse inghetate comestibile, cu sau fird cacao:
210500 10 — fard continut de grdsimi din lapte sau cu un continut de grdsimi din lapte 0% +EA
de sub 3 % din greutate
— cu un contimut, din greutate, de grdsimi din lapte:
21050091 — — cuprins intre 3 % $i 7 % 0% + EA
2105 00 99 — —mai mare de 7 % 0% +EA
2106 Produse alimentare nedenumite §i necuprinse in alt parte:
2106 10 80 — — Altele 0 % + EA
2106 90 20 — — Preparate alcoolice compuse, altele decat cele pe bazi de substante EA
odoriferante, de tipul celor utilizate pentru fabricarea bauturilor
— — Altele:
2106 90 98 — — — Altele 0 % + EA
2202 Ape, inclusiv ape minerale §i ape gazoase, cu adaos de zahdr sau alti
indulcitori sau aromatizantj, si alte bauturi nealcoolice, cu exceptia sucurilor
de fructe sau legume de la pozitia 2009:
22029091 ———Sub0,2% 0% +EA
220290 95 ———Intre 0,2 % 5i 2% 0% +EA
220290 99 — — Minim 2 % 0 % + EA
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2205 Vermut si alte vinuri din struguri proaspeti, aromatizate cu plante sau cu
substante aromatice
220510 — In recipiente cu o capacitate de maxim 2 litri:
22051010 — — Cu o tarie alcoolicd dobanditd de maxim 18 % vol EA
22051090 — — Cu o tdrie alcoolicd dobanditd de peste 18 % vol EA
2205 90 — Altele:
220590 10 — — Cu o tdrie alcoolicd dobanditd de maxim 18 % vol EA
220590 90 — — Cu o tdrie alcoolicd dobandita de peste 18 % vol EA
2207 Alcool etilic nedenaturat, cu o tdrie alcoolicd in volume de minim 80 % vol;
alcool etilic si alte distilate, denaturate, cu orice concentratie
2207 10 00 Alcool etilic nedenaturat, cu o tirie alcoolicd in volume de sub 80 % vol; EA
distilate, lichioruri si alte bauturi spirtoase:
2207 20 00 — Alcool etilic si distilate denaturate, cu orice concentratie EA
2208 40 — Rom si tafia
— — In recipiente cu capacitate de maxim 2 litri:
2208 40 11 — — — Rom cu un continut de substante volatile, altele decat alcool etilic EA
si metilic de minim 225 grame pe hectolitru de alcool pur (cu o
tolerantd de 10 %)
— — — Altele:
2208 40 31 — — — — Cu o valoare de peste 7,9 EUR pe litru de alcool pur EA
2208 40 39 — — — — Altele: EA
— — In recipiente cu capacitate de peste 2 litri:
2208 40 51 — — — Rom cu un continut de substante volatile, altele decat alcool etilic EA
si metilic de minim 225 grame pe hectolitru de alcool pur (cu o
tolerantd de 10 %)
— — — Altele:
2208 40 91 — — — — Cu o valoare de peste 2 EUR pe litru de alcool pur EA
2208 40 99 — — — — Altele: EA
— — Alcool etilic nedenaturat, cu o tirie alcoolicd in volume de sub 80 %
vol, in recipiente cu capacitate:
2208 90 91 — — — de maxim 2 litri EA
2208 90 99 — — —de peste 2 litri EA
2905 Alcooli aciclici si derivatii lor halogenati, sulfonati, nitrati sau nitrozati:
—Alti polialcooli:
2905 43 00 — — Manitol 0% +EA
2905 44 — — D-glucitol (sorbitol)
— — — in solutie apoasi:
2905 44 11 — ———Cu un continut de D-manitol de maxim 2 % din greutate, 0% + EA
calculat pe baza continutului de D-glucitol
2905 4419 — — — — Altele 0% + EA
— — — Altele:
2905 44 91 — — — — Cu un continut de D-manitol de cel mult 2 % din greutate, 0% + EA
calculat pe baza continutului de D-glucitol
2905 44 99 — — — — Altele 0% +EA
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3302 Amestecuri de substante odoriferante si amestecuri (inclusiv solutiile alco-
olice) pe baza uneia sau mai multor substante odoriferante, de tipul celor
utilizate ca materii prime in industrie; alte preparate pe baza de substante
odoriferante, de tipul celor utilizate pentru fabricarea bauturilor:
33021010 — — — — Cu o tdrie alcoolici in volume de peste 0,5 % vol. EA
— — — Altele
330210 29 — — — Altele 0% +EA
3505 Dextrine si alte tipuri de amidon si fecule modificate (de exemplu amidon
si fecule pregelatinizate sau esterificate); cleiuri pe bazd de amidon sau de
fecule, dextrine sau alte tipuri de amidon sau fecule modificate:
3505 10 — Dextrine si alte tipuri de amidon si fecule modificate:
35051010 — — Dextrine 0 % + EA
— — Alte tipuri de amidon si fecule modificate:
350510 90 — — — Altele 0% +EA
3505 20 — Clejuri:
35052010 — — Cu un continut de amidon sau fecule, dextrine sau alte tipuri de ami- 0% + EA
don sau fecule modificate de sub 25 % din greutate
3505 20 30 — — Cu un continut de amidon sau fecule, dextrine sau alte tipuri de ami- 0% + EA
don sau fecule modificate intre 25 % si 55 % din greutate
3505 20 50 — — Cu un continut de amidon sau fecule, dextrine sau alte tipuri de ami- 0% + EA
don sau fecule modificate intre 55 % si 80 % din greutate
3505 20 90 — — cu un continut de amidon sau fecule, dextrine sau alte tipuri de ami- 0% + EA
don sau fecule modificate de minim 80 % din greutate
3809 Agenti de apretare sau finisare, acceleratori de vopsire sau de fixare a sub-
stantelor colorante si alte produse si preparate (de exemplu produse pentru
scrobit si preparate pentru mordansare) de tipul celor utilizate in industria
textild, a hartiei si a pieldriei sau in industrii similare, nedenumite si
necuprinse in altd parte:
3809 10 — Pe bazd de substante amilacee:
38091010 — — Cu un continut de astfel de substante de sub 55 % din greutate 0% +EA
3809 10 30 — — Cu un continut de astfel de substante cuprins intre 55 % si 70 % din 0% +EA
greutate
3809 10 50 — — Cu un continut de astfel de substante cuprins intre 70 % si 83 % din 0% +EA
greutate
3809 10 90 — — Cu un continut de astfel de substante de peste 83 % din greutate 0% +EA
3824 Lianti preparati pentru tipare sau miezuri de turndtorie; produse chimice si
preparate din industria chimicd sau din industriile conexe (inclusiv cele
constind din amestecuri de produse naturale), nedenumite si necuprinse in
altd parte
3824 60 — Sorbitol, altul decat cel de la pozitia. 2905 44:
— — In solutii apoase:
38246011 — ———Cu un continut de D-manitol de maxim 2 % din greutate, 0% + EA
calculat pe baza continutului de D-glucitol
3824 6019 — — — Altele 0% +EA
— — Altele
3824 6091 — ———Cu un continut de D-manitol de maxim 2 % din greutate, 0% + EA
calculat pe baza continutului de D-glucitol
3824 60 99 — — — Altele 0% +EA
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PROTOCOLUL NR. 5: ANEXA 2
PROGRAMUL ALGERIEI
Drepturi preferentiale acordate de Algeria produselor originare din Comunitate
Lista 1: concesii imediate
Nomenclatura Cod echivalent Descri Tarif Red %
algeriand NC escriere algerian MEN educere %
1518 00 1518 00 Grasimi si uleiuri animale sau vegetale si fractiunile lor, fierte, oxidate, des-
hidratate, sulfurate, suflate, polimerizate la cald in vid sau in gaz inert sau alt-
fel modificate chimic, cu exceptia celor de la pozitia 1516; amestecuri sau
preparate nealimentare din grisimi sau uleiuri animale sau vegetale sau din
fractiuni ale diferitelor grasimi sau uleiuri cuprinse in prezentul capitol, nede-
numite $i necuprinse in altd parte:
1518 00 10 1518 00 10 — Linoxina 30 % 100 %
— Altele
1518 00 90 1518 00 91 — — Grasimi si uleiuri animale sau vegetale si fractiunile lor, fierte, oxidate,
deshidratate, sulfurate, suflate, polimerizate la cald in vid sau in gaz
inert sau altfel modificate chimic, cu exceptia celor de la pozitia 1516
— — Altele 30% 100 %
15180095 | —— — Amestecuri sau preparate nealimentare din grasimi si uleiuri
animale sau grasimi si uleiuri animale si vegetale si fractiunile aces-
tora
1518 00 99 — — — Altele
1704 1704 Produse zaharoase fird cacao (inclusiv ciocolatd albd):
1704 10 1704 10 — Gumad de mestecat (chewing-gum), chiar invelitd in zahar:
— — Cu continut de zaharoza (inclusiv zahdr invertit calculat in zaharoza)
de sub 60 % din greutate:
1704 10 00 17041011 — — — Sub formd de bandi 30 % 20 %
170410 19 — — — Altele
— — Cu un continut de zaharozi (inclusiv zahdr invertit calculat in zaha-
rozd) de cel putin 60 % din greutate:
1704 10 91 — — — Sub formi de bandi
1704 10 99 — — — Altele
1704 90 1704 90 — Altele:
1704 90 00 1704 90 10 | — — Extracte de lemn-dulce cu un continut de zaharoza de peste 10 % din
greutate, dar fird alte adaosuri
1704 90 30 | — — Preparat numit ,ciocolatd alba”
— — Altele:
170490 51 — — — Paste, inclusiv martipan, in ambalaje directe cu un continut net de
minim 1 kg
1704 90 55 | — — — Pastile pentru durere de gat si dropsuri contra tusei
1704 90 61 | —— — Drajeuri si dulciuri similare invelite in zahar 30 % 25 %
— — — Altele:
1704 90 65 | —— — — Gume si alte produse zaharoase pe baza de jeleu, inclusiv paste
de fructe sub forma de dulciuri
170490 71 — — — — Bomboane de zahir ars, chiar umplute
1704 90 75 — — — — Caramele
— — — Altele:
1704 90 81 | —— — — obtinute prin compresie

1704 90 99

— — — Altele
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algeriand NC escriere algerian MFN educere %
1805 00 00 1805 00 00 | Pudri de cacao, fird adaos de zahdr sau alti indulcitori 15% 50 %
1806 1806 Ciocolatd si alte produse alimentare cu continut de cacao:
1806 31 00 1806 31 00 | — — Umplute 30 % 25%
1806 90 1806 90 — Altele:
— — Ciocolatd si produse din ciocolata:
— — — Bomboane de ciocolatd (praline), umplute sau nu:
1806 90 00 1806 90 11 | —— — — Cu continut de alcool
1806 90 19 | — — — — Altele
— — — Altele 30 % 25 %
1806 90 31 | —— — — Umplute
1806 90 39 | —— — — Neumplute
1806 90 50 | — — Produse zaharoase si inlocuitorii acestora fabricati din produse de inlo-
cuire a zahdrului, cu continut de cacao
1806 90 60 | — — Produse tartinabile cu cacao
1806 90 70 | — — Preparate cu cacao, pentru producerea bauturilor
1806 90 90 | — — Altele
1901 1901 Extracte de malt; produse alimentare din fdind, gris, amidon, fecule sau
extracte de malt, fird continut de cacao sau cu un continut de cacao mai mic
de 40 % din greutate, calculat pe o bazd total degresatd, nedenumite si
necuprinse in altd parte; preparate alimentare din produsele incluse la pozi-
tiile 0401-0404, fard continut de cacao sau cu un continut de cacao sub 5 %
din greutate, calculat pe o bazd total degresatd, nedenumite si necuprinse in
altd parte:
1901 10 10 ex 1901 10 00 | — preparate pentru alimentatia copiilor, prezentate pentru vanzarea cu ama- 5% 100 %
nuntul
1901 10 20 5% 100 %
1901 90 1901 90 — altele:
— — extracte de malt:
1901 90 00 1901 90 11 | —— — cu un continut de substantd uscatd de minim 90 % din greutate
19019019 | —— —altele 30 % 100 %
— —altele
1901 90 91 | — — — Fard continut de grisimi din lapte, zaharozi, izoglucozd, glucoza,
amidon sau fecule sau cu un continut de sub 1,5 % grisimi din
lapte, sub 5 % glucozd, amidon sau fecule, cu exceptia preparatelor
alimentare sub forma de pudri de la pozitiile 0401-0404
1901 90 99 | — — —altele
1902 1902 Paste alimentare, chiar fierte sau umplute (cu carne sau alte produse) sau alt-
fel preparate, de exemplu spaghete, macaroane, fidea, lasagna, gnocchi,
ravioli, canneloni; cuscus, chiar preparat
1902 20 1902 20 — paste alimentare umplute (chiar fierte sau altfel preparate):
1902 20 00 19022091 | — — altele: 30 % 30 %
19022099 | —— — fierte

— — —altele
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Nomen.clatura Cod echivalent Descriere Tarif Reducere %
algeriana NC algerian MFN
1905 1905 Produse de bruterie, patiserie sau biscuiti, chiar cu adaos de cacao; ostii, casete
goale pentru uz farmaceutic, vafe cu capac, paste uscate din fdind, din ami-
don sau fecule in foi si produse similare:
— Biscuiti cu adaos de indulcitori; vafe si napolitane
1905 31 1905 31 — Biscuiti cu adaos de indulcitori;
— — fnveliti complet sau partial in ciocolati sau in alte preparate care contin
cacao:
1905 31 00 19053111 | — — In ambalaje directe cu un continut net de maxim 85 g
19053119 | —— —— Altele
— — — Altele:
1905 31 30 | —— — — Cu un continut de grasimi din lapte de minim 8 % din greutate
— — — Altele: 30 % 25%
1905 31 91 — — — — Biscuiti cu cremd
19053199 | ——— Altele:
1905 39 00 1905 32 — — Vafe si napolitane:
— — Invelite complet sau partial in ciocolati sau in alte preparate care
contin cacao
19053211 | — — In ambalaje directe cu un continut net de maxim 85 g
19053219 | ———— Altele:
— — —altele:
1905 3291 — — — — Sdrate, umplute sau nu
19053299 | —— —— Altele
1905 90 1905 90 — Altele:
1905 90 10 190590 10 | — — azimd (mazoth)
1905 90 20 19059020 | — — Ostii, casete goale pentru uz farmaceutic, prescurd, hartie de orez si
1905 90 30 produse similare
1905 90 90 — — Altele:
190590 30 | — — — Paine fird adaos de miere, oud, branzd sau fructe si cu un continut 30% 25 %
de maxim 5 % zaharuri si de maxim 5 % grasime din greutatea sub-
stantei uscate
1905 90 40 | —— — Vafe si napolitane cu un continut de apd de peste 10 % din greutate
1905 90 45 — — — Biscuiti
1905 90 55 | — — — Produse extrudate sau expandate, sirate sau aromatizate
— — — Altele:
1905 90 60 | — — — — Cu adaos de indulcitori
19059090 | —— —— Altele
2005 2005 Alte legume preparate sau conservate altfel decat in otet sau in acid acetic,
necongelate, altele decat produsele de la pozitia 2006:
2005 80 00 2005 80 00 | — — Porumb zaharat (Zea mays var. saccharata) 30 % 100 %
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Nomenclatura Cod echivalent Descri Tarif Red %
algeriand NC escriere algerian MFN educere %
2102 2102 Drojdii (active sau inactive); alte microorganisme monocelulare, moarte (cu 15 % 100 % in limita
exceptia vaccinurilor de la pozitia 3002); praf de copt preparat: unui contingent
tarifar anual de
210210 210210 — Drojdii active 3 000 tone
2102 10 00 21021010 | — — Drojdie de culturd
— — Drojdie pentru panificatie:
210210 31 — — — Uscatd
210210 39 — — — Altele
21021090 | —— Altele
2102 30 00 21023000 | — Praf de copt preparat 15 % 30 %
2103 2103 Preparate pentru sosuri si sosuri preparate; amestecuri de condimente si
mirodenii; fiind de mustar si mustar preparat:
2103 90 90 21039090 | —— Altele 30 % 100 %
2104 2104 Preparate pentru supe, ciorbe si supe concentrate; supe, ciorbe si supe con-
centrate preparate; preparate alimentare compuse omogenizate:
2104 10 2104 10 — Preparate pentru supe, ciorbe si supe concentrate; supe, ciorbe si supe
concentrate preparate:
210410 00 21041010 | — — Uscate 30 % 100 %
2104 1090 — — Altele
2105 2105 00 Inghetati si alte produse inghefate comestibile, cu sau fird cacao:
2105 00 00 21050010 | — fdrd continut de grdsimi din lapte sau cu un continut de grasimi din lapte
de sub 3 % din greutate
— cu un contimut de grasimi din lapte, din greutate: 30 % 20%
21050091 | —— cuprins intre 3 % si 7 %
210500 99 — — de minim 7 %
2106 2106 Produse alimentare nedenumite si necuprinse in altd parte:
2106 90 10 2106 90 — Altele: 15%
2106 90 10 | — — Branza topitd 100 % in limita
unui contingent
2106 90 20 | — — Preparate alcoolice compuse, altele decat cele pe bazd de substante tarifar anual de
odoriferante, de tipul celor utilizate pentru fabricarea bauturilor 2000 tone
— — Altele:
2106 90 90 2106 90 92 — — — Fard continut de grasimi din lapte, de zaharoz4, izoglucozi, glucoza, 30 %
amidon sau fecule sau cu un continut mai mic de 1,5 % de grasimi
din lapte, mai mic de 5 % de zaharozi sau izoglucozd, mai mic de
5 % glucozd, amidon sau fecule:
2106 90 98 — — — Altele
2201 2201 Ape, inclusiv ape minerale naturale sau artificiale §i ape gazoase, fird adaos
de zahdr sau de alti indulcitori sau substante aromatizante; gheatd si zdpada:
2201 10 220110 — Ape minerale si ape gazoase:
— — Ape minerale naturale:
2201 10 00 22011011 — — — Fard dioxid de carbon 30 % 20 %
22011019 — — — Altele
2201 1090 — — — Altele
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Nomenclatura Cod echivalent Descri Tarif Red %
algeriand NC escriere algerian MFEN educere %
2202 2202 Ape, inclusiv ape minerale si ape gazoase, cu adaos de zahdr sau alti
indulcitori sau substante aromatizante, si alte bauturi nealcoolice, cu excep-
tia sucurilor de fructe sau a legumelor de la pozitia 2009:
220290 220290 — Altele:
2202 90 00 22029010 | — — Care nu contin produse de la pozitiile 0401-0404 sau uleiuri si grasimi
obtinute din produse de la pozitiile 0401-0404
— — Altele, cu continut din greutate de uleiuri §i grdsimi obtinute din 30 % 30 %
produsele de la pozitiile 0401-0404:
22029091 ———Sub0,2%
220290 95 — — — Minim 0,2 %, dar sub 2 %
220290 99 — — Minim 2 %
2203 2203 00 Bere din malt:
— In recipiente cu capacitate de maxim 10 litri:
2203 00 00 2203 00 01 — — In sticle 30 % 100 % in limita
unui contingent
22030009 | —— Altele tarifar anual de
500 de tone
22030010 | — In recipiente cu capacitate de peste 10 litri
2208 2208 Alcool etilic nedenaturat cu o tirie alcoolicd in volume de sub 80 %
vol; distilate, lichioruri si alte bauturi spirtoase:
2208 30 00 2208 30 — Whisky 30 % 100 %
2208 40 00 2208 40 — Rom si tafia 30 % 100 %
2208 50 00 2208 50 — Gin si Geneva 30 % 100 %
2208 60 00 2208 60 — Vodci 30 % 100 %
2208 70 00 2208 70 — Lichioruri 30 % 100 %
2905 2905 Alcooli aciclici si derivatii lor halogenati, sulfonati, nitrati sau nitrozati:
— Alti polialcooli:
2905 43 00 290543 00 | — — manitol 15% 100 %
2905 44 2905 44 — — D-glucitol (sorbitol) 15 % 100 %
— — — in solutie apoasi:
2905 44 00 2905 44 11 — — — —cu un continut de D-manitol de maxim 2 %, calculat pe baza
continutului de D-glucitol
2905 4419 — — ——altele
— — —altele:
2905 44 91 — — — — cu un continut de D-manitol de maxim 2 % din greutate, calculat
pe baza continutului de D-glucitol
29054499 | —— — —altele
2905 45 00 29054500 | —— Glicerind 15% 100 %
3301 3301 Uleiuri esentiale (deterpenizate sau nu), inclusiv cele ,concrete” sau ,abso-
lute”; rezinoide; oleordsini de extractie; solutii concentrate de uleiuri esenti-
ale in grasimi, in uleiuri stabilizate, in ceard sau in substante similare, obti-
nute prin extractie din flori sau macerare; subproduse terpenice reziduale de
la deterpenizarea uleiurilor esentiale; ape distilate aromatice si solutii apoase
de uleiuri esentiale:
3301 90 3301 90 — Altele:
3301 90 00 330190 10 | — — Subproduse terpenice reziduale de la deterpenizarea uleiurilor esenti-
ale
— — Oleorisini de extractie 15% 100 %
3301 9021 | —— — De lemn-dulce si de hamei
33019030 | ——— Altele
33019090 | —— Altele
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3302 3302 Amestecuri de substante odoriferante si amestecuri (inclusiv solutiile alcoo-
lice) pe baza uneia sau mai multor substante odoriferante, de tipul celor uti-
lizate ca materii prime in industrie; alte preparate pe bazi de substante
odoriferante, de tipul celor utilizate pentru fabricarea bauturilor:
3302 10 330210 De tipul celor utilizate in industria alimentard sau a bauturilor
— — De tipul celor utilizate in industria bauturilor
— — — Preparate care contin toate substantele aromatizante care caracte-
rizeazd o bauturd:
3302 10 00 33021010 — — — — Cu o tdrie alcoolicd dobanditd de peste 0,5 % 15% 100 %
— — — Altele
33021021 | ————— Care nu contin grasimi din lapte, zaharozd, izoglucoza,
glucozd, amidon sau fecule sau care contin din greutate sub
1,5 % grasimi din lapte, sub 5 % zaharoza sau izoglucozd, sub
5 % glucozd, amidon sau fecule
33021029 | ——— Altele
3501 3501 Cazeind, cazeinati si alti derivati ai cazeinei; cleiuri de cazeind:
3501 10 3501 10 — Cazeind
3501 10 00 350110 10 | — — Destinatd fabricarii fibrelor textile artificiale 15% 100 %
3501 10 50 — — Destinatd utilizarii industriale, alta decat fabricarea produselor alimen-
tare sau a furajelor
35011090 | —— Altele
3501 90 3501 90 — Altele 15% 100 %
3501 90 90 35019090 | —— Altele
3505 3505 Dextrine si alte tipuri de amidon si fecule modificate (de exemplu amidon si
fecule pregelatinizate sau esterificate); cleiuri pe bazd de amidon sau fecule
dextrine sau alte tipuri de amidon sau fecule modificate:
3505 10 3505 10 — dextrine si alte tipuri de amidon si fecule modificate: 15% 100 %
350510 00 35051010 | — — dextrine
— — alte tipuri de amidon si fecule modificate:
35051090 | —— —altele
3505 20 3505 20 — clejuri:
3505 20 00 35052010 — — cu un continut de amidon sau fecule, dextrine sau alte tipuri de ami-
don sau fecule modificate de maxim 25 % din greutate
3505 20 30 — — cu un continut de amidon sau fecule, dextrine sau alte tipuri de ami- 30 % 100 %
don sau fecule modificate cuprins intre 25 % si 55 % din greutate
350520 50 | —— cu un continut de amidon sau fecule, dextrine sau alte tipuri de ami-
don sau fecule modificate cuprins intre 55 % si 80 % din greutate
35052090 — — cu un continut de amidon sau fecule, dextrine sau alte tipuri de ami-

don sau fecule modificate de minim 80 % din greutate
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3809 3809 Agenti de apretare sau finisare, acceleratori de vopsire sau de fixare a sub-
stantelor colorante si alte produse si preparate (de exemplu produse pentru
scrobit si preparate pentru mordansare) de tipul celor folosite in industria
textild, a hartiei, a pieldriei sau in industrii similare, nedenumite si necuprinse
in altd parte:
3809 10 3809 10 — pe bazd de substante amilacee:
3809 10 00 3809 10 10 | — — cu un continut de astfel de substante de sub 55 % din greutate
380910 30 | —— cu un continut de astfel de substante cuprins intre 55 % si 70 % din 15 % 100 %
greutate
3809 10 50 | — — cu un continut de astfel de substante cuprins intre 70 % si 83 % din
greutate
3809 10 90 | — — cu un continut de astfel de substante de minim 83 % din greutate
3823 3823 Acizi grasi monocarboxilici industriali; uleiuri acide de rafinare; alcooli grasi
industriali:
— — Acid stearic
382311 00 38231100 | —— Acid oleic
38231200 38231200 | —— Acizi grasi de ulei de tal
38231300 38231300 | —— Altele:
382319 382319 — — — Acizi grasi distilati 15% 100 %
382319 00 38231910 | —— — Distilat de acizi grasi
38231930 | ——— Altele
38231990 | —— Acid stearic
382370 00 38237000 | — Alcooli grasi industriali
3824 3824 Lianti preparati pentru tipare sau miezuri de turndtorie; produse si preparate
din industria chimicd sau din industriile conexe (inclusiv cele constand din
amestecuri de produse naturale), nedenumite §i necuprinse in altd parte
3824 60 3824 60 — sorbitol, altul decat cel de la pozitia 2905 44:
— — in solutie apoasa:
3824 60 00 38246011 — — — — cu un continut de D-manitol de maxim 2 % din greutate, calculat
pe baza continutului de D-glucitol
38246019 | —— —altele 15% 100 %
— —altele
38246091 | —— — — cuun continut de D-manitol de maxim 2 % din greutate, calculat

3824 60 99

pe baza continutului de D-glucitol

— — —altele




11/vol. 80

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 103

Lista 2: Concesii amdnate (articolul 15 din acord)
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algeriand
0403 0403 Zard, lapte si smantand covdsite, iaurt, chefir si alte tipuri de lapte si smantana fermentate sau acidifiate, chiar
concentrate, cu adaos de zahdr sau alti indulcitori sau aromd sau cu adaos de fructe sau cacao:
0403 10 0403 10 — laurt:
— — Cu arome sau adaos de fructe, nuci sau cacao:
— — — Sub formd de pudrd, granule sau alte forme solide, cu un continut de uleiuri si grasimi din lapte, din
greutate:
0403 10 00 040310 51 — — — De maxim 1,5 %
040310 53 ————1intre 1,5 % i 27 %
0403 10 59 — — — De minim 27 %
— — — Altele, cu un continut de ulejuri si grdsimi din lapte, din greutate:
040310 91 — — — De maxim 3 %
040310 93 ————intre 3% i 6 %
040310 99 — — — De minim 6 %
0403 90 0403 90 — Altele
— — Cu arome sau cu adaos de fructe, nuci sau cacao:
— — — Sub formd de praf, granule sau alte forme solide, cu un continut de uleiuri si grasimi din lapte, din
greutate:
0403 90 00 04039071 — — — De maxim 1,5 %
04039073 ————1intre 1,5 % si 27 %
0403 90 79 — — — De minim 27 %
— — — Altele, cu un continut de ulejuri si grasimi din lapte, din greutate:
0403 90 91 — — — De maxim 3 %
0403 90 93 ————1intre 3% si 6 %
040390 99 — — — De minim 6 %
0405 0405 Unt si alte grasimi si uleiuri din lapte; produse lactate tartinabile:
0405 20 0405 20 — Produse lactate tartinabile:
0405 20 00 040520 10 — — Cu un continut de grisimi din lapte intre 39 % si 60 % din greutate
0405 20 30 — — Cu un continut de grasimi din lapte intre 60 % si 75 % din greutate
0501 00 00 0501 00 00 Par uman, brut, chiar spilat sau degresat; deseuri de par uman
0502 0502 Pir de porc sau de mistret; par de bursuc si alte tipuri de par pentru perii si articole similare; deseuri din aceste
tipuri de par
0503 00 00 0503 00 00 Par de cal si deseuri din par de cal, aranjat sau nu in straturi, cu sau fard suport
0505 0505 Piei de pasdri si alte parti de pasdri, acoperite cu pene, fulgi, ori puf, pene si parti de pene (cu marginile fasonate
sau nu), puf, neprelucrate sau doar curitate, dezinfectate sau tratate in vederea conservdrii; pulbere si deseuri
de pene sau de parti de pene:
0506 0506 Oase si coarne brute, degresate, prelucrate sumar (dar nedecupate in forme), tratate cu acid sau degelatinizate;
pulbere si deseuri din acestea
0507 0507 Fildes, carapace de broasci testoasd, fanoane (inclusiv filamentele de fanoane) de balen si alte mamifere marine,
coarne, ramuri de coarne de cerb, copite, unghii, gheare si ciocuri, brute sau prelucrate sumar, dar nedecupate
in forme; pulbere si deseuri din acestea:
0508 00 00 0508 00 00 Corali si materiale similare, brute sau prelucrate sumar, dar neprelucrate altfel; Cochilii si carapace de moluste,
de crustacee sau de echinoderme si oase de sepii, brute sau prelucrate sumar, dar nedecupate in forme, pulbere
si deseuri din acestea




104 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11/vol. 80
Nomenclatura . .
.. Codul NC echivalent Descriere
algeriand

0509 00 0509 00 Bureti naturali de origine animald

0510 00 00 0510 00 00 Ambri cenusie, castoreum, zibetd, mosc; cantaride; bild, uscatd sau nu; glande si alte substante de origine ani-
mali folosite la prepararea produselor farmaceutice, proaspete, refrigerate, congelate sau conservate temporar
in alt mod

0710 0710 Legume congelate (nefierte sau fierte in apa sau aburi)

0710 40 00 0710 40 00 — Porumb zaharat

0711 0711 Legume conservate temporar (de exemplu cu gaz sulfuros, in saramurd, in apa sulfuratd sau in alte solutii
conservante), dar improprii consumului alimentar in aceastd stare:

0711 90 071190 — Alte legume; amestecuri de legume:
— — Legume:

0711 90 00 071190 30 — — — Porumb zaharat

0903 00 00 0903 00 00 Maté

1212 1212 Roscove, alge, sfecld de zahdr si trestie de zahdr, proaspete, refrigerate, congelate sau uscate, chiar pulverizate;
samburi si miez de fructe si alte produse vegetale (inclusiv riddcini de cicoare neprdjitd din soiul Cichorium
intybus sativum), destinate in special alimentatiei umane, nedenumite si necuprinse in altd parte

1212 20 00 121220 00 — Alge:

1302 1302 Seve si extracte vegetale; substante pectice; pectinati si pectati; agar-agar si alte mucilagii si agenti de ingrosare
derivati din vegetale, modificati sau nu:
— Seve si extracte vegetale:

13021200 1302 12 00 — — de lemn-dulce

13021300 130213 00 — — de hamei

1302 14 00 1302 14 00 — — de piretru sau din ridicini de plante cu continut de rotenond

1302 19 1302 19 — — Altele

130219 00 1302 19 30 — — — Amestecuri de extracte vegetale, pentru fabricarea bauturilor si a preparatelor alimentare
— — — Altele

1302 20 13021991 — — — — medicinale

1302 20 — Substante pectice, pectinati si pectati
1302 31 00 1302 31 00 — — Agar-agar
1302 32 1302 32 — — Mucilagii si agenti de ingrosare derivati din roscove, din boabe de roscove sau din seminte de guar, chiar
modificati

1302 3200 1302 3210 — — — din roscove sau din boabe de rogcove

1401 1401 Materii vegetale de tipul celor folosite in principal in industria impletiturilor (de exemplu bambus, ramuri de
palmier, papurd, trestie, stuf, rachitd, rafie, paie de cereale curdtate, albite sau vopsite, coaji de tei)

1402 00 00 1402 00 00 Materii vegetale de tipul celor folosite in principal ca umpluturd pentru mobild (de exemplu, capoc, fibre vege-
tale, iarbd de mare), chiar aranjate sub formd de strat, cu sau fird suport din alte materiale

1403 00 00 1403 00 00 Materii vegetale de tipul celor folosite in principal pentru fabricarea maturilor sau periilor (de exemplu, sorg,
piassava, pir, istle), chiar sub forma de manunchiuri sau legaturi

1404 1404 Produse vegetale, nedenumite si necuprinse in altd parte:

1505 1505 Grasime de usuc si substante grase derivate (inclusiv lanolind):

1506 00 00 1506 00 00 Alte grasimi si uleiuri animale si fractiunile lor, chiar rafinate, dar nemodificate chimic

1515 1515 Alte grasimi si uleiuri vegetale stabilizate (inclusiv ulei de jojoba) si fractiunile lor, chiar rafinate, dar
nemodificate chimic:

15159091 15159015 — — Uleiuri de jojoba, de oiticica; ceard de mirt si ceard de Japonia; fractiunile acestora
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1516 1516 Grasimi i ulejuri animale sau vegetale si fractiunile lor, hidrogenate partial sau total, interesterificate,

reesterificate sau elaidinizate, chiar rafinate, dar neprelucrate altfel:

1516 20 1516 20 — Grésimi si ulejuri vegetale si fractiunile lor:

1516 20 10 | — — Ulei de ricin hidrogenat, numit ,ceard de opal”
1517 1517 Margaring; amestecuri sau preparate alimentare din grasimi sau uleiuri animale sau vegetale sau din fractiuni
ale diferitelor grasimi sau uleiuri incluse in prezentul capitol, altele decat grasimile sau uleiurile alimentare sau
fractiunile lor de la pozitia 1516
1517 10 00 1517 10 — Margarind, cu exceptia margarinei lichide:
15171010 | —— Cu un continut de uleiuri si grasimi din lapte intre 10 % si 15 % din greutate
1517 90 1517 90 — Altele:
1517 90 00 151790 10 | — — Cu un continut de uleiuri si grasimi din lapte intre 10 % si 15 % din greutate
— — Altele:
1517 9093 — — — Amestecuri sau preparate culinare utilizate pentru scoaterea preparatelor din forme

1520 00 00 1520 00 00 | Glicerind brutd; ape si lesii de glicerind

1521 1521 Ceard vegetald (alta decat trigliceridele), ceard de albine sau de alte insecte si spermantet, chiar rafinate sau colo-

rate:

152110 00 15211000 | — Ceard vegetald

1521 90 1521 90 — Altele:

1521 90 00 152190 10 — — Spermantet, chiar rafinat sau colorat

— — Ceard de albine si de alte insecte, chiar rafinatd sau colorata:
152190 91 — Brute
15219099 | ——— Altele

1522 00 1522 00 Degras; reziduuri provenite din tratarea substantelor grase sau a cerii animale sau vegetale:

1522 00 00 152200 10 — Degras

1702 1702 Alte zaharuri, inclusiv lactozd, maltoza, glucozd si fructozi (levurozd), pure din punct de vedere chimic, in stare

solidd; siropuri de zahdr fard adaos de arome sau coloranti; inlocuitori ai mierii, chiar in amestec cu miere natu-
rald; zaharuri si melase caramelizate:

1702 50 00 17025000 | — Fructozd purd din punct de vedere chimic

1702 90 1702 90 Alte zaharuri, inclusiv zahdr invertit si alte zaharuri si siropuri de zahdr, cu un continut de fructozd de 50 %

170290 00 170290 10 din greutate, in stare uscatd

— — Maltoza purd din punct de vedere chimic

1803 1803 Pastd de cacao, chiar degresata:

1804 00 00 1804 00 00 | Unt, grasime si ulei, de cacao

1806 1806 Ciocolat si alte preparate alimentare cu continut de cacao:

1806 10 1806 10 — Pudrd de cacao, cu adaos de zahir sau alti indulcitori:

1806 20 1806 20 — alte preparate sub formd de calupuri, tablete sau batoane cantirind mai mult de 2 kg sau in stare lichida,
sub formd de pastd, praf, granule sau alte forme similare, in recipiente sau ambalaje directe cu un continut
de peste 2 kg:

1806 32 1806 32 — — Neumplute

1901 1901 Extracte de malt; preparate alimentare din fdind, gris, amidon, fecule sau extracte de malt, fird continut de cacao

sau cu un continut de cacao mai mic de 40 % din greutate, calculat pe o bazi total degresatd, nedenumite si
necuprinse in altd parte; preparate alimentare din produsele incluse la pozitiile 0401-0404, fird continut de
cacao sau cu un continut de cacao mai mic de 5 % din greutate, nedenumite si necuprinse in altd parte:

1901 10 30 ex 1901 10 00 | — preparate pentru alimentatia copiilor, prezentate pentru vanzarea cu amanuntul

1901 20 00 1901 20 00 | — amestecuri si aluaturi pentru prepararea produselor de brutdrie, patiserie si biscuitilor de la pozitia 1905
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1902 1902 Paste alimentare, chiar fierte sau umplute (cu carne sau alte produse) sau altfel preparate, de exemplu spaghete,
macaroane, fidea, lasagna, gnocchi, ravioli, canneloni; cuscus, chiar preparat:
— Paste alimentare nefierte si neumplute si nepreparate altfel
1902 11 00 1902 11 00 — — cu continut de oud
1902 19 1902 19 — — altele:
1902 30 1902 30 — Alte paste alimentare:
1902 40 1902 40 — Cuscus
1903 00 00 1903 00 00 Tapioca si inlocuitorii sdi preparati din fecule, sub formd de fulgi, granule, boabe sidefii, criblurd (resturi
rezultate din cernere) sau forme similare
1904 1904 Produse alimentare obtinute prin expandarea sau prijirea cerealelor (de exemplu corn flakes); cereale (altele
decat porumbul) sub formi de boabe sau fulgi sau altfel preparate (cu exceptia fdinii si grisului), prefierte sau
altfel preparate, nedenumite si necuprinse in altd parte:
1904 10 1904 10 — produse alimentare obtinute prin expandarea sau prdjirea cerealelor:
1904 20 1904 20 — produse alimentare obtinute din fulgi de cereale neprdjiti sau din amestecuri de fulgi de cereale neprdjiti si
din fulgi de cereale prijiti sau din cereale expandate
1904 90 1904 90 — Altele
1905 1905 Produse de brutdrie, patiserie, biscuigi, cu sau fird cacao; ostii, casete goale pentru uz farmaceutic, vafe cu capac,
paste uscate din fdind, amidon sau fecule in foi si produse similare:
1905 10 00 1905 10 00 — Paine crocantd denumiti ,knackebrot”
1905 20 1905 20 — Turtd dulce:
1905 40 1905 40 — Pesmet, paine prajitd si produse similare préjite
2001 2001 Legume, fructe, fructe cu coaji si alte parti comestibile de plante, preparate sau conservate in otet sau acid ace-
tic:
2001 90 2001 90 — altele
2001 90 90 2001 90 30 — — porumb zaharat (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 — — igname, batati si alte parti de plante comestibile similare, cu un continut de amidon sau fecule de minim
5 % din greutate
2001 90 60 — — Miez de palmier
2004 2004 Alte legume preparate sau conservate altfel dect in otet sau in acid acetic, congelate, altele decat produsele de
la pozitia 2006:
2004 10 2004 10 — cartofi:
— — altele:
2004 10 00 2004 10 91 — — — sub forma de fdind, gris sau fulgi
2004 90 2004 90 — alte legume si amestecuri de legume:
2004 90 90 2004 90 10 — — porumb zaharat (Zea mays var. saccharata)
2005 2005 Alte legume preparate sau conservate altfel decat in otet sau in acid acetic, necongelate, altele decét produsele
de la pozitia 2006:
2005 20 2005 20 — cartofi:
2005 20 00 20052010 — — sub formd de fdind, gris sau fulgi
2008 2008 Fructe, fructe cu coajd si alte parti de plante comestibile, preparate sau conservate altfel, cu sau fird adaos de
zahdr sau alti indulcitori sau alcool, nedenumite si necuprinse in altd parte:
— Fructe cu coaji lemnoasd, arahide si alte seminte, chiar in amestec:
2008 11 2008 11 — — Arahide
2008 11 00 2008 11 10 — — — Unt de arahide
— Altele, inclusiv amestecuri, cu exceptia celor de la pozitia 2008 19:
2008 91 00 2008 91 00 — — Miez de palmier
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2008 99 2008 99 — — altele:
2008 99 00 — — — Fard adaos de alcool:
— — — — Fird adaos de zahar:
20089985 | ————— porumb, altul decat porumb zaharat (Zea mays var. saccharata)
20089991 | ————— igname, batati si parti de plante comestibile similare, cu un continut de amidon sau fecule de
minim 5 % din greutate
2101 2101 Extracte, esente si concentrate de cafea, ceai sau maté si preparate pe baza acestor produse sau pe bazd de cafea,
ceai sau maté; cicoare prdjitd si alti inlocuitori prajiti ai cafelei i extracte, esente si concentrate din acestea:
— Extracte, esente si concentrate de cafea si preparate pe baza acestor extracte, esente sau concentrate sau pe
bazi de cafea:

210111 210111 — — Extracte, esente si concentrate:

210112 210112 — — Preparate pe bazd de extracte, esente sau concentrate sau pe bazd de cafea:

2101 20 2101 20 — Extracte, esente si concentrate de ceai sau maté si preparate pe bazd de astfel de extracte, esente sau con-

centrate sau pe bazd de ceai sau maté

2101 30 2101 30 — Cicoare prjitd sau alti inlocuitori prdjiti ai cafelei si extracte, esente si concentrate din acestea:

2102 2102 Drojdii (active sau inactive); alte microorganisme monocelulare, moarte (cu exceptia vaccinurilor de la

pozitia 3002); praf de copt preparat:

2102 20 2102 20 — Drojdii inactive, alte microorganisme monocelulare, moarte:

— — Drojdii inactive:
2102 20 00 21022011 — — Sub forma de tablete, cuburi sau alte forme similare sau im ambalaje directe cu un continut net de maxim
1kg
21022019 — — — Altele
2102 20 90 — — Altele

2103 2103 Preparate pentru sosuri si sosuri preparate; amestecuri de condimente si mirodenii; fdind de mustar si mustar

preparat:

210310 00 210310 00 — Sos de soia

2103 20 00 2103 20 00 — Sos de tomate de tip ketchup si alte sosuri de tomate

2103 30 2103 30 — Fdind de mustar §i mustar preparat:

2103 90 2103 90 — Altele:

21039010 210390 10 — — Sos chutney de mango, in forma lichidd

2103 90 30 — — Biter aromat cu o tdrie alcoolicd in volume de 44,2-49,2 % vol si cu un continut intre 1,5 si 6 % de
gentiand, condimente si diverse ingrediente si intre 4 si 10 % zahdr, in recipiente cu capacitate de maxim
0,5 % litri

2104 2104 Preparate pentru supe, ciorbe si supe concentrate; supe, ciorbe si supe concentrate preparate; preparate ali-

mentare compuse omogenizate:

2104 20 00 2104 20 00 — Preparate alimentare compuse omogenizate

2106 2106 Produse alimentare nedenumite si necuprinse in altd parte:

2106 10 2106 10 — Concentrate de proteine si substante proteice texturate:

2106 10 00 2106 10 20 — — — Fird continut de uleiuri §i grdsimi din lapte, de zaharozd, izoglucozd, glucozd, amidon sau fecule sau
cu un continut mai mic de 1,5 % de uleiuri si grasimi din lapte, mai mic de 5 % de zaharozd sau izo-
glucozd, mai mic de 5 % glucozd, amidon sau fecule

2106 10 80 — — Altele

2201 2201 Ape, inclusiv ape minerale naturale sau artificiale si ape gazoase, fird adaos de zahdr sau de alti indulcitori sau

substante aromatizante; gheatd si zapada:

2201 90 00 2201 90 00 — Altele
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Nomen;lat}l ra Codul NC echivalent Descriere
algeriand

2202 2202 Ape, inclusiv ape minerale si ape gazoase, cu adaos de zahdr sau alti indulcitori sau substante aromatizante, si
alte bauturi nealcoolice, cu exceptia sucurilor de fructe sau legume de la pozitia 2009:

2202 10 00 2202 10 00 — Ape, inclusiv ape minerale i ape gazoase, cu adaos de zahdr sau alti indulcitori si arome

2205 2205 Vermut i alte vinuri din struguri proaspeti, aromatizate cu plante sau cu substante aromatice

2205 10 2205 10 — In recipiente cu capacitate de maxim 2 litri:

2205 90 220590 — Altele:

2207 2207 Alcool etilic nedenaturat, cu o tdrie alcoolicd in volume de minim 80 % vol; alcool etilic si alte distilate
denaturate, cu orice concentratie

2208 2208 Alcool etilic nedenaturat cu o tirie alcoolicd in volume de sub 80 % vol; distilate, lichioruri si alte bauturi spir-
toase:

2208 20 00 2208 20 — rachiu de vin sau de tescovini:

2208 90 00 2208 90 — Altele:

2402 2402 Trabucuri (inclusiv cele cu capete tiiate), cigarillo si tigarete, din tutun sau inlocuitori ai tutunului:

2402 10 00 240210 00 — Trabucuri (inclusiv cele cu capete tdiate) si cigarillo, care contin tutun

2402 20 2402 20 — Tigarete care contin tutun:

2402 90 00 2402 90 00 — Altele

2403 2403 Alte tutunuri si inlocuitori ai tutunului, prelucrati; tutun ,omogenizat” sau tutun ,reconstituit”; extracte si esente
de tutun:

240310 240310 — Tutun pentru fumat, care contine inlocuitori ai tutunului in orice proportie:

2403 91 00 2403 91 00 — — Tutun ,omogenizat” sau ,reconstituit”

2403 99 2403 99 — — Altele:




11/vol. 80

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

109

PROTOCOLUL NR. 6
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ANEXE

— Anexa [ Note introductive la lista din anexa II

— Anexa Il Lista prelucrdrilor sau transformdrilor care trebuie aplicate materialelor neorigi-
nare pentru ca produsul fabricat sd obtind caracterul originar

— Anexa III Certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 si cerere de eliberare a unui certificat
de circulatie a marfurilor EUR.1

— Anexa [V Declaratie pe facturd

— Anexa V Model de declaratie a furnizorului

— Anexa VI Fisd de informatii

— Anexa VII Declaratii comune

TITLUL 1

DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

Definitii

In sensul prezentului protocol:

(@)

Jfabricare” inseamnd orice prelucrare sau transformare, inclusiv
asamblarea sau operatiunile specifice;

,material” inseamn3 orice ingredient, orice materie primd, orice com-
ponentd sau orice parte etc. utilizatd la fabricarea produsului;

,produs” inseamnd produsul obtinut, chiar in cazul in care este
destinat utilizarii ulterioare in cursul unei alte operatiuni de fabricare;

,marfuri” inseamnd materiale si produse;

,valoarea in vam3” inseamni valoarea stabilitd in conformitate cu
acordul din 1994 privind punerea in aplicare a articolului VII din
Acordul General pentru Tarife si Comert (acordul OMC privind
valoarea in vama);

Lpret franco fabricd” inseamnd pretul plitit pentru produs fabrican-
tului din Comunitate sau din Algeria in a cdrui intreprindere s-a efec-
tuat ultima prelucrare sau transformare, inclusiv valoarea tuturor
materialelor utilizate si deducerile tuturor taxelor interne care sunt
sau pot fi restituite atunci cand produsul obtinut este exportat;

,valoarea materialelor” inseamnd valoarea in vamd in momentul
importului materialelor neoriginare utilizate sau, in cazul in care
aceasta nu este cunoscutd sau nu poate fi stabilitd, primul pret
verificabil platit pentru materiale in Comunitate sau in Algeria;

valoarea materialelor originare” inseamnd valoarea acestor materiale,
asa cum este definita la litera (g) aplicatd mutatis mutandis;

(i) .valoare adiugatd” inseamnd pretul franco fabricd al produselor
minus valoarea in vamd a materialelor utilizate care nu sunt originare
din tara in care au fost obtinute respectivele produse;

() .capitole” si ,pozitii” inseamnd capitolele si pozitiile (cu patru cifre)
utilizate in nomenclatura care constituie sistemul armonizat de des-
criere si codificare a mrfurilor, denumitd in prezentul protocol ,Sis-
tem armonizat” sau ,SA”;

(k) ,incadrat” inseamnd termenul se referd la clasificarea unui produs sau
a unei material la o anumitd pozitie;

() .transport” inseamnd produsele trimise simultan de acelasi exporta-
tor citre acelasi destinatar sau transportate cu un document de
transport unic de la exportator la destinatar sau, in lipsa unui astfel
de document, cu o facturd unicd;

(m) ,teritorii” inseamnd teritoriile, inclusiv apele teritoriale.

TITLUL 1T

DEFINITIA NOTIUNII DE ,,PRODUSE ORIGINARE”

Articolul 2
Dispozitii generale

(1) In sensul aplicirii prezentului acord, sunt considerate ca produse ori-
ginare din Comunitate:

(a) produsele obtinute integral in Comunitate in sensul articolului 6;

(b) produsele obtinute in Comunitate si care contin materiale care nu au
fost obtinute in intregime aici, cu conditia ca aceste materiale sd fi
facut obiectul unor prelucriri sau transformari suficiente in Comuni-
tate in intelesul articolului 7.
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(2) in sensul aplicirii prezentului acord, sunt considerate ca produse ori-
ginare din Algeria:

(a) produsele obtinute integral in Algeria in intelesul articolului 6;

(b) produsele obtinute in Algeria si care contin materiale care nu au fost
obtinute in intregime aici, cu conditia ca aceste materiale sa fi ficut
obiectul unor prelucriri sau transformari suficiente in Algeria in inte-
lesul articolului 7.

Atrticolul 3

Cumul de origine bilateral

(1) Materialele care sunt originare din Comunitate sunt considerate ca
materiale originare din Algeria in cazul in care sunt incorporate intr-un
produs care este obtinut in Algeria. Nu este obligatoriu ca aceste mate-
riale sa fi facut obiectul unor prelucrdri sau transformdri suficiente, cu
conditia ca ele si fi facut obiectul unor prelucriri sau transformari peste
cele previzute la articolul 8 alineatul (1).

(2) Materialele care sunt originare din Algeria sunt considerate ca mate-
riale originare din Comunitate in cazul in care sunt incorporate intr-un
produs care este obtinut in Comunitate. Nu este obligatoriu ca aceste
materiale s fi ficut obiectul unor prelucrdri sau transformdri suficiente,
cu conditia ca ele s fi ficut obiectul unor prelucrdri sau transformari peste
cele previzute la articolul 8 alineatul (1).

Articolul 4

Cumul de materiale originare din Maroc sau Tunisia

(1) Fard a aduce atingere articolului 2 alineatul (1) litera (b) si sub rezerva
dispozitiilor alineatelor (3) si (4), materialele originare din Maroc sau
Tunisia in sensul Protocolului nr. 4 anexat la acordurile intre Comunitate
si tdrile respective sunt considerate ca materiale originare din Comunitate
si nu este obligatoriu ca aceste materiale si fi ficut obiectul unor prelucrari
sau transformdri suficiente, cu conditia ca ele sd fi ficut obiectul unor
prelucrdri sau transformdri peste cele previzute la articolul 8 alineatul (1).

(2) Fard a aduce atingere articolului 2 alineatul (2) litera (b) si sub rezerva
disporzitiilor alineatelor (3) si (4), materialele originare din Maroc sau
Tunisia in sensul Protocolului nr. 4 anexat la acordurile intre Comunitate
si tdrile respective sunt considerate ca materiale originare din Algeria si nu
este obligatoriu ca aceste materiale si fi ficut obiectul unor prelucrari sau
transformdri suficiente, cu conditia ca ele si fi ficut obiectul unor
prelucriri sau transformari peste cele prevazute la articolul 8 alineatul (1).

(3) Dispozitiile alineatelor (1) si (2) privind materialele originare din
Tunisia se aplicd numai in mdsura in care schimburile comerciale intre

Comunitate si Tunisia §i intre Algeria si Tunisia sunt reglementate de
reguli de origine identice.

(4) Dispozitiile alineatelor (1) si (2) privind materialele originare din
Maroc se aplicd numai in misura in care schimburile comerciale intre
Comunitate si Maroc si intre Algeria si Maroc sunt reglementate de reguli
de origine identice.

Articolul 5

Cumul de prelucrare sau transformare

(1) Tn scopul punerii in aplicare a articolului 2 alineatul (1) litera (b),
prelucrdrile sau transformdrile efectuate in Algeria sau, daci se indepli-
nesc conditiile impuse la articolul 4 alineatele (3) si (4), in Maroc sau in
Tunisia, sunt considerate ca fiind efectuate in Comunitate, cu conditia ca
produsele obtinute sa faca obiectul unor prelucriri sau transformari ulte-
rioare in Comunitate.

(2) n scopul punerii in aplicare a articolului 2 alineatul (2) litera (b),
prelucririle sau transformarile efectuate in Comunitate sau, daci se inde-
plinesc conditiile impuse la articolul 4 alineatele (3) si (4), in Maroc sau in
Tunisia, sunt considerate ca fiind efectuate in Algeria, cu conditia ca
produsele obtinute sa facd obiectul unor prelucriri sau transformari ulte-
rioare in Algeria.

(3) In cazul in care, in temeiul dispozitiilor alineatelor (1) sau (2),
produsele originare sunt obtinute in doud sau mai multe dintre statele
mentionate in respectivele dispozitii sau in Comunitate, respectivele pro-
duse sunt considerate originare din statul in cauzd sau din Comunitate, in
functie de locul in care a avut loc ultima prelucrare sau transformare, cu
conditia ca respectiva prelucrare sau transformare sd o depaseascd pe cea
mentionatd la articolul 8.

Articolul 6

Produse obtinute integral

(1) Se considerd ca fiind obtinute integral in Comunitate sau in Algeria:

(a) produsele minerale extrase din solul lor sau din adancul marilor sau
oceanelor lor;

(b) produsele din regnul vegetal care sunt recoltate aici;

(c) animalele vii care s-au ndscut si au crescut aici;

(d) produsele care provin de la animalele vii care sunt crescute aici;

() produsele obtinute din activititile de vanitoare sau pescuit practicate
aici;

(f) produsele de pescuit maritim si alte produse pescuite din mare in afara
apelor teritoriale ale Comunitatii sau ale Algeriei de citre navele lor;
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(g) produsele fabricate la bordul navelor lor fabrici, exclusiv din
produsele previzute la litera (f);

(h) articolele uzate care nu pot servi decat la recuperarea materiilor prime,
inclusiv cauciucurile uzate care nu pot servi decét pentru resapare sau
care nu pot fi utilizate decét ca deseuri;

(i) deseurile provenite din operatiunile de prelucrare care sunt efectuate
aici;

() produsele extrase din sol sau din subsolul marin situat in afara apelor
lor teritoriale, in mdsura in care au drepturi exclusive de exploatare a
acestor soluri sau subsoluri;

=

mdrfurile care sunt fabricate aici exclusiv din produsele previzute la

literele (a) - (j).

(2) Expresiile ,navele lor” si ,navele lor fabricd” utilizate la alineatul (1)
literele (f) si (g), se aplicd exclusiv navelor si navelor fabrici:

(a) care sunt inmatriculate sau inregistrate intr-un stat membru al Comu-
nitdtii sau in Algeria;

(b) care navigheazd sub pavilionul unui stat membru al Comunitatii sau
al Algeriei;

(c) care sunt detinute cel putin in proportie de 50 % de resortisanti ai
statelor membre ale Comunitatii sau ai Algeriei sau de citre o socie-
tate cu sediul principal situat in unul dintre aceste state, al cirei admi-
nistrator sau ai cirei administratori, presedinte al consiliului de
administratie sau de supraveghere si majoritatea membrilor acestor
consilii sunt resortisanti ai statelor membre ale Comunititii sau ai
Algeriei si care, in plus, in ceea ce priveste societdtile de persoane sau
societdtile comerciale cu raspundere limitatd, cel putin jumatate din
capital apartine acestor state, unor colectivitdti publice sau unor resor-
tisanti ai acestor state;

(d) ai cdror comandant si ofiteri sunt resortisanti ai statelor membre ale
Comunitatii sau ai Algeriei

(e) al cdror echipaj este compus, in proportie de cel putin 75 %, din resor-
tisanti ai statelor membre ale Comunititii sau ai Algeriei.

Articolul 7

Produse prelucrate sau transformate suficient

(1) In sensul aplicrii articolului 2, produsele care nu sunt obtinute
integral sunt considerate ca fiind prelucrate sau transformate suficient in
cazul in care sunt indeplinite conditiile mentionate in lista din anexa IL.

Conditiile previdzute anterior indicd, pentru toate produsele care intrd sub
incidenta prezentului acord, prelucrarea sau transformarea care trebuie si
fie efectuatd asupra materialelor neoriginare utilizate la fabricarea acestor

produse si se aplicd exclusiv acestor materiale. Prin urmare, in cazul in
care un produs care a dobandit caracterul originar, indeplinind conditiile
prevazute in listd pentru produsul respectiv, este utilizat pentru fabricarea
altui produs, conditiile aplicabile produsului in care este incorporat nu i
se aplicd si nu se tine cont de materialele neoriginare care au fost utilizate
la fabricarea lui.

(2) Fard a aduce atingere alineatului (1), materialele neoriginare care, in
conformitate cu conditiile prevazute in listd pentru un anumit produs, nu
trebuie s fie utilizate la fabricarea produsului respectiv, pot fi, cu toate
acestea, utilizate cu conditia ca:

(a) valoarea lor totald sd nu depaseascd 10 % din pretul franco fabricd al
produsului;

(b) aplicarea prezentului alineat sd nu ducd la depdsirea procentului sau
procentelor previzute in listd privind valoarea maxima a materialelor
neoriginare.

Prezentul alineat nu se aplicd produselor din capitolele 50-63 din Siste-
mul Armonizat.

(3) Alineatele (1) si (2) se aplicd, fard a aduce atingere articolului 8.

Articolul 8

Prelucriri sau transformairi insuficiente

(1) Fard a aduce atingere alineatului (2), prelucririle sau transformarile
urmdtoare sunt considerate insuficiente pentru a conferi caracterul origi-
nar, indiferent dacd dispozitiile articolului 7 sunt indeplinite sau nu:

(a) operatiunile destinate si asigure conservarea in aceeasi stare a
produselor in timpul transportului si depozitarii lor (aerisire, uscare,
refrigerare, introducere in saramurd, dioxid de sulf sau alte solutii
apoase, indepdrtarea partilor deteriorate si operatiuni similare);

(b) operatiile simple constdnd in desprifuirea, cernerea, strecurarea,
trierea, clasificarea, asortarea (inclusiv alcituirea de seturi de marfuri),
spélarea, vopsirea, tdierea;

() () modificiri ale ambalajelor si divizarea si asamblarea pachetelor;

(ii) simpla imbuteliere in sticle, fiole, flacoane, ambalarea in saci,
tocuri, cutii, fixarea pe cartoane, plan@ete sau orice alte operatii
simple de ambalare;

(d) aplicarea sau imprimarea pe produse sau pe ambalajele lor a mircilor,
etichetelor si a altor semne distinctive similare;
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() amestecarea simpld a produselor, chiar de tipuri diferite, in cazul in
care una sau mai multe componente ale amestecului nu indeplinesc
conditiile prevazute de prezentul protocol, care si le permitd si fie
considerate originare din Comunitate sau din Algeria;

(f) simpla asamblare a partilor in vederea constituirii unui produs
complet;

() cumulul a doud sau mai multe operatii prevazute la literele (a)-(f);

(h) sacrificarea animalelor.

(2) Toate operatiile efectuate in Comunitate sau in Algeria asupra unui
anumit produs sunt analizate impreund pentru a stabili dacd prelucrarea
sau transformarea aplicate respectivului produs trebuie consideratd ca
fiind insuficientd in sensul alineatului (1).

Articolul 9

Unitate de avut in vedere

(1) Unitatea de avut in vedere in sensul aplicdrii dispozitiilor prezentului
protocol reprezintd produsul luat in considerare ca unitate de bazd pen-
tru stabilirea clasificarii bazate pe nomenclatura Sistemului Armonizat.

In consecinta:

(a) in cazul in care un produs compus dintr-un grup sau un ansamblu de
articole este clasat pe baza Sistemului Armonizat la o singurd pozitie,
ansamblul constituie unitatea de avut in vedere;

(b) in cazul in care un transport este compus dintr-un anumit numdr de
produse identice clasate la aceeasi pozitie din Sistemul Armonizat,
dispozitiile prezentului protocol se aplici fiecdrui produs in parte.

(2) in cazul in care, prin aplicarea Regulii generale nr. 5 din Sistemul
Armonizat, ambalajele sunt clasate impreund cu produsul pe care il
contin, acestea trebuie s3 fie considerate ca formand un tot unitar cu
produsul in scopul stabilirii originii.

Articolul 10

Accesorii, piese de schimb si utilaje

Accesoriile, piesele de schimb si utilajele livrate cu un material, o masind,
un aparat sau un vehicul, care fac parte din echipamentul normal si sunt
incluse in pret sau nu sunt facturate separat, sunt considerate ca formand
un tot unitar cu materialul, masina, aparatul sau vehiculul in cauza.

Articolul 11

Seturi

Seturile, in sensul Regulii generale nr. 3 din Sistemul Armonizat, sunt
considerate ca originare, cu conditia ca toate articolele care intrd in
compozitia lor si fie originare. Cu toate acestea, un set alcatuit din articole
originare si neoriginare este considerat ca fiind original per ansamblu, cu
conditia ca valoarea articolelor neoriginare s nu depdseascd 15 % din
pretul franco fabricd al setului.

Articolul 12

Elemente neutre

Pentru a stabili dacd un produs este originar nu este necesar si se stabi-
leascd originea urmdtoarelor elemente care ar putea fi utilizate la fabricarea
lui:

(a) energie si combustibili;
(b) instalatii si echipamente;
(c) masini si unelte;

(d) marfuri care nu intrd sau care nu sunt destinate si intre in compozitia
finald a produsului.

TITLUL 11

CONDITII TERITORIALE

Articolul 13
Principiul teritorialitatii

(1) Conditiile prevazute la titlul II privind dobandirea caracterului origi-
nar trebuie sa fie indeplinite fard intrerupere in Comunitate sau in Algeria,
fard a se aduce atingere dispozitiilor articolelor 4 si 5.

(2) Cu exceptia situatiilor in care se aplicd dispozitiile articolelor 4 si 5, in
cazul in care marfurile originare exportate din Comunitate sau din Algeria
in altd tard sunt returnate, acestea trebuie s fie considerate ca fiind neo-
riginare, cu exceptia cazului in care se poate demonstra la cererea autori-
tatilor vamale:

(a) cd marfurile returnate sunt aceleasi cu cele care au fost exportate

(b) i acestea au suferit exclusiv operatiile necesare in scopul conservarii
in aceeasi stare in perioada in care au fost in tara in care au fost expor-
tate.
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Articolul 14

Transportul direct

(1) Regimul preferential previzut de prezentul acord se aplicd exclusiv
produselor care indeplinesc conditiile din prezentul protocol si care sunt
transportate direct intre Comunitate si Algeria sau prin teritoriile celor-
lalte tari mentionate la articolele 4 si 5. Cu toate acestea, transportul
produselor care constituie un singur lot poate fi efectuat prin alte teritorii,
dupd caz, cu transbordarea sau antrepozitarea temporard pe aceste teri-
torii, cu conditia ca produsele sd rimand sub supravegherea autoritatilor
vamale ale tdrii de tranzit sau de antrepozitare si sd nu fie supuse altor
operatii in afard de descircarea sau reincdrcarea sau orice altd operatie des-
tinatd sd asigure conservarea lor in aceeasi stare.

Transportul prin conductd al produselor originare se poate efectua si prin
alte teritorii decit cele ale Comunitatii sau ale Algeriei.

(2) Dovada de indeplinire a conditiilor previzute la alineatul (1) este fur-
nizatd prin prezentarea la autorititile vamale din tara importatoare:

(a) a unui document de transport unic sub acoperirea cdruia s-a efectuat
traversarea tarii de tranzit sau

(b) a unui certificat eliberat de autorititile vamale ale ¢drii de tranzit care
sd contina:

(i) o descriere exactd a produselor;

(ii) data descdrcdrii si a reincdrcdrii produselor, dupd caz, cu mentio-
narea navelor sau a altor mijloace de transport utilizate

(iii) certificarea conditiilor in care produsele au stationat in tara de
tranzit sau

(c) 1in lipsa acestora, orice documente doveditoare.

Articolul 15
Expozitii

(1) Produsele originare trimise pentru a fi expuse in altd tard decat cele
mentionate la articolele 5 si 4 si vandute dupd expozitie pentru a fi impor-
tate in Comunitate sau in Algeria beneficiazd, la import, de dispozitiile
acordului, cu conditia s3 se demonstreze la cererea autoritdtilor vamale:

(a) cd un exportator a expediat produsele respective din Comunitate sau
din Algeria in tara in care a avut loc expozitia si ca le-a expus acolo;

(b) cd acest exportator a vandut produsele sau le-a cedat unui destinatar
din Comunitate sau din Algeria;

() cd produsele au fost expediate in timpul expozitiei sau imediat dupa
aceasta in starea in care au fost expediate pentru expozitie

si
3

(d) <4, din momentul in care au fost expediate pentru expozitie, produsele
nu au fost utilizate in alte scopuri decat prezentarea la expozitia res-
pectiva.

(2) O dovadi a originii trebuie s fie eliberatd sau stabilitd in conformitate
cu dispozitiile titlului V si sa fie prezentatd in conditii normale autoritati-
lor vamale din tara importatoare. Pe dovada trebuie indicate denumirea si
adresa expozitiei. In cazul in care este necesar, se poate solicita si un
document suplimentar care si dovedeasca natura produselor si conditiile
in care au fost expuse.

(3) Alineatul (1) se aplicd tuturor expozitiilor, tirgurilor sau
manifestdrilor publice similare cu caracter comercial, industrial, agricol
sau artizanal, in afard de cele care sunt organizate, in scopuri private, in
localuri sau magazine comerciale si care au ca scop vanzarea de produse
strdine, pe durata cdrora produsele riman sub control vamal.

TITLUL IV

RAMBURSAREA SAU EXONERAREA DE TAXE VAMALE

Articolul 16

Interzicerea rambursirilor sau exoneririlor de taxe vamale

(1) Materialele neoriginare utilizate la fabricarea produselor originare din
Comunitate, din Algeria sau din una dintre tirile mentionate la articolele 4
si 5 pentru care se elibereazd sau se stabileste o dovadd de origine in
conformitate cu dispozitiile titlului V nu beneficiaza nici in Comunitate,
nici in Algeria de o rambursare sau de o exonerare de taxe vamale sub nici
o forma.

(2) Interdictia previzutd la alineatul (1) se aplicd oricdrui aranjament pen-
tru rambursarea, remiterea sau neplata partiald sau totald a taxelor vamale
sau a taxelor cu efect echivalent aplicabile in Comunitate sau in Algeria
materialelor utilizate la fabricare, in cazul in care aceastd rambursare,
remitere sau neplatd se aplicd expres sau in fapt, atunci cand produsele
obtinute din materialele respective sunt exportate si nu sunt destinate
consumului national.

(3) Exportatorul produselor acoperite de o dovadi de origine trebuie sd
poatd prezenta in orice moment, la cererea autoritégilor vamale, toate
documentele corespunzdtoare care stabilesc cd nu a fost obtinutd nici o
rambursare pentru materialele neoriginare utilizate la fabricarea
produselor respective si cd toate taxele vamale sau taxele cu efect echiva-
lent aplicabile acestor materiale au fost achitate efectiv.
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(4) Dispozitiile alineatelor (1) - (3) se aplicd, de asemenea, si ambalajelor
in sensul articolului 9 alineatul (2), si accesoriilor, pieselor de schimb si
utilajelor in sensul articolului 10 si produselor din seturi in sensul
articolului 11, care nu sunt originare.

(5) Alineatele (1) - (4) se aplici numai materialelor care intrd sub incidenta
acordului. De asemenea, ele nu constituie un obstacol pentru aplicarea
unui sistem de restituiri la export pentru produsele agricole, aplicabil la
export in conformitate cu dispozitiile prezentului acord.

(6) Dispozitiile prezentului articol nu se aplicd timp de sase ani dupd
intrarea in vigoare a prezentului acord.

(7) Dupd intrarea in vigoare a dispozitiilor prezentului articol si fird a
aduce atingere alineatului (1), Algeria poate aplica aranjamente privind
rambursarea sau exonerarea de taxe vamale sau de taxe cu efect echiva-
lent, aplicabile materialelor utilizate la fabricarea produselor originare, sub
rezerva urmatoarelor dispozitii:

(a) oratd de 5 % din taxele vamale va fi reinutd pentru produsele preva-
zute la capitolele 25-49 si 64-97 din Sistemul Armonizat, sau o ratd
mai micd, in cazul in care aceasta este in vigoare in Algeria;

(b) oratd de 10 % din taxele vamale va fi retinutd pentru produsele pre-
vazute la capitolele 50-63 din Sistemul Armonizat, sau o ratd mai
micd, in cazul in care aceasta este in vigoare in Algeria.

Dispozitiile prezentului alineat se revizuiesc inainte de sfarsitul perioadei
de tranzitie mentionatd la articolul 6 din acord.

TITLUL V

DOVADA DE ORIGINE

Articolul 17

Dispozitii generale

(1) Produsele originare din Comunitate beneficiazd de dispozitiile prezen-
tului acord la importul in Algeria, la fel ca si produsele din Algeria la
importul in Comunitate, in cazul in care prezinta:

(a) un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 al cirui model este pre-
zentat in anexa III sau

(b) in cazurile previzute la articolul 22 alineatul (1), o declaratie, denu-
mitd in continuare ,declaratie pe facturd”, intocmitd de exportator pe
o facturd, un bon de livrare sau pe orice alt document comercial care
descrie produsele respective suficient de detaliat pentru a putea fi iden-
tificate. Textul declaratiei pe facturd figureazd in anexa IV.

(2) Fard a aduce atingere alineatului (1), produsele originare in sensul pre-
zentului protocol pot beneficia de dispozitiile acordului, in cazurile pre-
vizute la articolul 27, fard a fi necesard prezentarea nici unuia dintre
documentele prevazute anterior.

Articolul 18

Procedura de eliberare a unui certificat de circulatie a
mairfurilor EUR.1

(1) Certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 se elibereazd de citre
autorititile vamale ale tarii exportatoare la cererea scrisd a exportatorului
sau, pe rispunderea acestuia, a reprezentantului siu autorizat.

(2) In acest sens, exportatorul sau reprezentatul siu autorizat comple-
teazd certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 si formularul de cerere,
ale ciror modele sunt prezentate in anexa III din prezentul protocol.
Aceste formulare se completeazd in una din limbile in care este redactat
acordul, in conformitate cu dispozitiile de drept intern ale tarii exporta-
toare. Formularele completate de mana trebuie sd fie completate cu cer-
neala si cu litere de tipar. Denumirea produselor trebuie si fie scrisd in
rubrica rezervati in acest scop, fira spatii intre randuri. In cazul in care
rubrica nu se ocupd in intregime, se trage o linie orizontald sub ultimul
rand si spatiul rimas liber se hasureaza.

(3) Exportatorul care solicitd eliberarea unui certificat de circulatie a mar-
furilor EUR.1 trebuie sd poatd prezenta in orice moment, la cererea auto-
rititilor vamale din tara exportatoare in care se elibereaza certificatul de
circulatie a marfurilor EUR.1, toate documentele necesare care dovedesc
caracterul originar al produselor respective, precum si indeplinirea tutu-
ror celorlalte conditii prevazute de prezentul protocol.

(4) Un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 se elibereazd de citre
autorititile vamale ale unui stat membru al Comunitatii sau ale Algeriei
in cazul in care produsele respective pot fi considerate ca produse origi-
nare din Comunitate, din Algeria sau din una dintre tdrile mentionate la
articolele 4 si 5 si indeplinesc celelalte conditii previzute de prezentul
protocol.

(5) Autorititile vamale care elibereazd certificatele EUR.1 iau toate
mdsurile necesare pentru a controla caracterul originar al produselor si
pentru a verifica dacd toate celelalte conditii previzute de prezentul
protocol sunt indeplinite. In acest sens, acestea sunt abilitate s3 solicite
orice dovezi si sd efectueze orice control al actelor contabile ale exporta-
torului sau orice alt control pe care il considerd necesar. De asemenea,
autoritatile respective trebuie sa se asigure ¢ formularele previzute la ali-
neatul (2) sunt completate corespunzitor. Acestea verificd in special dacd
rubrica rezervatd denumirii produselor a fost completatd astfel incat sa
excludi orice posibilitate de addugare frauduloasi.

(6) Data eliberarii certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1 se indicd
in rubrica 11 a certificatului.
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(7) Un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 este eliberat de citre
autoritdtile vamale si pus la dispozitia exportatorului de indati ce se efec-
tueazd sau se asigurd exportul real.

Articolul 19

Certificate de circulatie a marfurilor EUR.1 eliberate
ulterior

(1) Farad a aduce atingere articolului 18 alineatul (7), un certificat de cir-
culatie a marfurilor EUR.1 poate, in conditii exceptionale, si fie eliberat
dupi exportul produselor la care se refera:

(a) in cazul in care nu a fost eliberat in momentul exportului datoritd
unor erori, omisiuni involuntare sau a unor circumstante deosebite

sau

(b) in cazul in care se aduc destule dovezi pentru autorititile vamale ¢
un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 a fost eliberat, dar nu a
fost acceptat la import din motive tehnice.

(2) In sensul aplicirii alineatului (1), exportatorul trebuie si indice in
cererea sa locul si data exportului produselor la care se referd certificatul
EUR.1, precum si motivele cererii sale.

(3) Autoritatile vamale nu pot elibera ulterior un certificat de circulatie a
mdrfurilor EUR.1 decat dupd ce au verificat dacd mentiunile cuprinse in
cererea exportatorului sunt conforme cu cele din dosarul corespunzitor.

(4) Certificatele EUR.1 eliberate ulterior trebuie sd cuprindd una dintre
urmdtoarele mentiuni:

ES  ,EXPEDIDO A POSTERIORI”
DA ,UDSTEDT EFTERF@LGENDE”

DE  ,NACHTRAGLICH AUSGESTELLT”
EL  ,EKAO®EN EK TON YZTEPON”

EN  ,ISSUED RETROSPECTIVELY”

FR  ,DELIVRE A POSTERIORI”

IT  ,RILASCIATO A POSTERIORI”

NL  ,AFGEGEVEN A POSTERIORI”

PT  ,EMITIDO A POSTERIORI”

FI ,LANNETTU JALKIKATEEN"

SV ,UTFARDAT I EFTERHAND”

DZ  3a¥ cudy “fi L3 P

(5) Mentiunea previzutd la alineatul (4) se introduce in rubrica ,Obser-
vatii” a certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1.

Articolul 20

Eliberarea unui duplicat al certificatului de circulatie a
marfurilor EUR.1

(1) In caz de furt, pierdere sau distrugere a unui certificat de circulatie a
mirfurilor EUR.1, exportatorul poate solicita un duplicat autoritatilor
vamale care l-au eliberat pe baza documentelor de export care sunt in
posesia acestora.

(2) Duplicatul astfel eliberat trebuie s aibd una din urmadtoarele menti-
uni:

ES ,DUPLICADO”

DA  ,DUPLIKAT”

DE  ,DUPLIKAT”

EL LANTITPAQO”

EN  ,DUPLICATE”

FR ~DUPLICATA”

IT »,DUPLICATO”

NL  ,DUPLICAAT”

PT ~SEGUNDA VIA”

FI ~KAKSOISKAPPALE”

N »,DUPLIKAT”

DZ -

(3) Mentiunea prevazutd la alineatul (2) se introduce in rubrica ,Obser-
vatii” a duplicatului certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1.

(4) Duplicatul, pe care trebuie specificatd data certificatului de circulatie a
marfurilor EUR.1 original, intrd in vigoare la respectiva data.

Articolul 21

Eliberarea certificatelor EUR.1 pe baza dovezii de origine
eliberate sau stabilite anterior

Atunci cand produsele originare sunt puse sub controlul unui birou vamal
din Comunitate sau din Algeria, este posibil sd se inlocuiascd dovada de
origine initiald cu unul sau mai multe certificate de circulatie a marfurilor
EUR.1 in scopul trimiterii acestor produse sau a unora dintre ele in altd
parte in Comunitate sau in Algeria. Certificatele de inlocuire EUR.1 sunt
eliberate de biroul vamal sub controlul ciruia se afld produsele.
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Articolul 22

Conditiile de stabilire a unei declaratii pe factura

(1) Declaratia pe facturd prevdzuti la articolul 17 alineatul (1) litera (b)
poate fi intocmitd:

(a) de un exportator desemnat in sensul articolului 23

sau

(b) de orice exportator pentru orice transport constituit din unul sau mai
multe pachete care contin produse originare a caror valoare totald nu
depiseste 6 000 euro.

(2) O declaratie pe facturd poate fi intocmitd in cazul in care produsele
respective pot fi considerate ca produse originare din Comunitate, din
Algeria sau din una dintre tdrile mentionate la articolele 4 si 5 si indepli-
nesc celelalte conditii previzute de prezentul protocol.

(3) Exportatorul care intocmeste o declaratie pe facturd trebuie sd poatd
prezenta in orice moment, la cererea autorititilor vamale ale tarii expor-
tatoare, toate documentele corespunzitoare care stabilesc caracterul ori-
ginar al produselor respective si care fac dovada ci sunt indeplinite
celelalte conditii prevazute de prezentul protocol.

(4) Exportatorul intocmeste declaratia pe facturd tiparind sau imprimand
pe facturd, pe bonul de livrare sau pe orice alt document comercial
declaratia al cirei text apare in anexa IV, utilizand una din versiunile
lingvistice prevazute in respectiva anexd, in conformitate cu dispozitiile de
drept intern din tara exportatoare. In cazul in care declaratia este intoc-
mitd de mand, aceasta trebuie scrisd cu cerneald si cu litere de tipar.

(5) Declaratiile pe facturd poartd semnitura manuscrisd originald a expor-
tatorului. Cu toate acestea, un exportator desemnat in sensul articolului
23 nu este obligat s semneze aceste declaratii, cu conditia sd prezinte
autorititilor vamale din tara exportatoare un angajament scris prin care
acceptd intreaga raspundere pentru orice declaratie pe facturd care il iden-
tificd ca si cum ar fi fost semnatd personal de el.

(6) O declaratie pe facturd poate fi intocmitd de exportator atunci cand
produsele la care se referd sunt exportate sau dupd export, cu conditia ca
prezentarea acesteia in tara importatoare si nu se producd dupd mai mult
de doi ani de la importul produselor la care se refera.

Articolul 23

Exportator desemnat

(1) Autorititile vamale din statul exportator pot autoriza orice exporta-
tor, denumit in continuare ,exportator desemnat”, care efectueazd

frecvent exporturi de produse care intrd sub incidenta prezentului acord,
sd intocmeascd declaratii pe facturd, indiferent de valoarea produselor res-
pective. Un exportator care doreste sd primeascd autorizarea trebuie si
prezinte autoritdtilor vamale toate garantiile necesare pentru a verifica
caracterul originar al produselor, precum si indeplinirea celorlalte cerinte
ale prezentului protocol.

(2) Autoritdtile vamale pot acorda statutul de exportator desemnat in
functie de orice conditii pe care le considerd adecvate.

(3) Autoritatile vamale ii atribuie exportatorului desemnat un numir de
autorizatie vamald, care figureazd in declaratia pe factura.

(4) Autoritdtile vamale controleazd utilizarea acestei autorizatii de citre
exportatorul desemnat.

(5) Autoritdtile vamale pot revoca autorizatia in orice moment. Acestea
procedeazd astfel in cazul in care exportatorul desemnat nu mai oferd
garantiile prevazute la alineatul (1), nu mai indeplineste conditiile preva-
zute la alineatul (2) sau abuzeazd in orice fel de autorizatie.

Articolul 24

Valabilitatea dovezii de origine

(1) O dovadi de origine este valabild pentru o perioadd de patru luni de
la data eliberdrii in tara exportatoare si trebuie sa fie prezentatd in acest
termen autoritdtilor vamale din tara importatoare.

(2) Dovezile de origine care sunt prezentate autoritatilor vamale din tara
importatoare dupd expirarea termenului de prezentare prevazut la aline-
atul (1) pot fi acceptate in scopul aplicarii regimului preferential in cazul
in care nerespectarea termenului se datoreazd unor circumstante excep-
tionale.

(3) In afara acestor cazuri de prezentare tardivd, autorititile vamale din
tara importatoare pot accepta dovezile de origine in cazul in care li s-au
prezentat produsele inainte de expirarea termenului respectiv.

Articolul 25

Prezentarea dovezii de origine

Dovezile de origine sunt prezentate autorititilor vamale din tara
importatoare in conformitate cu procedurile aplicabile in respectiva tara.
Autoritdtile in cauza pot solicita traducerea unei dovezi de origine. Acestea
pot solicita de asemenea ca declaratia de import sd fie insotitd de o
declaratie prin care importatorul si ateste cd produsele indeplinesc
conditiile necesare pentru aplicarea prezentului acord.
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Atrticolul 26

Importul prin trimiteri esalonate

fn cazul in care, la cererea importatorului si in conditiile stabilite de
autoritdtile vamale din tara importatoare, produsele demontate sau
nemontate, in sensul Regulii generale nr. 2 litera (a) din Sistemul
Armonizat, referitoare la sectiunile XVI si XVII sau la pozitiile 7308 si
9406 din Sistemul Armonizat sunt importate prin transporturi esalonate,
se prezintd o singurd dovada de origine autoritdtilor vamale la importul
primului transport.

Articolul 27

Exceptiri de la dovada de origine

(1) Sunt admise ca produse originare, fird a fi necesard prezentarea unei
dovezi de origine, produsele care fac obiectul transporturilor mici adre-
sate persoanelor particulare de cdtre persoane particulare sau care fac
parte din bagajele personale ale cilatorilor, in mdsura in care este vorba
de importuri fara caracter comercial, de indata ce acestea sunt declarate ca
indeplinind conditiile din prezentul protocol si nu existd nici un dubiu pri-
vind sinceritatea unei astfel de declaraii. In caz de trimitere prin posts,
aceastd declaratie poate fi ficutd pe declaratia vamald CN22/CN23 sau pe
o foaie anexat la respectivul document.

(2) Sunt considerate fara caracter comercial importurile care prezintd un
caracter ocazional §i care constau numai din produse destinate uzului
personal sau familial al destinatarilor sau caldtorilor; aceste produse nu
trebuie sd prezinte, prin natura si cantitatea lor, nici o preocupare de ordin
comercial.

(3) De asemenea, valoarea globald a acestor produse nu poate depdsi
500 EUR pentru transporturile mici sau 1 200 EUR pentru continutul
bagajelor personale ale cilitorilor.

Articolul 28

Declaratia furnizorului i fisa de informatii

(1) In cazul in care se elibereazd un certificat de circulatie a marfurilor
EUR.1 sau se face o declaratie pe facturd pentru produsele originare fabri-
cate cu ajutorul unor produse prelucrate sau transformate in una sau mai
multe dintre tdrile mentionate la articolul 5 fird si fi obtinut caracterul
originar, se tine seama de declaratia (declaratiile) furnizorului privind
respectivele produse, in conformitate cu dispozitiile prezentului articol.

Declaratia furnizorului, al cirui specimen este inclus in anexa V, se pre-
zintd de citre exportator in statul de export, fie pe factura comerciald care
insoteste produsele, fie anexati la aceasta.

(2) Biroul vamal in cauzd poate solicita exportatorului s prezinte fisa de
informatii eliberatd in conformitate cu dispozitiile alineatului (3), al cirui
specimen este inclus in anexa VII, fie pentru a verifica autenticitatea si
exactitatea informatiilor furnizate in declaratia previzuta la alineatul (1),
fie pentru a obtine informatii suplimentare.

(3) Fisa de informatii privind produsele utilizate se elibereazi la cererea
exportatorului respectivelor produse, fie in circumstantele prevazute la ali-
neatul (2), fie la initiativa exportatorului respectiv, de citre biroul vamal
competent din tara din care au fost exportate produsele. Fisa se elibereaza
in dublu exemplar. Un exemplar se acordi exportatorului care a solicitat-o
si care o expediazd exportatorului produselor finale sau biroului vamal
ciruia i se solicitase eliberarea certificatului de circulatie a marfurilor
EUR.1 pentru produsele in cauzd. Al doilea exemplar este pastrat timp de
cel putin trei ani de biroul vamal care a eliberat-o.

Articolul 29

Documente doveditoare

Documentele prevazute la articolele 18 alineatul (3) si 22 alineatul (3)
destinate sd stabileascd dacd produsele care intrd sub incidenta unui
certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau a unei declaratii pe facturd
pot fi considerate ca fiind produse originare din Comunitate, din Algeria
sau din una dintre tdrile mentionate la articolele 4 si 5 si daca indeplinesc
celelalte conditii din prezentul protocol, pot si se prezinte sub urmatoarele
forme:

(a) dovada directd a operatiunilor efectuate de exportator sau de furnizor
pentru a obtine marfurile respective continutd, de exemplu, in actele
sale contabile sau in contabilitatea sa interng;

(b) documente care stabilesc caracterul originar al materialelor utilizate,
eliberate sau intocmite in Comunitate sau in Algeria, unde aceste
documente sunt utilizate in conformitate cu dreptul intern;

(c) documente care stabilesc prelucrarea sau transformarea materialelor
efectuatd in Comunitate sau in Algeria, intocmite sau eliberate in
Comunitate sau in Algeria, unde aceste documente sunt utilizate in
conformitate cu dreptul intern;

=

certificate de circulatie a mdrfurilor EUR.1 sau declaratii pe facturd
care stabilesc caracterul originar al materialelor utilizate, eliberate sau
intocmite in Comunitate sau in Algeria in conformitate cu prezentul
protocol sau in una dintre celelalte tdri mentionate la articolele 4 si 5,
in conformitate cu regulile de origine identice cu normele prezentului
protocol;
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(e) declaratia furnizorului si fisa de informatii care atestd prelucrarea sau
transformarea aplicate materialelor utilizate la fabricarea produselor in
cauzi, redactate in tdrile mentionate la articolul 4 in conformitate cu
dispozitiile prezentului protocol.

Articolul 30

Pistrarea dovezilor de origine si a documentelor
doveditoare

(1) Exportatorul care solicitd eliberarea unui certificat de circulatie a mar-
furilor EUR.1 pistreazd timp de cel putin trei ani documentele previzute
la articolul 18 alineatul (3).

(2) Exportatorul care intocmeste o declaratie pe facturd pastreaza timp de
cel putin trei ani copia respectivei declaratii pe facturd, precum si
documentele prevazute la articolul 22 alineatul (3).

(3) Autoritatile vamale din tara exportatoare care elibereaza un certificat
de circulatie a marfurilor EUR.1 pastreazd timp de cel putin trei ani
formularul de cerere previzut la articolul 18 alineatul (2).

(4) Autorititile vamale din tara importatoare pastreaza timp de cel putin
trei ani certificatele de circulatie a marfurilor EUR.1 si declaratiile pe
facturd care le sunt prezentate.

Articolul 31

Discrepante si erori formale

(1) Constatarea unor mici discrepante intre mentiunile ficute pe o dovadd
de origine si cele ficute pe documentele prezentate la biroul vamal in
vederea indeplinirii formalititilor de import al produselor nu duce ipso
facto la anularea dovezii de origine, dacd se poate stabili in mod satisfaca-
tor cd acest document corespunde cu produsul prezentat.

(2) Erorile formale evidente, cum ar fi greselile de dactilografiere dintr-o
dovadi de origine, nu au ca rezultat refuzarea documentului, dacd aceste
erori nu sunt in masurd sd pund la indoiald exactitatea declaratiilor con-
tinute in respectivul document.

Articolul 32

Sume exprimate in euro

(1) In sensul aplicirii dispozitiilor articolului 22 alineatul (1) litera (b) si
ale articolului 27 alineatul (3), in cazul in care produsele sunt facturate in
altd moneda decat euro, fiecare dintre tdrile in cauzd stabileste anual
sumele exprimate in monedele nationale ale statelor membre ale

Comunitdtii, a Algeriei si ale celorlalte tdri mentionate la articolele 4 si 5,
echivalente cu sumele exprimate in euro.

(2) Un transport beneficiazd de dispozitiile articolului 22 alineatul (1)
litera (b) si ale articolului 27 alineatul (3) in ceea ce priveste moneda in
care este intocmitd factura, in functie de suma stabilitd de tara in cauzi.

(3) Sumele care se utilizeazd intr-o monedd nationald oarecare reprezintd
contravaloarea in respectiva moneda a sumelor exprimate in euro in prima
zi lucrdtoare din luna octombrie. Aceste sume sunt comunicate Comisiei
Comunitdtilor Europene inainte de 15 octombrie si se aplicd de la
1 ianuarie anul urmator. Comisia Comunitdtilor Europene notifica sumele
in cauzi tuturor tdrilor interesate.

(4) O tard poate rotunji in sus sau in jos suma rezultatd din conversia in
moneda sa nationald a unei sume exprimate in euro. Suma rotunjitd nu
poate depdsi cu mai mult de 5 % suma rezultatd din conversie. O tard
poate mentine neschimbati contravaloarea in moneda sa nationald a unei
sume in euro in cazul in care, iIn momentul adaptarii anuale prevdzute la
alineatul (3), conversia acestei sume se traduce, naintea oricarei operatii
de rotunjire, printr-o crestere cu mai putin de 15 % a contravalorii sale in
moneda nationald. Contravaloarea in monedd nationald poate fi menti-
nutd neschimbatd in cazul in care conversia se traduce printr-o diminuare
a acestei contravalori.

(5) Sumele exprimate in euro fac obiectul unei reexamindri de citre
Comitetul de Asociere la cererea Comunitiii sau a Algeriei. In timpul
acestei reexamindri, Comitetul de Asociere analizeaza oportunitatea pds-
trarii efectelor limitelor respective in termeni reali. In acest scop, acesta
este abilitat sd decidd modificarea sumelor exprimate in euro.

TITLUL VI

METODE DE COOPERARE ADMINISTRATIVA

Articolul 33

Asistenta reciproca

(1) Autoritdtile vamale din statele membre ale Comunitatii si din Algeria
isi comunicd reciproc, prin intermediul Comisiei Europene, specimenele
amprentelor stampilelor utilizate de birourile lor vamale pentru eliberarea
certificatelor de circulatie a marfurilor EUR.1, precum si adresele autori-
tdtilor vamale competente pentru verificarea certificatelor si a declaratii-
lor pe factura.

(2) Pentru a garanta o aplicare corectd a prezentului protocol,
Comunitatea si Algeria isi acordd reciproc asistentd, prin intermediul
administratiilor lor vamale, pentru controlul autenticitatii certificatelor de
circulatie a marfurilor EUR.1 sau al declaratiilor pe facturd si al exactitatii
informatiilor furnizate in documentele respective.
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Articolul 34

Controlul dovezii de origine

(1) Controlul ulterior al dovezilor de origine se efectueaza prin sondaj sau
de fiecare datd cand autorititile vamale ale tarii importatoare au indoieli
fondate cu privire la autenticitatea acestor documente, la caracterul origi-
nar al produselor respective sau la respectarea celorlalte conditii preva-
zute de prezentul protocol.

(2) In sensul aplicrii dispozitiilor alineatului (1), autorittile vamale ale
tdrii importatoare trimit certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 si
factura, in cazul in care a fost prezentatd, declaratia pe facturd sau o copie
a acestor documente, autorititilor vamale din tara exportatoare, indicand,
dupd caz, motivele care justificd ancheta. In sprijinul cererii de control
ulterior, acestea furnizeazd toate documentele si toate informatiile obti-
nute care le-au ficut si considere cd mentiunile efectuate pe dovada de
origine sunt inexacte.

(3) Controlul este efectuat de citre autoritdtile vamale din tara exporta-
toare. In acest scop, acestea sunt abilitate si solicite toate dovezile si si
efectueze orice controale ale actelor contabile ale exportatorului sau orice
alt control pe care il considerd necesar.

(4) In cazul in care autorititile vamale din tara importatoare decid s sus-
pende acordarea tratamentului preferential produsului respectiv in astep-
tarea rezultatelor controlului, acestea 1i acordd importatorului liberul de
vama pentru produse, sub rezerva masurilor asiguratorii considerate nece-
sare.

(5) Autoritdtile vamale care solicitd controlul sunt informate in cel mai
scurt timp cu privire la rezultatele acestuia. Acestea trebuie sd indice clar
dacd documentele sunt autentice si dacd produsele respective pot fi con-
siderate a fi produse originare din Comunitate, din Algeria sau din una
dintre celelalte tdri mentionate la articolul 4 si daci indeplinesc celelalte
conditii previzute de prezentul protocol.

(6) In cazul unor indoieli fondate si in lipsa unui rispuns la expirarea ter-
menului de zece luni de la data cererii de efectuare a controlului sau in
cazul in care raspunsul nu contine informatii suficiente pentru a deter-
mina autenticitatea documentului respectiv sau originea reald a
produselor, autoritdtile vamale care solicitd controlul refuzd acordarea
regimului preferential, cu exceptia unor situatii exceptionale.

(7) Verificarea ulterioard a fiselor de informatii prevazute la articolul 28
se efectueazd in cazurile mentionate la alineatul (1), in conformitate cu
procedurile previzute la alineatele (2)-(6).

Articolul 35

Solutionarea litigiilor

In cazul in care litigiile survenite cu ocazia controalelor previzute la
articolul 34 nu pot fi solutionate intre autoritdtile vamale care au solicitat

controlul si autoritdtile vamale responsabile cu efectuarea lui sau in cazul
in care acestea ridicd o problemd de interpretare a prezentului protocol,
acestea sunt supuse atentiei Comitetului de cooperare vamala.

In toate cazurile, solutionarea litigiilor dintre importator si autorititile
vamale din tara importatoare se efectueazd in conformitate cu legislatia
tdrii respective.

Atrticolul 36

Sanctiuni

Se aplicd sanctiuni oricdrei persoane care Intocmeste sau solicitd
intocmirea unui document care contine date inexacte pentru a face ca un
produs si beneficieze ilicit de regimul preferential.

Articolul 37

Zone libere

(1) Comunitatea si Algeria iau toate masurile necesare pentru a evita ca
produsele comercializate sub acoperirea unei dovezi de origine si care sta-
tioneazd, in cursul transportului lor, intr-o zon liber situatd pe teritoriul
lor s facd obiectul unor substituiri sau al unor manipuldri diferite de ope-
ratiunile uzuale destinate asigurdrii conservarii lor in aceeasi stare.

(2) Prin derogare de la alineatul (1), in cazul in care anumite produse ori-
ginare din Comunitate sau din Algeria sunt importate intr-o zond liberd
sub acoperirea unei dovezi de origine si fac obiectul unei prelucrari sau al
unei transformdri, autoritdtile vamale competente elibereazi un nou
certificat de circulaie a marfurilor EUR.1 la cererea exportatorului, in
cazul in care prelucrarea sau transformarea in cauzd sunt conforme cu
dispozitiile prezentului protocol.

TITLUL VII

CEUTA $I MELILLA

Articolul 38

Aplicarea protocolului

(1) Expresia ,Comunitatea” utilizatd la articolul 2 nu include Ceuta si
Melilla.
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(2) Produsele originare din Algeria beneficiazd din toate punctele de
vedere, la importul in Ceuta si Melilla, de acelasi regim vamal care este
aplicat produselor originare din teritoriul vamal al Comunitatii in temeiul
Protocolului nr. 2 din Actul de aderare a Regatului Spaniei si a Republicii
Portugheze la Comunititile Europene. Algeria acordd importurilor
produselor care intrd sub incidenta prezentului acord si care sunt origi-
nare din Ceuta si Melilla acelasi regim vamal care este acordat produselor
importate din Comunitate, originare din aceasta.

(3) In sensul aplicirii alineatului (2) privind produsele originare din Ceuta
si Melilla, prezentul protocol se aplicd mutatis mutandis, sub rezerva con-
ditiilor speciale prevazute la articolul 39.

Articolul 39
Conditii speciale

(1) Sub rezerva ci au fost transportate direct, in conformitate cu
dispozitiile articolului 14, sunt considerate ca:

1. produse originare din Ceuta si Melilla:
(a) produsele obtinute integral in Ceuta si Melilla;

(b) produsele obtinute in Ceuta si Melilla si la fabricarea cdrora au fost
utilizate alte produse decat cele prevazute la litera (a), cu conditia
ca:

(i) produsele respective sa fi facut obiectul unor prelucrdri sau
transformdri suficiente in sensul articolului 7

sau ca

(ii) produsele respective sa fie originare din Algeria sau din Comu-
nitate, cu conditia ca acestea s fi facut obiectul unor prelucrari
sau transformari care depdsesc prelucrdrile sau transformarile
prevézute la articolul 8.

2. produse originare din Algeria:
(a) produsele obtinute integral in Algeria;

(b) produsele obtinute in Algeria si la fabricarea cdrora au fost utili-
zate alte produse decat cele prevazute la litera (a), cu conditia ca:

(i) produsele respective sa fi facut obiectul unor prelucrdri sau
transformdri suficiente in sensul articolului 7

sau ca

(ii

=

produsele respective sd fie originare, in sensul prezentului
protocol, din Ceuta si Melilla sau din Comunitate, cu conditia
ca acestea sd fi facut obiectul unor prelucrdri sau transformari
care depisesc prelucrdrile sau transformdrile previzute la
articolul 8 alineatul (1).

(2) Ceuta si Melilla sunt considerate un singur teritoriu.

(3) Exportatorul sau reprezentantul sdu autorizat este obligat s aplice
mentiunea ,Algeria” sau ,Ceuta si Melilla” in rubrica 2 a certificatului de
circulatie a marfurilor EUR.1 sau in declaratia pe factura. in plus, in cazul
produselor originare din Ceuta si Malilla, caracterul originar trebuie
indicat in rubrica 4 a certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1 sau in

declaratia pe factura.

(4) Autoritatile vamale spaniole asigurd aplicarea prezentului protocol in
Ceuta si Melilla.

TITLUL VIII

DISPOZITII FINALE

Atrticolul 40
Modificiri la protocol

Consiliul de Asociere poate decide modificarea dispozitiilor prezentului
protocol la cererea uneia dintre partile contractante sau la cererea
Comitetului de cooperare vamald.

Articolul 41

Comitetul de cooperare vamald

(1) Se instituie un Comitet de cooperare vamald, responsabil cu asigurarea
cooperdrii administrative in vederea unei aplicdri corecte si uniforme a
prezentului protocol, precum si cu executarea altor activitdti in domeniul
vamal care i-ar putea fi incredintate.

(2) Comitetul este constituit, pe de o parte, din experti ai statelor membre
si din functionari ai Comisiei Comunitatilor Europene, care sunt respon-
sabili cu probleme vamale, si, pe de altd parte, din experti numiti de
Algeria.

Articolul 42
Punerea in aplicare a protocolului

Comunitatea si Algeria iau, fiecare in parte, masurile necesare pentru
punerea in aplicare a prezentului protocol.

Articolul 43

Acorduri cu Maroc si Tunisia

Pirtile contractante adoptd toate mdsurile necesare in vederea incheierii,
cu Marocul si cu Tunisia, a unor acorduri care sd permitd aplicarea
prezentului protocol. Pirtile contractante isi notificd reciproc mdsurile
adoptate in acest sens.
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Articolul 44 prezentului acord, sunt fie in tranzit, fie depozitate temporar in
Comunitate sau in Algeria, in antrepozite vamale sau in zone libere, sub
rezerva prezentdrii, in fata autoritatilor vamale ale statului de import, in
termen de patru luni de la data mentionatd, a unui certificat EUR.1
intocmit a posteriori de autorititile competente ale statului exportator,
Dispozifiile prezentului acord se pot aplica mdrfurilor care respecta precum si a documentelor care dovedesc ¢ marfurile au fost transportate
dispozitiile prezentului protocol si care, la data intrdrii in vigoare a direct.

Marfuri aflate in tranzit sau in antrepozit
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PROTOCOLUL NR. 6: ANEXA 1

NOTE INTRODUCTIVE LA LISTA DIN ANEXA II

Nota 1:

In listd sunt prevazute, pentru toate produsele, conditiile necesare pentru ca acestea si fie considerate prelucrate sau
transformate suficient in sensul articolului 7 din protocol.

Nota 2:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Primele doud coloane din listd descriu produsul obtinut. Prima coloand precizeazd numdirul pozitiei sau al
capitolului din Sistemul Armonizat, iar a doua coloand contine descrierea marfurilor care figureaza la respectiva
pozitie sau respectivul capitol in cadrul sistemului. Mentiunile din primele doud coloane sunt insotite de enuntul
unei norme in coloanele 3 sau 4. in cazul in care numirul din prima coloani este precedat de ,ex”, acesta indica
faptul cd norma din coloanele 3 sau 4 nu se aplicd decit partii din pozitia mentionatd in coloana 2.

fn cazul in care in coloana 1 sunt grupate mai multe numere de pozitii sau este mentionat un numir de capitol,
iar produsele mentionate in coloana 2 sunt, in consecintd, descrise in temeni generali, norma corespunzatoare
enuntatd in coloanele 3 sau 4 se aplicd tuturor produselor care, in cadrul Sistemului Armonizat, sunt incadrate
la diferitele pozitii din capitolul in cauzi sau la pozitiile grupate in respectivul capitol.

fn cazul in care in lista existd mai multe norme aplicabile diverselor produse de la aceeasi pozitie, fiecare liniuta
cuprinde descrierea aferentd partii de pozitie care face obiectul normei corespunzitoare din coloanele 3 sau 4.

In cazul in care pentru fiecare mentiune din primele doud coloane se enuntd o normi in coloana 3 sau 4,
exportatorul are posibilitatea de a alege sd aplice norma din coloana 3 sau norma din coloana 4. In cazul in care
nu existd nici o norma in coloana 4, se aplicé norma enuntata in coloana 3.

Nota 3:

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

Dispozitiile articolului 7 din protocol privind produsele care au obtinut caracterul originar si sunt utilizate pentru
fabricarea altor produse se aplicd, indiferent daca acest caracter a fost dobandit in fabrica in care sunt utilizate
aceste produse sau in altd fabricd din Comunitate sau din Algeria.

Exemplu:

Un motor de la pozitia 8407, pentru care norma prevede cd valoarea materialelor neoriginare care pot fi utilizate
nu trebuie sd depaseascd 40 % din pretul franco fabricd, este fabricat din ebose de forjd din oteluri aliate de la
pozitia ex 7224.

In cazul in care aceastd ebosd a fost obtinutd in Comunitate prin forjarea unui lingou neoriginar, aceasta a
dobandit deja caracterul de produs originar in conformitate cu norma previzutd in lista pentru produsele de la
pozitia 7224. Aceastd ebogd poate filuatd in considerare, din acel moment, ca produs originar la calcularea valorii
motorului, indiferent daci a fost fabricatd in aceeasi fabricd in care a fost fabricat motorul sau in alta fabricd din
Comunitate. Astfel, valoarea lingoului neoriginar nu trebuie luatd in considerare la stabilirea valorii materialelor
neoriginare utilizate.

Norma care este prevazutd in listd stabileste gradul minim de prelucrare sau de transformare care trebuie obtinut;
prin urmare prelucrdrile sau transformarile care depasesc acest grad conferd, la randul lor, caracterul originar sau,
invers, prelucrdrile sau transformdrile care nu ating acest prag nu conferd caracterul originar. Cu alte cuvinte, in
cazul in care o normd prevede cd pot fi utilizate materialele neoriginare care se afld intr-un anumit stadiu de
prelucrare, utilizarea respectivelor materiale aflate intr-un stadiu de prelucrare mai putin avansat este, de
asemenea, autorizatd, in timp ce utilizarea unor astfel de materiale aflate intr-un stadiu mai avansat nu este
autorizatd.

Fird a aduce atingere notei 3.2, in cazul in care o normd indicd faptul cd pot fi utilizate materiale de la orice
pozitie, materialele de la aceeasi pozitie cu produsul pot fi, de asemenea, utilizate, sub rezerva unor restrictii
specifice, mentionate in cadrul normei respective. Cu toate acestea, expresia ,fabricare din materiale de la orice
pozitie, inclusiv din materialele de la pozitia nr.....” implica faptul ci pot fi utilizate numai materialele incadrate
la aceeasi pozitie ca si produsul a carui descriere diferd de descrierea produsului, asa cum apare in coloana 2 din
lista.

In cazul in care 0 normi din listd prevede ci un produs poate fi fabricat din mai multe materiale, acest lucru
inseamnd ci pot fi utilizate unul sau mai multe dintre aceste materiale. Evident, norma respectivd nu implica
faptul cd toate aceste materiale trebuie utilizate simultan.
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3.5.

3.6.

Exemplu:

Norma aplicabild tesiturilor de la pozitiile 5208-5212 prevede ca pot fi utilizate, intre altele, fibre naturale,
precum si substante chimice. Aceastd norma nu prevede utilizarea simultana a fibrelor naturale si a substantelor
chimice; este posibil sa se utilizeze unele sau altele din aceste materiale sau ambele.

In cazul in care o norma din listd prevede cd un produs trebuie fabricat dintr-un anumit material, aceastd conditie
nu impiedicd, in mod evident, utilizarea altor materiale care, avand aceeasi naturd, nu se incadreazd in norma
respectivd (a se vedea si nota 6.2. de mai jos privind materialele textilele).

Exemplu:

Norma privind produsele alimentare preparate de la pozitia 1904 care exclude in mod expres utilizarea cerealelor
si a derivatelor lor nu interzice, in mod evident, utilizarea sarurilor minerale, a substantelor chimice sau a altor
aditivi, cu conditia ca aceste materiale sd nu fie obtinute din cereale.

Cu toate acestea, norma respectiva nu se aplicd produselor care, desi nu pot fi fabricate din materialele mentionate
in listd, pot fi fabricate din materiale de aceeasi naturd, aflate intr-un stadiu anterior de prelucrare.

Exemplu:

In cazul unui articol vestimentar din capitolul ex 62 fabricat din materiale netesute, in cazul in care se prevede
cd acest tip de articol poate fi obtinut numai din fire neoriginare, nu este posibild utilizarea materialelor textile
netesute, chiar daci se prevede ci materialele netesute nu pot fi obtinute in mod normal din fire. In astfel de
situatii, materialul recomandat pentru utilizare este cel aflat in stadiul de prelucrare imediat anterior firelor, si
anume in stadiul de fibre.

In cazul in care 0 normi din listd prevede doud procentaje pentru valoarea maxima a materialelor neoriginare
care pot fi utilizate, aceste procentaje nu pot fi cumulate. Cu alte cuvinte, valoarea maxima a tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu poate depdsi in nici un caz procentajul maxim prevazut. Se intelege ¢, in temeiul acestor
dispozitii, procentajele specifice care se aplicd anumitor produse nu trebuie depdsite.

Nota 4:

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Expresia fibre naturale”, in cazul in care este utilizatd in listd, se referd la alte fibre decat fibrele artificiale sau
sintetice si trebuie sa se limiteze la fibrele in orice stare in care se pot gdsi inainte de filare, inclusiv deseurile i,
in absenta unor dispozitii contrare, include fibrele care au fost cardate, pieptinate sau altfel prelucrate pentru
filare, dar nefilate.

Expresia ,fibre naturale” include parul de cal de la pozitia 0503, mitasea de la pozitiile 5002 si 5003, precum
si lana, parul fin si grosier de animale de la pozitiile 5101-5105, fibrele de bumbac de la pozitiile 5201-5203
si celelalte fibre de origine vegetald de la pozitiile 5301-5305.

Expresiile ,paste textile”, ,substante chimice” si ,materiale destinate fabricarii hartiei” utilizate in lista se referd la
materiale care nu sunt incadrate la capitolele 50-63 si care pot fi utilizate la fabricarea fibrelor sau a firelor
sintetice sau artificiale sau a fibrelor sau firelor de hartie.

Expresia ,fibre sintetice sau artificiale discontinue” utilizatd in listd se referd la cablurile din filamente, fibrele
discontinue si deseurile de fibre sintetice sau artificiale discontinue de la pozitiile 5501-5507.

Nota 5:

5.1.

5.2.

Atunci cand se face trimitere la prezenta notd introductivd pentru un anumit produs din listd, conditiile prevazute
in coloana 3 nu trebuie aplicate diverselor materiale textile de bazd utilizate pentru fabricarea produsului
respectiv in cazul in care, luate in considerare impreund, acestea reprezintd 10 % sau mai putin din greutatea
totald a tuturor materialelor textile de bazi utilizate (a se vedea si notele 5.3. si 5.4 de mai jos).

Cu toate acestea, toleranta mentionatd in nota 5.1. se aplicd numai produselor care reprezintd amestecuri
obtinute din unul sau mai multe materiale textile de baza.

Materialele textile de bazd sunt urmdatoarele:
— madtasea;

— lana;

— parul grosier de animale;

— parul fin de animale;

— parul de cal;

— bumbacul;
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— materialele utilizate la fabricarea hartiei si hartia;

— inul;

— canepa;

— iuta si alte fibre textile liberiene;

— sisalul si alte fibre textile din genul agave;

— fibrele de nucd de cocos, abaca, ramie si alte fibre textile vegetale,

— filamentele sintetice;

— filamentele artificiale;

— filamentele conductoare electrice;

— fibrele sintetice discontinue din polipropilend;

— fibrele sintetice discontinue din poliester;

— fibrele sintetice discontinue din poliamids;

— fibrele sintetice discontinue din poliacrilonitril;

— fibrele sintetice discontinue din poliimida;

— fibrele sintetice discontinue din politetrafluoretilend;

— fibrele sintetice discontinue din polisulfurd de fenilen;

— fibrele sintetice discontinue din policlorurd de vinil;

— alte fibre sintetice discontinue;

— fibre artificiale discontinue din vascoza;

— alte fibre artificiale discontinue;

— fire din poliuretan segmentat cu segmente flexibile din polieter, izolate sau nu,

— fire din poliuretan segmentat cu segmente flexibile din poliester, izolate sau nu;

— produsele de la pozitia 5605 (fire metalice si fire metalizate) formate dintr-un miez care consta fie dintr-o
banda subtire de aluminiu, fie dintr-o peliculd de material plastic, acoperitd sau nu cu pulbere de aluminiu,
cu o latime de cel mult 5 mm, acest miez fiind inserat prin lipire intre doud pelicule de material plastic cu
ajutorul unui adeziv transparent sau colorat,

— celelalte produse de la pozitia 5605.

Exemplu:

Un fir de la pozitia 5205 obtinut din fibre de bumbac de la pozitia 5203 si din fibre sintetice discontinue de la

pozitia 5506 este un fir in amestec. De aceea, fibrele sintetice discontinue neoriginare care nu indeplinesc regulile

de origine (care previd fabricarea din substante chimice sau paste textile) pot fi utilizate pana la un nivel de 10 %
din greutatea firului.

Exemplu:

O tesdturd din 14nd de la pozitia 5112 obtinutd din fire de 1and de la pozitia 5107 si din fire de fibre sintetice

discontinue de la pozitia 5509 este o tesdturd in amestec. De aceea, firele sintetice care nu indeplinesc regulile

de origine (care prevad fabricarea din substante chimice sau paste textile) sau firele de 1and care nu indeplinesc
regulile de origine (care prevad fabricarea din fibre naturale necardate si nepieptdnate si neprelucrate altfel pentru
filare) sau 0 combinatie intre aceste doud tipuri de fire pot fi utilizate cu conditia ca greutatea lor si nu depaseascd

10 % din greutatea tesdturii.

Exemplu:

O suprafatd textild cu smocuri de la pozitia 5802 obtinutd din fire de bumbac de la pozitia 5205 si dintr-o

tesaturd de bumbac de la pozitia 5210 este consideratd ca fiind un produs in amestec numai in cazul in care

tesdtura de bumbac este la randul ei o tesdturd in amestec care a fost fabricatd din fire incadrate la doud pozitii
diferite sau in cazul in care firele de bumbac utilizate sunt la rdndul lor in amestec.
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Exemplu:

In cazul in care aceeasi suprafatd textild cu smocuri este fabricatd din fire de bumbac de la pozitia 5205 si dintr-o
tesdturd sinteticd de la pozitia 5407, este evident ci cele doua fire utilizate sunt doud materiale textile diferite
si suprafata textild cu smocuri este, in consecintd, un produs in amestec.

Exemplu:

Un covor plusat confectionat din fire artificiale si fire de bumbac, cu suport de iutd, este un produs in amestec,
deoarece se utilizeaza trei tipuri de materiale textile de baza. Pot fi utilizate materiale neoriginare care se afld
intr-un stadiu de prelucrare mai avansat decat cel previzut de reguld, cu conditia ca greutatea lot totald si nu
depdseascd 10 % din greutatea materialelor textile din covor. Astfel, suportul de iutd sifsau firele artificiale pot
fi importate in stadiul de prelucrare respectiv, in masura in care sunt indeplinite cerintele legate de greutate.

5.3. In cazul produselor care incorporeaza ,fire din poliuretan segmentat cu segmente flexibile din polieter, izolate
sau nu”, toleranta este de 20 % in ceea ce priveste firele.

5.4. In cazul produselor formate dintr-un miez care consti fie dintr-o bandi subtire de aluminiu, fie dintr-o peliculd
de material plastic acoperitd sau nu cu pulbere de aluminiu, cu o latime de cel mult 5 mm, acest miez fiind inserat
prin lipire intre doud pelicule de material plastic, toleranta este de 30 % in ceea ce priveste miezul.

Nota 6:

6.1. Pentru produsele textile confectionate pentru care existd in listd o notd de subsol care face referire la prezenta
notd, pot fi utilizate materiale textile (cu exceptia dublurilor si a captuselilor) care nu respectd regula stabilitd in
coloana 3 din listd in ceea ce priveste produsul confectionat respectiv, cu conditia si fie incadrate la o altd pozitie
decat cea a produsului si ca valoarea lor sd nu depdseascd 8 % din pretul franco fabricd al produsului.

6.2. Fird a aduce atingere notei 6.3, materialele care nu sunt clasificate in capitolele 50-63 pot fi utilizate fira restrictii
la fabricarea produselor textile, indiferent dacd acestea contin sau nu materiale textile.

Exemplu:

in cazul in care o reguld din listd prevede cd, pentru un anumit articol textil (de exemplu o pereche de pantaloni)

trebuie utilizate fire, acest lucru nu impiedica utilizarea articolelor din metal, precum nasturii, deoarece acestia

nu sunt incadrati in capitolele 50-6 3. Din acelasi motiv, acest lucru nu interzice nici utilizarea fermoarelor, chiar
dacd acestea contin in mod normal materiale textile.

6.3. In cazul in care se aplici o reguld privind procentajul, valoarea materialelor care nu sunt clasificate in capitolele
50-63 trebuie luatd in considerare la calcularea valorii materialelor neoriginare incorporate.

Nota 7:

7.1. In sensul pozitiilor 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 si ex 3403, ,procesele specifice” sunt urmatoarele:
(a) distilarea in vid;

(b) redistilarea printr-un procedeu de fractionare foarte avansat;

(c) cracarea;

(d) reformarea;

(e) extractia cu solventi selectivi;

(f) prelucrarea prin urmdtoarele operatiuni: tratare cu acid sulfuric concentrat, cu oleum sau cu anhidridd
sulfuricd, neutralizare cu agenti alcalini, decolorare si epurare cu sol activ natural, pimant activat, cirbune
activ sau bauxiti;

(@) polimerizarea;

(h) alchilarea;

(i) izomerizarea.

7.2. in sensul pozitiilor 2710, 2711 si 2712, ,procese specifice” sunt urmatoarele:

(a) distilarea in vid;
(b) redistilarea printr-un procedeu de fractionare foarte avansat;

(c) cracarea;
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7.3.

(n)

(0)

(p)

reformarea;
extractia cu solventi selectivi;

prelucrarea prin urmdtoarele operatiuni: tratament cu acid sulfuric concentrat, cu oleum sau cu anhidridd
sulfuricd, neutralizare cu agenti alcalini, decolorare si epurare cu sol activ natural, pimant activat, cirbune
activ sau bauxitd;

polimerizarea;
alchilarea;
izomerizarea;

numai in cazul uleiurile grele de la pozitia ex 2710, desulfurarea cu hidrogen, care produce o reducere cu
cel putin 85 % a concentratici de sulf a produselor tratate (metoda ASTM D 1266-59 T);

deparafinarea printr-un procedeu altul decat simpla filtrare, numai in ceea ce priveste produsele de la
pozitia 2710;

numai in cazul uleiurilor grele de la pozitia ex 2710: tratarea cu hidrogen, alta decat desulfurarea, in care
hidrogenul participd activ la o reactie chimica realizatd la o presiune mai mare de 20 bari si la o temperaturd
mai mare de 250 °C cu ajutorul unui catalizator. Totusi, procesele de finisare cu hidrogen a uleiurilor
lubrifiante de la pozitia ex 2710, care au ca scop principal ameliorarea culorii sau a stabilitatii (de exemplu
hydrofinishing sau decolorare) nu sunt considerate ca fiind procese specifice;

distilarea atmosfericd, numai in cazul fuel oils clasificate la pozitia ex 2710, cu conditia ca aceste produse
s distileze mai putin de 30 % din volum la 300 °C, inclusiv pierderile, in prin metoda ASTM D 86;

tratarea prin descdrcare corona de inaltd frecventd, numai in cazul uleiurilor grele, altele decat motorina si
fuel oils de la pozitia ex 2710;

separarea uleiului prin cristalizare fractionatd, doar in ceea ce priveste produsele de la pozitia ex 2712, altele
decat vaselina, ozocherita, ceara de lignit, ceara de turbd sau parafina, care contin mai putin de 0,75 % ulei
din greutate.

In sensul pozitiilor ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 si ex 3403, operatiunile simple precum curitarea,
decantarea, desalinizarea, separarea apei, filtrarea, colorarea, marcarea, obtinerea unei concentratii de sulf prin
amestecarea unor produse cu concentratii de sulf diferite, orice combinare a acestor operatiuni sau a unor
operatiuni similare nu conferd caracterul de produs originar.
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PROTOCOLUL NR. 6 ANEXA II

LISTA PRELUCRARILOR SAU A TRANSFORMARILOR CARE TREBUIE APLICATE MATERIALELOR
NEORIGINARE PENTRU CA PRODUSELE TRANSFORMATE SA POATA OBTINE CARACTERUL
ORIGINAR

Nu toate produsele mentionate in listd sunt reglementate de prezentul acord. Prin urmare, este necesar
sd se consulte celelalte parti ale acordului.

Prelucrare sau transformare aplicatd materialelor neoriginare care conferd caracterul de produs

Pozitia SA Descrierea marfurilor e
’ originar

1) ) 3) sau (4)

Capitolul 1

Animale vii

Toate animalele de la capitolul 1 utilizate
trebuie obtinute integral

Capitolul 2

Carne si organe comestibile

Fabricare in cadrul cireia toate produsele
de la capitolele 1 si 2 utilizate trebuie
obtinute integral

Capitolul 3

Pesti si crustacee, moluste si alte
nevertebrate acvatice

Fabricare in cadrul cireia toate produsele
de la capitolul 3 utilizate trebuie obtinute
integral

ex capitolul 4

0403

Lapte si produse lactate, oud de pasdri,
miere naturald, produse comestibile de
origine  animald, nedenumite  si
necuprinse in altd parte, cu urmitoarele
exceptii:

Zara, lapte si smantand covdsite, iaurt,
chefir si alte tipuri de lapte si smantana
fermentate sau acidifiate, chiar concen-
trate sau cu adaos de zahir sau de alti
indulcitori sau aromatizate sau cu adaos
de fructe sau de cacao

Fabricare in cadrul cireia toate produsele
de la capitolul 4 utilizate trebuie obtinute
integral

Fabricare in cadrul cireia:

— toate produsele de la capitolul 4 utili-
zate trebuie obtinute integral

— sucurile de fructe (cu exceptia
sucurilor de ananas, de 1imai mici
Jime” sau de grepfrut) de la
pozitia 2009 utilizate trebuie si fie
deja originare

si
3

— valoarea materialelor de la capitolul
17 utilizate nu trebuie sd depdseascad
30 % din pretul franco fabrica al pro-
dusului

ex capitolul 5

ex 0502

Alte produse de origine animald, nedenu-
mite §i necuprinse in alti parte, cu
urmdtoarele exceptii:

Pdr de porc sau de mistret, prelucrat

Fabricare in cadrul cireia toate produsele
de la capitolul 5 utilizate trebuie obtinute
integral

Curdtare, dezinfectare, sortare  si
indreptare a parului de porc sau de mistret

Capitolul 6

Plante vii si produse de floriculturd

Fabricare in cadrul cireia:

— toate materialele de la capitolul 6 uti-
lizate trebuie obtinute integral;

si
$
— valoarea tuturor materialelor utilizate

nu trebuie si depdseascd 50 % din
pretul franco fabricd al produsului
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Pozitia SA Descrierea marfurilor Prelucrare sau transformare aplicatd materlale'lo'r neoriginare care conferd caracterul de produs
origimar
) () 6) sau 4

Capitolul 7

Legume, plante rddicini si tuberculi
comestibili

Fabricare in cadrul cdreia toate materialele
de la capitolul 7 utilizate trebuie obtinute
integral

Capitolul 8

Fructe comestibile; coji de citrice sau de
pepeni galbeni

Fabricare in cadrul cireia:

— toate fructele utilizate trebuie obti-
nute integral;

si

— valoarea tuturor produselor de la
capitolul 17 utilizate nu trebuie si
depaseascd 30 % din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 9

0901

0902

ex 0910

Cafea, ceai, maté si condimente; cu
urmdtoarele exceptii:

Cafea, chiar prajitd sau decafeinizatd, coji
si pelicule de cafea, inlocuitori ai cafelei
care contin cafea, indiferent de proportia
amestecului

Ceai, chiar aromatizat

Amestecuri de condimente

Fabricare in cadrul cireia toate produsele
de la capitolul 9 utilizate trebuie obtinute
integral

Fabricare din produse de la orice pozitie

Fabricare din produse de la orice pozitie

Fabricare din produse de la orice pozitie

Capitolul 10

Cereale

Fabricare in cadrul cireia toate produsele
de la capitolul 10 utilizate trebuie obti-
nute integral

ex capitolul 11

ex 1106

Produse ale industriei mordritului; malg;
amidon si fecule; inulind; gluten de grau;
cu urmdtoarele exceptii:

Fiind, gris si pudrd de legume cu pdstai
uscate de la pozitia 0713, curdtate de pas-
tdi

Fabricare in cadrul cireia legumele, cere-
alele, tuberculii i radicinile de la pozitia
0714 sau fructele utilizate trebuie obti-
nute integral

Uscarea si macinarea legumelor cu pastai
de la pozitia 0708

Capitolul 12

Seminte si fructe oleaginoase; boabe,
seminte si fructe diverse; plante industri-
ale sau medicinale; paie si furaje

Fabricare in cadrul cireia toate produsele
de la capitolul 12 utilizate trebuie obti-
nute integral

1301

1302

Lac; gume, rdsini, gume-ragini si
oleordsini (de exemplu balsamuri), natu-
rale

Seve si extracte vegetale; substante
pectice, pectinati si pectati; agar-agar si
alte mucilagii si agenti de ingrosare,
derivati din produse vegetale, chiar
modificati:

— Mucilagii si agenti de ingrosare derivati
din produse vegetale, modificati

— altele

Fabricare in cadrul cireia valoarea sub-
stantelor de la pozitia 1301 utilizate nu
trebuie sd depdseascd 50 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare din mucilagii si agenti de
ingrosare nemodificati

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
produselor utilizate nu trebuie si depa-
seascd 50 % din pretul franco fabricd al
produsului

Capitolul 14

Materiale de impletit si alte produse de
origine  vegetald, nedenumite  si
necuprinse in altd parte

Fabricare in cadrul cdreia toate materialele
de la capitolul 14 utilizate trebuie obti-
nute integral
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Pozitia SA Descrierea mirfurilor Prelucrare sau transformare aplicatd matenale}qr neoriginare care conferd caracterul de produs
origimar
M ) ®) sau (4)

ex capitolul 15

1501

1502

1504

ex 1505

1506

1507 to 1515

Grasimi i ulejuri de origine animald sau
vegetald; produse rezultate din disocierea
lor; grasimi alimentare prelucrate; ceard
de origine animald sau vegetald; cu
urmdtoarele exceptii:

Grasime de porc (inclusiv unturd topitd) si
grasime de pasdre, altele decat cele de la
pozitiile 0209 sau 1503:

— Grasimi din oase sau deseuri

— altele

Fats of bovine animals, sheep or Grasimi
de animale din speciile bovind, ovind sau
caprind, altele decat cele de la pozitia
1503:

— Grasimi din oase sau deseuri

— altele

Grasimi i uleiuri si fractiunile lor, de
peste sau de mamifere marine, chiar rafi-
nate, dar nemodificate chimic:

— Fractiuni solide

— altele

Lanolind prelucratd

Alte grasimi si uleiuri animale si
fractiunile lor, chiar rafinate, dar
nemodificate chimic:

— Fractiuni solide

— altele

Uleiuri vegetale si fractiunile lor:

— Uleiuri de soia, de arahide, de palmier,
de cocos (coprd), de miez de palmier,
de babassu, de tung, de oleococa,
oiticica, ceard de myrica, ceard de
Japonia, fractiuni de ulei de jojoba si
de uleiuri destinate utilizarilor tehnice
sau industriale, altele decat fabricarea
de alimente pentru consumul uman

— Fractiuni solide, cu exceptia celor de
ulei de jojoba

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
pozitia 0203, 0206 sau 0207 sau a
oaselor de la pozitia 0506

Fabricare din carne sau organe comesti-
bile de animale din specia porcind de la
pozitiile 0203 sau 0206 sau din carne sau
organe comestibile de pasire de la pozitia
0207

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la
pozitia 0201, 0202, 0204 sau 0206 sau
a oasele de la pozitia 0506

Fabricare in cadrul cireia toate materialele
de la capitolul 2 utilizate trebuie obtinute
integral

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din celelalte materiale de la
pozitia 1504

Fabricare in cadrul cdreia toate materialele
de la capitolele 2 si 3 utilizate trebuie
obtinute integral

Fabricare din grdsimea de usuc de la
pozitia 1505

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din celelalte materiale de la
pozitia 1506

Fabricare in cadrul cdreia toate materialele
de la capitolul 2 utilizate trebuie obtinute
integral

Fabricare din produse de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Fabricare din celelalte produse de la pozi-
tiile 1507-1515
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- ) <o Prelucrare sau transformare aplicatd materialelor neoriginare care conferd caracterul de produs
Pozitia SA Descrierea marfurilor L
origimar
M ) (&) sau 4)
— altele Fabricare in cadrul cireia toate produsele
vegetale utilizate trebuie obtinute integral
1516 Grasimi §i uleiuri animale sau vegetale si | Fabricare in cadrul cireia:
fractiunile lor, hidrogenate partial sau
total, interesterificate, reesterificate sau | — toate produsele de la capitolul 2 utili-
elaidinizate, ~ chiar  rafinate,  dar zate trebuie obtinute integral;
nepreparate altfel
si
— toate produsele vegetale utilizate
trebuie obtinute integral. Cu toate
acestea, pot fi utilizate substantele de
la pozitiile 1507, 1508, 1511 5i 1513
1517 Margaring; amestecuri sau preparate ali- | Fabricare in cadrul cireia:

mentare din grasimi sau din uleiuri
animale sau vegetale sau din fractiuni ale
diferitelor grasimi sau uleiuri de la
prezentul capitol, altele decat grasimile si
uleiurile alimentare si fractiunile lor de la
pozitia 1516

— toate substantele de la capitolele 2 si
4 utilizate trebuie obtinute integral;

si

— toate produsele vegetale utilizate
trebuie obtinute integral. Cu toate
acestea, pot fi utilizate substantele de
la pozitiile 1507, 1508, 1511 si 1513

Capitolul 16

Preparate din carne, din peste sau din
crustacee, din moluste sau din alte
nevertebrate acvatice

Fabricare:

— din animale de la capitolul 1;
sifsau

— in cadrul cireia toate produsele de la
capitolul 3 utilizate trebuie obtinute
integral

ex Capitolul 17

ex 1701

1702

Zaharuri si produse zaharoase, cu
urmatoarele exceptii:

Zahir din trestie sau din sfecld i zaharoza
purd din punct de vedere chimic, in stare
solidd, cu adaos de substante aromati-
zante sau de coloranti

Alte zaharuri, inclusiv lactoza, maltoza,
glucoza si fructoza (levuloza), pure din
punct de vedere chimic, in stare solidd,
siropuri de zahdr fird adaos de substante
aromatizante sau de coloranti; inlocuitori
de miere, chiar amestecati cu miere natu-
rald; zaharuri si melase caramelizate:

— Maltozd sau fructozd pure din punct
de vedere chimic

— Alte zaharuri, in stare solidd, cu adaos
de substante aromatizante sau colo-
ranti

— altele

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Fabricare in cadrul cdreia valoarea mate-
rialelor de la capitolul 17 utilizate nu
trebuie sd depdseascd 30 % din pretul
franco fabrica al produsului

Fabricare din produse de la orice pozitie,
inclusiv din celelalte produse de la pozitia
1702

Fabricare in cadrul cdreia valoarea mate-
rialelor de la capitolul 17 utilizate nu
trebuie sd depdseascd 30 % din pretul
franco fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cireia toate produsele
utilizate trebuie si fie deja originare
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. . c Prelucrare sau transformare aplicati materialelor neoriginare care conferd caracterul de produs
Pozitia SA Descrierea marfurilor L
origimar
(1) @ &) sau 4
ex 1703 Melase rezultate din extragerea sau | Fabricare in cadrul cdreia valoarea mate-
rafinarea zahdrului, cu adaos de substante | rialelor de la capitolul 17 utilizate nu
aromatizante sau coloranti trebuie sd depiseascd 30 % din pretul
franco fabrici al produsului
1704 Produse zaharoase fard cacao (inclusiv | Fabricare:

ciocolata albd)

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul;

si
3

— in care valoarea materialelor de la
capitolul 17 utilizate nu trebuie sd
depdseascd 30 % din pretul franco
fabricd al produsului

Capitolul 18

Cacao si preparate din cacao

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul;

si
3

— 1in care valoarea materialelor de la
capitolul 17 utilizate nu trebuie si
depdseasca 30 % din pretul franco
fabricd al produsului

1901

1902

Extracte de malt; preparate alimentare din
fdind, crupe, gris, amidon, fecule sau
extracte de malt, care nu contin cacao sau
contin cacao sub 40 % din greutate, cal-
culatd pe o bazd complet degresatd, nede-
numite si necuprinse in altd parte;
preparate alimentare din produsele de la
pozitiile 0401-0404 care nu contin cacao
sau contin cacao sub 5 % din greutate,
calculatd pe o bazd complet degresatd,
nedenumite si necuprinse in altd parte:

— Extracte de malg

— altele

Paste alimentare, chiar fierte sau umplute
(cu carne sau cu alte ingrediente) sau
preparate altfel, cum ar fi spaghete,
macaroane, fidea, lasagna, gnocchi,
ravioli, cannelloni; cuscus, chiar preparat:

— care contin carne, organe comestibile,
peste, crustacee sau moluste in pro-
portie de maxim 20 % din greutate

Fabricare din cereale de la capitolul 10
Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul;

si
3

— 1in care valoarea materialelor de la
capitolul 17 utilizate nu trebuie si
depdseasca 30 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia cerealele si
derivatele lor utilizate (cu exceptia grau-
lui dur si a derivatelor sale) trebuie obti-
nute integral
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- ) <o Prelucrare sau transformare aplicatd materialelor neoriginare care conferd caracterul de produs
Pozitia SA Descrierea marfurilor L
origimar
M ) (€ sau 4)
— care contin carne, organe comestibile, | Fabricare in cadrul cireia:
peste, crustacee sau moluste in pro-
. o 1
portie de peste 20 % din greutate — cerealele si derivatele lor utilizate (cu
exceptia graului dur si a derivatelor
sale) trebuie obtinute integral;
si
— toate produsele de la capitolele 2 si 3
trebuie obtinute integral
1903 Tapioca si inlocuitorii sdi preparati din | Fabricare din produse de la orice pozitie,
fecule, sub forma de fulgi, granule, boabe | cu exceptia feculelor de cartofi de la
sidefii, criblurd sau alte forme similare pozitia 1108
1904 Produse pe bazd de cereale obtinute prin | Fabricare:
expandare sau prdjire (de exemplu corn
);lakesz; glt%ce{)eale deca{) ;f)orurfﬂziul, fs111b — din produse de la orice pozitie, cu
orma de boabe sau sub forma de lulgl exceptia produselor de la pozitia
sau alte seminte preparate (cu exceptia 1806:
fainii, a crupelor si a grisului), prefierte
sau altfel preparate, nedenumite si . ele si fii )
necuprinse in altd parte — in care cerealele si fina (cu excepia
graului dur, si a porumbului din
varietatea Zea indurata, precum si a
derivatelor acestora) utilizate trebuie
obtinute integral;
si
— in care valoarea materialelor de la
capitolul 17 utilizate nu trebuie si
depaseascd 30 % din pretul franco
fabrica al produsului
1905 Produse de brutirie, de patiserie i biscu- | Fabricare din produse de la orice pozitie,

iti, chiar cu adaos de cacao; ostii, casete
goale pentru medicamente, vafe cu capac,
paste uscate din fdind, din amidon sau din
fecule in foi si alte produse similare

cu exceptia produselor de la capitolul 11

ex capitolul 20

ex 2001

ex 2004 si
ex 2005

2006

Preparate din legume, din fructe, fructe cu
coajid sau din alte parti de plante; cu
urmdtoarele exceptii:

Igname, batati si parti comestibile simi-
lare de plante cu un continut de amidon
sau de fecule de minim 5 %, preparate sau
conservate in otet sau acid acetic

Cartofi sub forma de fdina, gris sau fulgi,
preparati sau conservati altfel decat in otet
sau acid acetic

Legume, fructe, coji de fructe si alte parti
de plante, confiate (uscate, glasate sau
cristalizate)

Fabricare in cadrul cireia fructele si legu-
mele utilizate trebuie obtinute integral

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Fabricare in cadrul cdreia valoarea mate-
rialelor de la capitolul 17 utilizate nu
trebuie sd depdseascd 30 % din pretul
franco fabricd al produsului
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2007 Dulceturi, jeleuri, marmelade, piureuri si | Fabricare:
paste de fructe, obtinute prin fierbere, cu
sau fird adaos de zahdr sau alti indulcitori | __ din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul;
si
— in care valoarea materialelor de la
capitolul 17 utilizate nu trebuie si
depdseascd 30 % din pretul franco
fabricd al produsului
ex 2008 — Fructe cu coajd, fard adaos de zahdr sau | Fabricare in cadrul cireia valoarea fructe-
de alcool lor cu coajd si a semintelor oleaginoase
originare de la pozitiile 0801, 0802 si
1202-1207 utilizate nu trebuie s depa-
seascd 60 % din pretul franco fabricd al
produsului
— Unt de arahide; amestecuri pe bazd de | Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cereale; miez de palmier; porumb cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul
— altele, cu exceptia fructelor (inclusiv a | Fabricare:
fructelor cu coajd), pregitite altfel
?Vecvaté:)rm Slerbe}x;ga In apd lsau Vapor | — din materiale de la orice pozitie, cu
ard adaos de zahar, congelate exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul;
si
— in care valoarea materialelor de la
capitolul 17 utilizate nu trebuie si
depdseascd 30 % din pretul franco
fabricd al produsului
2009 Suc de fructe (inclusiv must de struguri) | Fabricare:

sau de legume, nefermentate, fard adaos
de alcool, cu sau fird adaos de zahdr sau
de alti indulcitori

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul;

— 1in care valoarea materialelor de la
capitolul 17 utilizate nu trebuie si
depdseascd 30 % din pretul franco
fabrici al produsului

ex Chapter 21

2101

Preparate  alimentare  diverse; cu
urmdtoarele exceptii:

Extracte, esente si concentrate de cafea, de

ceai sau de maté si preparate pe bazd de
S

astfel de produse sau pe bazi de cafea, de

ceai sau de maté; cicoare prdjitd si alti

inlocuitori prajiti ai cafelei si extractele,

esentele si concentratele acestora;

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul;

si
3

— 1in care cicoarea utilizatd trebuie obti-
nutd integral
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2103 Preparate pentru sosuri §i sosuri
preparate; mirodenii si produse de
asezonare amestecate; fdind de mustar si
mustar preparat:
— Preparate pentru sosuri si sosuri | Fabricare din materiale de la orice pozitie,
preparate; mirodenii si produse de | cu exceptia materialelor de la aceeasi
asezonare amestecate pozitie cu produsul. Cu toate acestea, pot
fi utilizate fdina de mugtar sau mustarul
preparat
— Fdind de mustar si mustar preparat Fabricare din produse de la orice pozitie
ex 2104 Preparate pentru supe, ciorbe sau supe | Fabricare din produse de la orice pozitie,
cremd; supe, ciorbe sau supe cremd | cu exceptia legumelor preparate sau con-
preparate servate de la pozitiile 2002-2005
2106 Preparate alimentare nedenumite si | Fabricare:

necuprinse in altd parte

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul;

si

— 1in care valoarea materialelor de la
capitolul 17 utilizate nu trebuie si
depaseascd 30 % din pretul franco
fabrica al produsului

ex capitolul 22

2202

Biuturi, bauturi alcoolice si otet; cu
urmatoarele exceptii:

Ape, inclusiv ape minerale si ape gazoase,
cu adaos de zahdr sau de alti indulcitori
sau substante aromatizate si alte bauturi
nealcoolice, cu exceptia sucurilor de
fructe sau de legume de la pozitia 2009

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul;

si

— 1in care strugurii sau produsele deri-
vate din struguri utilizate trebuie obti-
nute integral

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

— in care valoarea produselor de la
capitolul 17 utilizate nu trebuie si
depaseascd 30 % din pretul franco
fabrica al produsului;

si

— in care sucurile de fructe utilizate (cu
exceptia sucurilor de ananas, de limai
mici ,lime” si de grepfrut) trebuie si
fie deja originare
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2207

2208

Alcool etilic nedenaturat cu tirie alcoolicd
in volume de minim 80 % vol; alcool eti-
lic si distilate denaturate, cu orice tirie

Alcool etilic nedenaturat cu o tarie alcoo-
licd in volume de maxim 80 %; distilate,
lichioruri si alte bauturi spirtoase

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia  materialelor  de la
pozitia 2207 sau 2208;

si

— 1in care strugurii si produsele derivate
din struguri utilizate trebuie si fie
obtinute integral sau in care, dacd
toate celelalte produse utilizate sunt
deja originare, se poate utiliza arac in
proportie de maxim 5 % din volum

Fabricare:

— din produse de la orice pozitie, cu
exceptia  produselor de la
pozitia 2207 sau 2208

si
3

— 1in care strugurii si produsele derivate
din struguri utilizate trebuie sd fie
obtinute integral sau in care, dacd
toate celelalte produse utilizate sunt
deja originare, se poate utiliza arac in
proportie de maxim 5 % din volum

ex Chapter 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Reziduuri si deseuri din industria alimen-
tard; alimente preparate pentru animale;
cu urmdtoarele exceptii:

Fiind de carne de balend; faind, pudra si
aglomerate sub formd de pelete din peste
sau crustacee, din moluste sau din alte
nevertebrate acvatice, improprii
consumului uman

Reziduuri rezultate de la fabricarea ami-
donului din porumb (cu exceptia apelor
de inmuiere concentrate), cu un continut
de proteine calculat in substanta uscatd de
peste 40 % din greutate

Turte si alte reziduuri solide provenite din
extractia uleiului de maisline, avand un
continut de ulei de masline de peste 3 %

Preparate de tipul celor folosite pentru
hrana animalelor

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Fabricare in cadrul cireia toate produsele
de la capitolele 2 si 3 utilizate trebuie
obtinute integral

Fabricare in cadrul cireia porumbul utili-
zat trebuie obtinut integral

Fabricare in cadrul cdreia mislinele utili-
zate trebuie obtinute integral

Fabricare in cadrul cireia:

— cerealele, zahirul, melasele, carnea
sau laptele utilizate trebuie s fie deja
originare;

si
3

— toate produsele de la capitolul 3 utili-
zate trebuie obtinute integral
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ex Chapter 24

2402

ex 2403

Tutun si inlocuitori prelucrati ai tutunu-
lui; cu urmdtoarele exceptii:

Tigari de foi (inclusiv cele cu capete tiiate),
trabucuri si tigarete, din tutun sau din
inlocuitori ai tutunului

Tutun pentru fumat

Fabricare in cadrul cireia toate produsele
de la capitolul 24 utilizate trebuie obti-
nute integral

Fabricare in cadrul cireia cel putin 70 %
din tutunul neprelucrat sau din deseurile
de tutun de la pozitia 2401 utilizate
trebuie sa fie deja originare

Fabricare in cadrul cireia cel putin 70 %
din tutunul neprelucrat sau din deseurile
de tutun de la pozitia 2401 utilizate
trebuie sa fie deja originare

ex Chapter 25

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525

ex 2530

Sare; sulf; pimanturi si pietre; ipsos, var si
ciment; cu urmdtoarele exceptii:

Grafit natural cristalin, imbogitit cu
carbon, purificat si macinat

Marmuri, numai debitati, cu ferdstriul
sau prin alte procedee, in blocuri sau plici
de formd pitratd sau dreptunghiulard, cu
o grosime de maxim 25 cm

Granit, porfir, bazalt, gresie sau alte tipuri
de piatrd pentru cioplit sau constructii,
numai debitate cu ferdstrdul sau prin alte
procedee, in blocuri sau plici de formd
patratd sau dreptunghiulard, cu o grosime
de maxim 25 cm

Dolomita calcinatd

Carbonat de  magneziu  natural
(magnezitd) mdcinat si introdus in
recipiente ermetice si oxid de magneziu,
chiar pur, cu exceptia magneziei topite in
cuptoare cu arc electric si a magneziei
calcinate total (sinterizata)

Tipuri de ipsos special preparat pentru
tehnica dentard

Fibre de azbest

Praf de mica

Pimanturi colorante, calcinate sau
pulverizate

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

fmbogitire a continutului de carbon,
purificare si macinare a grafitului brut
cristalin

Debitarea marmurei, cu ferdstriul sau
prin alte procedee (chiar in cazul in care
este deja tdiatd cu ferdstriul) cu o grosime
de peste 25 cm

Debitarea pietrelor, cu ferdstrdul sau prin
alte procedee (chiar in cazul in care este
tdiatd deja cu ferdstraul) cu o grosime de
peste 25 cm

Calcinarea dolomitei necalcinate

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul. Cu toate acestea, se
poate utiliza carbonat de magneziu natu-
ral (magnezitd)

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sd depa-
seascd 50 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare din minereu de azbest
(concentrat de azbest)

Micinarea micii sau a deseurilor de micd

Calcinarea sau mdcinarea pamanturilor
colorante

Chapter 26

Minereuri, zgurd si cenusa

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul
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ex Chapter 27

ex 2707

ex 2709

2710

2711

2712

Combustibili minerali, uleiuri minerale si
produse rezultate din distilarea acestora;
materiale bituminoase; ceard minerald; cu
urmatoarele exceptii:

Uleiuri in care greutatea constituentilor
aromatici depiseste greutatea
constituentilor nearomatici, similare ule-
iurilor minerale obtinute prin distilarea
gudronului de huild la temperaturi inalte,
care distileazd mai mult de 65 % din
volum pand la 250 °C (inclusiv amestecu-
rile de benzind din petrol si benzol),
destinate utilizdrii drept carburanti sau
combustibili

Uleiuri brute din minerale bituminoase

Uleiuri din petrol sau din minerale bitu-
minoase, altele decdt uleiurile brute;
preparate nedenumite si necuprinse in
altd parte, care contin minim 70 % din
greutate ulejuri din petrol sau din mine-
rale bituminoase $i pentru care aceste
uleiuri constituie elementul de bazi;
deseuri de uleiuri

Gaz de sonda si alte hidrocarburi gazoase

Vaselind; parafind, ceard de petrol
microcristalind, ceard din praf de carbune
(slack wax), ozocheritd, ceard de lignit,
ceard de turbd, ceard de turbd, alte tipuri
de ceard minerald §i produse similare obti-
nute prin sintezd sau prin alte procedee,
chiar colorate

(") Procesele specifice sunt prezentate in notele introductive 7.1 si 7.3.

(?) Procesele specifice sunt prezentate in nota introductiva 7.2.

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Operatiuni de rafinare si/sau unul sau mai
multe procese specifice (1)

sau

Alte operatiuni, in care toate materialele
utilizate sunt incadrate la o altd pozitie
decat cea a produsului. Cu toate acestea,
se pot utiliza materiale de la aceeasi pozi-
tie ca si produsul respectiv, cu conditia ca
valoarea lor totald sd nu depaseascd 50 %
din pretul franco fabrica al produsului

Distilare prin pirogenarea mineralelor
bituminoase

Operatiuni de rafinare si/sau unul sau mai
multe procese specifice (2)

sau

Alte operatiuni, in care toate materialele
utilizate sunt incadrate la o pozitie diferitd
de cea a produsului. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie
ca si produsul, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 50 % din pretul franco
fabricd al produsului

Operatiuni de rafinare sifsau unul sau mai
multe procese specifice (2)

sau

Alte operatiuni, in care toate materialele
utilizate sunt incadrate la o pozitie diferitd
de cea a produsului. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie
ca si produsul, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 50 % din pretul franco
fabrica al produsului

Operatiuni de rafinare sifsau unul sau mai
multe procese specifice (2)

sau

Alte operatiuni, in care toate materialele
utilizate sunt incadrate la o pozitie diferitd
de cea a produsului. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie
ca si produsul, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 50 % din pretul franco
fabrica al produsului
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2713

2714

2715

Cocs de petrol, bitum de petrol si alte
reziduuri de uleiuri din petrol sau din
minerale bituminoase

Bitumuri si asfalturi, naturale; sisturi si
nisipuri bituminoase; asfaltiti §i roci
asfaltice

Amestecuri bituminoase pe baza de asfalt
natural sau de bitum natural, de bitum de
petrol, de gudron mineral sau de smoald
de gudron mineral (mastic bituminos, de
exemplu cut-backs)

Operatiuni de rafinare si/sau unul sau mai
multe procese specifice (1)

sau

Alte operatiuni, in care toate materialele
utilizate sunt incadrate la o pozitie diferita
de cea a produsului. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie
ca si produsul, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 50 % din pretul franco
fabrica al produsului

Operatiuni de rafinare si/sau unul sau mai
multe procese specifice (?)

sau

Alte operatiuni, in care toate materialele
utilizate sunt incadrate la o pozitie diferita
de cea a produsului. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie
ca si produsul, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 50 % din pretul franco
fabricd al produsului

Operatiuni de rafinare si/sau unul sau mai
multe procese specifice (1)

sau

Alte operatiuni, in care toate materialele
utilizate sunt incadrate la o pozitie diferita
de cea a produsului. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie
ca si produsul, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 50 % din pretul franco
fabricd al produsului

ex Chapter 28

ex 2805

ex 2811

ex 2833

Produse chimice anorganice, compusi
anorganici sau organici ai metalelor pre-
tioase, ai metalelor de pimanturi rare, ai
elementelor radioactive sau ai izotopilor;
cu urmdtoarele exceptii:

Mischmetall

Trioxid de sulf

Sulfat de aluminiu

(") Procesele specifice sunt prezentate in notele introductive 7.1 si 7.3.

Fabricare in cadrul cireia toate materialele
utilizate sunt incadrate la o pozitie diferitd
de cea a produsului. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie
ca si produsul, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 20 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare prin tratare electrolitica sau ter-
micd, in care valoarea tuturor materiale-
lor utilizate nu trebuie si depaseasca 50 %
din pretul franco fabrica al produsului

Fabricare din dioxid de sulf

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sd depa-
seascd 50 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie s depa-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sd depa-
seascd 40 % din pretul franco fabrica al
produsului
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ex 2840 Perborat de sodiu Fabricare din tetraborat de disodiu | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor

pentahidrat

materialelor utilizate nu trebuie si depa-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului

ex Chapter 29

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

Produse chimice organice; cu urmdtoarele
exceptii:

Hidrocarburi aciclice utilizate drept car-
burant sau combustibil

Hidrocarburi ciclanice si ciclenice (cu
exceptia azulenelor), benzen, toluen si
xilen, utilizate drept carburant sau
combustibil

Alcoolati metalici ai alcoolilor de la pre-
zenta pozitie si ai etanolului

Acizi monocarboxilici aciclici saturati si
anhidridele, halogenurile, peroxizii si
peroxiacizii lor; derivatii lor halogenati,
sulfonati, nitrati sau nitrozati

— Eteri interni si derivatii lor halogenati,
sulfonati, nitrati sau nitrozati

(") Procesele specifice sunt prezentate in notele introductive 7.1 si 7.3.

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie
ca si produsul, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 20 % din pretul franco
fabricd al produsului

Operatiuni de rafinare sifsau unul sau mai
multe procese specifice (')

sau

Alte operatiuni, in care toate materialele
utilizate sunt incadrate la o pozitie diferitd
de cea a produsului. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie
ca si produsul, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 50 % din pretul franco
fabrica al produsului

Operatiuni de rafinare si/sau unul sau mai
multe procese specifice (1)

sau

Alte operatiuni, in care toate materialele
utilizate sunt incadrate la o pozitie diferitd
de cea a produsului. Cu toate acestea, pot
fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie
ca si produsul, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 50 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din celelalte materiale de la
pozitia 2905. Cu toate acestea, alcoolatii
metalici de la prezenta pozitie pot fi
utilizati, cu conditia ca valoarea lor s nu
depiseascd 20 % din pretul franco fabrici
al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie.
Cu toate acestea, valoarea tuturor mate-
rialelor de la pozitiile 2915 si 2916 utili-
zate nu trebuie sd depaseascd 20 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie.
Cu toate acestea, valoarea tuturor mate-
rialelor de la pozitia 2909 utilizate nu
trebuie sd depaseascd 20 % din pretul
franco fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depi-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depa-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depa-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depi-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului
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— Acetali ciclici §i semiacetali interni si | Fabricare din materiale de la orice pozitie | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
derivatii lor halogenati, sulfonati, materialelor utilizate nu trebuie si depa-
nitrati sau nitrozati seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului
2933 Compusi  heterociclici care  contin | Fabricare din materiale de la orice pozitie. | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
exclusiv heteroatom(i) de azot Cu toate acestea, valoarea tuturor mate- | materialelor utilizate nu trebuie sd depa-
rialelor de la pozitiile 2932 si 2933 utili- | seascd 40 % din pretul franco fabricd al
zate nu trebuie sd depaseascd 20 % din | produsului
pretul franco fabrica al produsului
2934 Acizii nucleici si sarurile lor, cu o compo- | Fabricare din materiale de la orice pozitie. | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
zitie chimicd definitd sau nu; alti compusi | Cu toate acestea, valoarea tuturor mate- | materialelor utilizate nu trebuie sd depa-
heterociclici rialelor de la pozitiile 2932, 2933 5i 2934 | seascd 40 % din pretul franco fabricd al
utilizate nu trebuie si depiseascd 20 % | produsului
din pretul franco fabrica al produsului
ex 2939 Concentrate din paie sau tulpini de mac | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor

cu continut de alcaloizi de cel putin 50 %
din greutate

materialelor utilizate nu trebuie sd depa-
seascd 50 % din pretul franco fabricd al
produsului

ex Chapter 30

3002

Produse farmaceutice; cu urmditoarele
exceptii:

Sange uman; singe animal preparat pen-
tru utilizdri terapeutice, profilactice sau
diagnosticare; antiseruri, alte fractiuni ale
sangelui, produse imunologice modifi-
cate, chiar  obtinute pe cale
biotehnologicd; vaccinuri, toxine, culturi
de  microorganisme (cu  exceptia
drojdiilor) si produse similare:

— Produse formate din doi sau mai multi
constituenti amestecati in scopuri tera-
peutice  sau  profilactice  ori
neamestecate pentru utilizare, prezen-
tate sub formd de doze sau ambalate
pentru vanzarea cu amdnuntul

— altele:

— — Sange uman

— — Sange animal preparat pentru utili-
zari terapeutice sau profilactice

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul. Cu toate acestea, se
pot utiliza materiale de la aceeasi pozitie
ca si produsul, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 20 % din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din celelalte materiale de la
pozitia 3002. Cu toate acestea, se pot uti-
liza materialele din coloana alituratd, cu
conditia ca valoarea lor sd nu depdseascd
20 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din celelalte materiale de la
pozitia 3002. Cu toate acestea, se pot uti-
liza materialele din coloana aldturatd, cu
conditia ca valoarea lor si nu depdseascd
20 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din celelalte materiale de la
pozitia 3002. Cu toate acestea, se pot uti-
liza materialele din coloana alituratd, cu
conditia ca valoarea lor sd nu depdseascd
20 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
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3003 si
3004

ex 3006

— — Fractiuni ale sangelui cu exceptia
antiserurilor, a hemoglobinei, a
globulinelor din singe si a serum-
globulinelor

— — Hemoglobind, globuline din sange si
serum-globuline

— —altele

Medicamente (cu exceptia produselor de
la pozitiile 3002, 3005 sau 3006):

— obtinute din amicacin de la pozitia
2941

— altele

Deseuri de produse farmaceutice mentio-
nate la nota 4 litera (k) la prezentul capi-
tol

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din celelalte materiale de la
pozitia 3002. Cu toate acestea, se pot uti-
liza materialele din coloana aldturatd, cu
conditia ca valoarea lor sd nu depaseascd
20 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din celelalte materiale de la
pozitia 3002. Cu toate acestea, se pot uti-
liza materialele din coloana aliturati, cu
conditia ca valoarea lor sd nu depdseascd
20 % din pretul franco fabrica al produ-
sului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din celelalte materiale de la
pozitia 3002. Cu toate acestea, se pot uti-
liza materialele din coloana aldturatd, cu
conditia ca valoarea lor sd nu depdseascd
20 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul. Cu toate acestea, se
pot utiliza materiale de la pozitiile 3003
sau 3004, cu conditia ca valoarea lor, in
total, sd nu depdseasca 20 % din pretul
franco fabrica al produsului

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul. Cu toate acestea,
se pot utiliza materiale de la pozitiile
3003 sau 3004, cu conditia ca
valoarea lor totald sd nu depiseascad
20 % din pretul franco fabrica al pro-
dusului;

si
3

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu trebuie si depaseascd
50 % din pretul franco fabrica al pro-
dusului

Se ia in considerare originea produsului
din clasificarea sa initiald

ex Chapter 31

Ingrasdminte; cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul. Cu toate acestea, se
pot utiliza materiale de la aceeasi pozitie
ca si produsul, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 20 % din pretul franco
fabrica al produsului

Manufacture in which the value of all the
materials used does not exceed 40 % of the
ex-works price of the product
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ex 3105 Ingrisdminte minerale sau chimice conti- | Fabricare: Manufacture in which the value of all the

nand doud sau trei elemente fertilizante:
azot, fosfor si potasiu; alte ingrasdminte;
produse din prezentul capitol prezentate
fie in tablete sau forme similare, fie in
ambalaje cu o greutate brutd de maxim
10 kg, cu urmdtoarele exceptii:

— azotat de sodiu
— cianamidi calcicd
— sulfat de potasiu

— sulfat de magneziu si de potasiu

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul. Cu toate acestea,
se pot utiliza materiale de la aceeasi
pozitie ca si produsul, cu conditia ca
valoarea lor sd nu depdseascd 20 %
din pretul franco fabrici al produsu-
lui;

si

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu trebuie si depdseascd
50 % din pretul franco fabricd al pro-
dusului

materials used does not exceed 40 % of the
ex-works price of the product

ex Chapter 32

ex 3201

3205

Extracte tanante sau colorante; tanini si
derivatii lor; pigmenti si alte substante
colorante; vopsele si lacuri; masticuri;
cerneluri; cu urmitoarele exceptii:

Tanini si sdrurile lor, eterii, esterii si alti
derivati ai acestora

Lacuri colorante; preparate mentionate la
nota 3 din prezentul capitol, pe bazd de
lacuri colorante ()

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul. Cu toate acestea, se
pot utiliza materiale de la aceeasi pozitie
ca si produsul, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 20 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare din extracte tanante de origine
vegetald

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la pozitiile
3203, 3204 si 3205. Cu toate acestea, se
pot utiliza materiale de la pozitia 3205,
cu conditia ca valoarea lor si nu depi-
seascd 20 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depa-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depi-
seascd 40 % din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depa-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului

ex Chapter 33

3301

Uleiuri esentiale si rezinoide; produse de
parfumerie sau de toaletd si preparate
cosmetice, cu urmdtoarele exceptii:

Uleiuri esentiale (deterpenizate sau nu),
inclusiv cele asa-zise ,concrete” sau ,abso-
lute”; rezinoide; oleordsini de extractie;
solutii concentrate de uleiuri esentiale in
grasimi, in uleiuri stabilizate sau in ceard
sau in substante similare, obtinute prin
extractie din flori sau macerare;
subproduse terpenice reziduale de la
deterpenizarea uleiurilor esentiale; ape
distilate aromatice si solutii apoase din
uleiuri esentiale

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul. Cu toate acestea, se
pot utiliza materiale de la aceeasi pozitie
ca si produsul, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 20 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din materiale cuprinse in alt
,grup” (2) de la prezenta pozitie. Cu toate
acestea, pot fi utilizate materiale de la
aceeasi grupd ca si produsul, cu conditia
ca valoarea lor sd nu depdseascd 20 % din
pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie s depa-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depi-
seascd 40 % din pretul franco fabrica al
produsului

(") Nota 3 din capitolul 32 precizeazi ci este vorba despre preparate pe bazd de substante colorante de tipul celor utilizate pentru a colora orice material sau destinate utilizarii
ca ingrediente la fabricarea materialelor colorante, cu conditia ca acestea sd nu fie incadrate la o altd pozitie din capitolul 32.

(%) Se intelege prin ,grup” orice parte a textului de la prezenta pozitie care figureaza intre doud semne de punct si virguld.
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ex Chapter 34 Sapunuri, agenti de suprafatd organici, | Fabricare 1in cadrul cdreia toate | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor

ex 3403

3404

preparate pentru spdlat, preparate
lubrifiante, ceard artificiald, ceard prepa-
ratd, produse pentru intretinere, lumandri
siarticole similare, paste pentru modelare,
,ceard dentard” si preparate dentare pe
bazi de ipsos, cu urmdtoarele exceptii:

Preparate lubrifiante care contin minim
70 % din greutate uleiuri din petrol sau
din minerale bituminoase

Ceard artificiald si ceard preparata:

— pe bazd de parafing, de ceard din petrol
sau din minerale bituminoase, din
reziduuri de parafind

— altele

substantele utilizate sunt incadrate la o
pozitie diferitd de cea a produsului. Cu
toate acestea, pot fi utilizate substante de
la aceeasi pozitie ca si produsul, cu con-
ditia ca valoarea lor si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

Operatiuni de rafinare sifsau unul sau mai
multe procese specifice (*)

sau

Alte operatiuni, in care toate materialele
utilizate trebuie incadrate la o altd pozitie
decat cea a produsului. Cu toate acestea,
se pot utiliza materiale de la aceeasi pozi-
tie ca si produsul, cu conditia ca valoarea
lor sd nu depdseascd 50 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul. Cu toate acestea, se
pot utiliza materiale de la aceeasi pozitie
ca si produsul, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 50 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu urmatoarele exceptii:

— uleiuri hidrogenate care prezintd
caracteristicile cerii de la pozitia 1516

— acizi grasi cu compozitie chimicd
nedefinitd si alcooli grasi industriali
care prezintd caracteristicile cerii de la
pozitia 3823 si

— materiale de la pozitia 3404

Aceste materiale pot fi totusi utilizate, cu
conditia ca valoarea lor si nu depdseascd
20 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

materialelor utilizate nu trebuie si depa-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depa-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului

ex Chapter 35

Albuminoidal ~ substances; modified
starches; glues; enzymes; except for:

(") Procesele specifice sunt prezentate in notele introductive 7.1 si 7.3.

Manufacture from materials of any
heading, except that of the product.
However, materials of the same heading
as the product may be used, provided that
their total value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the product

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie s depa-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului
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3505 Dextrins and other modified starches (for
example, pregelatinised or esterified
starches); glues based on starches, or on
dextrins or other modified starches:
— Amidonuri si fecule eterificate sau | Fabricare din materiale de la orice pozitie, | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
esterificate inclusiv din celelalte materiale de la | materialelor utilizate nu trebuie si depa-
pozitia 3505 seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului
— altele Fabricare din materiale de la orice pozitie, | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
cu exceptia materialelor de la | materialelor utilizate nu trebuie si depi-
pozitia 1108 seascd 40 % din pretul franco fabrica al
produsului
ex 3507 Enzime preparate, nedenumite si | Fabricare in care valoarea tuturor materia-
necuprinse in altd parte lelor utilizate nu depaseste 50 % din pretul
franco fabricd al produsului
Chapter 36 Pulberi si explozivi; articole de pirotehnie; | Fabricare din materiale de la orice pozitie, | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor

chibrituri; aliaje piroforice; materiale
inflamabile

cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul. Cu toate acestea, se
pot utiliza materiale de la aceeasi pozitie
ca si produsul, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 20 % din pretul franco
fabricd al produsului

materialelor utilizate nu trebuie s depa-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului

ex Chapter 37

3701

3702

Produse fotografice sau cinematografice;
cu urmdtoarele exceptii:

Plici i filme fotografice plane,
sensibilizate, neimpresionate, din alte
materiale decat hartie, carton sau textile;
filme fotografice plane cu developare si
tragere instantanee, sensibilizate,
neimpresionate, chiar in incdrcatoare:

— Filme color pentru aparate de
fotografiat cu developare instantanee

— altele

Pelicule fotografice sensibilizate,
neimpresionate, in role, din alte materiale
decat hartie, carton sau textile; pelicule
fotografice cu developare sau tragere
instantanee, 1in role, sensibilizate,
neimpresionate

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul. Cu toate acestea, se
pot utiliza materiale de la aceeasi pozitie
ca si produsul, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 20 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la poziti-
ile 3701 si 3702. Cu toate acestea, se pot
utiliza materiale de la pozitia 3702 pot fi
utilizate, cu conditia ca valoarea lor sd nu
depdseasca 30 % din pretul franco fabricd
al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la poziti-
ile 3701 si 3702. Cu toate acestea, se pot
utiliza materiale de la pozitiile 3701 si
3702, cu conditia ca valoarea lor si nu
depdseascd 20 % din pretul franco fabricd
al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la poziti-
ile 3701 si 3702

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depi-
seascd 40 % din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depi-
seascd 40 % din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in cadrul cidreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depa-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sd depa-
seascd 40 % din pretul franco fabrica al
produsului
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3704 Plici, pelicule, filme, hartii, cartoane si | Fabricare din materiale de la orice pozitie, | Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor

textile, fotografice, impresionate, dar
nedevelopate

cu exceptia materialelor de la pozitiile
3701-3704

materialelor utilizate nu trebuie si depa-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului

ex Chapter 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

Produse diverse din industria chimicg; cu
urmatoarele exceptii

— Grafit coloidal sub forma de suspensie
in ulei si grafit semicoloidal; paste
carbonate pentru electrozi

— pastd de grafit constdnd dintr-un
amestec de grafit in proportie de peste
30 % din greutate si de uleiuri mine-
rale

Ulei de tal rafinat

Esentd de terebentind sulfatatd, epuratd

Gume esteri

Smoald (smoald vegetald sau smoald de
gudron vegetal)

Insecticide,  rodenticide,  fungicide,
erbicide, inhibitori de germinare si
regulatori de crestere pentru plante,
dezinfectanti si produse similare, prezen-
tate in forme sau ambalaje pentru vanza-
rea cu amdnuntul sau sub formd de
preparate sau ca articole cum ar fi
panglici, fitiluri si lumandri cu sulf si har-
tie speciald contra mustelor

Agenti de apretare sau de finisare,
acceleratori de vopsire sau de fixare a sub-
stantelor colorante si alte produse si
preparate (de exemplu produse pentru
scrobit si preparate pentru mordansare)
de felul celor folosite in industria textild,
industria hartiei, industria pieldriei sau in
alte industrii similare, nedenumite si
necuprinse in altd parte

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul. Cu toate acestea, se
pot utiliza materiale de la aceeasi pozitie
ca si produsul, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 20 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depa-
seascd 50 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul creia valoarea tuturor
materialelor de la pozitia 3403 utilizate
nu trebuie sd depdseascd 20 % din pretul
franco fabrica al produsului

Rafinarea uleiului de tal brut

Epurare care include distilarea sau
rafinarea esentei de terebentind sulfatat,
brutd

Fabricare din acizi rezinici

Distilarea gudronului de lemn

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depi-
seascd 50 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depa-
seascd 50 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depa-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depi-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depi-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depi-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depi-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depi-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului
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3810 Preparate pentru decaparea metalelor; | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor

flux de sudurd sau de lipire si alte | materialelor utilizate nu trebuie sd depa-

preparate auxiliare pentru sudarea sau | seascd 50 % din pretul franco fabricd al

lipirea metalelor; paste si pulberi din | produsului

metale si din alte materiale pentru sudurd

sau lipire; preparate de tipul celor utilizate

pentru  acoperirea  sau  umplerea

electrozilor sau a baghetelor de sudurd

3811 Preparate antidetonante, inhibitori de

oxidare, aditivi peptizanti, amelioratori de

véscozitate, aditivi anticorozivi si alti adi-

tivi preparati, pentru uleiurile minerale

(inclusiv pentru benzind) sau pentru alte

lichide utilizate in aceleasi scopuri ca si

uleiurile minerale:

— Aditivi preparati pentru lubrifianti care | Fabricare in cadrul cdreia valoarea mate-
contin uleiuri din petrol sau din mine- | rialelor de la pozitia 3811 utilizate nu
rale bituminoase trebuie sd depdseascd 50 % din pretul

franco fabricd al produsului

— altele Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor

materialelor utilizate nu trebuie sd depa-
seascd 50 % din pretul franco fabricd al
produsului
3812 Preparate numite ,acceleratori de | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
vulcanizare”; plastifianti compusi pentru | materialelor utilizate nu trebuie si depa-
cauciuc sau materiale plastice nedenumite | seascd 50 % din pretul franco fabricd al
si necuprinse in altd parte; preparate | produsului

antioxidante si alti stabilizatori compusi

pentru cauciuc sau materiale plastice

3813 Preparate si incdrcdturi pentru aparate | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
extinctoare; grenade i bombe extinctoare | materialelor utilizate nu trebuie sd depa-
seascd 50 % din pretul franco fabricd al

produsului
3814 Solventi si diluanti organici compusi, | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
nedenumiti si necupringi in altd parte; | materialelor utilizate nu trebuie si depa-
preparate concepute pentru indepdrtarea | seascd 50 % din pretul franco fabrica al

lacurilor si vopselelor produsului
3818 Elemente  chimice dopate pentru | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
utilizarea lor in electronicd; sub formd de | materialelor utilizate nu trebuie sa depa-
discuri, plachete sau forme similare; com- | seascd 50 % din pretul franco fabricd al

pusi chimici dopati in vederea utilizarii | produsului

lor in electronicd

3819 Lichide pentru frane hidraulice si alte | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
lichide preparate pentru transmisii hidra- | materialelor utilizate nu trebuie sd depa-
ulice, care nu contin sau care contin sub | seascd 50 % din pretul franco fabricd al

70 % din greutate uleiuri din petrol sau | produsului

din minerale bituminoase

3820 Preparate antigel si lichide preparate pen- | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
tru degivrare substantelor utilizate nu trebuie si depa-
seascd 50 % din pretul franco fabricd al
produsului
3822 Reactivi de diagnostic sau de laborator pe | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor

orice fel de suport si reactivi de diagnostic
sau de laborator preparati, chiar
prezentati pe un suport, altii decat cei de
la pozitiile 3002 sau 3006; materiale de
referintd certificate

materialelor utilizate nu trebuie sd depa-
seascd 50 % din pretul franco fabricd al
produsului
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3823 Acizi grasi monocarboxilici industriali;
uleiuri acide de rafinare; alcooli grasi
industriali
— Acizi grasi monocarboxilici industriali; | Fabricare din materiale de la orice pozitie,
uleiuri acide de rafinare cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul
— Alcooli grasi industriali Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din alte materiale de la pozitia
3823
3824 Lianti preparati pentru tipare sau miezuri

de turndtorie; produse chimice i
preparate din industria chimicd sau din
industriile conexe (inclusiv cele care
constau in amestecuri de produse natu-
rale), nedenumite si necuprinse in altd
parte:

— Produsele urmdtoare de la prezenta
pozitie:

- Lianti preparafi pentru tipare sau
miezuri de turndtorie, pe bazi de produse
rdsinoase naturale

-- Acizi naftenici, sdrurile lor insolubile in
apd si esterii lor

-- Sorbitol altul decat cel de la pozitia
2905

- Sulfonati din petrol, cu exceptia
sulfonatilor din petrol ai metalelor
alcaline, ai amoniului sau  ai
etanolaminelor; acizi sulfonici tiofenati
din uleiuri de minerale bituminoase si
sarurile lor

-- Schimbdtori de ioni

- Comporzitii  absorbante  pentru
desavarsirea vidului in tuburile sau valvele
electrice

-- Oxizi de fier alcalinizati pentru epurarea
gazelor

-- Ape amoniacale si amoniac brut prove-
nind de la epurarea gazului de iluminat

- Acizi sulfonaftenici si sarurile lor
insolubile in apa si esterii lor

-- Uleiuri fusel si ulei Dippel

-- Amestecuri de sdruri cu anioni diferiti
- Paste pe bazd de gelatind pentru
reproduceri grafice, chiar pe suport de

hartie sau de materiale textile

— altele

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul. Cu toate acestea, se
pot utiliza materiale de la aceeasi pozitie
ca si produsul, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 20 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sa depa-
seascd 50 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depa-
seascd 40 % din pretul franco fabricd al
produsului
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3901 to 3915

ex 3907

3912

3916 to 3921

Materiale plastice sub forme primare;
deseuri, span, talas si resturi de material
plastic; cu exceptia produselor de la pozi-
tiile 3907 si 3912, pentru care se aplicd
regulile prezentate in continuare:

— Produse de omopolimerizare de aditie
in care unul dintre monomeri repre-
zintd peste 99 % din greutate din
continutul total al polimerului

— altele

— Copolimeri obtinuti din copolimeri
policarbonati si copolimeri acrilo-
nitril-butadien-stiren (ABS)

— Poliester

Celulozd si derivatii ei chimici, nedescrisi
sau incadrati in alti parte, sub forme pri-
mare

Produse semifabricate si articole din mate-
riale plastice, cu exceptia produselor de la
pozitiile ex 3916, ex 3917, ex 3920 si ex
3921, pentru care se aplica regulile pre-
zentate in continuare:

— Produse plate prelucrate altfel decat la
suprafatd sau decupate in altd forma
decat pitratd sau dreptunghiulard; alte
produse prelucrate altfel decat la
suprafatd

— altele:

---- Produse de omopolimerizare de aditie
in care unul dintre monomeri reprezintd
peste 99 % din greutate din continutul
total de al polimerului

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu trebuie si depdseascd 50 % din
pretul franco fabrici al produsului;
si

H

— 1in limita indicati mai sus, valoarea
tuturor materialelor de la capitolul 39
utilizate nu trebuie si depiseascd
20 % din pretul franco fabrici al pro-
dusului (1)

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor de la capitolul 39 utilizate nu
trebuie sd depdseascd 20 % din pretul
franco fabricd al produsului (1)

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul. Cu toate acestea, se
pot utiliza materiale de la aceeasi pozitie
ca si produsul, cu conditia ca valoarea lor
sd nu depdseascd 50 % din pretul franco
fabricd al produsului (?)

Fabricare in cadrul cdreia valoarea mate-
rialelor de la capitolul 39 utilizate nu
trebuie sd depdseascd 20 % din pretul
franco fabrica al produsului sifsau fabri-
care din policarbonat de tetrabrom
(bifenol A)

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
substantelor utilizate nu trebuie si depa-
seascd 20 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor de la capitolul 39 utilizate nu
trebuie sd depdseascd 50 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu depéseste 50 % din pretul franco
fabrica al produsului,
si

H

— 1in limita indicatd mai sus, valoarea
tuturor materialelor din capitolul 39
utilizate nu depdseste 20 % din pretul
franco fabrici al produsului (?)

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie sd depa-
seascd 25 % din pretul franco fabricad al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie s depa-
seascd 25 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depi-
seasca 25 % din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 25 % din
pretul franco fabrici al produsului

(") Pentru produsele alcituite din materiale incadrate, pe de o parte, la pozitiile 3901-3906 si, pe de alta parte, la pozitiile 3907-3911, prezenta dispozitie se aplicd numai cate-
goriei de produse care predomind in greutate.
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ex 3916 si ex 3917

ex 3920

ex 3921

3922-3926

- - Altele

Profile si tuburi

— Folii sau pelicule de ionomeri

—Folii de celulozd regeneratd, de

poliamidd sau de polietilend

Benzi metalizate din materiale plastice

Articole din material plastic

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor din capitolul 39 utilizate nu
depaseste 20 % din pretul franco fabrica
al produsului (*)

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 50 % din pretul franco
fabricd al produsului;

si

in limita indicatd mai sus, valoarea
materialelor de la aceeasi pozitie ca si
produsul utilizate nu depdseste 20 %
din pretul franco fabricd al produsu-
lui

Fabricare dintr-o sare partial din material
termoplastic, care este un copolimer al
etilenei si al acidului metacrilic partial
neutralizat cu ioni metalici, in principal
de zinc si de sodiu

Fabricare in cadrul cdreia valoarea mate-
rialelor de la aceeasi pozitie ca si produsul
respectiv nu depdseste 20 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare din benzi cu un grad mare trans-
parentd din poliester, cu o grosime sub
23 microni (3)

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 50 %
din pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 25 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 25 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 25 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 25 % din
pretul franco fabricd al produsului

ex capitolul 40

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Cauciuc si articole din cauciuc; cu
urmatoarele exceptii:

Plici din crep de cauciuc pentru tilpi de
incdltdminte

Cauciuc amestecat, nevulcanizat, sub
forme primare sau in plici, foi sau benzi

Anvelope pneumatice resapate sau uzate,
din cauciuc; bandaje, benzi de rulare
amovibile pentru pneuri si flapsuri, din
cauciuc:

— Anvelope pneumatice si bandaje (pline
sau goale), resapate, din cauciuc

— Altele

Articole din cauciuc durificat

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Laminare din folii de crep din cauciuc
natural

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor  utilizate, cu  exceptia
cauciucului natural, nu depdseste 50 %
din pretul franco fabrici al produsului

Resaparea anvelopelor pneumatice sau a
bandajelor (pline sau goale) uzate

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la pozitiile
4011 si 4012

Fabricare din cauciuc durificat

(") Pentru produsele alcdtuite din materiale incadrate, pe de o parte, la pozitiile 3901-3906 si, pe de alti parte, la pozitiile 3907-3911, prezenta dispozitie se aplici numai cate-
goriei de produse care predomind in greutate.

(?) Urmitoarele benzi sunt considerate ca avand un grad mare de transparentd: benzi a ciror tulburare optici — masuratd conform ASTM-D 1003-16 cu nefelometrul lui Gardner
(factor de netulburare) — este mai mici de 2 %.
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ex capitolul 41

ex 4102
4104-4106

4107, 4112
5i 4113

ex 4114

Piei brute (altele decat blanurile) si piei
netdbdcite; cu urmditoarele exceptii:

Piei brute de ovine, deparate

Piei depdrate, tibicite sau spaltuite, chiar
despicate, dar nu prelucrate altfel

Piei prelucrate dupd tdbacire sau dupd
uscare si piei pergamentate, depdrate si
piei prelucrate dupd tdbdcire si piei
pergamentate, de animale fird par, chiar
despicate, altele decat cele de la pozitia
4114

Piei licuite sau placate; piei metalizate

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Indepirtarea lanii de pe pieile de ovine

Retdbacirea pieilor brute sau a pieilor
tabacite

sau

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la pozitiile
4104-4113

Fabricare din piei de la pozitiile
4104-4106, cu conditia ca valoarea aces-
tora s nu depdseascd 50 % din pretul
franco fabrica al produsului

Capitolul 42

Articole din piele; articole de curelarie sau
de seldrie; articole de voiaj, posete si
articole similare; articole obtinute din
intestine de animale

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

ex capitolul 43

ex 4302

4303

Blanuri naturale i blanuri artificiale; pro-
duse din acestea; cu urmdtoarele exceptii:

Blanuri tdbdcite sau apretate, asamblate:
— Acoperitoare, genti, cruci si similare
— Altele

Articole de imbriciminte si accesorii de
imbracdminte si alte articole din bland

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Albire sau, vopsire precum si taierea si
asamblarea pieilor tibicite sau apretate,
neasamblate

Fabricare din piei tibicite sau apretate,
neasamblate

Fabricare din piei tibicite sau apretate,
neasamblate de la pozitia 4302

ex capitolul 44

ex 4403

ex 4407

ex 4408

4409

Lemn, cirbune de lemn si produse din
lemn; cu urmitoarele exceptii:

Lemn simplu cioplit

Lemn tdiat cu ferdstrdul sau cioplit
longitudinal, spintecat sau cojit, cu o gro-
sime de peste 6 mm, slefuit, geluit sau lipit
prin asamblare cap la cap

Foi pentru placaj (inclusiv cele obtinute
prin tdierea lemnului stratificat) si foi pen-
tru furnir cu o grosime de maxim 6 mm,
lipite lateral, si alte tipuri de lemn, tdiate
longitudinal, trasate sau derulate, cu o
grosime de maxim 6 mm, slefuite, geluite
sau lipite prin asamblare cap la cap

Lemn, profilat in lungul uneia sau a mai
multor margini, fete sau muchii, chiar
geluit, slefuit sau lipit prin asamblare cap
la cap:

— Slefuit sau lipit prin asamblare cap la
cap

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Fabricare din lemn brut, chiar curitat de
coaji sau simplu geluit

Slefuire, geluire sau lipire prin asamblare
cap la cap

Imbinare, slefuire, geluire sau lipire prin
asamblare cap la cap

Slefuit sau lipit prin asamblare cap la cap




11/vol. 80

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

153

Pozitia SA

Descrierea marfurilor

Prelucrare sau transformare aplicati materialelor neoriginare care conferd caracterul de produs

originar

M

@

¢)

ex 4410-ex 4413

ex 4415

ex 4416

ex 4418

ex 4421

— Baghete si muluri

Baghete si muluri din lemn pentru mobild,
rame, decoratiuni interioare, conductori
electrici si alte articole similare

Lazi, ladite, cosuri, butoaie si ambalaje
similare din lemn

Butoaie, cuve, putini si alte produse de
dogirie si partile lor, din lemn

— Lucrdri de tamplarie §i piese de
dulgherie pentru constructii, din lemn

— Baghete si muluri

Lemn pregitit pentru chibrituri; pene de
lemn pentru incdltdminte

Transformare in baghete sau muluri

Transformare in baghete sau muluri

Fabricare din plici netdiate pe dimensiune

Fabricare din lemne pentru doage, chiar
taiate pe cele doud fete principale, dar
neprelucrate altfel

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul. Cu toate acestea, se
pot utiliza panouri celulare de lemn sau
sindrile (,shingles” si ,shakes”)

Transformare in baghete sau muluri

Fabricare din lemn de la orice pozitie, cu
exceptia lemnului profilat de la pozitia
4409

ex capitolul 45

4503

Plutd si articole din plutd; cu urmatoarele
exceptii:

Articole din plutd naturald

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Fabricare din pluta de la pozitia 4501

Capitolul 46

Articole din impletituri din fibra vegetald
sau din nuiele

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Capitolul 47

Pastd din lemn sau din alte materiale
fibroase celulozice; hartie sau carton
reciclabile (deseuri si resturi)

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

ex capitolul 48

ex 4811

4816

4817

Hartie si carton; articole din pasta de celu-
lozd, din hartie sau din carton; cu
urmdtoarele exceptii:

Hartii si cartoane liniate simplu (tip
dictando sau matematici)

Hartii, carbon, hartii numite
,autocopiante” si alte hartii pentru copiere
sau transfer (altele decat cele de la pozitia
4809), hartii stencil si placi offset, din har-
tie, chiar ambalate in cutii

Plicuri, hartie in forma de plicuri, carti
postale neilustrate si cirti postale pentru
corespondentd, din hartie sau carton;
cutii, mape si articole similare, din hartie
sau carton, continind un set de articole
de corespondentd

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Fabricare din materiale utilizate la
fabricarea hartiei din capitolul 47

Fabricare din materiale utilizate la
fabricarea hartiei din capitolul 47

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

si

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din pretul
franco fabricd al produsului;
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ex 4818 Hartie igienicd Fabricare din materiale folosite la
fabricarea hartiei din capitolul 47
ex 4819 Cutii, saci, pungi, cornete si alte ambalaje | Fabricare:
din hartie, carton, vata de celulozd sau
coli din fibre de celulozd — din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul
si
— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 % din pretul
franco fabricd al produsuluj;
ex 4820 Blocuri de hartie pentru scrisori Fabricare in cadrul cdreia valoarea mate-
rialelor utilizate nu depdseste 50 % din
pretul franco fabricd al produsului
ex 4823 Alte hartii, cartoane, vatd de celulozd si | Fabricare din materiale folosite la

coli din fibre de celulozd, decupate la
dimensiune

fabricarea hartiei din capitolul 47

ex capitolul 49

4909

4910

Carti, ziare sau alte produse ale industriei
tipografice;  manuscrise  sau  texte
dactilografiate i planuri; cu urmatoarele
exceptii:

Carti postale imprimate sau ilustrate; carti
imprimate cu urdri sau mesaje personale,
chiar ilustrate, cu sau fard plicuri,
ornamente sau aplicatii

Calendare de orice fel, imprimate, inclusiv
calendare cu file detasabile:

— Calendare numite ,permanente” sau
calendare cu bloc intersanjabil, montat pe
un suport care nu este de hartie sau de
carton

— Altele

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la pozitiile 4909 sau
4911

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul;

si

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din pregul
franco fabrica al produsului;

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la pozitiile 4909 sau
4911

ex capitolul 50

Mitase; cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul
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ex 5003 Deseuri de mdtase (inclusiv gogosi de | Cardarea sau pieptdnarea deseurilor de

5004-ex 5006

5007

viermi de mdtase care nu se pot depina,
deseuri de fire si destrdmdturd), cardate
sau pieptanate

Fire de matase si fire de deseuri de matase

Tesdturi din mdtase sau din deseuri de
matase:

— care contin fire din cauciuc

— Altele

madtase

Fabricare din (?)

— mdtase brutd sau din deseuri de
mdtase cardate sau pieptinate sau alt-
fel prelucrate pentru filare;

— alte fibre naturale necardate si nepiep-
tinate si neprelucrate altfel pentru
filare;

— substante chimice sau paste textile
sau

— materiale folosite la fabricarea hartiei

Fabricare din fire simple (')
Fabricare din (1):

— fibre de nucd de cocos,
— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptdnate si
neprelucrate altfel pentru filare;

— substante chimice sau paste textile
sau

— hartie

sau

Imprimare insotitd de cel putin doud
operatiuni de preparare sau de finisare
(cum sunt spalarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea anti-contractie, finisarea per-
manentd, decatarea, impregnarea,
repasarea si curdtarea de noduri), cu con-
ditia ca valoarea tesdturilor neimprimate
utilizate si nu depiseascd 47,5 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 51

(") Conditiile speciale aplicabile produselor formate dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductiva 5.

Land, par fin sau grosier de animale; fire §i
tesdturi din par de cal; cu urmitoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul
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sau

4

5106-5110

5111-5113

Fire de 1and, de pdr fin sau grosier de
animale sau de par de cal

Tesdturi din 1an4, din par fin sau grosier
de animale sau din par de cal:

— care contin fire din cauciuc

— Altele

Fabricare din (1):

— midtase brutd sau din deseuri de
mdtase cardatd sau pieptinatd sau alt-
fel prelucratd pentru filare;

— fibre naturale necardate si nepiepta-
nate si neprelucrate altfel pentru
filare;

— substante chimice sau paste textile
sau

— materiale folosite la fabricarea hartiei

Fabricare din fire simple (')
Fabricare din (1):

— fibre de nucd de cocos,
— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptinate si
neprelucrate altfel pentru filare;

— substante chimice sau paste textile
sau

— hartie

sau

Imprimare insotitd de cel putin doud
operatiuni de preparare sau de finisare
(cum sunt spdlarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea anti-contractie, finisarea per-
manenta, decatarea, impregnarea,
repasarea i curdtarea de noduri), cu con-
ditia ca valoarea tesdturilor neimprimate
utilizate si nu depiseascd 47,5 % din
pretul franco fabricd al produsului

ex capitolul 52

(") Conditiile speciale aplicabile produselor formate dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductivd 5.

Bumbac; cu urmitoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul
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1)

@

&)

sau

)

5204-5207

5208-5212

Fire de bumbac

Tesaturi din bumbac:

— care contin fire de cauciuc

— Altele

Fabricare din (1):

— madtase brutd sau din deseuri de
matase cardatd sau pieptdnatd sau alt-
fel prelucratd pentru filare;

— fibre naturale necardate si nepiepta-
nate si neprelucrate altfel pentru
filare;

— substante chimice sau paste textile
sau

— materiale folosite la fabricarea hartiei

Fabricare din fire simple (')
Fabricare din (1):

— fibre de nucd de cocos,
— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptinate si
neprelucrate altfel pentru filare;

— substante chimice sau paste textile
sau

— hartie

sau

Imprimare insotitd de cel putin doud
operatiuni de preparare sau de finisare
(cum sunt spalarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea anti-contractie, finisarea per-
manentd, decatarea, impregnarea,
repasarea si curdtarea de noduri), cu con-
ditia ca valoarea tesaturilor neimprimate
utilizate sd nu depaseascd 47,5 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 53

(") Conditiile speciale aplicabile produselor formate dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductiva 5.

Alte fibre textile vegetale; fire de hartie si
tesdturi din fire de hartie; cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul
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()

6)

sau

)

5306-5308

5309-5311

5401-5406

(") Conditiile speciale aplicabile produselor formate dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductiva 5.

Fire din alte fibre textile vegetale: fire de
hartie

Tesdturi din alte fibre textile vegetale; tesa-
turi din fire de hartie:

— care contin fire de cauciuc

— Altele

Fire, monofilamente si fire din filamente
sintetice sau artificiale

Fabricare din (1):

— midtase brutd sau din deseuri de
matase cardatd sau pieptinatd sau alt-
fel prelucratd pentru filare;

— fibre naturale necardate si nepieptd-
nate si neprelucrate altfel pentru
filare;

— substante chimice sau paste textile
sau

— materiale folosite la fabricarea hartiei

Fabricare din fire simple ('):
Fabricare din (1):

— fibre de nuci de cocos,
— fibre de iutd,

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptinate si
neprelucrate altfel pentru filare;

— substante chimice sau paste textile
sau

— hartie

sau

Imprimare insotitd de cel putin doud
operatiuni de preparare sau de finisare
(cum sunt spdlarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea anti-contractie, finisarea per-
manenti, decatarea, impregnarea,
repasarea si curdtarea de noduri), cu con-
ditia ca valoarea tesdturilor neimprimate
utilizate si nu depdseascd 47,5 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare (1):

— din mdtase brutd sau din deseuri de
matase cardatd sau pieptinatd sau alt-
fel prelucratd pentru filare;

— din fibre naturale necardate i nepiep-
tinate si neprelucrate altfel pentru
filare;
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M

)

®)

5407 si
5408

Tesdturi din fire de filamente sintetice sau
artificiale:

— care contin fire de cauciuc

— Altele

— din substante chimice sau paste textile
sau

— din materiale folosite la fabricarea
hartiei

Fabricare din fire simple (?)
Fabricare din (1):

— fibre de nucd de cocos,
— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptinate si
neprelucrate altfel pentru filare;

— substante chimice sau paste textile
sau

— hartie

sau

Imprimare insotitd de cel putin doud
operatiuni de preparare sau de finisare
(cum sunt spdlarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea anti-contractie, finisarea per-
manentd,  decatarea,  impregnarea,
repasarea si curdtarea de noduri), cu con-
ditia ca valoarea tesdturilor neimprimate
utilizate s nu depiseascd 47,5 % din
pretul franco fabricd al produsului

5501-5507

5508-5511

Fibre sintetice sau artificiale discontinue

Fire si atd de cusut

Fabricare din substante chimice sau din
paste textile

Fabricare din ():

— mdtase brutd sau din deseuri de
mdtase cardatd sau pieptinatd sau alt-
fel prelucratd pentru filare;

— fibre naturale necardate si nepiepta-
nate si neprelucrate altfel pentru
filare;

— substante chimice sau paste textile
sau

— materiale folosite la fabricarea hartiei

(") Conditiile speciale aplicabile produselor formate dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductiva 5.
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5512-5516 Tesaturi din fibre sintetice sau artificiale

discontinue:
— care contin fire de cauciuc

— Altele

Fabricare din fire simple (')
Fabricare din (1):

— fibre de nuci de cocos,
— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate s§i nepieptdnate si
neprelucrate altfel pentru filare;

— substante chimice sau paste textile
sau

— hartie

sau

Imprimare insotitd de cel putin doud
operatiuni de preparare sau de finisare
(cum sunt spdlarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea anti-contractie, finisarea per-
manenta, decatarea, impregnarea,
repasarea si curdtarea de noduri), cu con-
ditia ca valoarea tesdturilor neimprimate
utilizate si nu depdseascd 47,5 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 56

5602

(") Conditiile speciale aplicabile produselor formate dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductiva 5.

Vatd, fetru si materiale netesute; fire
speciale; sfori, funii si franghii si articole
similare; cu urmdtoarele exceptii:

Tipuri de fetru, chiar impregnat, imbibat,
acoperit sau stratificat:

— fetru compactizat cu plici cu ace

Fabricare din (1):

— fibre de nuci de cocos;

— fibre naturale;

— substante chimice sau paste textile
sau

— materiale folosite la fabricarea hartiei

Fabricare din (1):
— fibre naturale
sau

— substante chimice sau paste textile
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M

@

®)

sau

(4)

5604

5605

(") Conditiile speciale aplicabile produselor formate dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductiva 5.

— Altele

Fire si corzi din cauciuc, acoperite cu
materiale textile; fire textile, benzi si
articole similare de la pozitiile 5404 sau
5405, impregnate, imbibate, acoperite
sau invelite cu cauciuc sau material
plastic:

— Fire si corzi din cauciuc, acoperite cu
textile

— Altele

Fire metalice si fire metalizate, chiar
imbricate, formate din fire textile, benzi
sau articole similare, de la pozitiile 5404
sau 5405, combinate cu metal sub forma
de fire, benzi sau pulbere, sau acoperite
cu metal

Cu toate acestea:

— firele din filamente de polipropilend
de la pozitia 5402,

— fibrele discontinue din polipropilend
de la pozitiile 5503 sau 5506;

sau
— cablurile  din  filamente  din
polipropilend de la pozitia 5501;
la care finetea fiecarei fibre sau a fie-
cdrui filament constitutiv este, in toate
cazurile, mai micd de 9 decitex, se pot
folosi in masura in care valoarea lor

nu depdseste 40 % din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din (1):
— fibre naturale;

— fibre artificiale discontinue obtinute
din cazeind sau

sau

— substante chimice sau paste textile

Fabricare din fire si corzi din cauciuc, nea-
coperite cu materiale textile

Fabricare din (1):

— fibre naturale necardate si nepieptd-
nate si neprelucrate altfel pentru
filare,

— substante chimice sau paste textile
sau

— materiale folosite la fabricarea hartiei

Fabricare din (1):

— fibre naturale,

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptdnate si
neprelucrate altfel pentru filare;
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1

()

6)

sau

4

56006

Fire imbrdcate, benzi si articole similare
de la pozitia 5404 sau 5405 imbricate,
altele decat cele de la pozitia 5605 si altele
decat firele de par de cal imbracate; fire
tip chenille; fire ,cu bucle mici”

— substante chimice sau paste textile
sau

— materiale folosite la fabricarea hartiei

Fabricare din (1):

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate §i nepieptdnate si
neprelucrate altfel pentru filare;

— substante chimice sau paste textile
sau

— materiale folosite la fabricarea hartiei

Capitolul 57

(") Conditiile speciale aplicabile produselor formate dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductivd 5.

Covoare si alte acoperitoare de podea din
materiale textile:

— din fetru compactizat cu plici cu ace

Fabricare din (1):
— fibre naturale
sau
— substante chimice sau paste textile
Cu toate acestea:

— firele din filamente de polipropilend
de la pozitia 5402,

— fibrele discontinue din polipropilend
de la pozitia 5503 sau 5506; sau

— cablurile  din  filamente  din
polipropilend de la pozitia 5501;

la care finetea fiecdrei fibre sau a fiecdrui
filament constitutiv este, in toate cazurile,
mai micd de 9 decitex, se pot folosi in
mdsura in care valoarea lor nu depdseste
40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Totusi, tesatura de utd poate fi utilizatd ca
suport
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— din alte tipuri de fetru

— Altele

Fabricare din (1):

— fibre naturale necardate si nepiepta-
nate si neprelucrate altfel pentru filare

sau

— substante chimice sau paste textile
Fabricare din (1):

— fibre de nucd de cocos sau de iutd,

— fire din filamente sintetice sau artifici-
ale;

— fibre naturale
sau

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue naturale necardate si nepiepta-
nate si neprelucrate altfel pentru filare

Totusi, tesdtura de iutd poate fi utilizatd ca
suport

ex capitolul 58

(") Conditiile speciale aplicabile produselor formate dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductivd 5.

Tesdturi speciale; tesdturi cu smocuri;
dantele; tapiserii; pasmanterii; broderii; cu
urmdtoarele exceptii:

— care contin fire de cauciuc

— Altele

Fabricare din fire simple (1)
Fabricare din (1):
— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptdnate si
neprelucrate altfel pentru filare

sau
— substante chimice sau paste textile
sau

Imprimare insotitd de cel putin doud
operatiuni de preparare sau de finisare
(cum sunt spdlarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea anti-contractie, finisarea per-
manentd,  decatarea,  impregnarea,
repasarea si curdtarea de noduri), cu con-
ditia ca valoarea tesdturilor neimprimate
utilizate si nu depiseascd 47,5 % din
pretul franco fabricd al produsului
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5805 Tapiserii tesute manual (de tip Gobelin, | Fabricare din materiale de la orice pozitie,
Flandres, Aubusson, Beauvais si similare) | cu exceptia materialelor de la aceeasi
si tapiserii cu acul (de exemplu cu punct | pozitie cu produsul
mic, cu cruciulite), eventual confectionate
5810 Broderii sub forma de buciti, benzi sau cu | Fabricare:
motive decorative
— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul;
si
— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 % din pretul
franco fabrici al produsului
5901 Tesdturi acoperite cu clei sau cu substante | Fabricare din fire
amilacee, de tipul celor utilizate in
legdtorie, cartonaj, ca materiale de acope-
rire sau pentru utilizari similare; panze de
copiat sau transparente pentru desen;
panze pregdtite pentru picturd; vatir si
tesdturi similare de tipul celor folosite
pentru confectionarea paldriilor
5902 Tesdturi cord pentru anvelope din fire de
mare rezistentd din nailon sau din alte
poliamide, din poliesteri sau vascoza:
— care contin materiale textile in propor- | Fabricare din fire
tie de 90 % sau mai putin din greutate
— Altele Fabricare din substante chimice sau din
paste textile
5903 Tesdturi impregnate, imbricate, acoperite | Fabricare din fire
sau stratificate cu material plastic, altele
decat cele de la pozitia 5902 sau
Imprimare insotitd de cel putin doud
operatiuni de preparare sau de finisare
(cum sunt spalarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea anti-contractie, finisarea per-
manenta, decatarea, impregnarea,
repasarea si curdtarea de noduri), cu con-
ditia ca valoarea tesdturilor neimprimate
utilizate si nu depaseascd 47,5 % din
pretul franco fabricd al produsului
5904 Linoleum, eventual decupat; acoperitoare | Fabricare din fire (')
de podea constand dintr-un material de
acoperire aplicat pe un suport textil, chiar
decupate
5905 Tapet din materiale textile:

(") Conditiile speciale aplicabile produselor formate dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductiva 5.

— impregnate, imbracate sau acoperite
cu cauciuc, cu material plastic sau cu
alte materiale, sau stratificate cu
cauciuc, material plastic sau alte mate-
riale

Fabricare din fire
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sau

(4)

5906

5907

(") Conditiile speciale aplicabile produselor formate dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductiva 5.

— Altele

Tesdturi cauciucate, altele decat cele de la
pozitia 5902:

— materiale tricotate

—din tesdturi obtinute din fire din
filamente sintetice care contin mate-
riale textile in proportie de cel putin
90 % din greutate

— Altele

Alte tesdturi impregnate, imbricate sau
acoperite; panze pictate pentru decoruri
de teatru, decoruri de atelier sau utiliziri
similare

Fabricare din ():
— fibre de nuci de cocos;
— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptdnate si
neprelucrate altfel pentru filare

sau
— substante chimice sau paste textile
sau

Imprimare insotitd de cel putin doud
operatiuni de preparare sau de finisare
(cum sunt spilarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea anti-contractie, finisarea per-
manentd, decatarea, impregnarea,
repasarea si curdtarea de noduri), cu con-
ditia ca valoarea tesiturilor neimprimate
utilizate si nu depiseascd 47,5 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare din (%):
— fibre naturale,

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptinate si
neprelucrate altfel pentru filare

sau
— substante chimice sau paste textile

Fabricare din substante chimice

Fabricare din fire
Fabricare din fire
sau

Imprimare insotitd de cel putin doud
operatiuni de preparare sau de finisare
(cum sunt spalarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea,
operatiunea anti-contractie, finisarea per-
manentd,  decatarea,  impregnarea,
repasarea si curdtarea de noduri), cu con-
ditia ca valoarea tesdturilor neimprimate
utilizate si nu depidseascd 47,5 % din
pretul franco fabricd al produsului
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5908 Fitiluri textile tesute, impletite sau trico-
tate, pentru limpi, resouri, brichete,
lumandri sau articole similare; mansoane
pentru limpi cu incandescentd si tricoturi
tubulare care servesc la fabricarea aces-
tora, chiar impregnate:
— Mansoane  pentru  ldimpi  cu | Fabricare din tricoturi tubulare
incandescentd, impregnate
— Altele Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul
5909-5911 Produse si articole textile pentru utilizdri

(1) Conditiile speciale aplicabile produselor formate dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductiva 5.

tehnice:

— Discuri §i coroane de polizat, altele
decat cele din fetru, de la pozitia 5911

— Tesdturi impaslite sau nu, de tipul celor
utilizate in mod obisnuit la maginile de
prelucrare a hartiei sau pentru alte uti-
lizdri tehnice, chiar impregnate sau
imbricate, tubulare sau cu cusiturd de
incheiere, cu urzeald sifsau cu batituri
simple sau multiple, sau tesituri plate,
cu urzeald sifsau cu batdturi multiple
de la pozitia 5911

Fabricare din fire sau deseuri de tesdturi
sau de carpe de la pozitia 6310

Fabricare din ():

— fibre de nuci de cocos,

— din urmdtoarele materiale:

— — fire de politetrafluoroetilend (2),

— —fire de poliamidd, rasucite si
imbricate, impregnate sau acope-

rite cu rsina fenolicd,

— — fire de poliamidd aromaticd, obti-

nute prin policondensarea
m-fenilendiaminei si a acidului
izoftalic,

— — monofire de

politetrafluoroetilend (2),

— —fire din fibre textile sintetice din
poli(p-fenilentereftalamida)

— — fire din fibre de sticld, imbricate cu
rasind fenolicd si acoperite cu fire
acrilice (2),

— — monofilamente de copoliester al
unui poliester, al unei rasini a aci-

dului tereftalic, a 1,4-
ciclohexandictanolului si al acidului
izoftalic,

— — fibre naturale,

— — fibre sintetice sau artificiale discon-
tinue necardate si nepieptanate si
neprelucrate altfel pentru filare, sau

— — substante chimice sau paste textile

(%) Utilizarea acestui produs este limitata la fabricarea tesaturilor de tipul celor utilizate la masinile de prelucrare a hartiei.
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— Altele

Fabricare din (1):

— fibre de nuci de cocos,

— fibre naturale,

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptinate si
neprelucrate altfel pentru filare

sau

— substante chimice sau paste textile

Capitolul 60

Tesdturi tricotate sau crogetate

Fabricare din (1):

— fibre naturale,

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptinate si
neprelucrate altfel pentru filare

sau

— substante chimice sau paste textile

Capitolul 61

Imbraciminte si accesorii de imbraca-
minte, tricotate sau crogetate:

— obtinute prin asamblarea prin coasere
sau altfel a doud sau mai multe piese
tricotate sau crosetate care au fost
croite sau obtinute direct sub forma de
produs

— Altele

Fabricare din fire (1) (%)

Fabricare din (1)

— fibre naturale,

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptinate si
neprelucrate altfel pentru filare

sau

— substante chimice sau paste textile

ex capitolul 62

ex 6202, ex 6204,
€x 6206, ex 6209
siex 6211

(") Conditiile speciale aplicabile produselor formate dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductiva 5.

Imbraciminte si accesorii de imbraci-
minte, altele decat cele tricotate sau cro-
setate; cu urmatoarele exceptii:

imbriciminte de damyi, pentru fete si
bebelusi; alte accesorii confectionate de
imbracdminte pentru bebelusi, brodate

Fabricare din fire (1) (3)

Fabricare din fire (3)
sau
Fabricare din tesdturi nebrodate a cdror

valoare nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrica al produsului finit (%)

(%) A se vedea nota introductivd 6 pentru articolele tricotate sau crosetate, fird elastic sau cauciuc, obtinute prin coaserea sau asamblarea unor bucdti de materiale crogetate
(decupate sau tricotate direct in forma).

(%) A se vedea nota introductiva 6.
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1

()

6)

sau

4

ex 6210 si
ex 6216

6213 si
6214

6217

Echipamente ignifuge din tesaturi acope-
rite cu o folie de poliester aluminizat

Batiste, batiste de buzunar, saluri, esarfe,
fulare, fulare-sal, mantile, voaluri si
voalete si articole similare:

— brodate

— Altele

Alte accesorii confectionate pentru
imbricdminte; parti ale articolelor de
imbricidminte sau ale accesoriilor de
imbracdminte, altele decat cele de la
pozitia 6212:

— brodate

— Echipamente ignifuge din tesaturi aco-
perite cu o folie de poliester aluminizat

(1) A se vedea nota introductiva 6.

(?) Conditiile speciale aplicabile produselor formate dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductivd 5.

Fabricare din fire ()

sau

Fabricare din tesituri neacoperite a cdror
valoare nu depdseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului finit (*)

Fabricare din fire simple nealbite () (")
sau

Fabricare din tesdturi nebrodate a ciror
valoare nu depdseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului finit (*)

Fabricare din fire simple nealbite () ()
sau

Confectionare urmatd de imprimare inso-
titd de cel putin doud operatiuni de pre-
parare sau de finisare (cum sunt spélarea,
albirea, mercerizarea, termofixarea,
scimogarea, calandrarea, operatiunea
anti-contractie, finisarea permanentd,
decatarea, impregnarea, repasarea i curd-
tarea de noduri), cu conditia ca valoarea
bunurilor neimprimate de la pozitiile
6213 si 6214 utilizate s nu depaseascd
47,5 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Fabricare din fire ()
sau

Fabricare din tesdturi nebrodate a ciror
valoare nu depaseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului finit (*)

Fabricare din fire (7)
sau

Fabricare din tesituri neacoperite a cdror
valoare nu depdseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului finit (*)
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— Insertii pentru gulere si mangete, croite

— Altele

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul;

si

$
— 1in care valoarea tuturor materialelor

utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare din fire (1)

ex capitolul 63

Alte articole textile confectionate; seturi;
imbriciminte purtatd sau uzatd si
zdrente; cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul,

6301-6304 Pituri si pleduri, lenjerie de pat etc;
storuri de interior etc.; alte articole de
mobilier:
— de fetru, din materiale netesute Fabricare din (%):
— fibre naturale,
sau
— substante chimice sau paste textile
— Altele:
-- -- brodate Fabricare din fire simple nealbite () (3)
sau
Fabricare din tesdturi (altele decat cele tri-
cotate sau crosetate) nebrodate a cdror
valoare nu depiseste 40 % din pretul
franco fabrica al produsului finit
-- - Altele Fabricare din fire simple nealbite (') (%)
6305 Saci si saculeti de tipul celor folositi pen- | Fabricare din (2):

tru ambalarea marfurilor

— fibre naturale,

— fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue necardate si nepieptinate si
neprelucrate altfel pentru filare

sau

— substante chimice sau paste textile

(") A se vedea nota introductivd 6.
(?) Conditiile speciale aplicabile produselor formate dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductiva 5.

(%) A se vedea nota introductivd 6 pentru articolele tricotate sau crosetate, fard elastic sau cauciuc, obtinute prin coaserea sau asamblarea unor buciti de materiale crosetate
(decupate sau tricotate direct in forma).
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6306 Prelate si storuri pentru exterior; corturi;
vele (panze) pentru ambarcatiuni, planse
cu veld sau cirucioare cu veld; articole de
camping:
— din materiale netesute Fabricare din (%) (3):
— fibre naturale
sau
— substante chimice sau paste textile
— Altele Fabricare din fire simple nealbite (") (?)
6307 Alte articole confectionate, inclusiv tipare | Fabricare in care valoarea tuturor materia-
pentru imbraciminte: lelor utilizate nu depaseste 40 % din pretul
franco fabrica al produsului
6308 Seturi compuse din buciti de tesdturi si | Fiecare articol din set trebuie s respecte

din fire, cu sau fard accesorii, pentru
confectionarea covoarelor, tapiseriilor,
fetelor de masd sau a prosoapelor brodate,
sau a articolelor textile similare, ambalate
pentru vanzarea cu amanuntul

regula care i s-ar aplica dacd nu ar face
parte din setul respectiv. Cu toate acestea,
pot fi incluse articole neoriginare, cu con-
ditia ca valoarea cumulati a acestora si
nu depdseascd 15 % din pretul franco
fabrici al setului

ex capitolul 64

6406

Incalgdminte, ghetre si articole similare;
parti ale acestor articole; cu urmatoarele
exceptii:

Parti de incaltdminte (inclusiv fetele, even-
tual fixate pe talpi, altele decat tilpile exte-
rioare); tilpi interioare detasabile, branturi
si articole similare detasabile; ghetre,
jambiere si articole similare si parti ale
acestora

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia ansamblurilor formate din
fete de incdltdminte fixate de tdlpile inte-
rioare sau de alte parti inferioare de la
pozitia 6406

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

ex capitolul 65

6503

6505

Obiecte de acoperit capul si parti ale aces-
tora; cu urmdtoarele exceptii:

Pilarii §i alte articole din fetry,
confectionate din calotele sau capisoanele
de la pozitia 6501, chiar ciptusite sau
impodobite

Pilarii si alte articole pentru acoperit
capul,  tricotate  sau  crosetate,
confectionate din danteld, din fetru sau
din alte produse textile, sub forma de
buciti (dar nu de benzi), chiar ciptusite
sau impodobite; plase si fileuri pentru par
din orice material, chiar ciptusite sau
impodobite

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Fabricare din fire sau fibre textile (2)

Fabricare din fire sau fibre textile (2)

ex capitolul 66

6601

Umbrele de ploaie, umbrele de soare,
umbrare, bastoane, bastoane-scaun, bice,
cravase si parti ale acestora; cu
urmdtoarele exceptii:

Umbrele de ploaie, umbrele de soare si
umbrare  (inclusiv  umbrele-baston,
umbrele de gradina si articole similare)

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu depaseste 50 % din pretul
franco fabrici al produsului

(") Conditiile speciale aplicabile produselor formate dintr-un amestec de materiale textile sunt prezentate in nota introductivd 5.

(?) A se vedea nota introductiva 6.
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Capitolul 67

Pene si puf apretate sau articole din pene
sau din puf; flori artificiale; articole din
pdr uman

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

ex capitolul 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Articole din piatrd, ipsos, ciment, azbest,
micd sau din materiale similare; cu
urmdtoarele exceptii:

Articole din ardezie naturaldi sau
aglomeratd (ardezind)

Articole din azbest sau din amestecuri pe
bazi de azbest sau din amestecuri pe bazd
de azbest si de carbonat de magneziu

Articole din  micd, inclusiv micd
aglomeratd sau reconstituitd, pe suport de
hartie, de carton sau din alte materiale

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Fabricare din ardezie prelucratd

Fabricare din materiale de la orice pozitie

Fabricare din micd prelucratd (inclusiv
micd aglomeratd sau reconstituita)

Capitolul 69

Produse ceramice

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

ex capitolul 70

ex 7003, ex 7004
si ex 7005

7006

7007

7008

7009

Sticld si articole din sticld; cu urmatoarele
exceptii:

Sticld cu straturi nereflectorizante

Sticld de la pozitille 7003, 7004 sau
7005, curbatd, bizotatd (tdiatd oblic),
gravatd, perforatd, emailatd sau altfel pre-
lucratd, dar neinrdmata si necombinati cu
alte materiale:

— Plici de sticld (substraturi) acoperite cu
un strat de dielectric, semiconductoare
in conformitate cu standardele
SEMII (1)

— Altele

Sticld securit, constand din sticla cilitd sau
formatd din foi lipite

Sticld izolantd cu straturi multiple

Oglinzi din sticld, chiar inrdmate, inclusiv
oglinzi retrovizoare

(") SEMII — Institutul de Echipamente Semiconductoare si Materiale.

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Fabricare din materiale de la pozitia 7001

Fabricare din plici de sticld neacoperite
(substraturi) de la pozitia 7006

Fabricare din materiale de la pozitia 7001

Fabricare din materiale de la pozitia 7001

Fabricare din materiale de la pozitia 7001

Fabricare din materiale de la pozitia 7001
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7010 Damigene, sticle, flacoane, baloane, | Fabricare din materiale de la orice pozitie,
borcane, ambalaje tubulare, fiole si alte | cu exceptia materialelor de la aceeasi
recipiente din sticld pentru transport sau | pozitie cu produsul
ambalare; recipiente din sticld pentru con-
serve; dopuri, capace si alte dispozitive de | 4.,
inchidere, de sticla
Téierea obiectelor de sticld, cu conditia ca
valoarea obiectului de sticld netdiat sd nu
depdseascd 50 % din pretul franco fabricd
al produsului
7013 Obiecte din sticld pentru servicii de masd, | Fabricare din materiale de la orice pozitie,
pentru bucdtdrie, toaletd, birou, pentru | cu exceptia materialelor de la aceeasi
decorarea locuintelor sau pentru utilizari | pozitie cu produsul
similare, altele decat cele de la pozitiile
7010 sau 7018 <au
Tdierea obiectelor de sticld, cu conditia ca
valoarea obiectului de sticld netdiat sd nu
depdseascd 50 % din pretul franco fabricd
al produsului
sau
Decorarea  manuald  (cu  exceptia
impregndrii serigrafice) a obiectelor de
sticld suflate, cu conditia ca valoarea
obiectului de sticld suflatd s3 nu depa-
seascd 50 % din pretul franco fabricd al
produsului
ex 7019 Obiecte (cu exceptia firelor) din fibre de | Fabricare din:

sticld

— suvite, semitort (rovings) sau fire,
necolorate, tdiate

sau nu si

— lani de sticld

ex capitolul 71

ex 7101

ex 7102, ex 7103
siex 7104

Perle naturale sau de culturd, pietre preti-
oase sau semipretioase sau articole simi-
lare, metale pretioase, metale placate sau
dublate cu metale pretioase si articole din
aceste materiale; imitatii de bijuterii,
monede; cu urmdtoarele exceptii:

Perle naturale sau de culturd, asortate si
ingirate temporar pentru facilitarea trans-
portului

Pietre pretioase sau semipretioase (natu-
rale, artificiale sau reconstituite), prelu-
crate

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi
pozitie cu produsul

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depiseste 50 %
din pretul franco fabrica al produsului

Pietre pretioase sau semipretioase (natu-
rale, artificiale sau reconstituite), brute
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7106, 7108 Metale pretioase:
si 7110

ex 7107, ex 7109
siex 7111

7116

7117

— in forme brute

— in forme semiprelucrate sau sub forma
de pulbere

Metale placate sau dublate cu metale pre-
tioase, in forme semiprelucrate

Articole din perle naturale sau de culturd,
din pietre pretioase sau semipretioase sau
pietre artificiale sau reconstituite

Imitatii de bijuterii

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la pozitiile 7106,
7108 sau 7110

sau

Separare electroliticd, termicd sau chimicd
a metalelor pretioase de la pozitiile 7106,
7108 sau 7110

sau

Alierea metalelor pretioase de la pozitia
7106, 7108 sau 7110 intre ele sau cu
metale comune

Fabricare din metale pretioase in forma
brutd

Fabricare din metale placate sau dublate
cu metale pretioase, in forma brutd

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 50 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

sau

Fabricare din parti din metale comune,
neaurite, neargintate si neplatinate, cu
conditia ca valoarea tuturor materialelor
utilizate sa nu depdseasca 50 % din pretul
franco fabrici al produsului

ex capitolul 72

7207

7208-7216

7217

ex 7218, 7219-
7222

7223

Fontd, fier si otel; cu urmdtoarele exceptii:

Semifabricate din fier sau din oteluri
nealiate

Produse laminate plate, sirmd, bare, pro-
file din fier sau din oteluri nealiate

Sarmd din fier sau din oteluri nealiate

Semifabricate, produse laminate plate,
sarmd, bare si profile din otel inoxidabil

Sarmad din otel inoxidabil

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

Fabricare din materiale de la pozitiile
7201, 7202, 7203, 7204 sau 7205

Fabricare din fier si oteluri nealiate in
lingouri sau alte forme primare de la
pozitia 7206

Fabricare din semifabricate din alte oteluri
aliate de la pozitia 7207

Fabricare din otel inoxidabil in lingouri
sau in alte forme primare de la pozitia
7218

Fabricare din semifabricate din otelul ino-
xidabil de la pozitia 7218
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ex 7224, 7225-
7228

7229

Semifabricate, produse laminate plate si
sarmd, bare si profile din alte oteluri aliate;
tije tubulare pentru foraj din oteluri aliate
sau nealiate

Sarma din alte oteluri aliate

Fabricare din oteluri in lingouri sau in alte
forme primare de la pozitiile 7206, 7218
sau 7224

Fabricare din semifabricate din alte oteluri
aliate de la pozitia 7224

ex capitolul 73

ex 7301

7302

7304, 7305 si

7306

ex 7307

7308

ex 7315

Articole din fontd, din fier sau din otel; cu
urmdtoarele exceptii:

Palplanse

Materiale de constructii pentru liniile
ferate, din fontd, din fier sau din otel; sine,
contrasine si cremaliere, ace si inimi de
macaz, macazuri si alte elemente de
incrucisare sau de schimbare de cale,
traverse, eclise de imbinare, cuzineti, pene
de fixare, plici de asezare, plici de
strangere, plici si bare de ecartament si
alte piese special concepute pentru
asezarea, imbinarea sau fixarea sinelor

Tuburi, tevi si profile tubulare, din fier (cu
exceptia fontei) sau din otel

Accesorii de tevirie din otel inoxidabil
(ISO nr. X5CrNiMo 1712) formate din
mai multe piese

Constructii si parti de constructii (de
exemplu poduri si elemente de poduri,
porti de ecluze, turnuri, piloni, stalpi,
coloane, sarpante, acoperisuri, usi si
ferestre si tocurile lor, pervazuri si
praguri, obloane, balustrade) din fontd,
din fier sau din otel, cu exceptia construc-
tillor prefabricate de la pozitia 9406; tole,
bare, profile, tevi si produse similare, din
fontd, din fier sau din otel, pregitite in
vederea utilizarii lor in constructii

Lanturi antiderapante

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

Fabricare din materiale de la pozitia 7206

Fabricare din materiale de la pozitia 7206

Fabricare din materiale de la pozitiile
7206, 7207, 7218 sau 7224

Turnare, gdurire, alezare, filetare,
debavurare si sablare a eboselor de forjd a
cdror valoare nu depdseste 35 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul. Cu toate acestea, profilele obti-
nute prin sudare de la pozitia 7301 nu
pot fi utilizate

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor de la pozitia 7315 utilizate
nu depdseste 50 % din pretul franco
fabricd al produsului

ex capitolul 74

7401

Cupru si articole din cupry; cu
urmdtoarele exceptii:

Mate de cupru; cupru de cimentare
(precipitat de cupru)

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul;

si

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din pregul
franco fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul.
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7402 Cupru nerafinat; anozi din cupru pentru | Fabricare din materiale de la orice pozitie,
rafinare electrolitica cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul
7403 Cupru rafinat si aliaje de cupru in forma
bruti:
— Cupru rafinat Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul
— Aliaje de cupru si cupru rafinat conti- | Fabricare din cupru rafinat, in forma
nand alte elemente brutd, sau din deseuri sau resturi de cupru
7404 Deseuri si resturi de cupru Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul
7405 Aliaje de bazd din cupru Fabricare din materiale de la orice pozitie,

cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

ex capitolul 75

7501-7503

Nichel si articole de nichel; cu
urmdtoarele exceptii:

Mate de nichel, sinteri de oxizi de nichel
si alte produse intermediare ale
metalurgiei nichelului; nichel in forma
brutd; deseuri si resturi de nichel

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul;

si

— in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

ex capitolul 76

Aluminiu si articole din aluminiu; cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul;

si

— in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 % din pretul
franco fabrica al produsului
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S

7601

7602

ex 7616

Aluminiu in formi brutd

Deseuri si resturi de aluminiu

Articole din aluminiu, altele decat panzele
metalice (inclusiv panzele continue),
grilaje si plase din sdrmd, din fire metalice,
tabld sau benzi expandate, din aluminiu

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

si

— in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 % din pretul
franco fabrica al produsului

sau

Fabricare prin tratarea termicd sau
electroliticd a aluminiului nealiat sau a
deseurilor si a resturilor de aluminiu

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul. Cu toate acestea, se pot
folosi péanze metalice (inclusiv
panzele continue), grilaje si plase din
sarmd, tabld si benzi expandate, din
aluminiu

si

— in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 % din pretul
franco fabrica al produsului

Capitolul 77

Rezervat pentru eventuale utilizdri vii-
toare in cadrul Sistemului Armonizat

ex capitolul 78

7801

Plumb si articole din plumb; cu
urmatoarele exceptii:

Plumb in forma bruta:
— Plumb rafinat

— Altele

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul;

si

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare din plumb pentru prelucrare

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul. Cu toate acestea, nu pot fi folo-
site deseurile si resturile de la pozitia 7802
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7802 Deseuri si resturi de plumb Fabricare din materiale de la orice pozitie,

cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul.

ex capitolul 79

7901

7902

Zinc i articole din zinc; cu urmdtoarele
exceptii:

Zinc in forma brutd

Deseuri si resturi de zinc

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

si
3

— in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 % din pretul
franco fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul. Cu toate acestea, nu pot fi folo-
site deseurile si resturile de la pozitia 7902

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

ex capitolul 80

8001

8002 si
8007

Staniu si articole din staniu; cu
urmdtoarele exceptii:

Staniu in formd brutd

Deseuri si resturi de staniu; alte articole
din staniu

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

si
3

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul. Cu toate acestea, nu pot fi uti-
lizate deseurile si resturile de la pozitia
8002

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

Capitolul 81

Alte metale comune; metaloceramice;
articole din aceste materiale:

— Alte metale comune, prelucrate;
articole din alte metale comune

— Altele

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate incadrate la aceeasi
pozitie ca si produsul nu depaseste 50 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul




178 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11/vol. 80
Pozitia SA Descrierea marfurilor Prelucrare sau transformare aplicatd materlale'lo'r neoriginare care conferd caracterul de produs
origimar
1 () 6) sau )

ex capitolul 82

8206

8207

8208

ex 8211

8214

8215

Unelte si scule, articole de cutitirie si
tacdmuri, din metale comune; parti ale
acestor articole, din metale comune; cu
urmdtoarele exceptii:

Unelte de la cel putin doud din pozitiile
8202-8205, prezentate in seturi pentru
vanzarea cu amanuntul

Unelte interschimbabile pentru utilaje
manuale, mecanice sau nu, sau pentru
masini-unelte (de exemplu de ambutisat,
de stantat, de poansonat, de tarodat, de
filetat, de gaurit, de alezat, de brosat, de
frezat, de strunjit, de insurubat), inclusiv
filiere pentru tragerea sau extrudarea
metalelor, precum si scule de forare sau
de sondare

Cutite si lame ascutite, pentru masini sau
pentru aparate mecanice

Cutite (altele decat cele de la pozitia 8208)
cu lamd ascutitd sau zimtatd, inclusiv
cosoare care se inchid

Alte articole de cutitdrie (de exemplu:
masini de tuns, cutite de transat sau de
tocat, satare de miceldrie sau de bucdta-
rie, cutite de tdiat hartie); instrumente si
seturi de instrumente pentru manichiurd
sau pedichiurd (inclusiv pile de unghii)

Linguri, furculite, polonice, spumiere,
palete pentru prajituri, cutite speciale pen-
tru peste sau pentru unt, clesti pentru
zahdr si articole similare

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la pozitille 8202-
8205. Cu toate acestea, pot fi incluse in
set unelte de la pozitiile 8202-8205, cu
conditia ca valoarea acestora si nu depi-
seascd 15 % din pretul franco fabricd al
setului

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

si

— in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

si

— in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul. Cu toate acestea, se pot folosi
lame de cutit si ménere din metale
comune

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul. Cu toate acestea se pot folosi
manere din metale comune

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul. Cu toate acestea se pot folosi
manere din metale comune

ex capitolul 83

Articole diverse din metale comune; cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul
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ex 8302 Alte garnituri, articole de feronerie si | Fabricare din materiale de la orice pozitie,
articole similare pentru cladiri, inchizitori | cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
automate pentru usi produsul. Cu toate acestea, se pot utiliza
celelalte materiale de la pozitia 8302, cu
conditia ca valoarea acestora si nu depa-
seascd 20 % din pretul franco fabricd al
produsului
ex 8306 Statuete si alte obiecte de ornament, din | Fabricare din materiale de la orice pozitie,

metale comune

cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul. Cu toate acestea, se pot utiliza
celelalte materiale de la pozitia 8306, cu
conditia ca valoarea acestora sd nu depa-
seascd 30 % din pretul franco fabricd al
produsului

ex capitolul 84

ex 8401

8402

8403 si
ex 8404

8406

8407

Reactoare nucleare, cazane, masini, apa-
rate si dispozitive mecanice; piese ale
acestora; cu urmdtoarele exceptii:

Elemente de combustibil nuclear

Cazane cu aburi (generatoare de aburi)
altele decdt cazanele pentru incilzire
centrald destinate sd producd in acelasi
timp apd caldd si aburi la presiune sci-
zutd; cazane denumite ,cu apd
supraincalzitd”

Cazane pentru incdlzire centrald, altele
decat cele de la pozitia 8402 si aparate
auxiliare pentru incilzirea centrald

Turbine cu vapori

Motoare cu piston alternativ sau rotativ,

cu aprindere prin scinteie (motoare cu
explozie)

(") Reguld aplicabild pani la 31 decembrie 2005.

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

si
3

— in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul (*)

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

si
3

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la pozitiile 8403 si
8404

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu depaseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu depaseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 25 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 40 % din
pretul franco fabricd al produsului
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8408

8409

8411

8412

ex 8413

ex 8414

8415

Motoare cu piston, cu aprindere prin
compresie (motoare diesel sau semidiesel)

Piese care pot fi recunoscute ca fiind
destinate exclusiv sau in principal motoa-
relor de la pozitiile 8407 sau 8408

Turboreactoare, turbopropulsoare si alte
turbine cu gaz

Alte motoare si masini motrice

Pompe volumice rotative

Ventilatoare industriale si similare

Masini si aparate pentru conditionarea
aerului, prevazute cu ventilator cu motor
si cu dispozitive proprii de modificare a
temperaturii $i a umiditatii, inclusiv cele la
care umiditatea nu poate fi reglatd sepa-
rat

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu depaseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu depaseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

si

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu depaseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

si

— in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrica al produsului

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul;

si

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 % din pregul
franco fabrica al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 25 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 25 % din
pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 25 % din
pretul franco fabrica al produsului
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8418

ex 8419

8420

8423

Frigidere, ~ congelatoare — §i  alte
echipamente, masini $i aparate pentru
producerea frigului, electrice sau nu;
pompe de caldurd, altele decat masinile si
aparatele pentru conditionarea aerului de
la pozitia 8415

Masini pentru industria lemnului, a pastei
de hartie, a hartiei §i a cartonului

Calandre si laminoare, altele decat cele
pentru metale sau sticla si cilindri pentru
aceste magini

Aparate i instrumente de cantdrit,
inclusiv. bascule si balante pentru
verificarea pieselor industriale, excluzand
balantele sensibile la o greutate de 5 cg
sau mai micd; greutdti pentru orice
balante

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul;

— 1n care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului

— 1n care valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu depaseste
valoarea materialelor originare utili-
zate

Fabricare:

— 1in cadrul cireia valoarea tuturor mate-
rialelor utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrica al produsu-
lui

— 1in limita indicatd anterior, valoarea
materialelor utilizate incadrate la
aceeasi pozitie ca si produsul in cauza
nu depiaseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare:

— in cadrul cireia valoarea tuturor mate-
rialelor utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabricd al produsu-
lui

— 1n limita indicatd anterior, valoarea
materialelor utilizate incadrate la
aceeasi pozitie ca si produsul in cauza
nu depaseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

— in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 25 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 25 % din
pretul franco fabricd al produsului
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8425-8428 Masini si aparate de ridicat, de incircat, de | Fabricare: Fabricare in cadrul cidreia valoarea tuturor
descdrcat sau de manevrare materialelor utilizate nu depdseste 30 % din
— in cadrul careia valoarea tuturor mate- | Pretul franco fabricd al produsului
rialelor utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al produsu-
lui
si
— 1in limita indicatd anterior, valoarea
materialelor de la pozitia 8431 utili-
zate nu depdseste 10 % din pretul
franco fabricd al produsului
8429 Buldozere (bulldozers), buldozere cu lama
orientabild  (angledozers), nivelatoare,
screpere  (scrapers), lopeti mecanice,
excavatoare, incdrcdtoare i lopeti
incdrcdtoare, compactoare Si rulouri
compresoare, autopropulsate:
— Rulouri compresoare Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu depaseste 40 % din pretul
franco fabrica al produsului
— Altele Fabricare: Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 30 % din
— in cadrul cireia valoarea tuturor mate- | Preful franco fabricd al produsului
rialelor utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabricd al produsu-
lui
si
— 1in limita indicatd anterior, valoarea
materialelor de la pozitia 8431 utili-
zate nu depdseste 10 % din pretul
franco fabrica al produsului
8430 Alte masini si aparate pentru terasarea, | Fabricare: Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
nivelarea,  decopertarea,  excavarea, materialelor utilizate nu depdseste 30 % din
compactarea, extracfia sau forarea | _ ;. cadrul cireia valoarea tuturor mate- | Preful franco fabrica al produsului
pa.mantul.lln, a  mineralelor b sau - a rialelor utilizate nu depdseste 40 %
minereurilor; sonete pentru batere i din pretul franco fabrici al produsu-
masini pentru extragerea pilonilor; lui
dispozitive de indepartat zipada
si
— 1in limita indicatd anterior, valoarea
materialelor de la pozitia 8431 utili-
zate nu depdseste 10 % din preful
franco fabrici al produsului
ex 8431 Piese care pot fi recunoscute ca fiind | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor

destinate exclusiv sau in principal
rulourilor compresoare

materialelor utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabricd al produsului
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8439 Masini si aparate pentru fabricarea pastei | Fabricare: Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
din materiale fibroase celulozice sau pen- materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
tru fabrllcgrea sau finisarea hartiei sau a | __ 3 cadrul cireia valoarea tuturor mate- | Pretul franco fabrica al produsului
cartonului rialelor utilizate nu depdseste 40 %

din pretul franco fabrici al produsu-
lui
si

— 1n limita indicatd anterior, valoarea
materialelor utilizate incadrate la
aceeasi pozitie ca si produsul in cauza
nu depdaseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului

8441 Alte masini si aparate pentru prelucrarea | Fabricare: Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
pastei de hartie, a hartiei sau cartonulu, materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
inclusiv masinile de tdiat de orice fel _ in cadrul cireia valoarea tuturor mate- | Pretul franco fabricd al produsului

rialelor utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabricd al produsu-
lui
si

— 1in limita indicatd anterior, valoarea
materialelor utilizate incadrate la
aceeasi pozitie ca si produsul in cauza
nu depdseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului

8444-8447 Masini de la aceste pozitii utilizate in | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
industria textild materialelor utilizate nu depaseste 40 %

din pretul franco fabricd al produsului
ex 8448 Masini si aparate auxiliare pentru masinile | Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor
de la pozitiile 8444 si 8445 materialelor utilizate nu depaseste 40 %

din pretul franco fabrica al produsului

8452 Masini de cusut, altele decat masinile de

cusut foi de la pozitia 8440; mobild,
suporti si acoperitoare special concepute
pentru maginile de cusut; ace pentru masi-
nile de cusut:

— Magini de cusut, care inteapd numai in
punctul de suveicd, al ciror cap cinta-
reste maxim 16 kg fird motor sau
17 kg cu motor

— Altele

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului;

— valoarea tuturor produselor neorigi-
nare utilizate la asamblarea capului
(fird motor) nu depiseste valoarea
materialelor originare utilizate

si
3

— mecanismul de intindere a firului,
mecanismul de crogetat si mecanis-
mul de coasere in zigzag sunt origi-
nare

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al produsului
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8456-8466 Masini, masini-unelte si piese si accesorii | Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor
ale acestora de la pozitiile 8456-8466 materialelor utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrica al produsului
8469-8472 Masini si aparate de birou (de exemplu, | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
masini de scris, masini de calcul, masini | materialelor utilizate nu depaseste 40 %
automate de prelucrare a datelor, | din pretul franco fabrici al produsului
duplicatoare, aparate de capsat)
8480 Rame pentru forme de turnitorie; plici de | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
bazd pentru forme; modele pentru forme; | materialelor utilizate nu depaseste 50 %
forme pentru metale (altele decat | din pretul franco fabricd al produsului
lingotierele), pentru carburi metalice,
sticld, materiale minerale, cauciuc sau
materiale plastice
8482 Rulmenti cu bile, cu galeti, cu role sau cu | Fabricare: Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
ace materialelor utilizate nu depaseste 25 % din
— din materiale de la orice pozitie, cu pretul franco fabrici al produsului
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul
si
— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrica al produsului
8484 Garnituri de etangare din metal si plastic; | Fabricare in care valoarea tuturor materia-
seturi sau sortimente de garnituri de etan- | lelor utilizate nu depdseste 40 % din pretul
sare cu compozitii diferite, prezentate in | franco fabrica al produsului
pungi, plicuri sau ambalaje similare;
garnituri pentru etangari mecanice
8485 Piese de masini sau de aparate, nedenu- | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor

mite si necuprinse in altd parte in
prezentul capitol, fird conexiuni electrice,
piese izolate electric, bobinaje, contacte
sau alte elemente electrice caracteristice

materialelor utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabricd al produsului

ex capitolul 85

8501

Masini, aparate si echipamente electrice si
parti ale acestora; aparate de inregistrare
sau de reproducere a sunetelor; aparate de
televiziune de inregistrare sau de reprodu-
cere a imaginilor si a sunetelor si parti si
accesorii ale acestor aparate; cu
urmatoarele exceptii

Motoare si generatoare electrice, cu
exceptia grupurilor electrogene

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

si

— in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pregul
franco fabrici al produsului

Fabricare:

— 1in cadrul cireia valoarea tuturor mate-
rialelor utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al produsu-
lui;

si

— 1in limita indicatd anterior, valoarea
materialelor de la pozitia 8503 utili-
zate nu depdseste 10 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 30 % din
pretul franco fabrici al produsului
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8502 Grupuri electrogene si convertizoare rota- | Fabricare: Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor
tive electrice materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
) pretul franco fabricd al produsului
— 1in cadrul cireia valoarea tuturor mate-
rialelor utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrica al produsu-
lui;
si
— 1in limita indicatd anterior, valoarea
totald a materialelor de la pozitiile
8501 sau 8503 utilizate nu depaseste
10 % din pretul franco fabrica al pro-
dusului
ex 8504 Unitdti de alimentare cu energie electricd | Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
de tipul celor utilizate la masinile auto- | materialelor utilizate nu depaseste 40 %
mate de prelucrare a datelor din pretul franco fabrici al produsului
ex 8518 Microfoane si suporturile lor; difuzoare, | Fabricare: Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
chiar montate 1in carcasele lor; materialelor utilizate nu depaseste 25 % din
amplificatoare electrice de audiofrecvents; ) pretul franco fabricd al produsului
aparate electrice de amplificare a sunetu- | — in care valoarea tuturor materialelor
lui utilizate nu depaseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului;
si
— 1in care valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu depaseste
valoarea materialelor originare utili-
zate
8519 Patefoane, gramofoane, picupuri, | Fabricare: Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
casetofoane si alte aparate de reproducere materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
a sunetului, care nu incorporeazi un ) pretul franco fabricd al produsului
dispozitiv de inregistrare a sunetului — 1n cadrul cireia valoarea tuturor mate-
rialelor utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al produsu-
lui;
si
— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu depdseste valoarea
materialelor originare utilizate
8520 Magnetofoane si alte aparate de inregis- | Fabricare: Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor

trare a sunetului, chiar incorporand un
dispozitiv de reproducere a sunetului

— in cadrul cdreia valoarea tuturor mate-
rialelor utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al produsu-
lui

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu depdseste valoarea
materialelor originare utilizate

materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
pretul franco fabricd al produsului
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8521 Aparate de inregistrare sau de reprodu- | Fabricare: Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
cere videofonicd, chiar incorporind un materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
receptor de semnale videofonice _ in cadrul cireia valoarea tuturor mate- | Preful franco fabrica al produsului
rialelor utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al produsu-
lui
si
— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu depdseste valoarea
materialelor originare utilizate
8522 Piese si accesorii care pot fi recunoscute | Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor
ca fiind destinate exclusiv sau in principal | materialelor utilizate nu depdseste 40 %
aparatelor de la pozitiile 8519-8521 din pretul franco fabricd al produsului
8523 Suporturi pregtite pentru inregistrarea | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
sunetului sau pentru inregistrari similare, | materialelor utilizate nu depdseste 40 %
dar neinregistrate, altele decat produsele | din pretul franco fabrica al produsului
de la capitolul 37
8524 Discuri, benzi si alte suporturi pentru
inregistrarea sunetului sau pentru inregis-
trari  similare, inregistrate, inclusiv
matritele si formele galvanice pentru
fabricarea  discurilor, cu  exceptia
produselor de la capitolul 37:
— Matrite si forme galvanice pentru | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
fabricarea discurilor materialelor utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabricd al produsului
— Altele Fabricare in care: Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
. - pretul franco fabricd al produsului
— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu depiseste 40 % din pretul franco
fabrica al produsului;
si
— 1in limita indicatd anterior, valoarea
materialelor de la pozitia 8523 utili-
zate nu depdseste 10 % din pretul
franco fabrica al produsului
8525 Aparate de emisie pentru radiotelefonie, | Fabricare in care: Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor

radiotelegrafie, radiodifuziune sau televi-
ziune, eventual incorporand un aparat de
receptie sau un aparat de inregistrare sau
de reproducere a sunetului; camere de
televiziune; aparate de luat imagini fixe si
alte camere de inregistrare; aparate de
fotografiat digitale

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu depiseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului;

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu depdseste valoarea
materialelor originare utilizate

materialelor utilizate nu depaseste 25 % din
pretul franco fabrici al produsului
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8526 Aparate de radiodetectie si de radiosondaj | Fabricare in care: Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor
(radar), aparate de radionavigatie si apa- materialelor utilizate nu depaseste 25 % din
rate de radiotelecomanda ) » pretul franco fabricd al produsului

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului;
si

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu depdseste valoarea
materialelor originare utilizate

8527 Aparate de receptie pentru radiotelefonie, | Fabricare in care: Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
radiotelegrafie sau radiodifuziune, chiar materialelor utilizate nu depaseste 25 % din
combinate, in acelasi corp, cu un aparat . » pretul franco fabricd al produsului
de inregistrare sau de reproducere a sune- | — valoarea tuturor materialelor utilizate
tului sau cu ceas nu depaseste 40 % din pretul franco

fabricd al produsului;
si

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu depdseste valoarea
materialelor originare utilizate

8528 Aparate de receptie de televiziune, chiar | Fabricare: Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
incorporand un aparat de receptie radio materialelor utilizate nu depaseste 25 % din
sau un aparat de inregistrare sau de repro- . . pretul franco fabricd al produsului
ducere a sunetelor sau a imaginilor; | — I care valoarea tuturor materialelor
monitoare video si proiectoare video utilizate nu depdseste 40 % din preul

’ franco fabrica al produsului;
si

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu depdseste valoarea
materialelor originare utilizate

8529 Piese care pot fi recunoscute ca fiind

destinate exclusiv sau in principal apara-
telor de la pozitiile 8525-8528:

—care pot fi recunoscute ca fiind
destinate exclusiv sau in principal apa-
ratelor de inregistrare sau de reprodu-
cere a sunetului si a imaginilor

— Altele

Fabricare in cadrul creia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu depiseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului;

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu depdseste valoarea
materialelor originare utilizate

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 25 % din
pretul franco fabricd al produsului
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8535 si Aparaturd pentru comutarea, tdierea, | Fabricare in care: Fabricare in cadrul cidreia valoarea tuturor
8536 protectia, brangarea, racordarea sau materialelor utilizate nu depdseste 30 % din
conectarea circuitelor electrice __ valoarea tuturor materialelor utilizate | Preful franco fabrica al produsului
nu depéseste 40 % din pretul franco
fabrica al produsului;
si
— 1in limita indicatd anterior, valoarea
materialelor de la pozitia 8538 utili-
zate nu depdseste 10 % din pretul
franco fabricd al produsului
8537 Tablouri, panouri, console, pupitre, | Fabricare in care: Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
dulapuri si alte suporturi echipate cu mai materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
multe aparate de lal plozma dSSZ'bS SaU | __ yaloarea tuturor materialelor utilizate pretul franco fabrici al produsului
8536, Pentlru controlu | sau 1st1r1 uirea nu depiseste 40 % din pretul franco
energiei  electrice, inclusiv cele care fabricd al produsului;
Incorporeazd instrumente sau aparate de
la capitolul 90, precum si aparatele cu )
comanda numeric, altele decat aparatele §t
de comutare de la pozitia 8517
— 1in limita indicatd anterior, valoarea
materialelor de la pozitia 8538 utili-
zate nu depdseste 10 % din pretul
franco fabrica al produsului
ex 8541 Diode, tranzistori si dispozitive similare | Fabricare: Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
cu semiconductori, cu exceptia discurilor materialelor utilizate nu depaseste 25 % din
(wafers) nedecupate incd in microplachete | __ 4i materiale de la orice pozitie, cu pretul franco fabricd al produsului
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul
si
— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului
8542 Circuite integrate si micromontaje elec-

tronice

— Circuite integrate monolitice

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu depéseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului si

— 1in limita indicatd anterior, valoarea
tuturor materialelor de la pozitiile
8541 si 8542 utilizate nu depaseste
10 % din pretul franco fabrici al pro-
dusului

sau

Operatia de difuziune (in care circui-
tele integrate sunt formate pe un
substrat  semiconductor  prin
introducerea selectivd a unui dopant
adecvat), fie cd sunt sau nu asamblate
sifsau testate intr-o altd tard decat cele
mentionate la articolele 3 si 4

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 25 % din
pretul franco fabrica al produsului
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- altele Fabricare in care: Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 25 % din
— valoarea tuturor materialelor utilizate | pretul franco fabricd al produsului
nu depaseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului
si
— 1n limita indicatd anterior, valoarea
tuturor materialelor de la pozitiile
8541 si 8542 utilizate nu depdseste
10 % din pretul franco fabrica al pro-
dusului
8544 Fire, cabluri (inclusiv cabluri coaxiale) si | Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
alte conductoare electrice izolate (chiar | materialelor utilizate nu depaseste 40 %
emailate sau oxidate anodic), cu sau fird | din pretul franco fabricd al produsului
conectori; cabluri din fibre optice, consti-
tuite din fibre izolate individual, chiar
echipate cu conductoare electrice sau pre-
vazute cu conectori
8545 Electrozi din cirbune, perii din cirbune, | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
cdrbuni pentru laimpi sau pentru baterii si | materialelor utilizate nu depaseste 40 %
alte articole din grafit sau din alt cdrbune, | din pretul franco fabrici al produsului
cu sau fard metal, pentru utilizri electrice
8546 Izolatori electrici din orice material Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrici al produsului
8547 Piese izolante, in intregime din materiale | Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
izolante sau continand piese simple meta- | materialelor utilizate nu depaseste 40 %
lice de asamblare (de exemplu dulii cu | din pretul franco fabrica al produsului
filet) incorporate in masd, pentru masini,
aparate sau instalatii electrice, altele decat
izolatorii de la pozitia 8546; tuburi
izolatoare si piesele lor de racordare, din
metale comune, izolate in interior
8548 Deseuri si resturi de pile, de baterii de pile | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor

si de acumulatoare electrice; pile si baterii
de pile electrice scoase din uz i
acumulatoare electrice scoase din uz;
piese electrice de masini sau aparate,
nedenumite si necuprinse in altd parte in
prezentul capitol

materialelor utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al produsului

ex capitolul 86

8608

Vehicule si echipamente pentru cdile
ferate sau similare si piese ale acestora;
aparate mecanice (inclusiv
electromecanice) de semnalizare pentru
cdile de comunicatii; cu urmitoarele
exceptii:

Material fix de cii ferate sau similare; apa-
rate mecanice (inclusiv electromecanice)
de semnalizare, de sigurantd, de control
sau de comandd pentru ciile ferate sau
similare, rutiere sau fluviale, aeriene sau
parcdri, instalatii portuare sau pentru
aerodromuri; partile lor

Fabricare in cadrul creia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrica al produsului

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

si
:
— in care valoarea tuturor materialelor

utilizate nu depaseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 30 % din
pretul franco fabrica al produsului
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ex capitolul 87

8709

8710

8711

Autoturisme, tractoare, biciclete si alte
vehicule terestre, parti si accesorii ale aces-
tora; cu urmadtoarele exceptii:

Carucioare autopropulsate, fird dispozitiv
de ridicare, de tipul celor folosite in
fabrici, depozite, porturi sau aeroporturi
pentru transportul mérfurilor pe distante
scurte; auto-carucioare de tipul celor uti-
lizate in gari; partile lor

Tancuri si vehicule blindate de lupta,
inarmate sau nu; partile lor

Motociclete (inclusiv mopede) si biciclete,
echipate cu motor auxiliar, cu sau fird
atas; atase:

— cu motor cu piston alternativ, cu o
capacitate cilindrica:

-- - de maxim 50 cm?

— - de peste 50 cm’

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabricd al produsului

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

si

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

si

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrica al produsului

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu depiseste 40 % din pretul franco
fabrica al produsului

si
;

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu depdseste valoarea
materialelor originare utilizate

Fabricare 1n care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu depaseste 40 % din pretul franco
fabrica al produsului

si
§

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu depdseste valoarea
materialelor originare utilizate

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 30 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 30 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cidreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 20 % din
pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 25 % din
pretul franco fabrici al produsului
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— Altele Fabricare in care: Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
. " pretul franco fabricd al produsului
— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului
si
— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu depdseste valoarea
materialelor originare utilizate
ex 8712 Biciclete fard rulmenti cu bile Fabricare din materiale de la orice pozitie, | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
cu exceptia celor de la pozitia 8714 materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
pretul franco fabricd al produsului
8715 Landouri, cdrucioare si altele similare pen- | Fabricare: Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
tru transportul copiilor si partile lor materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
. . . - pretul franco fabricd al produsului
— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul
si
— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului
8716 Remorci §i semiremorci pentru toate | Fabricare: Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor

vehiculele; alte vehicule nepropulsate
mecanic; partile lor

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului

materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 88

ex 8804

8805

Vehicule aeriene, nave spatiale si parti ale
acestora; cu urmdtoarele exceptii:

Rotosute

Aparate si dispozitive pentru lansarea
vehiculelor aeriene; aparate si dispozitive
pentru apuntarea vehiculelor aeriene si
aparate i dispozitive  similare;
simulatoare de zbor pentru antrenament
la sol; partile lor

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv din celelalte materiale de la
pozitia 8804

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 40 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 40 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 30 % din
pretul franco fabrica al produsului
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Capitolul 89

Vapoare, nave si alte dispozitive pluti-
toare

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul. Cu toate acestea, nu se pot
folosi cocile de la pozitia 8906.

Fabricare in cadrul cidreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 40 % din
pretul franco fabricd al produsului

ex capitolul 90

9001

9002

9004

ex 9005

Instrumente si aparate optice, fotografice
sau cinematografice, de masurd, de
control sau de precizie; instrumente si
aparate medicale si chirurgicale; piese si
accesorii ale acestor instrumente si apa-
rate; cu urmatoarele exceptii:

Fibre optice si fascicule de fibre optice;
cabluri din fibre optice, altele decat cele
de la pozitia 8544; materiale polarizante
sub formd de foi sau placi; lentile (inclusiv
lentile de contact), prisme, oglinzi si alte
elemente optice din orice material,
nemontate, altele decat cele din sticld
neprelucratd optic

Lentile, prisme, oglinzi si alte elemente
optice din orice material, montate, pentru
instrumente sau aparate, altele decat cele
din sticld neprelucratd optic

Ochelari (de corectie, de protectie sau
altele) si articole similare

Binocluri, lunete, telescoape optice si
monturi ale acestora

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

si

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu depaseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul;

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrica al produsului;

si
;

— 1in care valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu depaseste
valoarea materialelor originare utili-
zate

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 30 % din
pretul franco fabricd al produsului
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ex 9006

9007

9011

ex 9014

Aparate fotografice, aparate si dispozitive,
inclusiv lampi si tuburi, pentru produce-
rea luminii blitz in tehnica fotograficd, cu
exceptia lampilor si a tuburilor cu aprin-
dere electricd

Aparate de filmat i proiectoare cinema-
tografice, chiar incorpordnd aparate de
inregistrare sau de reproducere a sunetu-
lui

Microscoape optice, inclusiv microscoape
pentru microfotografie,
cinefotomicrografie sau microproiectie

Alte instrumente si aparate de navigatie

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul;

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului;

— 1in care valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu depaseste
valoarea materialelor originare utili-
zate

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul,

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului;

— 1in care valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu depaseste
valoarea materialelor originare utili-
zate

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul,

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului;

— 1in care valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu depaseste
valoarea materialelor originare utili-
zate

Fabricare in care valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu depaseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
pretul franco fabricd al produsului

Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
pretul franco fabricd al produsului
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9015 Instrumente si aparate de geodezie, de | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor

topografie, de arpentaj, de nivelat, de | materialelor utilizate nu depdseste 40 %

fotogrametrie, de hidrografie, de | din pretul franco fabrica al produsului

oceanografic, de  hidrologie, de

meteorologie sau de geofizicd, cu excep-

tia busolelor; telemetre

9016 Balante sensibile la o greutate de 5 cg sau | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
mai micd, cu sau fard greutati materialelor utilizate nu depaseste 40 %

din pretul franco fabrica al produsului
9017 Instrumente de desen, de trasare sau de | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor

calcul (de exemplu masini de desenat, | materialelor utilizate nu depdseste 40 %

pantografe, — raportoare, truse de | din pretul franco fabricd al produsului

matematicd, rigle si discuri de calcul);

instrumente de masurare lungimi, pentru

folosire manuald (de exemplu metre,

micrometre, sublere, calibre), nedenumite

si necuprinse in altd parte in prezentul

capitol

9018 Instrumente si aparate pentru medicing,

chirurgie, stomatologie sau medicind

veterinard, inclusiv aparate de scintigrafie

si alte aparate electromedicale, precum si

aparate pentru testarea vederii:

—Fotolii  de  stomatologie  care | Fabricare din materiale de la orice pozitie, | Fabricare in cadrul cidreia valoarea tuturor
incorporeazd aparaturd pentru stoma- | inclusiv din alte produse de la pozitia | materialelor utilizate nu depaseste 40 % din
tologie 9018 pretul franco fabricd al produsului

— Altele Fabricare: Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor

materialelor utilizate nu depaseste 25 % din
— din materiale de la orice pozitie, cu pretul franco fabrici al produsului
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul
si
— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrica al produsului
9019 Aparate de mecanoterapie; aparate de | Fabricare: Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor

masaj; aparate pentru testari psihologice;
aparate de ozonoterapie, de
oxigenoterapie, de aerosoloterapie, apa-
rate respiratorii de reanimare si alte apa-
rate de terapie respiratorie

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

si

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pregul
franco fabricd al produsului

materialelor utilizate nu depaseste 25 % din
pretul franco fabrici al produsului
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9020 Alte aparate respiratorii si masti de gaze, | Fabricare: Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor
excluzand mastile de protectie fird piese materialelor utilizate nu depaseste 25 % din
mecanice si element filtrant detasabil — din materiale de la orice pozitie, cu pretul franco fabricd al produsului

exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul
si

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului

9024 Masini si aparate pentru pentru testarea | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
duritatii, de tractiune, comprimare, | materialelor utilizate nu depaseste 40 %
elasticitate sau de alte proprietdti meca- | din pretul franco fabricd al produsului
nice ale materialelor (de exemplu metale,
lemn, textile, hartie, material plastic)

9025 Densimetre, areometre, instrumente de | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
misurare a greutdtii lichidelor si | materialelor utilizate nu depaseste 40 %
instrumente flotante similare, | din pretul franco fabrici al produsului
termometre, ~ pirometre,  barometre,
higrometre si psihrometre, cu inregistrare
sau nu, chiar combinate intre ele

9026 Instrumente i aparate pentru mdsurarea | Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor
sau controlul debitului, nivelului, presiu- | materialelor utilizate nu depaseste 40 %
nii sau a altor caracteristici variabile ale | din pretul franco fabricd al produsului
lichidelor sau gazelor (de exemplu
debitmetre, indicatoare de nivel,
manometre, contoare de cildurd) cu
exceptia instrumentelor i aparatelor de la
pozitiile 9014, 9015, 9028 sau 9032

9027 Instrumente §i aparate pentru analize | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
fizice sau chimice (de exemplu | materialelor utilizate nu depaseste 40 %
polarimetre, refractometre, spectrometre, | din pretul franco fabricd al produsului
analizoare de gaze sau gaze arse);
instrumente $i aparate pentru mdsurarea
vascozitatii, porozitatii, dilatarii, tensiunii
superficiale sau similare sau pentru
masurdri calorimetrice, acustice sau
fotometrice  (inclusiv  exponometre);
microtoame

9028 Contoare de gaze, de lichide sau de elec-

tricitate, inclusiv contoarele

etalonarea lor:

pentru

— Piese si accesorii

— Altele

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 40 % din pretul franco
fabrica al produsului

si
3

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu depdseste valoarea
materialelor originare utilizate

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
pretul franco fabricd al produsului
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9029 Alte contoare (de exemplu contoare de | Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor
turatii, de productie, de taximetre, de | materialelor utilizate nu depiseste 40 %
kilometraj, pedometre); indicatoare de | din pretul franco fabrica al produsului
vitezd si tahometre, altele decat cele de la
pozitia 9014 sau 9015; stroboscoape
9030 Osciloscoape, analizoare de spectru si alte | Fabricare in cadrul careia valoarea tuturor
instrumente si aparate pentru mdsurarea | materialelor utilizate nu depdseste 40 %
sau controlul mdrimilor electrice; | din pretul franco fabrici al produsului
instrumente si aparate pentru mdsurarea
sau detectarea radiatiilor alfa, beta, gama,
a razelor X, a radiatiilor cosmice sau a
altor radiatii ionizante
9031 Instrumente, aparate si masini de masurd | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
sau de control nedenumite si necuprinse | materialelor utilizate nu depdseste 40 %
in altd parte in prezentul capitol; | din pretul franco fabricd al produsului
proiectoare de profile
9032 Instrumente si aparate pentru reglare sau | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
control automat materialelor utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabricd al produsului
9033 Piese si accesorii, nedenumite si | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor

necuprinse in alti parte in prezentul capi-
tol, pentru masini, aparate, instrumente
sau articole de la capitolul 90

materialelor utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrica al produsului

ex capitolul 91

9105

9109

Ceasornicirie; cu urmatoarele exceptii:

Ceasuri desteptitoare, pendule, ceasuri si
aparate de ceasornicdrie similare, cu alt
mecanism decat cel de ceas de mand

Mecanisme de ceasornicirie, complete si
asamblate, altele decat cele de ceas de
mana

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrica al produsului

Fabricare 1n care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu depiseste 40 % din pretul franco
fabrica al produsului

si
§

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu depdseste valoarea
materialelor originare utilizate

Fabricare 1n care:

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu depiseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

si
§

— valoarea tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu depdseste valoarea
materialelor originare utilizate

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 30 % din
pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 30 % din
pretul franco fabrica al produsului
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9110 Mecanisme de ceasornicdrie complete, | Fabricare in care: Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
neasamblate sau partial asamblate (seturi materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
je mecamsme); metc)elmlsmebmcomplete __ valoarea tuturor materialelor utilizate | Preful franco fabricd al produsului

¢ cea.sormg, asamblate; eboge pentru nu depéseste 40 % din pregul franco
mecanisme de ceasornicirie fabrica al produsului;
si
— 1in limita indicatd anterior, valoarea
materialelor de la pozitia 9114 utili-
zate nu depdseste 10 % din pretul
franco fabricd al produsului

9111 Carcase de ceasuri de mand de la pozitia | Fabricare: Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor

9101 sau 9102 si partile lor materialelor utilizate nu depaseste 30 % din
— din materiale de la orice pozitie, cu pretul franco fabricd al produsului
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul
si
— in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului
9112 Carcase si cutii protectoare pentru aparate | Fabricare: Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
de ceasornicdrie si partile lor materialelor utilizate nu depaseste 30 % din

— din materiale de la orice pozitie, cu pretul franco fabricd al produsului
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul
si

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrica al produsului

9113 Bratdri de ceasuri si partile lor:

— din metale comune, chiar aurite, sau
argintate, sau placate sau dublate cu
metale pretioase

— Altele

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 50 %
din pretul franco fabrica al produsului

Capitolul 92

Instrumente muzicale; parti si accesorii
ale acestora

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al produsului

Capitolul 93

Arme, munitii, piese si accesorii ale aces-
tora

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 50 %
din pretul franco fabrici al produsului
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ex capitolul 94

ex 9401 si
ex 9403

9405

9406

Mobild; mobilier medical sau chirurgical;
articole de pat si similare; aparate de ilu-
minat nedenumite si necuprinse in altd
parte; lampi pentru reclame luminoase,
firme luminoase, plici indicatoare lumi-
noase si articole similare; constructii pre-
fabricate; cu urmdtoarele exceptii:

Mobile din metale comune, continind
tesdturi neumplute cu bumbac, cu o
greutate de maxim 300 g/m?

Aparate de iluminat (inclusiv proiectoare)
si partile lor, nedenumite si necuprinse in
altd parte; lampi pentru reclame lumi-
noase, firme luminoase, plici indicatoare
luminoase si articole similare, care au o
sursd de lumind permanentd, fixd si partile
acestora, nedenumite si necuprinse in altd
parte

Constructii prefabricate

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

sau

Fabricare din tesituri de bumbac prezen-
tate in forme deja pregitite pentru utiliza-
rile de la pozitiile 9401 sau 9403, cu con-
ditia ca:

— valoarea acestora si nu depdseascd
25 % din pretul franco fabrici al pro-
dusului;

si

— ca toate celelalte materiale utilizate sd
fie deja originare si incadrate la o altd
pozitie decat pozitiile 9401 si 9403

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 50 %
din pretul franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depaseste 50 %
din pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 40 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 40 % din
pretul franco fabricd al produsului

ex capitolul 95

9503

ex 9506

Jucdrii, jocuri, articole pentru divertis-
ment sau pentru sport; piese $i accesorii
ale acestora; cu urmitoarele exceptii:

Alte jucdrii; minimodele si modele simi-
lare pentru divertisment, animate sau nu;
puzzle-uri de orice fel

Crose de golf si partile lor

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

si

— in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 % din pregul
franco fabrici al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul. Cu toate acestea, se pot folosi
ebose pentru fabricarea capetelor croselor

de golf
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ex capitolul 96

ex 9601 si ex 9602

ex 9603

9605

9606

9608

9612

Articole diverse; cu urmadtoarele exceptii:

Articole din materiale de origine animald,
vegetald sau minerald pentru fasonat

Articole din industria periilor (cu excep-
tia mdturilor §i a maturilor mici legate in
mdnunchiuri, cu sau fird coadd, si a
pensulelor din pir de jder sau de veveritd),
mdturi mecanice pentru folosire manuala,
altele decat cele cu motor; tampoane si
rulouri pentru vopsit; raclete din cauciuc
sau din alte materiale elastice similare

Seturi personale pentru toaletd de voiaj,
de croitorie, pentru curdtarea
incaltdmintei sau a hainelor

Nasturi, butoni si capse; forme pentru
nasturi si alte parti ale nasturilor si
capselor; ebose de nasturi

Stilouri si pixuri cu bila; stilouri si markere
cu varf de pasld sau alte varfuri poroase;
stilouri cu penitd si alte stilouri; tragatoare
pentru desen; creioane mecanice; tocuri
pentru penite; portcreioane si articole
similare; pdrti (inclusiv capace i
agdtatori) ale acestor articole, cu exceptia
celor de la pozitia 9609

Panglici pentru masini de scris si panglici
similare, impregnate cu tus sau cerneald
sau altfel pregdtite pentru a ldsa amprente,
chiar montate pe bobine sau in carcase;
tusiere, chiar impregnate, cu sau fird cutie

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

Fabricare din materiale de fasonat prelu-
crate de la aceeasi pozitie cu produsul

Fabricare in cadrul creia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu depdseste 50 %
din pretul franco fabrica al produsului

Fiecare articol din set trebuie sd respecte
regula care i s-ar aplica dacd nu ar face
parte din setul respectiv. Cu toate acestea
pot fi incluse articole neoriginare, cu con-
ditia ca valoarea lor totald si nu depi-
seascd 15 % din pretul franco fabricd al
setului

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

— 1in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul. Cu toate acestea, se pot folosi
penite de scris sau varfurile de penitd inca-
drate la aceeasi pozitie

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu
exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul

— in care valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 % din pretul
franco fabricd al produsului
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ex 9613 Brichete cu sistem de aprindere | Fabricare in care valoarea tuturor materia-
piezoelectric lelor de la pozitia 9613 utilizate nu depa-

seste 30 % din pretul franco fabricd al
produsului

ex 9614 Pipe si capete de pipd Fabricare din ebose

Capitolul 97

Obiecte de artd, de colectie sau antichitati

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie cu
produsul
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PROTOCOLUL NR. 6 ANEXA 111

Certificatul de circulatie a mirfurilor EUR.1 si cererea de eliberare a certificatului de circulatie a
mirfurilor EUR.1

Reguli de tipirire

1. Formatul certificatului este de 210 x 297 mm, fiind admisd o tolerantd maxima de 5 milimetri in minus si de 8
milimetri in plus, in ceea ce priveste lungimea. Hartia folosita trebuie sd fie hartie de scris, de culoare alb, care
nu contine pastd mecanica si are o greutate de minim 25 de grame pe metru patrat. Hartia are un fond ghiosat
de culoare verde, astfel incat orice falsificare a acesteia prin mijloace mecanice sau chimice si fie vizibila.

2. Autoritdtile competente din statele membre ale Comunitdtii si cele din Algeria isi pot rezerva dreptul de a tipari
certificatele ele insele sau pot autoriza tiparirea acestora de citre tipografii autorizate. In al doilea caz, fiecare
certificat trebuie sd cuprindd o referire la o astfel de autorizatie. Fiecare certificat trebuie s indice numele si adresa
tipografiei sau sd fie prevazut cu un marcaj care sd permitd identificarea acesteia. De asemenea, certificatul este
prevdzut cu un numdr de serie, imprimat sau nu, pentru individualizarea acestuia.
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CERTIFICAT DE CIRCULATIE A MARFURILOR

1. Exportator (nume, adresa completd, tara)

EUR.1 Nr. A 000.000

A se vedea notele de pe verso Inainte de a completa formularul

2. Certificat utilizat in schimburile preferentiale intre

3. Destinatar (nume, adresa completd, tara)
{(mentiune facultativi)

si

(A se preciza tirile, grupurile de tiri sau teritoriile in cauzi)

otiginare

4. Tara, grupul de giri sau teritoriul in 5. Tara, grupul de ¢iri sau teritoriul de
care produsele sunt considerate destinatie

6. Informatii privind transportul
{mentiune facultativi)

7. Observatii

Declaratie certificatd pentru conformitate
Document de export (2)

Modelul nr

al

Birou vamal

Tara sau teritoriul care a eliberat documentul ...........coooo...

Locul data

(Semndtura)

. ~
’ N \
/ \
I Stampila
\ , /
N e
~

8. Numir de ordine; mirci si numere, numirul si natura coletelor (1), 9. Masabruti (kg) 10. Facturi
descrierea mirfurilor sau exprimat3 in alti (mentiune facultativi)
unitate de misuri
{1, m3 etc.)
11. VIZA AUTORITATILOR VAMALE 12. DECLARATIA EXPORTATORULUI

Subsemnatul, declar ci mirfurile descrise anterior indeplinesc
conditiile necesare pentru obtinerea prezentului certificat.

Locul data

(Semnditura)

(!} A se preciza numdrul de articole ,in vrac”, in cazul in care mérfurile nu sunt ambalate.
(® A se completata numai in cazul in care acest lucru este impus de normele {irii sau ale teritoriului exportator.
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13. Cerere de control, a se trimite la:

14. REZULTATUL CONTROLULUI

Se solicit controlul autenticititii si corectitudinii prezentului certificat

Locul data
P
’
/
I Stampila
\
(semndtura) S

Prin controlul efectuat, s-a constatat ci prezentul certificat (1):

[0 a fost eliberat de biroul vamal indicat si informatiile pe care le
contine sunt exacte

O nu indeplineste conditiile de autenticitate §i de corectitudine
impuse (a se vedea observatiile anexate)

Locul data
PR
’ N N
/
I Stampila
N //
(semndtura) N

(1) A semarca cu X mentiunea aplicabild.

1. Certificatul nu trebuie si contind stersituri sau cuvinte scrise unele peste altele. Orice modificiri se efectueazi prin stergerea datelor incorecte si prin
adiugarea datelor dorite, dupi caz. Orice astfel de modificare trebuie aprobat) de persoana care a completat certificatul si vizatd de autorititile vamale din

tara sau teritoriul unde a fost eliberat documentul.

2. Articolele mentionate in certificat se succed fird a se suprapune si fiecare articol este precedat de un numir de ordine. Imediat dupi ultimul articol se
traseazi o linie orizontali. Spatiile neutilizate sunt hasurate pentru a face imposibild addugarea ulterioara a altor informatii.

3. Mirfurile trebuie descrise conform practicilor comerciale, cu suficiente detalii pentru a permite identificarea lor.
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CERERE DE ELIBERARE A CERTIFICATULUI DE CIRCULATIE A MARFURILOR EUR. 1

1.  Exportator (nume, adresa completd, tara) EUR.1 Nr.A 000.000

A se vedea notele de pe verso inainte de a completa formularul

2. Cerere de eliberare a unui certificat utilizat in schimburile preferentiale intre

3. Destinatar {nume, adresa completd, tara)
(mentiune facultativi)

(a se preciza farile, grupurile de {iri sau teritoriile in cauz)

4. Tara, grupul de ¢iri sau teritoriul in 5. Tara, grupul de tiri sau teritoriu de
care produsele sunt considerate destinatie
originare
6. Informatii privind transportul 7. Observatii
(mentiune facultativi)
8. Numir de ordine; mirci; numere, numirul §i natura coletelor (1), 9. Masabrutd (kg) 10. Facturi
descrierea mirfurilor sau exprimat in (mentiune facultativd)
altd unitate de
masurd
(1, m3 etc.)

(1) A seindica numdrul de articole ,in vrac”, in cazul in care mérfurile nu sunt ambalate.
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DECLARATIA EXPORTATORULUI

Subsemnatul, exportatorul mirfurilor descrise pe prima pagini a documentului,

DECLAR cd aceste mirfuri indeplinesc conditiile necesare pentru obtinerea certificatului anexat;
PRECIZEZ circumstantele care au permis ca mérfurile si indeplineascd aceste conditii:

PREZINT urmitoarele documente justificative (1)

MA ANGAJEZ

si prezint, la cererea autorititilor competente, toate documentele justificative suplimentare pe care acestea le consideri necesare in vederea

cliberirii certificatului anexat, precum si s accept, dupi cazdupi caz, orice control efectuat de autorititile respective in ceea ce priveste
situatia mea contabili si conditiile de fabricare a mirfurilor mentionate anterior;

SOLICIT eliberarea certificatului anexat pentru aceste mirfuri.

Locul data

(Semndtura)

() De exemplu: documente de import, certificate de circulatie, facturi, declaratii ale producitorului etc., privind produsele utilizate sau mirfurile reexportate in aceeasi stare.
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PROTOCOLUL NR. 6: ANEXA IV

DECLARATIA PE FACTURA

Declaratia pe facturd, al cdrei text este prevazut in continuare, trebuie intocmitd tindndu-se seama de notele de subsol.
Cu toate acestea, nu este necesard reproducerea notelor respective.

Versiunea francezi

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniere No. .... (")) déclare que, sauf
indication claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle .... (?).

Versiunea spaniold

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduaneran® ... (1)) declara que, salvo
indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (3).

Versiunea daneza

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... ... (1)) erklerer,
at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praeferenceoprindelse i ... (2).

Versiunea germana

Der Ausfithrer (Ermachtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... Ursprungswaren sind (2).

Versiunea greacd

0 efayoyéag Twv mPoioviey mou Kaimtovial and To mapdv yypago (adeia tehwveiou um'apw. ... (1)) Snhdver o, extog
eav dnhovetal cagag AN, Ta TPoIdVTA aUTA Elval TIPOTIHNGLAKNG KATAYOYNS ... (3).

Versiunea englezi

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin ().

Versiunea italiand

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (V) dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (2).

Versiunea olandezi

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (*)) verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (3.

(1) Incazulin care declaratia pe facturi este intocmiti de un exportator autorizat in sensul articolului 23 din protocol, se mentioneazi
in acest spatiu numarul autorizatiei exportatorului respectiv. In cazul in care declaratia pe facturd nu este intocmitd de un
exportator autorizat, se omite mentiunea dintre paranteze sau se lasi necompletat spatiul previzut in acest sens.

(?) Se mentioneaza originea produselor. In cazul in care declaratia pe facturi se referd, in totalitate sau partial, la produse originare
din Ceuta si Melilla in sensul articolului 38 din protocol, exportatorul trebuie sd precizeze aceste produse in mod clar in
documentul pe care este redactatd declaratia, utilizand simbolul ,CM”".
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Versiunea portughezi

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagio aduaneira n.° ... (1))
declara que, salvo expressamente indicado em contrério, estes produtos sdo de origem preferencial ... (2).

Versiunea finlandeza

Tissé asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupan: o ... (*)) ilmoittaa, ettd ndma tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperdtuotteita (2).

Versiunea suedezi

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ... (*)) forsdkrar att dessa
varor, om inte annat tydligt markerats, har férmansberittigande ... ursprung (2).

Versiunea arabd
Liall i 1} analt 038 o oo (1) 10, 185 S 0an Shaliol) Al 0ab Lol (30 ilatial steca f

Al geaalls LS e a1 Y (2)..00 gp ke

(Semndtura exportatorului si precizarea numelui complet al persoanei care semneazi declaratia)

(1) Incazulin care declaratia pe facturi este intocmitd de un exportator autorizat in sensul articolului 23 din protocol, se mentioneazi
in acest spatiu numirul autorizatiei exportatorului respectiv. In cazul in care declaratia pe facturd nu este intocmitd de un
exportator autorizat, se omite mentiunea dintre paranteze sau se lasi necompletat spatiul previzut in acest sens.

(®)  Se mentioneazi originea produselor. In cazul in care declaratia pe facturi se referd, in totalitate sau partial, la produse originare

din Ceuta si Melilla in sensul articolului 38 din protocol, exportatorul trebuie sd precizeze aceste produse in mod clar in

documentul pe care este redactatd declaratia, utilizand simbolul ,CM”.

Aceste mentiuni sunt facultative, in cazul in care informatiile figureazd in documentul propriu-zis.

A se vedea articolul 22 alineatul (5) din protocol. In cazul in care exportatorul nu are obligatia de a semna, exonerarea de obligatia

de semndturd implicd i exceptarea de obligatia de a preciza numele semnatarului.

= =
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PROTOCOLUL NR. 6: ANEXA 'V

SPECIMEN DE DECLARATIE A FURNIZORULUI

Subsemnatul, declar ci mirfurile descrise in prezenta facturd au fost obtinute

Si (dupd caz):

(@ (1) indeplinesc normele privind definitia ,produselor obtinute integral”

sau

() (1) aufost produse din urmatoarele produse

Descriere Tara de origine (2) Valoare (1)

si au ficut obiectul urmitoarelor prelucriri:

(a se mentiona prelucrarea)

Intocmiti la ladatade .o

(Semndtura)

()  Asecompletain cazul in care este necesar.

(®  Asecompletain cazul in care este necesar. In acest caz:
— dacd mérfurile sunt originare dintr-o tari reglementati de acordul sau de conventia in cauzd: mentionati tara;
— dacd mirfurile sunt originare dintr-o altd fard: introduceti menfiunea ,jard terfd”.
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PROTOCOLUL NR. 6 ANEXA VI
1. Expeditor (!
peditor () FISA DE INFORMATII
pentru obtinerea unui
CERTIFICAT DE CIRCULATIE
pentru schimburile preferentiale intre
2. Destinatar (1) COMUNITATEA EUROPEANA
si
(completati cu majuscule)
Operator (1) 4. Tarain care a fost efectuatd prelucrarea sau transformarea

Biroul vamal de import (1)

5. Pentru uz oficial

7.

Document de import (3)

Model Nr

Seria

Data

MARFURI TRIMISE CATRE STATUL DESTINATAR

codificare si de descriere a mirfurilor (codul SA)

8. Mirci, numere, numdrul §i 9. Numirul pozitiei din Sistemul Armonizat de 10. Cantitate (3)
natura coletelor codificare si de descriere a mirfurilor (codul SA)
11. Valoare (%)
MARFURILE IMPORTATE UTILIZATE
12. Numirul pozitiei din Sistemul Armonizat de 13. Tara de origine (%) 14. Cantitate (3) 15. Valoare (2)(5)

16.

Natura prelucritilor sau a transformarilor efectuate

17.

Observati

18.

VIZA AUTORITA’I'[LOR VAMALE

Declaratie certificatd pentru conformitate

Document

Model Nr

Biroul vamal

Data

(Semndtura)

19. DECLARATIA EXPORTATORULUI

Subsemnatul, declar ¢i informatiile din prezentul
certificat sunt corecte.

-
7 N
\
LA
Stampila | Locul data
]
~N - — 4

(Semndtura)
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CERERE DE CONTROL REZULTATUL CONTROLULUI
Functionarul vamal subsemnat, solicit controlul autenticitdfii §i corectitudinii Controlul efectuat de functionarul vamal subsemnat a permis
prezentului certificat. constatarea faptului ci prezentul certificat:
a)  afost eliberat de biroul vamal mentionat si informatiile pe care
le contine sunt exacte (*)
Locul data
b) nu indeplineste conditiile de autenticitate si corectitudine
impuse (a se vedea observatiile anexate) ()
P, Locul data
e N\
’ \
t Stampila PR
\ oficiali 1 s N
\ / / o
N y ¢ Stampila
~_ - \ oficiald }
(semnditura functionarului) (semnditura functionarului) \ , /
N
~ _ - -
(*) A se sterge informatiile inutile.
NOTELE DE PE PRIMA PAGINA

Numele persoanei sau denumirea institutiei si adresa completd.
Informatii facultative.

Kilograme, hectolitri, metri cubi sau alte unititi de misuri.

Se considerd c3 ambalajele formeazi un intreg cu mirfurile pe care le contin. Totusi, aceastd dispozitie nu se aplicd ambalajelor care nu sunt de tipul utilizat in
mod normal pentru produsul ambalat si care au o valoare de utilizare proprie durabild, independentd de functia lor de ambalaj.

A se completa in cazul in care este necesar. In acest caz,

— daci mirfurile sunt originare dintr-o tari reglementatd de acordul sau de conventia in cauzi: mentionati tara;

— dacd mirfurile sunt originare dintr-o altd tard: introduceti mentiunea ,fari tert3”.

Valoarea trebuie indicatd in conformitate cu dispozitiile privind regulile de origine.



11/vol. 80

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

211

PROTOCOLUL NR. 6: ANEXA VII
DECLARATII COMUNE

Declaratia comun privind Principatul Andorra

1. Produsele originare din Principatul Andorra si care se incadreaza la capitolele 25-97 din Sistemul armonizat sunt
acceptate de Algeria ca fiind originare din Comunitate in sensul prezentului acord.

2. Protocolul nr. 6 se aplicd mutatis mutandis in scopul definirii caracterului originar al produselor mentionate
anterior.

Declaratia comuni privind Republica San Marino

1. Produsele originare din Republica San Marino sunt acceptate de Algeria ca fiind originare din Comunitate in sensul
prezentului acord.

2. Protocolul nr. 6 se aplicd mutatis mutandis in scopul definirii caracterului originar al produselor mentionate
anterior.

Declaratia comuni privind cumulul de origine

Comunitatea si Algeria recunosc rolul important al cumulului de origine si isi confirmi angajamentul de a introduce
un sistem de cumul de origine diagonal intre partenerii care convin sa aplice reguli de origine identice. Acest cumul
diagonal se introduce fie intre toti partenerii mediteraneeni care participd la procesul de la Barcelona, fie intre
respectivii parteneri si partenerii sistemului de cumul paneuropean, in functie de rezultatele Grupului de lucru
Euro-Med in ceea ce priveste regulile de origine.

Prin urmare, Comunitatea si Algeria initiazd consultdri cit de repede posibil, in vederea stabilirii detaliilor privind
aderarea Algeriei la sistemul de cumul diagonal adoptat. Protocolul nr. 6 se modificd in consecintd.
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PROTOCOLUL NR. 7

privind asistenta administrativa reciprocd in domeniul vamal

Articolul 1

Definitii

In sensul prezentului protocol:

(a) ,legislatie vamald” inseamnd toate actele cu putere de lege si
normele administrative aplicabile pe teritoriul partilor con-
tractante si prin care se reglementeazd importul, exportul,
tranzitul mdrfurilor si plasarea lor sub orice regim vamal,
inclusiv mésurile de interdictie, de restrictie si de control adop-
tate de partile respective;

Cx

L,autoritate solicitantd” inseamnd autoritatea administrativi
competentd care a fost desemnatd in acest scop de citre o
parte contractantd si care formuleazd o cerere de asistentd in
temeiul prezentului protocol;

,autoritate solicitatd” inseamnd autoritatea administrativd
competentd care a fost desemnatd in acest scop de citre o
parte contractantd si care primeste o cerere de asistentd in
temeiul prezentului protocol;

—
(e
~

=

,date cu caracter personal” inseamna toate informatiile privind
o persoand fizicd identificatd sau care poate fi identificat;

/\
o
-

,operatiune care contravine legislatiei vamale” inseamna orice
incdlcare sau tentativd de incilcare a legislatiei vamale.

Articolul 2

Domeniul de aplicare

(1) Partile contractante isi acordd reciproc asistentd in domeniile
care tin de competenta lor, in conformitate cu normele si
conditiile previzute de prezentul protocol, pentru a garanta
aplicarea corectd a legislatiei vamale, in special prin prevenirea,
anchetarea si combaterea operatiunilor care incalcd legislatia
vamala.

(2) Asistenta in domeniul vamal previzutd de prezentul protocol
vizeazd orice autoritate administrativd a pdrtilor contractante,
competentd in ceea ce priveste aplicarea prezentului protocol.
Aceasta nu aduce atingere dispozitiilor care reglementeazd
asistenta reciprocd in materie penald. In plus, asistenta se aplici
informatiilor obtinute in temeiul competentelor exercitate la
cererea unei autoritdti judiciare, numai cu acordul acesteia.

(3) Prezentul protocol nu reglementeazd asistenta in domeniul
recuperdrii taxelor, altor impuneri sau a amenzilor.

Articolul 3

Asistenta la cerere

(1) La cererea autoritdtii solicitante, autoritatea solicitatd ii comu-
nicd acesteia toate informatiile utile care ii permit sd se asigure cd
legislatia vamald este aplicatd corect, in special informatiile pri-
vind operatiunile constatate sau preconizate care constituie sau
pot constitui o incilcare a legislatiei vamale.

(2) La cererea autoritdtii solicitante, autoritatea solicitatd o infor-
meazd cu privire la urmatoarele aspecte:

(a) dacd marfurile exportate de pe teritoriul uneia dintre partile
contractante au fost importate in mod corespunzitor pe
teritoriul celeilalte parti, precizand, dupd caz, regimul vamal
sub care au fost plasate marfurile;

(b) dacd marfurile importate pe teritoriul uneia dintre partile con-
tractante au fost exportate in mod corespunzitor de pe
teritoriul celeilalte parti, precizand, dupd caz, regimul vamal
aplicabil marfurilor.

(3) La cererea autoritdtii solicitante, autoritatea solicitatd ia
mdsurile necesare, in cadrul actelor sale cu putere de lege, pentru
a asigura o supraveghere special:

(a) a persoanelor fizice sau juridice despre care existd suspiciuni
intemeiate cd sunt sau au fost implicate in operatiuni care
contravin legislatiei vamale;

Cx

a locurilor in care se stabilesc sau este posibil sd se stabileasca
depozite de marfd in conditii de asa naturd incat sd se poatd
considera, in mod justificat, cd marfurile in cauzd sunt
destinate utilizdrii in operatiuni care contravin legislatiei
vamale;

(c) amadrfurilor transportate sau care pot fi transportate in conditii
de asa naturd incat sd se poatd considera, in mod justificat, cd
mdrfurile in cauzi sunt destinate utilizarii in operatiuni care
contravin legislatiei vamale;

=

a mijloacelor de transport care sunt sau pot fi utilizate in
conditii de asa naturd incét sd se poatd considera, in mod
justificat, cd sunt utilizate in vederea efectudrii de operatiuni
care contravin legislatiei vamale.
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Articolul 4

Asistentd spontana

Partile contractante isi acordd reciproc asistentd, din proprie ini-
tiativd, in conformitate cu actele lor cu putere de lege, in cazul in
care considerd cd acest lucru este necesar in vederea aplicarii
corecte a legislatiei vamale, in special prin furnizarea informatii-
lor pe care le-au obtinut cu privire la:

— operatiuni care incalcd sau despre care se considerd cd pot
incdlca legislatia vamald si care pot interesa cealaltd parte con-
tractantd;

— noi mijloace sau metode utilizate pentru desfasurarea unor
operatiuni care contravin legislatiei vamale;

— mdrfurile despre care se stie cd fac obiectul unor operatiuni
care contravin legislatiei vamale;

— persoanele fizice sau juridice in cazul cdrora existd motive
intemeiate sd se considere cd sunt sau au fost implicate in
operatiuni care contravin legislatiei vamale;

— mijloacele de transport despre care existd motive intemeiate si
se considere cd au fost, sunt sau ar putea fi utilizate pentru des-
fasurarea unor operatiuni care incalcd legislatia vamal.

Articolul 5

Comunicarea/notificarea

La cererea autoritatii solicitante, autoritatea solicitatd adoptd, in
conformitate cu actele cu putere de lege aplicabile, toate misurile
necesare pentru:

— comunicarea oricirui document

sau

— notificarea oricdrei decizii

din partea autoritdtii solicitante si care intrd in domeniul de
aplicare al prezentului protocol, unui destinatar rezident sau sta-
bilit pe teritoriul autoritdtii solicitate.

Cererile de comunicare a documentelor sau de notificare a deci-
ziilor se redacteazd in scris in una din limbile oficiale ale autori-
tdtii solicitate sau intr-o limba acceptatd de aceastd autoritate.

Articolul 6

Forma si fondul cererilor de asistentd

(1) Cererile formulate in temeiul prezentului protocol sunt intoc-
mite in scris. Acestea sunt insotite de documentele necesare pen-
tru a permite furnizarea unui rispuns. In cazuri de urgent, pot fi
acceptate cereri formulate verbal, dar acestea trebuie confirmate
de indatd in scris.

(2) Cererile prezentate in conformitate cu alineatul (1) cuprind
urmdtoarele informatii:

(a) autoritatea solicitant;

(b) masura solicitata;

(c) obiectul si motivul cererii;

(d) actele cu putere de lege sau normele administrative si alte
elemente juridice relevante;

(e) indicatii cat mai exacte si complete posibil privind persoanele
fizice sau juridice care fac obiectul anchetei;

(f) un rezumat al faptelor relevante si al anchetelor deja realizate.

(3) Cererile se redacteazd in una dintre limbile oficiale ale auto-
ritdtii solicitate sau intr-o limba acceptatd de aceastd autoritate.
Aceastd cerintd nu se aplici documentelor care insotesc cererea
mentionatd la alineatul (1).

(4) Tn cazul in care o cerere nu respectd conditiile formale enun-
tate anterior, se poate solicita corectarea sau completarea acesteia;
intre timp pot fi luate masuri asiguratorii.

Articolul 7

Executarea cererilor

(1) Pentru a rispunde unei cereri de asistentd, autoritatea solici-
tatd procedeazd, in limitele competentelor si ale resurselor sale, ca
si cum ar actiona pe cont propriu sau la cererea altor autoritati ale
aceleiasi parti contractante, furnizand informatiile de care dispune
deja si desfdsurand sau asigurand desfasurarea unor anchete adec-
vate. Aceastd dispozitie se aplici de asemenea oricirei alte auto-
ritdti cdreia i-a fost adresatd cererea de cdtre autoritatea solicitatd
in cazul in care aceasta nu poate actiona singurd.
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(2) Cererile de asistentd sunt solutionate in conformitate cu actele
cu putere de lege ale partii contractante solicitate.

(3) Functionarii autorizati in mod corespunzitor de citre o parte
contractantd, pot, cu acordul celeilalte parti contractante si in
conditiile stabilite de aceasta, sd colecteze in cadrul birourilor
autoritatii solicitate sau ale oricdrei alte autorititi in cauzd, in
sensul alineatului (1), informatii privind activitdtile care constituie
sau pot constitui operatiuni care contravin legislatiei vamale si de
care are nevoie autoritatea solicitantd in sensul prezentului
protocol.

(4) Functionarii autorizati in mod corespunzdtor de citre o parte
contractantd pot, cu acordul celeilalte parti contractante si in
conditiile stabilite de aceasta, sd participe la anchetele desfasurate
pe teritoriul celeilalte parti contractante.

Articolul 8

Forma in care sunt comunicate informatiile

(1) Autoritatea solicitatd comunicd in scris rezultatele anchetelor
autoritdtii solicitante si insotite de orice document, copie certifi-
catd sau alt element relevant.

(2) Aceste informatii pot fi furnizate in format electronic.

(3) Exemplarele originale ale documentelor nu sunt transmise
decat la cerere in cazurile in care copiile certificate se dovedesc
insuficiente. Originalele se restituie cat mai repede posibil.

Articolul 9

Derogiri de la obligatia de acordare de asistentd

(1) Asistenta poate fi refuzatd sau poate fi conditionatd de inde-
plinirea anumitor conditii sau cerinte in cazul in care una dintre
parti estimeaza cd asistenta in cadrul prezentului protocol:

(a) poate aduce atingere suveranititii Algeriei sau a unui stat
membru al Comunitdtii cdruia i s-a solicitat asistentd in
conformitate cu prezentul protocol,

sau

(b) poate aduce atingere ordinii publice, securitatii sau altor inte-
rese esentiale, in special in cazurile mentionate la articolul 10
alineatul (2),

sau

(c) implicd divulgarea unui secret industrial, comercial sau profe-
sional.

(2) Acordarea asistentei poate fi amanata de autoritatea solicitatd,
in cazul in care aceasta afecteazd o anchetd, o actiune de urmdrire
in justitie sau o procedurd in desfasurare. In acest caz, autoritatea
solicitatd consultd autoritatea solicitantd pentru a stabili dacd
asistenta poate fi acordatd sub rezerva normelor sau a conditiilor
pe care le poate impune autoritatea solicitata.

(3) In cazul in care autoritatea solicitantd solicitd un tip de
asistentd pe care ea insdsi nu ar putea sd o furnizeze in cazul in
care i-ar fi solicitatd, ea atrage atentia asupra acestui fapt in cererea
sa. In continuare, autoritatea solicitati decide cu privire la modul
in care trebuie s solutioneze cererea in cauzd.

(4) In cazurile mentionate la alineatele (1) si (2), decizia autoriti-
tii solicitate si motivele acesteia trebuie comunicate fird intarzi-
ere autoritdtii solicitante.

Articolul 10

Schimbul de informatii §i confidentialitatea

(1) Orice informatie comunicatd, indiferent de forma acesteia, in
temeiul prezentului protocol, are caracter confidential sau este
rezervatd unei difuzari limitate, in conformitate cu normele apli-
cabile de citre fiecare parte contractantd. Aceste informatii intra
sub incidenta obligatiei de respectare a secretului profesional si
beneficiaza de protectia acordata de legile aplicabile din domeniu
pe teritoriul partii contractante care primeste informatiile respec-
tive, precum si de dispozitiile corespunzitoare aplicabile autori-
tatilor comunitare.

(2) Datele cu caracter personal nu pot face obiectul unui schimb
decat in cazul in care partea contractantd care le-ar primi se anga-
jeazd sd le protejeze intr-un mod cel putin echivalent cu cel apli-
cabil in cazul respectiv de cdtre partea contractantd susceptibild de
a le furniza. In acest sens, partile contractante se informeaza reci-
proc cu privire la normele aplicabile pe teritoriile lor, inclusiv,
dupd caz, cu privire la normele de drept in vigoare in statele
membre ale Comunitatii.

(3) Informatiile colectate sunt utilizate exclusiv in sensul prezen-
tului protocol. In cazul in care o parte contractantd doreste si uti-
lizeze aceste informatii in alte scopuri, ea trebuie s obtind in pre-
alabil acordul scris al autoritdtii care le-a furnizat. Utilizarea
informatiilor respective este in continuare supusd restrictiilor
impuse de autoritatea in cauza.
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(4) Utilizarea, in cadrul actiunilor judiciare sau administrative
initiate ca urmare a constatdrii unor operatiuni care contravin
legislatiei vamale, a informatiilor obtinute in temeiul prezentului
protocol este consideratd ca fiind in sensul prezentului protocol.
In continuare, pirtile contractante pot consemna, cu titlu de
probd, in procesele lor verbale, rapoarte si mdrturii, precum si pe
parcursul actiunilor si al urmdririi in instante, informatiile obti-
nute si documentele consultate in conformitate cu dispozitiile
prezentului protocol. Autoritatea competentd care furnizeazd
informatiile respective sau care permite accesul la documente este
informatd cu privire la o astfel de utilizare.

Articolul 11
Experti si martori

Un agent al unei autoritdti solicitate poate fi autorizat sa compard,
in limitele stabilite prin autoritatea care i-a fost conferitd, in
calitate de expert sau martor in cadrul actiunilor judiciare sau
administrative initiate in domeniile previzute de prezentul
protocol si sd furnizeze obiectele, documentele sau copiile
certificate ale acestora, care pot fi necesare in cadrul procedurii. In
cererea de a actiona in calitate de expert sau martor trebuie
precizatd cu exactitate autoritatea judiciard sau administrativa in
fata careia trebuie sd compard agentul, cauza respectivd, titlul si
calitatea in care va fi audiat.

Articolul 12

Cheltuieli de asistentd

Ambele parti contractante renuntd la orice solicitare privind
rambursarea cheltuielilor rezultate din punerea in aplicare a
prezentului protocol, cu exceptia, dupd caz, a indemnizatiilor
platite expertilor si martorilor, precum si interpretilor si
traducitorilor care nu sunt angajati in serviciile publice.

Articolul 13

Punerea in aplicare

(1) Punerea in aplicare a prezentului protocol este incredintatd,
pe de o parte, autoritdtilor vamale ale Algeriei si, pe de altd parte,

serviciilor competente ale Comisiei Comunitdtilor Europene si,
dupid caz, autoritdtilor vamale ale statelor membre. Acestea decid
cu privire la toate masurile si dispozitiile practice necesare pentru
aplicarea prezentului protocol, tinind seama de normele in
vigoare, in special in domeniul protectiei informatiilor. Acestea
pot propune autoritatilor competente modificarile care considerd
cd ar trebui aduse prezentului protocol.

(2) Partile contractante se consultd si se informeazd reciproc cu
privire la normele de aplicare adoptate in conformitate cu
dispozitiile prezentului protocol.

Articolul 14

Alte acorduri

(1) Tindnd seama de competentele respective ale Comunitdtii
Europene si ale statelor sale membre, dispozitiile prezentului
protocol:

— nu afecteazd obligatiile partilor contractante asumate in teme-
iul oricdrui acord sau conventie internationald;

— sunt considerate ca fiind complementare celor din acordurile
privind asistenta reciproci incheiate sau care ar putea fi inche-
iate intre statele membre si Algeria;

— nu afecteazd dispozitiile comunitare privind comunicarea intre
serviciile competente ale Comisiei Comunitdtilor Europene si
autorititile vamale ale statelor membre a tuturor informatiilor
obtinute in domeniile reglementate de prezentului protocol
care ar putea prezenta un interes comunitar.

(2) Fard a aduce atingere dispozitiilor alineatului (1), dispozitiile
prezentului protocol primeazd asupra celor din cadrul oricdror
acorduri bilaterale in domeniul asistentei reciproce, care au fost
sau ar putea fi incheiate intre statele membre si Algeria, in cazul
in care dispozitiile acestora din urmd sunt incompatibile cu
dispozitiile prezentului protocol.

(3) Pentru rezolvarea problemelor legate de aplicarea prezentului
protocol, partile contractante se consultd in cadrul Comitetului de
cooperare instituit in temeiul articolului 41 din Protocolul nr. 6
din Acordul de asociere.
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Plenipotentiarii:

REGATULUI BELGIEI,

REGATULUI DANEMARCEI,

REPUBLICII FEDERALE GERMANIA,

REPUBLICII ELENE,

REGATULUI SPANIEI,

REPUBLICIT FRANCEZE,

IRLANDE]I,

REPUBLICII ITALIENE,

MARELUI DUCAT AL LUXEMBURGULUI,

REGATULUI TARILOR DE JOS,

REPUBLICII AUSTRIA,

REPUBLICII PORTUGHEZE,

REPUBLICII FINLANDA,

REGATULUI SUEDIEIL,

REGATULUI UNIT AL MARII BRITANII SI IRLANDEI DE NORD,

parti contractante la Tratatul de instituire a Comunitatii Europene si la Tratatul privind Uniunea Europeand,
denumite in continuare ,statele membre”, si

COMUNITATEA EUROPEANA, denumiti in continuare ,Comunitatea”,
pe de o parte, si

plenipotentiarii REPUBLICII ALGERIENE DEMOCRATICE SI POPULARE, denumitd in continuare ,Algeria”,
pe de altd parte,

reuniti la Valencia, la 22 aprilie 2002 pentru semnarea Acordului euromediteraneean de stabilire a unei asocieri intre
Comunitatea Europeand si statele sale membre, pe de o parte, si Republica Algeriand Democratici si Populard, pe de altd
parte, denumit in continuare ,acordul”,

ADOPTA, ODATA CU SEMNAREA ACORDULUIL, URMATOARELE TEXTE:

acordul,
anexele la acesta, respectiv anexele 1-6:

ANEXA 1 Lista produselor agricole si a produselor agricole prelucrate care se incadreazd la capitolele
25-97 din Sistemul armonizat, mentionate la articolele 7 si 14

ANEXA 2 Lista de produse mentionate la articolul 9 alineatul (1)
ANEXA 3 Lista de produse mentionate la articolul 9 alineatul (2)
ANEXA 4 Lista de produse mentionate la articolul 17 alineatul (4)
ANEXA 5 Norme de aplicare a articolului 41

ANEXA 6 Proprietate intelectuald, industriali si comerciald
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si Protocoalele nr. 1-7, respectiv:

Protocolul nr. 1 privind regimul aplicabil la importul in Comunitate al produselor agricole originare din
Algeria

Protocolul nr. 2 privind regimul aplicabil la importul in Algeria de produse agricole originare din Comunitate
Protocolul nr. 3 privind regimul aplicabil la importul in Comunitate de produse pesciresti originare din Algeria

Protocolul nr. 4 privind regimul aplicabil la importul in Algeria de produse pesciresti originare din Comuni-
tate

Protocolul nr. 5 privind comertul cu produse agricole prelucrate intre Algeria si Comunitate
Protocolul nr. 6  privind definitia notiunii de ,produse originare” si metodele de cooperare administrativa

Protocolul nr. 7 privind asistenta administrativa reciprocd in domeniul vamal

Plenipotentiarii statelor membre i ai Comunitdtii si plenipotentiarii Algeriei adoptd urmdtoarele declaratii, anexate
la prezentul act final:

DECLARATII COMUNE

Declaratia comund privind articolul 44 din acord
Declaratia comund privind schimburile umane
Declaratia comund privind articolul 84 din acord
Declaratia comund privind articolul 104 din acord

Declaratia comund privind articolul 110 din acord

DECLARATII ALE COMUNITATII EUROPENE

Declaratia Comunitdtii Europene privind Turcia

Declaratia Comunitatii Europene privind aderarea Algeriei la OMC

Declaratia Comunitatii Europene privind articolul 41 din acord

Declaratia Comunitdtii Europene privind articolul 84 alineatul (1) prima liniutd din acord

Declaratia Comunitdtii Europene privind articolul 88 din acord (rasism si xenofobie)

DECLARATII ALE ALGERIEI

Declaratia Algeriei privind articolul 9 din acord

Declaratia Algeriei privind uniunea vamald intre Comunitatea Europeand si Turcia
Declaratia Algeriei privind articolul 41 din acord

Declaratia Algeriei privind articolul 91 din acord
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Hecho en Valencia, el veintidds de abril del dos mil dos.

Udfeerdiget i Valencia den toogtyvende april to tusind og to.

Geschehen zu Valencia am zweiundzwanzigsten April zweitausendundzwei.

Eywe ot Bakévdia, otig ikoot duo Ampihiov dvo ythiadeg Svo.

Done at Valencia on the twenty-second day of April in the year two thousand and two.

Fait a Valence, le vingt-deux avril deux mille deux.

Fatto a Valenza, addi ventidue aprile duemiladue.

Gedaan te Valencia, de tweeéntwintigste april tweeduizendtwee.

Feito em Valéncia, em vinte e dois de Abril de dois mil e dois.

Tehty Valenciassa kahdentenakymmenentenitoisend paivind huhtikuuta vuonna kaksituhattakaksi.

Som skedde i Valencia den tjugoandra april tjugohundratva.

2002 44122 px lndgles s
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Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié

Fir das Konigreich Belgien

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la Communauté
germanophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige
Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Diese Unterschrift verbindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die
Franzosische Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

P4 Kongeriget Danmarks vegne

fifphse

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

{Mm

T'a v ENM\nvikn) Anpokpatia

W/ﬂ{ Gl

Por el Reino de Espafia

Afral —
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Pour la République francaise
/

Thar cheann Na hEireann
For Ireland

Per la Repubblica italiana

1)

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

Voor het Koninkrijk der Nederlanden
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Fiir die Republik Osterreich

f=

Pela Reptblica Portuguesa

MM:

Suomen tasavallan puolesta
For Republiken Finland

C e oo,

For Konungariket Sverige

oy ) |

o

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

fei_
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Por la Comunidad Europea

For Det Europaiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Ta v Evpoemnaikn Kowotnta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap
Pela Comunidade Europeia
Euroopan yhteisén puolesta

P4 Europeiska gemenskapens vignar

il B ua i B ek Bes Rikiaacs BRS



224

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

11/vol. 80

DECLARATII COMUNE

DECLARATIA COMUNA PRIVIND ARTICOLUL 44 DIN ACORD

In temeiul acordului, pirtile convin c proprietatea intelectuald, industriald si comerciald se referd, in
special, la drepturile de autor, inclusiv la drepturile de autor asupra programelor de calculator si la
drepturile conexe, la drepturile asupra bazelor de date, mircilor comerciale si descrierilor geografice,
inclusiv drepturile cu privire la denumirile de origine, desenele si modelele industriale, brevetele, planurile
de configurare (topografii) a circuitelor integrate, protejarea informatiilor nedivulgate si protectia
impotriva concurentei neloiale in conformitate cu articolul 10bis din Conventia de la Paris pentru
protectia proprietdtii industriale (actul de la Stockholm, 1967), precum si protectia informatiilor
confidentiale referitoare la ,know-how”.

DECLARATIA COMUNA PRIVIND SCHIMBURILE UMANE

Partile analizeaza posibilitatea negocierii unor acorduri privind trimiterea lucritorilor algerieni in scopul
ocupdrii unui post temporar.

DECLARATIA COMUNA PRIVIND ARTICOLUL 84 DIN ACORD

Pirtile declard cd termenul ,resortisanti ai altor tari, care sosesc pe teritoriul unei parti direct de pe
teritoriul celeilalte” va fi definit in contextul acordurilor mentionate la articolul 84 alineatul (2).

DECLARATIA COMUNA PRIVIND ARTICOLUL 104 DIN ACORD

1. Pirtile convin, in scopul interpretdrii si aplicarii practice corecte ale prezentului acord, cd termenul
,cazuri de urgenta speciald” utilizat la articolul 104 se referd la cazurile de incdlcare majord a acordului
de citre una dintre parti. Incdlcarea majord a acordului inseamna:

— odenuntare a prezentului acord care nu este autorizatd de normele generale de drept international,
— incdlcarea elementelor esentiale ale acordului, mentionate la articolul 2.

2. Pirtile convin cd ,misurile adecvate” mentionate la articolul 104 din acord sunt masuri adoptate in
conformitate cu dreptul international. In cazul in care o parte adoptd o mdsurd intr-un caz de urgentd
speciald in temeiul articolului 104, cealaltd parte poate invoca procedura de solutionare a litigiilor.

DECLARATIA COMUNA PRIVIND ARTICOLUL 110 DIN ACORD

Avantajele pe care Algeria le obtine din regimul acordat de Franta in temeiul protocolului privind
produsele originare, provenite din anumite tdri si care se bucurd de un regim special la importul intr-un
stat membru, protocol anexat la Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, au fost luate in considerare
in prezentul acord. Prin urmare, respectivul regim special trebuie s fie considerat abrogat de la data
intrarii in vigoare a prezentului acord.



11/vol. 80

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

225

DECLARATII ALE COMUNITATII EUROPENE

DECLARATIA COMUNITATII EUROPENE PRIVIND TURCIA

Comunitatea reaminteste cd, in conformitate cu uniunea vamala in vigoare intre Comunitate si Turcia,
aceasta din urmd are obligatia, in ceea ce priveste tdrile care nu sunt membre ale Comunititii, de a se alinia
la Tariful Vamal Comun si, progresiv, la regimul vamal preferential al Comunititii, adoptind masurile
necesare si negociind acorduri pe o bazd reciproc avantajoasd cu tdrile in cauzd. In consecinti,
Comunitatea invitd Algeria sd initieze negocieri cu Turcia cit mai curand posibil.

DECLARATIA COMUNITATII EUROPENE PRIVIND ADERAREA ALGERIEI LA OMC

Comunitatea Europeand si statele sale membre isi afirmd sprijinul in ceea ce priveste aderarea rapidd a
Algeriei la OMC si convin sd ofere intreaga asistentd necesard in acest scop.

DECLARATIA COMUNITATII EUROPENE PRIVIND ARTICOLUL 41 DIN ACORD

Comnunitatea declard cd, in vederea interpretdrii articolului 41 alineatul (1) din acord, va evalua orice
practicd ce contravine respectivului articol, pe baza criteriilor care rezulti din normele mentionate la
articolele 81 si 82 din Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, inclusiv cele din legislatia secundara.

DECLARATIA COMUNITATII EUROPENE PRIVIND ARTICOLUL 84 ALINEATUL (1) PRIMA LINIUTA DIN
ACORD

In ceea ce priveste statele membre ale Uniunii Europene, obligatiile stabilite la articolul 84 alineatul (1)
prima liniutd din prezentul acord se aplica exclusiv persoanelor care trebuie considerate ca fiind
resortisanti ai statelor membre in scopuri comunitare.

DECLARATIA COMUNITATII EUROPENE PRIVIND ARTICOLUL 88 DIN ACORD (RASISM ST XENOFOBIE)

Disporzitiile articolului 88 se aplicd fird a aduce atingere dispozitiilor si conditiilor legate de admiterea
si sederea resortisantilor din tdrile terte si ale apatrizilor pe teritoriul statelor membre ale Uniunii
Europene sau oricdrui tratament asociat cu statutul juridic al resortisantilor tarilor terte si al apatrizilor
in cauza.
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DECLARATII ALE ALGERIEI

DECLARATIA ALGERIEI PRIVIND ARTICOLUL 9 DIN ACORD

Algeria considerd cd unul dintre obiectivele esentiale ale Acordului de asociere il constituie cresterea
fluxului de investitii europene directe in Algeria. Aceasta invitd Comunitatea si statele sale membre si
sprijine realizarea practicd a acestui obiectiv, in special in contextul liberalizarii comertului si al elimindrii
barierelor tarifare. Consiliul de asociere va examina chestiunea, dupa caz.

DECLARATIA ALGERIEI PRIVIND UNIUNEA VAMALA INTRE COMUNITATEA EUROPEANA SI TURCIA

Algeria ia notad de Declaratia Comunititii Europene privind Turcia. Remarcind ca respectiva declaratie
decurge din existenta unei uniuni vamale intre cele doud parti mentionate, Algeria va lua in considerare
chestiunea la momentul oportun.

DECLARATIA ALGERIEI PRIVIND ARTICOLUL 41 DIN ACORD

La aplicarea legislatiei sale interne privind concurenta, Algeria ia in considerare orientdrile politicilor in
domeniul concurentei elaborate in cadrul Uniunii Europene.

DECLARATIA ALGERIEI PRIVIND ARTICOLUL 91 DIN ACORD

Algeria considerd ci suspendarea principiului secretului bancar reprezintd un factor esential pentru
combaterea coruptiei.



